


i

“‘@'!--!--!-'l-'lﬁl"!- Sorfesfecorfesferefosfecforiefonfecfosfosesfonforiorfostostecfosfoctasfarforesfontesfesfosfesfosforfeniesfesfo fosforerfonte

JEDINA DOMACA
POSLOVNA i TRGOVACKA RADNJA
KOKIC., RUBESA & Co.

Suc. RUBESA & Co.

ADMINISTRACIJA PRIVATNIH DOBARA
PRODAJA TERENA NA MJESECNU OTPLATU
BANEKOVNI POSREDOVAONI POSLOVI UZ NAJBOLJE USLOVE

POZIVNE I POLAZNE PUTNE KARTE ZA NAJBOLJE BRODOVE

UZ NAJPOVOLJNIJE CIJENE.
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1Z nase zemlje dalo bi se izvoziti u

Argentinu osim lesa svake vrste pa-
pir za ecigarcte, finije cigarete, stoli-
ce iz savijenog drveta, sardine, 8ljive,
&ilime i Eperovane nlofe (tereiado).

Argentinska pampa in njeno nebo.
svjetskoj proizvodnji Zita Argenti-
na stoji na drugom mjestu, u iz-

vOozu Di prvou. Blagostanje u Argen-

tini zavisi od proizvodnje Zita. Jed-
nako vaZan je i izvoz stocarskih pro-
izvoda u preradjenom stanju.

Gaucho, znameniti argestinski tip ju-
naka, koji svojom plemenstinom i sen-
timentalnoséu zeli da brani dobro od
zla. — Img vjernog konja, s kojim o-
bavlja sve poslove oko govedarstva,
a za raznodu pjeva sentimentalne pje-
sme tugaljivih - melodija,. nz pratnju
svoje nenadoknadive ‘‘Guitarre’’.

UREDNISTVO IN UPRAVA DUHOVNEGA ZIVLJENJA: CONDARCO 545
BUENOS AIRES, REPUBLIKA ARGENTINA. — NAROCNINA: ARGEN-
TINA IN VSA AMERIKA $4—, EVROPA $5.— — FUNDADOR Y DI-
RECTOR-PROPIETARIO: JOSE KASTELIC, REGISTRO NACIONAL DE
LA PROPIEDAD INTELECTUAL No. 29.775 —

No., 2560. TELEFONSKI STEVILKI 63--2435 IN 61-4221

RGENTINA

bene proizvode (1935 g. za 45 mi-
lijuna zl. pesosa), prediva i tkanina
(165.5 milijuna), kameni ugljen (2,
631,000 tona), poored toga maSine
(42.9 milijuna), Zeljezo i predmete od
(61.7 milijuna), boje, hemij-
skoljekarni¢ke proizvode i automovi-
le, Trgovadki bilanae sada je ponovno
aktivan, to je Argentina prodaje vi-
fe svojih proizvoda nego kupuje tu-
djih iz inostranstva.

uvozi razne prehram-

zeljeza

Prva brazda u ‘‘novoj’’ zemlji naseg
‘‘Eakarera’’.

H“MOT Dom’ u Zagrebu,
trg broj 13, sakuplja nafe narod-

Zrinjski

ne rukotvorine izravno u mnarodu po
-

LRl A

Lnka Rosario: Stog od 20.000 vreca ku

kurnza sastavlja se u obliku stepenica,

pokriva nepromoéivim pokrivalom te

ostavlja na otvorenom po nekoliko
mjeseca.

TARIFA REDUCIDA




Cerkveni vestnik

(2, maja mafa na Avellanedi,
vefernice na Paternalu, =

9. maja mada na Saavedri,
vedernice na Paternalu.

16. maja maSy na Paternalu,
vedernice na Paternalu.

23, maja sveta mafa za na-
sega predragega pokojnika Aloj-
zijo Bratuz. Pri tej bo#Zji sluz-
bi bodo peli zdruZeni slovenski
pevski zbori izkljuéno BratuZeve
melodije. Vedernice na  Avellan,

30. maja maSa na Avellanedi,
velernice v Lurdes ob treh in pol.

Ceprav slavijo v JuZni Amerl-
ki november kot Marijin mesee,
se¢ bomo buenosajrefki Slovenei
drzali letos vendar domade nava-
de in posvetili Materi Mariji tu-
di mesec maj.

Tako lepo kakor meseca maj-
nika slavijo Marijo Sirom nafe
domovine, se ji sicer na tujem ne
bomo - mogli oddolziti, naredili
pa bomo, kar bomo mogli. Ty me-
sec naj ljubezen do Nje spet ve-
selo zapolje v nasih sreih,

Posebno lep pa naj bo zaklju-
gek Marijinega meseca, ki ga
bomo praznovali v Lurdes ali
Santos Lugares. !

Prav posebno lepo vabimo na-
Se rojake iz one strani mesta,
Villa Devoto, Villa Progreso, Ca-
serog in San Martin,
mislite na
dne 30. maja, in

Ze danes nedeljo,

rezervirajte
njeno popoldne za Lurdes.
Prometne zveze so prav ugod-
ne: iz Constitucion vozi omnibus
69, iz Chacarite cela vrsta kolek-
tivov in

tramvija Lacroze, iz
Linicrsa

mikro-omnibus &t. 1.
Dne 13. junija ob 10h dopol-
dne bo cerkvena, dne 27. junija
ob 4h popoldne pa drustvena ob-
letnica domade boZje sluibe na
Avellanedi. Vabimo]
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selima hrvatskoga Zagorja, Posavine,
Slavonije, Badke i Baranje, Herceg -
Bosne, Sjeverne i JuZne Dalmacije,
Slovenije, Istofne i JuZne Srbije i
Macedonije, pa ih onda prodaje u do-
movini i medju iseljenicima. Tko on-
da Zeli dobiti iz domovine neke pred-
mete ili uzornu kolekeiju raznih vrsta
nafih rukotvorina — treba samo na-
znaditi Sto Zeli i doznafiti jedan iz-
nos movea, pa &e ‘“Moj Dom’’ otpre-

miti u okviru toga iznosa ono &to tko
treba i Zeli.

ACETKOM marea 1937 je umrl na
Sufaku in bil pokopan v Kastvu ve-
lezasluzni gospod Frane Rubesa, oce
nafegn gospoda konzula v Rosario
Branka Rubefa. Gornja cerkev, katero
je zgradil pokojnik, je bila ob pogre-
bu polna ljudstva in zastopnikov raz-
nih drustev, ki so prisli, da se poslo-
vijo od splofno priljubljenega pokoj-
nika in mu izkazejo poslednjo éast.
Gospod Zupnik je v svojem govoru po
praviei povdaril, da o pokojniku v pol-
ni meri velja Gregordideva ugotovitev:
Ne samo to, kar veleva mu stan, kar
more, to moZ je storiti dolzan. Za svo-
je mnoge in vsakovrstne zasluge je
bil rajni gospod Rubefa odlikovan z
redom ‘Pro FEcclesia et Pontifice’. —
Blagemu pokojnikn veéni mir, gospodu
konzulu in vsem preostalim pa naSe
spoitljivo soZalje.
)
D svih driava u svijetu Argentina
donosi najvife mesa na svjetsko tr-
Zi&te, osobito u smrznutom stanju.

ROSLOGODISNJA  berha

na otoku Bradu bila je izuzetno do
bra (ukupno oko 4.000 kvintala ulja)
i spasila je tezku situaciju ti'i:lk:},
dok je u ostalim krajevima Dalmaei-
je bila vedinoma vrlo slaba.

maslina



ERCEGOVINA
dine 500 vagona
duhana (tobaka).

dala je prole go-
ili 5.000.000 kg.

D 1. januarja do 31. oktobra 1936

iselilo je svega 9.878 lica, prema
10.186 liea u istom razdoblju 1935, g.,
tj. za 308 lica ili za 3% manje, U
istom vremenu vratilo 3348 liea pre-
ma 4069 lica u istom razdoblju 1935.
godine, tj. za 721 lice ili za 18% ma-
nje. U Argentino otislo je 662 lica
(446), a istodobno vratilo se iz Ar-
gentine 328 (359).

7 A slovensko kolonijo v Argentini, in

Se posebej za kolonijo v Baenos Ai-
resu, je otvoritev slovenske %ole na
Paternalu, dne 5. aprila v prostorih

Plaza Buratovich, Rosario

Tabora, ulica Paz Soldin 4924, brez
dvoma najvaznejdi dogodek zadnjega
tasa, Ta zadetek je bil storjen z mno-
gimi in vsestranskimi Zrtvami, obeta
pa Ze sedaj lepih uspehov. Za enkrat
obiskuje slovensko Solo na Paternalu
36 otrok, vodijo jo mariborske Solske

sestre, predsednik krajevnega Solske-
ga odbora pa je g. Frane Lakner.
ORISKL Slovenci stojijo pod vti-
som mudceniske smrti 35letnega Slo-
venca glasbenika in  uditelja  Lojza
.B.t':Etlw'.u. Na sveto not je po polnod-
miei v ocerkvi v Podgori pri Goriei

~|1u‘11:I]al slovenske bozidne pesmi, ki

Jih je pelo tamosnje ljudstvo, obha-
jajot  svetono®no  skrivnost, Zunaj

cerkve so g Eakali zlod¢inei in mu iz
sovraitva do vsegy slovenskega vlili
v usta strojnega olja, pomesSanega z

VSEBINA

Male vesti in oglasi, strani 1—49°

Pozdrav Ekseelence doktorja
M. M. de Ironde, guverner-
ja province Santa Fé ju-
goslovanski koioniji v Ro-
sario in okolici, strani 50—51

Pozdray prevzviSenega gos-
poda doktorja Antonia Cag-
giano, Skofa v Rosario, 52
rn.::n'i,is!wgn mest-

zupana  doktorja Mi-

Culaciati 53

Pozlrav
nega
haela J.

Pozdrav jugoslovanskei a gos-
poda konzuly v Rosario
Branka RubeSa 54—55

Sulpicio Mohorovié, Nociones
generales  sobre  Yugoesla-

via, paginas 56—106

Mili¢i¢, Moje selo, 107

Mili¢ie, Zlatar 108

Bajurin, Pozdrav, 109

Vojna obaveza 110—111

Radio 112

Castna lista 113—115

Iz argentinske lepe umetnosti
strani 116—117

Vigil, Premetenost 117—118

Vigil, Plaéilo, 118—119

stran 120
stran 120

Solid,
Terezija Solic,

Terezija Sreu,
Veder,
Anica Jeram, V patiju, str. 120
Argentina 1 provineija Santa
Fé, strani 121—124
Janko Zamecanin, Historijske
ertice o dolasku i Zivotu
nagih priseljenika u provin-
¢iji Santa 16, strani 125
Parani in Rio de la Plata,

strani 140—141
Kastelic Jozef, NaSe redov-

nice v Juzni Ameriki,

strani 142—156

Jozef, Jugoslovanski
Rosarso in oko-
157—208
slik,

Kastelic
izseljenei v
lici strani

4 zemljevidi, 211

J
3



JUGOSLAVENSKI KLUB |
! Rosario, Calle San ILorenzo 379 !
|

| SLOVENSEO DELAVSEKO |
| DRUSTVO ‘TRIGLAV’ i
’ Tajnistvo: Pasaje Ricardone 51

2L I s Rosario

\

JUGOSLAVENSKO UZAJA-
MNO PRIPOMOENO DRUSTVO

Rosario Calle San TLorenzo 937

| HRVATSKI TAMBURASKI
ZBOR ‘VARAZDIN' i

Rosario Dorrego 353

HRVATSKO UZAJAMNO
PRIPOMOGNO DRUSTVO

Villa Mugueta ‘

FCRPB.

HRVATSKO PRIPOMOEN (0]
DRUSTVO
Chovet

FCRPB

| JUGOSLAVENSKO
PRIPOMOGNO DRUSTVO

Maggiolo FCCA.

JUGOSLAVENSKO
DRUSTVO UZAJAMNE
PRIPOMOGI ?

Arribefios FCP.

beneinom. To neélovedko nasilje je
imelo za posledico zastrupljenje jeter.
Sest tednov se je boril s smrtjo in ji
konéno podlegel. Ob njegovem zad-
njem potu je vzdrhtela vsa Gorigka.
Odmeyv strasnegy zloéina je Se] po
vsem DPrimorju in precko njega. Niti
po smrti ni nafel veliki muéenik mi-
ru pred svojimi zasledovalei. Mrtve-
ga miso hoteli izroditi njegovi druZi-
ni, marve¢ so ga pokopali v skrivni
no¢i. — Ljubljana in vsa veé&ja slo-
venska mesta so priredila za pokoj-
nim BratuZem javne zZalne molitve in
proslave. — Muéeniku veéna slaval

e

Brezpla¢na vozZnja Sirom Argentine —
na vrhu natovorjenega vagona
(n [} Linyel'a-s ’ r)

JUDSKI oder je priredil dne 1. mar-
e prvo slovensko veselico na Saa-
vedri, ng kateri so se odloéili med dru-
eim tudi za ustanovitev slovenskega
podpornega  drustva s CanKkarjevim
imenom, Novemu slovenskemu drustvu

se je priglasilo ze 40 ¢lanov,

GDPS Villa. Devoto  je priredilo na

samo Veliko no¢, dne 28, mar-

cn, veselico s plesom,

$CTETA iz Argentine,’’ ljudska igra,

ki jo je dne 4. aprila priredila
Prosveta, je bilg dobro nastudirana,
sama predstava pa zelo Stevilno ohi-

skana,

“Tln‘l(il..\\"', slovensko delavsko

prosvetno drustvo v Rosario, je na
svojem zadnjem obénem zboru izvolil
zn svojega predsednika g, Aleksandra
Gorjana, Castitamo! Druftvena zabava
dne 17. IV. je zelo lepo uspela,



OK zvriavamo ovu nale izdanje,

——— — -

[’ JUGOSLAVENSKb dolaze nam Zalostne vijesti, da je

u misstu Bigand iznenada preminuo
ISELJENICKO DRUSTVO nag iseljenik Josip Duléié rodom iz
Gahan FCCA. | Rudine kraj Starograda na Hvaru,
Ll = — —  koji u domovini ostavljn tuznu udo-

vicu Lueiju, te kéeri Dinku i Mariju,

T Voits = R | a ovdje braéu Mihovila, Simena i
| Dr. MARIANO MILATIC | Ivana, Pokoj njegovoj dusil
| Médico-Cirnjano ‘
l Rosario 9 de Julio 139 U CHOVETU, nakon Zurne operacije,
L Y Y. o A ; i, obavljene u bolnici Venado Tuer-
to, umro je uvaZen i obljubljen naS
---- : - 57 vemljak, Kuzma Jurié, koji se je
l Dr. ANIBAL IVANCICH - bavio mesarskim.obrtom. Q. E. P, D!
Abogade SRR
Rosario Pte. Roca 877 A
U. T. 28693 :
P R i
| Dr. DESIDERIO IVANCICH ‘
. Abogado-Juez de Instruccion
|  Rosario Montevideo 942 |
U. T. 22565 ’ Rosario: Trg ‘‘Plaza de Mayo'’ i
1 Katedrala,

St : 75 SMRTNIH Zrtev in 2016 ranjen-
_71; RODOLFO IVANCICH cev je zahteval buenosajreski
| . 4 J

‘ = : velemestni promet od 1. januarja do
Meédico-Radiélogo | dne 1. maja 1937.

Rosario Hogpital Espafiol |
|

% Dr. IRENEO COSSOVICH
Abogado

' i

E Rosario Rioja 1978 |

i U. T. 22576 | 2

i —- - Steza skozi koruzno polje nase cakre.
MATEO KOKIC o 2 107 720 PISEM je morala uni-

Citi zadnja tri leta sa-

Cand. Doctorado Ciencias | mo buenosajreska  glavna  posta, ker

socialeg i so bili njihovi naslovi tako pomanj-

| Rosario San Luis 3373 ‘ kljivi, da p'sem ni bilo mogode do-
U. T. 9469 | staviti, podiljateljevega  naslova pa

Mol —_— tudi niso imelan naznadenepa. Koliko
s Fais vaznih sporoé¢il torej ni naslo tistih,

RAiD;J':I\';m I;URE ! katerim so bila namenjena. Saj so

pi.s':!li tn pisma  vedinoma preprosti

> G | ljudje, ki pifcjo samo takiat, kadar
Farmacia ‘'3 de Fetrero’ | je treba sporoditi kaj vaZnega. Zato

| Rosario 3 de Febr. y Caferrata | ni mogocée dovolj priporoéati, da pi-

Farm@ceutico diplom.

fimo naslove kar najbolj razloéno.
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Dr. PEDRO IVANCICH
Meédico-Radiélogo
Entre Rios 549
U. T. 20634

Rosario

Dr. SERAFTIN SANTICH
Médico-Cirnjano
Mendoza 4956

Rosario

Dr. BARTOLOME OSTOICH
Cirnjano-Dentista
FCCA.

Bigand

Dr. SANTIAGO HANGEVIE
Meédico-Cirujano

L Sanford

! NICOLAS MILATIG |
| Herreria

Chovet FCRPB.

ANTONIO HULJIE
Cand. Ingeniero Civil i
Rosario CHabas FCCA. ]

JUAN MILIGTE
Cand, Contador Nacional
Rosario Alvear 1146

ANTONIO GARGICEVIE
Cand. Juris
Moreno 1435

Rosario

SRECEO MILICI¢
Cand. Medicina]
Igalia 1993

32, o]

Rosario

Bt “S‘-'fl,l, )

dinarjev sta darovala
rodnemu selu Doli poleg
Dubrovnika, oba znana in ugledna
nasa buenosajrefka izseljenca, sedaj
#e pokojni Nikola in njegov fe Zivedi
brat Miguel Mihanovié, v splo&no ko-
ristne krajevne skupne namene,

milijonov
svojemu

s

Gospodja Leroti¢, supruga 11a$eg poz-
natog zemljaka iz Maggiolo.

&t, Vidu nad Ljubljano je po dol-

gotrajni bolezni umrl T'rank Sak-
ser, rodom ljubljandan, znani bivEi
slovenski izseljenec v Severni Ameri-
ki, kamor je prigel kot mlad ¢rkosta-
vee, in  kmalu zafel izdajati list
““Glas Naroda’’, ki ga je z mneverjet-
no delavnostjo uveljavil med naSimi
severoamerigkimi  slovenskimi  izse-
ljenei. Pravijo, da je redno delal po
16 ur na dan. Kmalu se je zatel ba-
viti tudi s pofiljanjem prihrankov
nadih izseljencev v domovinna, in si je



Dr. JUAN ZARICH
| Meédico-Cirujano
I
| Chovet FCRPB.
)

s ey

i Dr. ELIAS NIRICH
Juez de Instruccién i
San Urbano FCCA. ‘

f Dr. NICOLAS FRANCEVICH
1 Cirujano-Dentista

Rosario Espaifia 1531
i y Timbues FC Sta. Fé,

U. T. 27404

J Dr. VICENTE BARISICH \
| Médico-Cirujane “
| Bigand FCRPB.

L 151 g b | J

NAROCGITE DUHOVNO ZIVLJENJE
ZA SVOJE DOMAGE.
LETNO $5— ali Din 70. —

NICOLA HURE
Cand. Medicinae

[

Rosario 25 de Diciembre 1425 J
! Dr. HINKO HALPERN 1
‘l Médico-Cirujano l
l Benard FCRPB. 1
| ELSA BURICH |
’ Profes. piano, ensefianza
| musica
{ Rosario Italia 498

DOMINGO ZARICH

i Ensefianza Secundaria
| Rosario Rioja 1767
U. T, 27619

v razmeroma kratkem éasu
premoZenje svojih 400,000 dolarjev,
ali 20 milijonov dinarjev, ki pa jih
je ob priliki poloma .njegove banke
Frank Sakser Staate Bank, spet v
celoti izgubil. Pokoj njegovi duil

pridobil

Gdjica Maria Leroti¢, prof. francus-
kog jezika diplomirana u Belgiji
Kcerka naseg dobrog iseljenika iz

Maggiolo.

NICA Frumen in lvan DruZina sta
se poro¢ila v zupni cerkvi svete Lu-

cije. NaSa voidila!

A predsednika Slovenskega krozka
na Dunaju je bfl izvoljen =znani
glasbenik g, Trost, ki je hkrati diri-
gent dobro znanega dunajskega slo-

vengskega tamburaSkega zbora.
7



{
| ESTEBAN BUDROVIG '
B Almacen |
{ Villada FCCA. |
1 .
MARIANO VRANKOVIG 1
Relojeria
Paz y Sta. Teresa FCCA.
JOSE BARISICH I
Almacen {
Villada FCCA ‘
‘_ i o ik
'77 oy i e ]
SANTIAGO BALIC ‘
Despensa i
Villada FCCA. |

| COSME Y JORGE DUZEVI6

Economos-agricultores |
Villa Eloisa FCCA. ‘

‘ PEDRO Y JORGE GUEDULIC
Economos-agricultores

Villa Eloisa FCCA.
= ; R o |
JORGE TUDOR |
Jefe Correo ‘

Villa Eloisa FCCA.
“ JUAN MAKJANIG f
Almacen ‘

Villa Eloisa FCCA.

I‘OB.TU'NATO SAN!:‘ OVIf:
Agricul,-Propietario

Villa Eloisa FCCA.

89 prekomorskih ladij je bilo usi-
dranih v bucnosajreikem pri-
staniséu dne 28, aprila, med njimi

dve jugoslovanski, Prine
Zvir. Prejsnji dan jih
odplulo pa sedem,

Pavle . in
je pristalo 11,
docim jih je istega
dne pristalo 7, odplulo pa 15, med
njimi Prine Pavle, ki je po nalogu
tvrdke Dreyfus preko Dakarja  pe-
ljal na Angleiko zZito. — To je obi-
éajen promet buenosajrefke luke.

oranica zasijana djeteli-
linom ‘*Alfalfa’,

Prostrana

“Dlil‘.-\\'h‘l\'() ZAVAROVANJE'! se

imenuje meseénik, ki ga
izdajati okroZni urad za zavarovanje
delaveev v Ljubljani in ki hode se-
znanjati svoje élane in slovensko jav-
nost z vsem, kar je v zvezi s sploi-
nim bolezenskim in starostnim zava-
rovanjem.

je zadel

Racijonalno vogjeni kokoénjak nageg
zemljaka g. V. Kolumbiéa u
Gahan FCCBA.

ESTRPNOSTL proti Slovencem ni v
Celoven  ved

mnogo in slovensko
drudtveno zivljenje se razvijn vedno
lepse, — poroéa Koroski Slovenee.
STEGA ddne 23, marca sta umrla ju-

goslovanska poslanika in poobladde-
na ministry Nastasijevié na Dunaju in
dr. Gruji¢ v Londonu.



MATEO KOKIG

| Colonizador
f Rosario San Luis 3373 |
[ U, T. 9469
[ ESTEBAN HANGEVIE '
J Contador Nacional

Rosario San Juan 2382
l T 20785

JUAN ZANINOVIE
Instalaciones maquinarias lim-
piadoras y secadoras cerealcs
Rosario Crespo 1170

r HERMENEGILDO IVANCIE
[ Colonizador

Rosario San Losenzo 1255

| ANASTASIO C. BILLICICH
ProcUrador, Contador y Caligrafo ‘
‘ Nacional — Asuntos Judicidles J

Rosario San Lorenzo 1217
'L U, T..27870
2o 1
| SIMON CVETEKOV
| Cine, Panaderia ‘‘Internacional’’
| Pueblo Nuevo, Rosgario
ELENA BABIC [

| Adornos artisticos moderuos

Rioja 692 Rosario « U. T. 4127

JORGE BURICH [
Panaderia y confiteria

Rosario 1talia 394

0 mestih smo se 7¢ take

trobentanjan  avtomobilskih hup, da
se¢ S¢ zmenili ne bomo, ko nas bo an
zel Gospodov klical k poslednii sodbi,
misleé, da trobijo spet samo avtomo-
bili — sodi Gregorinov Tone

navadili

TR IR

Sejavec s strojem za drobno seme.

V NAVADNI odprti piseriski Fuverti
je poslal nafemu  Janezn  dve
cigari  prijatel] Frane iz Ljub-
Ljane. Jancz se je po praviei éudil, da
s0 na enkryt postali svetovni podtarji
tako posteni, Prijatelj Lojz je sicer
pristavil, da je morda cigara za niég,
kar pu ne ho ves, ker je zonano, a so
Jugoslovanske cigare in cigarete med
najboljSimi na svetu.
P()l'()l;k\'l)“.\ in zelo posredeno  je
prenovil Hrvatski
dom v Clevelandu, v Severni Ameriki.

sSvojt  prostore

Na p2si: Argentinska pampa.

AKO hude podgane iwajo menda

tam na Kitajskem, da lovijo mad-
ke. No, kadar bodo vzgojili &¢ tako
hude zajee, da hodo goniii jovake pse,
ho pa trebn napraviti kri?  fez  ta

narobe-svet.

znani in  od-
rojak, ki Zivi
znatno nove
znani po-
dveh

9

RDINA

sevoroameridki

Anton, nes§

lidni
v Cleveiandn, ie moral
modernizirati

zavod,

|V0j
zniinjih

déati in

erebni Tekom



JUAN VUEKOVIE

Areqguito

Café y Bar

Villa Mugueta :
pridic it Lt N, 2

MATEO MAGE
Colonizador

']

s

BARTOLO EKORDIG

Berdier

Almacen

FCGEBA. [

Gahan

JUAN MARUSIC
Almacen, Restauralt ‘Dalmacia’
FCCBA. l

Almacen

ANTONIO FRANICEVIC

Modistas
Coronel Bogado FrCcce.
MILATICH Hnos. _j
Almacen
Villa MUgueta FCRPB
JOSIP HORVAT
Restaurant ‘‘Velebit’’

Rosario Guemes 2070
IR 3 el
[ MATEO BOGDAN |
\ Café, Bar ‘‘Dubrovmik’’

] Maggiolo FCCA.
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mesecev je Ze trikrat vodil po Stiri
mrliske sprevode na en sam dan,

A plesu je bila predstavljena fantu

lepa gospodiéna, o kateri je sli-
fal, da je tudi zelo bogata. Hotel je
porabiti priliko in se prikupiti gospo~
didni, ki bo imela tako lepo doto, —
¢“Kpko kruto je, gospodiéna, ¢e po-
mislim, da Vas bo kdo porofil samo
zaradi denarja’’, zadne fant. Gospo-

Lan mlatijo,

didna pa, da ji to Se na misel ne pri-
de. Fant, da samo zato, ker ne pozna
modernega moskega sveta. ‘“Ampak
vidite, jaz bi Vas pa vzel tudi brez
denarja, samo zaradi Vas, prevedé ste
lepi in prevedé dobri,”” <e¢  dobrika
fant, — ““Saj kdor me bo vzel, me bo
moral vzeti zaradi mene same. Saj
nimam nobenega premoZenjn. Najbr-
Ze ste me zamenjali z mojo sestriéno,
ki ji je ravno tako ime.’’ Fant je v
veliki zadregi. ‘A, tako? Oprostite,
nisem vedel, Ampak vreme imamo
zadnje &ase pa res lepo, kaj ne go-
spodi¢na...”’

Pri trljanju lana,

SPLOSNO zac¢udenje je ¢prejel se-
veroameriski jeklarski {rust brez
daljsih pogajanj in brez vsakih Straj-
kov skoro vse pogoje, ki so mu jih
stavili organizirani  Jelavei. Delavei
s0 dosegli 40 urni delavnilk, najmanj-



[ ADAN JERKOVIE ‘
| Contador Naciouzal |

‘La Capital‘ |
LI}(_)S_;Eio g4 Pasco 440 J

i IVO SARJANOVIE \
contador |
Rosario Tucuman 1319 ‘

o..lt

THE e

F FABIAN RADONICH ';

Fabrica de embutidos |

Rosario Mercado Central |
| Syl (Puesto 1.)

5056

"  NOVAK Y VRANJLCAN |

1 Almacen |
Dante Alegh. 2299—Casilda FCCA
TR 1 0T ‘

i PEDRO FRANETOVIG !
| Aministraciones, miguinag ‘
; trilladoras ‘
. El soccmo FCCA.

— o - 1

1' RAFAEL BUCIN
Almacen, Surtidor, Ramos
Generales

J. B Molim.

FCCA.

ANTONIO LOVRINCEVIE

Comisiones y Consignacionles
Ascension FCP.

P e 7 S e

{ SANTIAGO KOVACEVIE
Cerealista- Administyacion
Venado Tuerto FCCA.
Tl

|
1066

fo plado po pet dolarjev na dan, za-
posljitev novih 3.500 delavnih moéi in
nov dan plaéanega letnega dopusta. S
to novo delavno pogodbo je okoridte-
nih 25.000 severoameriikih delaveev,
med njimi tudi mnogo Slovencev,

L.m otepaJo, seveda s strojem.

EKATERI

beograjskem parlamenta so ob pri-
liki zadnje proradunske :lehate tako
nastopali, da so bili njihovi covori
prava sramota za vse Slovence. Tako
prostaski nacin politiéne borbe je tre-
ba odloéno obsojati, pa naj se pojavi
kjerkoli hofe. Zanimivo je, da so ne-
kateri poslanei iz JuZne Srbije morali
ugotavljati, da je ta nafin politiéne

slovenski  poslanei v

borbe nizkoten in balkanski.
RAGA bodo wvideli 1otoSnjo jesen
policisti v Euelidu poleg. Clevelan-

da, Tako jim je
klevelandski

zagrozil slovenski
odhornik  An-
ton Vehovee, ko so na sodniji prida-
li proti njemu, e¥ da jo %il vinjen,
ko je vozil avto in snatno

obéinski

HApras il

Kreanje rosarijskoj

zithih viééa u
lued.
Skodo, J seni bodo nomred Euelidu

obéinske vol'tve in gospod Vehovee
misli kandidirati za Zupana
sodniki menda v groznje

in Vehovea oprestili vsake krivde,

11
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CANEC, ki Se ni videl vlaka, je

prisel iz Poljanske doline v Bohin-
sko Bistrico. Posebno je stemel, ko je
videl, kako je dolgi brzovlak izginil
v predor proti Podbrdu. *‘Le kaj bi
bila to za ena prekvata mestra, &e
bi bil zgresil luknjo,”’ mu je uslo.

-

Rosario: Palaéa Minetti, poznatog
mlinarskog preduzecéa istog imena.

O je prifel zadnji¢ na Danaj naci-
minister, so place-
¢‘Heil Hitler!”’
je wlhajal, je

nemski
vzklike

jevski
vali
po tri Silinge, ko pa

nevarne

Vrbe ob enem izmed nestetih
rokavov reke Parana.

hilo treba placevati po pet gilingov
klice ‘‘Heil Susnik!’’
strijski ministrski
dom Slovenee,

12

Suinik je av-
predsedaile in ro-

ENE na zadnjem ljubljanskem sej-
mu so0 bile med drugim: voli 1. vr-

ste 4.50—+.75 Din, teleta 6—7 Din,
krave klobasarice 2—3 Din. Vedno
Fiva teZa, Prafiki za rejo od 6—10

tednov 110—210 Din. Pra®¥ Speharji
Din.

3 Din, priutarji 7.50 Seveda

za kg,

Veliki elevatori (magazini za Zito),
koje vidimo u svim .argentinskim
lnkama,

1ZSELJENCI iz

priredili v

severne Irancije so0
Lievin PDC veli¢astno
proslavo desetletnice od kar deluje
med njimi slovenski izseljenski du-
hovnik msgr. Valentin Zupand&ié,

PI.'HI.'.\(-I'N Jje sprejela  jugoslovan-
ska narodna skupdcina s 190 glaso-
vi proti 88 glasovom.

Milatilnica konéuje svojo nalogo, Levo
kup zmlacene, prazne sl2me, ki jo po
delu zazgo.

NSTITUT za
pravljajo v

izseljence  resno  pri-
Ljubljani. Naklonjeno
Je Institutu, ki naj bi bil nekaka slo-
venska izseljenska  zbhorniea, ministe-
socijalno politiko, zlasti na-
celnik dr. Aranicki, kakor tudj ban-
ska uprava, zato je upati, da se ho
vélika zamisel tudi
uresnidila,

stvo za

vsaj postopoma



DUHOVNISKE in redovniske oble
‘ ke nafemljeni neznanci so zafeli

FRANCISCO MILOS

: A0 Nacl.un-ul | le v mestn Marseille na Francoskem.
Rosario Santiage 1115 J Ko so nekatere le odkrili, so bili iz-

rofeni seveda sodiSéu.

obiskovati najpropadlejie nodéne loka-

il

RUSTEV imajo v Sloveniji po zad-

MARIANO MLILOR nji statistiki 6.033,in so priredila

Cand. Juris [ lansko leto 5.151 raznih javaih prive-
Rosario Santiago 1115 J ditev, med njimi 3.253 odrskih pred-
L e et gt ey stav., Na to statistiko smo lahko po-
nosni po praviei vsi Slovenci.
IVAN JELIGIE ‘ | :
Empleado particular |
Rosario Saltg 1232 |

| MAGD. M. Viuda de KOVAGEVIC |

| gl : ilni 1 obratu
L Pavén Arribg FCOCA. I Mlatilnica v polnem g
i3t S e - AJHITREJSE francoske parne lo-
- e komotive dosezejo brzino 164 km,
| PEDRO MAGE l n-ujhil:fﬁio c].-]\lt-l(lt(rll‘cjlt:e‘ pz;ml’.:.‘. 71::‘]11'”::?;

i = .. { | uro. Svetovil o) ( I LACHS

L - Agrlf:lll. Eroptetalo [ Nemdéija, katere lokomotive vozijo na
t» Pavén Arriby FCCA. progi Berlin-Zossen s hitrostjo 210
e ; — km. Rekordna lokomotiva v ZdruZenih

drzavah vozi 197, v Ttaliji pa 170 km.

e T L LA i
DOMINGO VRANJICAN ERAC je pozvonil pri vratih in prav

P AT |

Agricul.-Propietario ! milo nagovoril hi&no sospodinjo:
Pavon Arriba FCCA. [ ““‘Dobra in blaga gospa, usmilite se
LSl SRS e ] ubogega reveza, Cigar Zena je Ze Sti-
,  rinajst dni brez dela!’’ — Tako pove
PEDRO BOJANIC sodobna argentinska anekdota.
. Particular i % KL :
i Coronel Bogado Fooe. | i 3!

ESTEBAN ANTUNOVIC ‘]

Colonizador

Rosario 1 de Mayo 1287 )
s : RT3  Ravna, plodna in skrblo obdelana ar-

i 13, 7 gentinska pampa.
[
. ESTEBAN FRANIEEVIE } x: : ]
i Colonizador ‘ 1‘::])':_-'\\ 'N‘\] ‘T\'l‘zrl‘ potom lnm'skvgu

{an L] g FOT 10N CO-

| Rosario Tucuman 2261 Ja Je bila otvorjena med Ko

| torjem in francosku luke Marseille
————— —————————————— potom Tunisa v Afriki.

13



JUAN MARINOVIG |
Zapateria
Santa Fé 2333 — Casiida FCCA.

l CLEMENTE KOVAGEVIE l
Dependiente cerealista
Juncal FCCA.

C¢. ANTUNOVIE
Almacen

Sanford

JORGE ANZULOVIG ‘

Almacen [
Sanford FCCA. |
i el PO !
LUCIA ANZULOVIE
Modista
Sanford FCCA.
‘ PABLO KOVAEEVIE
Jefe de estacion
Sanford FCCA.
{ VICENTE HRASTE |
Carnicerig ?
Coronel Bogado FCCC., |
—— i
PEDRO HURE o
Carniceria
Coronel Bogado FCco. |
MARIANO & SIMON GAQPARIG_‘}
Carliceria
1 Sargenlto Cabral FCCGBA.
! o)
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EHISKI driavni poslanec Antonio
Soto Goma je pred kratkim izja-
vil na javnem zborovanju: ‘‘Zmotili
smo se, ko smo kriz in evaagelij od-
stranili iz Sol. Posledice tega naSega
nepremifljenegn koraka Ze lahko opa-
zujemo,’’ Nadalje je ugotavljal, da
more samo katolifka morala resiti Me-
hiko gotovega propada. — Vredno je
pripomniti, da je govoril tako na
protikatoliskem zborovanju.

Na groblju u Acebalu.

UTAST je bil dvajset et

jeni Solski nadzornik Arpad Palas-
thy v Mihaloveih pa CeSkem, Na ve-
likansko zadudenje pa je gladko spre-
govoril, ko je neke
spomladanske nedelje ne obisk h svo-
jemu sinu. Med svetovno vojno se je
znobljubil, da 20 let ne bo spregovoril
nobene hesedice, ¢e se bodo vsi njego-
vi sini zZivi in zdravi vrnili iz vojske.
Obljubo je zvesto izpolnil, Cast mu!

upoko-

prifel letodnje

Scena iz govedarskog Zivota. Govedar
sakuplja poverenu mu stoku, koja ne
Zivi u udobnim stajama, ve¢ se leze
i odhranjuje — wvazda pod vedrim
nebom.

A devetdeset tisod je padlo v zad-
njih petih letih Stevilo uéencey na
holandskih drZzavnih Solah, na ver-
skih Holah pa se je istoéasno povedéalo
za 120 tiso®, kar je gotovo znaéilno.



2o AJSTAREJSL slovenski  duhovnik

" BOGDAN POPOVIG | in sorodnik najveéjega :lovenskega

| Comisionista mandadero { pesnika Franceta Prefcraa, msgr. To-

mo Zupan, je umrl ro Okroglem pri

Rosario Mendoza 784 Jf Kranju v staresti 97 1 ¢+, — R. I P

— st — |
4 FACERICT T L P 7 e LR

| MAH."-L-\L Rydz-Smigly hoc¢e preure-
JURE PAVLOVIC \ diti poljsko republiko na voditelj-
Comisionista mandadero ski podlagi, po vzgledu Mussolinija in

Villa Mugheta FCRPRE. Hitlerja, kar se zdi, da mu bouspelo.
: LUEA ZOVAK ‘]
Bar-Despensa
San Lerenzo FCCA.
JOSIP GURDULIG 1
i [
Pensionado | Prizor iz ‘‘chacre’’ skrbnega nagega
san Lorenzo PCCA. |  ‘‘Gakarera’’, Simpatitne domade zi-

TR ] — - votinjice debele se za zimu.
Za svinje po Argentini nimajo hlevov.

~ J. PETRIG

a Kl\'H'[':\'l listi posebne sorte kroZijo
Comisionista mandadero pe Francoskem. Nga listini ostud-
Sargento Cabral FCCGBA. na  pofast lomi in trga kriZ, spodaj
e gL R Lty SR JNSERCEPYY) pa stoji besedilo: ‘‘Podpisani se s
tem zawvezujemo Zvezi brezboZnikov

- ]"rum'm._ in kolonij, da bomo otroka
f MATEO DRINEKOVIG ‘\ (ime) skrbno ¢&uvali pred vsakim
Contador nacional vplivom cerkve in ga pripravljali za

Venado Tuerto FOCA, | razredni boj delavskih mas, katerim

t § = __f_J pripada.’’ Slede podpisi ofata, mate-

re in hotrov.

E 7 _-AN;I‘E ZELANOVIC
Agricultor
L Maizales y Christopherscn FCCA.

el
|

ANDRES MARINKOVIC k
Seguros-Comisiones ‘ -
Carreras FCCA. . Gaufo in njegov prijatel;.
* Ao ey ;
e - g D\ ni tako neumen, kakor ]z,_:]uﬂu;
| KRESIMIR SULENTA je podraZila neka gospa pisatelja

I'rigtana Bernarda, ‘‘V tem se ravno
: FCRPB. T 4y AT gt e i i
Villa Mugueta razlikujeva,”’ ji je pisatelj &isto mir-
e no, pa zelo nmestno odgovoril.
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| TOMAS CICOVIE
‘ ; Despensa y bar }
‘L Los Molinos FCCA. |

LORENZO KERSI¢
Almacen y fruticultura
La Angelita FCOP )

{

| JUAN ZELJEKOVIC
Panaderia ‘‘Dalmacia’’
Gahan FCCBA.

r

|

VLASTIMIR UROSEVIE
Almacen

| Arribefios FCP.

ESTEBAN BUNCUGA
[ Almacen

j; Peyrano

FCCA.

ANTONIO VUCEI'TE
Colonizacién, administraciones
| Kl Socorro FCCA.

SUC. ESTEBAN BARBICH
Carnicerig

Rosario 9 de Julio 1396
| JOSE BILOS ’
| Almacen

Rancagua FCOGEBA.

MARIANO PALAVERSIE
Cereales

calle Moreno Pergamino FCCA.
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K“lnl'}l\"l'l\'.\'() pogodbo  so sklenili
in KID na Jesenieah, ki
zaposluje okrog 2,500 delaveev, De-
lavstvo je doseglo placanc dopuste,
placo pa so v splofnem zniZali za ka
kih 10 o|o. Povdariti je treba, da so

delavstvo

bile jeseni¢ke delavske plade doslej
najvidje v vsej Jugoslaviji ‘n so zna-
sale povpreéno po Din 70 na dela-

ven dan, sedaj pa so se znatno znizale.

Nedeljsko popoldne na dvoristu nase
‘‘Bakra’’.

MASNIKLE bodo posvedéeni letos v

ljubljanski Ludovik Bar-
telj iz Mirne Leopold Klanéar
iz Trebnjega, Jozef Solar iz  Mirne,
Stanislav Leni¢ iz Cerkelj obh Krki,
JoZef Moé¢nik iz Smartina ; Tuhinju,
Mohar iz Smihely pri Novem
JoZzef Pacek iz Leskovea, Jo-
zef Pede iz Smihela pri Novem me-
stu, Jozef Pogorelec iz Unen, Jozef
Snoj iz Zugorja ob Savi, Mihael &ni-
dar iz Cerkelj pri Kranju in Alojzij
Zun iz Trboj. Zelimo jim obilo srede!

stolnici;

peci,

Jozef
mestu,

Pogreb nagega rojaka na pokopaliséu.
‘La Piedad’, Rosario,
KI[.H“[\'.\.\[ suhega zlata  velja Ilfli

nes 34,508 frankov ali
G8.000 Din, Torej ga ne bomo kupovali

!
okrog



JOSE HRASTE
Contador
Rosario T(talia 1993 (. T, 28508

JUAN HRASTE
Estudiante de medicina

Rosario Italia 1993
U. T. 28508
|- .
5 DOMINGO MARINKOVIE
Fotografias
Rosario San Martin 1682
| U. T. 31993
ESTEBAN MIL1iSTE
| Agricultor-Propietario
| Gahan FOCBA,
PABLO JEREKOVIG
Rosario Pasco 440
MITAR DAKOVIE
i Cereales
I Gahan FCCBA.
- PABLO DOEKNI¢
Almacen
| Bl Sccorro FCCA.
NICOLAS MIMICA
Restaurant
El Socorro FCCA.

PABLO HASAIT
Almacen
Arroyo del Medio FCCA.

VANAJSTKRAT so obesili v Sang-

haju  kitajskega roparja Tsi Lun-
ga. Nazadnje so ga morali homilostiti
v dosmrtno jefo. Zdravniki so ugoto-
vili, da ima Tsi Lung tako moéne
miSice na vratu in grlo tako neobién -
no krepko razvito, da je ostal Ziv,
deprav je hil vsakokrat po pol ure
obeden, do¢im predpisuje zakon samo
cetrt-urno  obcdenje.

. ]

Na pasi: Usred polja naseg zemljaka
Lerotic-a,

NATKOV je bil pred svojim odho
dlom na novo sluZzbeno wmesto kot
sovjetski poslanik v Val neiji in na-

slednik  Rosenbergov, imenovan  za
¢astnega brezboZnike, \ zahvalnem
govorn za diplomo je izjavil, da po-
meni  brezhoitvo toliko kot svetovna

revolucija in da bo ta misel smernica
njegovega  dela na njegovem mnovem
sluzbenem wmestu, Tudi oba sodelavea,
ki sta prisln z njim v Valencijo sta
organizirana  brezboznika,

Karakteristicen vhod v estancijo,
\
“KOLIKO let imate,”’ o vprasal
sodnik. Gospa, da 24 %t in ne
kaj mesecev. Sodnik je hotol vedeti,
koliko mescev, ““Opozarjam vas, da
ste prisegli,”’ povdaril. Sedaj je
pa Fele bojede priznala,
da ima 24 let in 120 moesecey.,

nefimerny g

17



Rosario

MARIO BAJURIN

Verduleria

San Martin 3535

MARIANO VRANKOVIE
Restaurant
Rosario Guemes 2799
JORGE GRNOVIS
Tienda
Rosario San Luis 1858
ks s AR e e e s P R
DESPENSA ‘HRASTE’
Rosario Italia 1993
U. T. 28508
PEDRO MRAKOV¢EIE
Tecnico dentista
Bd. Oroifio 355 Rosario
ANTONIO MAROEVIE
Almacen
El Socorro FCCA.
it - - — e ]
NICOLAS OBLAK
Sastre
Rosario San Luis 1016
NIKOLA MATIG
Fonda ‘‘Zagreb'’
Rosario Guemes 2893
GERONIMO BAJIE
Enfermero-masajista
Rosario Av, Arijon y Leiva
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290 jezikov zpa nemski ulenjak dr.

Harald Schuetz, Ko so ga
vpragali, kako ge more &lovek naudi-
ti toliko jezikov, je povedal, da je
treba imeti ljubezen in veselje do
udenja, pa tudi priloZnost in &as, pa
ni udenje nié hndega in tezkega. Kaj-
pada je potrebna tudi sposobnost. Ze
Haraldov ded je govoril 12 jezikov,
njegov ofe pa nad 50. Moz img bo-
gato knjiZnico y kateri samo Studira.
b

Pagreb iseljenika Mihajlova uz bla-
goslov arapskog pravoslavnog iselje-
nickog svedtenika u Rosario.

RANCLJA gleda s strahom v bo-

dodnost.  Tekom preteklega lets
je njeno prebivavstvo spet nazadova-
lo, kar Francoze tem bolj skrbi, ker
hkrati naraSia prebivavstvo sosed-
nje Nemdéije, starega francoskega tek-
meca, Daneg ima I-‘r:uu:i_iu Se 40 mi-
lijonov prebivaveev (Neméija Ze nad
60), leta 1985 pa jih bo imela komaj
ge 25 milijonov, ¢ bo prebivavstvo
nezadovalo, kakor je zadnja leta,

Nasa estancija sa parkom.

Bflll(l:\lil-T;\ ima po zadnjem Stetju

6.000.215 prebivaveev. Po narod-
nosti jih je 80 olo Bolgarov, po pokli-
cu pa 70 olo kmetov.



JSTRSKIL rojak dr.

BUTALAH imeli obdinsko se-

jo, na Lkateri so se posvetovali o
potrebi nove kaznilnice. Po dolgotraj-
nem debatiranju so se kondno zedinili

ter sklenili: ‘*Sklene se soglasno, da

S0

Meditacija
se nova kaznilnica zida. Sezidala pa
e bo iz materijala stare kaznilnice,
ki se v to svrho podre. Vendar pa o-

dasa Vv

LE)

stane stara kaznilniea toliko
rabi, dokler se ne zgradi nova.

Josip Ujéié, bivi
ljubljanski vseutiligki profesor, je
bil meseen marca I}l).‘i\'l'i\"l‘ll Za novegn

. /
Motiv iz Rosarijske luke: Krcanje ku-
kuruza iz elevatora sa Zzlebovima rav-
no u brod.

beograjskegn nadikofa. Posveéevanju
s0 prisostvovali skoro wvsi jugoslovan-

ski Ekofje s papefkim nuncijem na
delu, ministra Cwvetkovid in Vrbanid,
ban dr. Ruzi& rektor ljubljanske uni-

verze Maks Samee in profesorja Fhr-
lich in itd, itd. Pe] je zbor
400 gojencev zagrebSkega

l\' Ill'll;(‘l'

sy i
semeniseén.”

RED kratkim je morje zopet vrglo

na holandsko obalo dva kita.
Vsak izmed obeh orjakov je tehtal
ni¢ manj kakor 50.000 kg. Njuno

okostje bodo preparirali za prirodopi-

snozgodovinski muzej.

[SELTENICKT muzej v Zagrebu je
profirio svoje prostorije i wved ras-

polaze sa 10,000 primjeraka spisa, ru-

kopisa, slika i drugog materijala. Up-

rava moli iseljenike, da se ga sjedaju.

Deca sa koko§ima ma jednom mnasem
domu u okolici Rosaria,

OMUNSKA vlada je razpustila vse

univerze in dn
zatre fafistidne organizacije, ki so se
gnezdile po teh ustanovah in
vzrofale razne ‘‘orjunaike’’ pohoje.
RazpuSdéene so tudi prostozidarske lo-
%o (okoli 100), duhovnikom pa je za-
branjeno politidne undejstvovanje,

Studentske domove.

IN}‘

Idila iz porka estancije ‘‘El Alba’’
naseg g. J. Kokiéa,

PRORACUN Ljubljane za 1. 1937-38

99,900,000 Din, Za socijalno
politiko je.namenjenih 6,18 olo,

znasa
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; JOSE GURDULICH !
| Despacho Bebidas |
|

Maria Teresa FCRPE. i
I ANTONIO GURDULIG i
[ Colonizador
| Rosario Urquiza 1935 ‘
L U. . 21647 s J
) piste

IVAN MARINKOVIC ’
Rogario Olvé 1800 ‘
Barrio Arroyito |

VICENTE HRASTE [
Comisionado-Interv, de la Comuna

.Coronel Bogado FCCC.

MAGDALENA Vda. de MILATIG |
Colonizacién

9 de Julio 139
Los Molinos

Rosario

N. HEINRICH
| Pintor
|  Rosario Calle Nr. 1, Nr. 49
Barrio Belgrano

JUAN FKOKI¢é
Colonizador

Rosario Av, Belgrano 140

JUAN A. KOKI¢
Administracién-cereales
Venado Nuerto FCCA.

U. T. 1066 1
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je prijavilo za

EDEMNAJST jugoslovanskih  viso-
kodoleev, ki so Studirali v Pragi, se
span-
sko bojidfe. PPo nekih vesteh so Ze tri-
je izgubili na Spanskem bojisdu svoja
mlada zivljenja, 8tirje pa so bili tez-
ko ranjeni.

prostovoljce na

Mali jahaé¢i, deca nasSih izseljencev v
Rosario, se brezskrbno zabavajo.
N.\i):’-:l{l)l“ dr.
Jegli¢, ki je dopolnil 86 let staro-
sti, 063 let

stptembra

Anton Bonaventura

masnistva in bo
letnico

neseen
|\E‘:IKIHI\:I| 10 5ko-
fovskega posvecéenja, je po smrti pre-
duhovni-

Najstarejsi

lata Tomo Zupana starosta
kov ljubljunske skofije.
sluzbujoéi slovenski duhovnik je zna-
ni slovenski pisatelj in duhovni svet-
LavtiZzar, ki je v 86, letu
starosti in v 62, letu maSnistva. Naj-

j8i slovenski duhovnik sploh pa
je zlatomasnik Matej Rebol, ki je v
07, letu manjkata le
fe dve leti do zelezne mase.

nik Josip

star

starosti in mu

Bertica i Ivica Rubesa, Sonja Sarja-
vovié i Elvirita Kokié



USAJ LUIS
Almacen
Rosario Carriego 511

— e

NIKOLA STANOJEVIE

Rosario San Luis 2821

| |

GRABI¢ HERMANOS
Panaderia-Almacen
Arequito

I'CCA.

KULI¢ MILAN E
| Almacen

| Arequito FCCA.

Almacen-Carliceria

Arequito FCCA.

KISICH JUAN
Almacen-Verduleria
Arequito

VUEKOVI¢ JUAN
Caté-Bar
Arzquito ¥FCCA.

ey

ROSCICH ANTOUNIO
Hojalateria-Bicicleteria
Arequito FCCA.

VRANKOVICH TOMAS
Carniceria

Arequito

NI-II\',\ zagrebika gospodinja je hote-

ln na vsak nacin prepricati svojo
slovensko sluzkinjo, da si mora dati
odrezati svoje dolge lase in narediti
modernejSo frizuro. Ker ni §lo z be-
sedo, je vzeln Skarje in sluzkingi od-
rezala Sop las. Tej ni preostajalo dru-
gega, kakor da je 8&la k briveu in si
tam dala odrezati %e ostale lase. Po-
tem pa je fln tozit gospodinjo, ven-
dar ji sodiffe ni priznalo nobene od-
fkodnine, ker se ji baje ni posredilo
dokazati, da ji je gospodinja v zli
nameri odrezala lase.

Seljanova c¢akra u Acebalu,

RECO je nafel dijak Laessta. V va-
tikanski knjiZniei je prebiral stare

knjige, kar mnajde v eni 1zmed njih
listi® na katerem je bilo napisano,
naj se najditelj zglasi na  zapusdin-

skem sodif¢u in zahteva akt s to in

Prva kuéa nasih sestara u Formosi.

to Stevilko. Preseneéenemu dijaku so
povedali na sodi®u, da je podedoval
tri milijone lir. Ufenjak je namred
doloéil, da dobi dedidino, kdor bo pr-
vi prefital knjigo, katero je pred 150
leti podaril vatikanski knjiznici. Fant
je postal #ez no# hogata¥, dogodek
sam pa je zgovorna prifa, kako malo
da ljudje &itajo nekatere knjige.
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MITRE RONCEVIE
Almacen ‘‘El Montenegro’’
Alcorta FCCA. ‘

ANTONIO PAPIE
Acopiador de Aves-Almacen ’
AreqUito FCCA.

JERONIMO FRANETOVIG
Agricult.-Propietario |
Chovet FCRPB. |

e

SANTIAGO HULJTIE |
Contador
y Chabas FCCA. I

Rosario

I\ VICENTE FRANETOVIE
[ Almacen
Chovet

LSl SRR Eheva e )

|
FCRPB. |

: IVAN LEPES
J Almacen
l Chovet FCRPB.
LUKA BOJANIG ,
Agricul.-Prop, '
Chovet FCRPB. ‘
l ANTONIO FRANETOVIG ‘
[ Agricult.-Propietario |
'L Chovet FCRPB. ‘{
f FELIPE FRANETOVIG ]
Agricult.-Propietario |
Chovet FCRPB. |
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480 000 DOLARJEV letne plade

ima glasom pogodbe =z
filmsko druzbo znani igralec Mae
West. Ni mu treba biti lacen!

Radost nafir malih izseljenékov,

J OGAR je v loviiéu naletel na dva

loven ter ju vljudno vprasal po lov-
skih kartah. Na njegovo presenecenje
pa je eden izmed skocil  ter
zbezal, logar pa seveda za njim. Ko
ga je po dolgem c¢asu dohitel, je lovee
mirno izvlekel iz zZepa lovsko dovo-
ljenje, ki je bilo popolnoma v redu.
— ‘“Ja, zakaj pa ste zbezali, ko ima-
te v redu lovsko karto?’' je vprasal
zadudeni logar ter si brisa] potno &e-
lo. — “‘Zato, ker je moj prijatelj ni
imel, je odgovoril prebrisani prijatelj.

loveev

Odbor nasih Zena, koje su prigedom
narodnog blagdana pohodile i obdarile
bolesne zemljake.

MILITONOV ton jekln je pl'n:]:l]:l

Franeija v Neméijo. Nemé&ija je to
ieklo v veliki meri prelila v oroZje, ki
bo morda v kratkem bruhalo smrt na
Franeijo. Baje so sklepali
godbe celo med vojsko.

take po-



398 000 DOLARJEV plaéajo let- IX\' ESTICLTE nafih iseljenika - po-

no predsedniku indu- vratnika u Splitu iznose — u ko-
strijske druzbe Latrobe Eleetrie hko su poznate — 336 milijuna Din,
Steele Co. uloZenih u razne splitske zgrade.

3.898.727.97 DOLARJEV da-

narine so pladali
leta 1936 &lani 16. jugoslovanskih
podpornih  zvez v Severni Ameriki,

i —— -

Dva trudna delavea na povratku v . “ ‘

¢akro, da si priveZeta duse. By ST :
Nas nogometni klub v Gahan FCCBA,
sa presedn., g. Stjepanom Mili¢icem.

UGOSLOVANSKA Narodna banka
poroda, da so leta 1935, torej v &a-
su hunde krize, poslali  jugoslovanski dodim so imele zveze same poleg fe-
izeeljenci v svojo domovino potom ga e 1,118,497.55 dolarjev drugih do-
raznih bank 192.000.080 dinarjev. hodkov, iz vrednostnih papirjev.

BANCO GERMANICO
DE LA AMERICA DEL SUD
Av. L. A. Alem 150 — BUENOS AIRES — 25 de Mayo 149-59
Predstavnik za celo Juzno Ameriko:

PRVE HRVATSKE STEDIONICE — ZAGREB
POSTANSKE STEDIONICE — BEOGRAD
ZADRUZNE ((OSPODARSKE BANKE — LJUBLJANA
BANCO DI ROMA — GENOVA
Posljite Vasa denarna nakazila v stari kraj, samo tem
sigurnim potom.

BRZOJAVNO! 7z AVIJONOM! S POSTO!
Nage uradne ure: od & 12 do 7 zvecer; ob sobotah do 12 1/2.

SIGURNOST! BRZINA! USLUZNOST! POVERJENJE!
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JAKAS, KOKIE, IVANCICH & Cia. Ltda

2
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SOCIEDAD AGRICOLA Y FINANCIERA

CENTRALA:

ROSARIO, San Lorenzo 1255

*

PODRUZNICE:

ALCORTA, EL SOCORRO, JUNCAL, CHA-
BAS, VENADO TUERTO, SAN EDUARD,
SANCTI ESPIRITU, WHEELWRIGHT

*

TRGOVINA ZITARICAMA NA VELIKO
KUPOPRODAJA ZEMLJISTA
KOLONIZACIJA
FINANCIJSKE (OPERACIJE

Prometni kapital: $ 5.000.000

A T T

=

Iz



OV planetoid, ki podobno kakor

zemljn kroZzi okrog sonea, samo da
je mnogo manjsi, so odkrili in ga ime-
Devota, na ¢ast msgr. Devoto,
pomoznemu - Skofu,

uéenjaku.

novali
buenosajreskemu
velikemu  sstronomskemu

Ivo Sarjanovié, glavni knjigovodja
firme Jakas, Koki¢, Tvancich & Cia.

Ltda.
lz“l.j];_\'() vaznost  polaga  nemska
viada na manjsinsko in izseljensko

vprafanje. Po nem3kih osnovnih Solah
soznanjajo mladine s svojimi izseljen-
¢i- potom slik, filmov in  primernih
poglavij v berilih, po srednjih Solah
II:I illlfl'ili FAL .\'l']l]_l‘l' Vv .]llllzl'llll\"\']] "Ill’
sebnega profesorju in posebne Solske
in uéne predmete.

Stroj za koSenje (espigadora), koji

dnevno pozanje do 7 hektara lana i

pienice. — Da konji ne pohodiju zi-

ta, su upreZeni za strojem. Gornja

slika kaze pogled spreda, a dolnja
odzada,

Z Dalmacije uvaza Argentina  ce-

ment, iz Zagreba zonani liker ‘Telin-
kovac’, preko SuSaky pan naf jelov,
in hrastov les.

| v

Zborovanje na proslavi sv. Cirila in
Metoda, Cap. Sarmiento, FCCA.

-«

R —— &
Privatna kuéa naseg zemljdka gosp.
Ivana Koki¢a, bivieg kohzula v
Rosario.

General Motorg Co.
374505

REDSEDNIK
plade dolarjev,

Dietrich

ima letne
filmska igralka  Marlene
368,000,  bankir  Vanderbilt  300.000
dol., filmski igralec dunaj*an  Maks
Reinhardt 105.000 dol,, Fordov sin Ed-
rel 100376, Najvedji revez wed temi
magnati je Sammet du Pont, sin ame-
rigkega izdelovalea ovozjn, ki zasluzi
letno komaj 100,199 dolarjev.
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Dr. Juan SANTICH
Meédico-Cirujano
Specijalista za Zenske i unu-
tranje bolesti
Svima ¢lanovima jugoslaven-
skih drustava snizene cijene.
Rosario Mendoza 3629
U. T, 9690
Ordinira od 3—6 sati pp.

IMPRENTA, LIBRERIA
BROZZO
Jedina tiskara u Rosario sa
nasim pismenima
Izradba toéna, ukusna
i jefting
Obavlja tisak za sva slavenska
"~ drustva i preduzeéa.
ROSARIO San Martin 1684
U. T. 21993

SIKA

Impermeabiliza
Incondicionalmente

Representante :
A. Rodriguez Maidagan & Cia

Tres de Febrero 2063
U. T. 20048

Rosario,

JUGOSLAVENSKI LLOYD
DD. — ZAGREB
Agente GeDeral
CARLOS G. THOMPSON
Agencia Maritima de todas
lag Cias. Navieras
Yugoeslavas
Maipu 641

U. T. 4222

Rosario
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PLOSNO starostno zavarovanje za
vse industrijske delavee in trgov-
ske usluZbenee so vpeljali v Severni
Ameriki., Mesefna pokojnina znada od
10—85 dolarjev in se bo zadela iz
pladevati leta 1942,

Uskrs 1937 na ladji ‘‘Labud’’ v Ro-
sarijskom pristanistu.

OROSKI Slovenei imajo 36 prosvet-

nih drustev s 3.000 ¢lani in 700 de-
lavnimi udi, 26 pevskih in 11 tambu-
rafkih zborov ter 14 zasebnih Solskih
tedajev.

e

— - o

Mala Sonja Sarjanovié sa svojim ta-
ticom na kuénom ulazu.



AFARLOVA dru’ba v Ljubljani bo
i i qznovala dne 22, avgusta 1937
Bastroris Fina ll('sln:;‘]l(fll::‘i:'(:];\ ojegn nlmotijvnwg:l de-
JOSIP KUBA lovanja za izseljence.
Jedina slavenska krojacnica
u centrumu grada.
Importirani Engleski Stcfovi.
Izradba, prvoklasna,
Mjesecno otplacivanje.
Rosario San Lorenzo 927
IJ.. P 25533

TADEO FILIPOVIC Baktn SN Etanst BArBIE ArIOAN:
Provéedor Maritimo

NOGA kmedka
Brodski Opskrbljivaé Jugo-

posestva 80 za raz-

meroma nizke eene na  prodaj v
slavenske trgovaéke Mor- domovini, zlasti po Hrvatskem, Zad-
narice nja Stevilka zagrebikega Novega Tse-

:l o ¢ Ijénika prinaf%a o mnogih izmed njih
Tocna i jeftina posluga obirnejfe podatke.

ROSARIO Av. Arijon 930.
U. T. Arijon 338

Advokatska Pisarng

Dr. IRENEO COSSOVICH
posredovanje. — Ostavinske

Uspjesne i brzo sudbeno

rasprave. — Istjerivania
osteta, radi nezgoda na radu,

Govori se hrvatski.
Rosario Rloja 1978

U. T. 22576

ENELLO AMADORI
Prvi snabdevaé svih ju-
goslavenSkih trgovackih
ladja u Rosarijskoj i okol-
nim lukama
Vlastita prevozna srestva. LT Be&:...' S fiod

% : vna i a iseljenka fea 1 i

Posluga, to?raz'hlsljra . no&nji iz okolice Zagreba (Sestine).
Colon 1844 DIH_'HI slovenski izseljenski kengres

U. T. 5160 bo zhoroval v Ljubljani 23, IV. 1937.

Rosario

Zelje in nasvete sporofite vodstvu,
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| GRABIGC HERMANOS W
| Almacen y Panaderia \

| Arequito—Los Molinos FCCA. |
e

‘ PEDRO LUETIC |
I Almacen

Chovet FCRPB. |

|

I} MIGUEL FRANETOVIE
= Agricult.-Propietario

| Chovet FCRPB. ‘
et o e i

——

J PETRI¢ Y ZANINOVIE
i

Carniceria

Chovet FCRPBE. J

| S R

| NICOLAS MAKJANIE
Agricult.-Propietario
Chovet FCRPB.

|
r

MARIANO SIMIG |
Agricult.-Propietario {
Chovet FCRPB. \

i

Il T gy —_—

| MARIANO TELESMANIG \
i Agricult.-Propietario "

FCRPB.

'[ Chovet

VRANCICH HERMANOS .
Almacel-Cereales |

FCCA.

Los Molinos
| £ it
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50 nafih kapitanov, skoro izkljuéno

Dalmatincev, poveljuje v New
Yorku istemu Stevilu vladileev, to je
malim, podasnim, pa izredno mo&nim
parnikom, ki po pristaniséih krecejo
okorne prekmorske orjake.

G S,

estallcija gosp. J. Ko-
Krmljenje kokosi,

‘““Bl Alba’’,
kic-a:
razliénih kosti vsebuje élovesko

206

5 7ed

telo, telo male miske pa 225.—
I

Radisni nag vrtlari¢ iz Juan Ortiz.

RUGUAYSKA republika z glavnim
mestom  Montevidéo je po svojem
obsegu znatno manjda, kakor Jugosla-

vija, prebivaleev pa ima komaj nekaj



malega nad dva milijona. Prideluje in
prodaja zmrznjeno meso in  mesne
konzerve, volno, lan in koze, uvaza
in kupuje pa zlasti krompir, olje, slad
Arzquito FCCA. RUJ D0 Jelasp Trar BN

| kor, premog in benein,

f MUSURA MIGUEL
|

Hojaleteria

RUDOLF DOMINIS
Empleado part.

I

Chovet FCRPB.
| MATEO LONAC
| Fabrica de mosairos
Bigand FCRPB.

DOMINGO ZUPANOVIE
Almacen, panaderia, surtidor

naftg
Bigand FCRPB.
| ESTEBAN PERONJA 1
Colonizador-Hacendado '
Bigand FCRPBE.
T = et ; = =) Nasa druzina pred svojo vilo
JORGE BOJANTI¢ (Juan Ortiz).
Almacen |
| Cafiada Rica FCOCGBA. AZMEROMA najbolj so obogateli

B Jugoslovanski izseljenei v republi-

ki Chile, po vedini Dalmatinei,

— e

| JUAN BILICI¢
Colonizador

Carmen de] Sauce FCCA.

JULIO ZANINOVIG
Taller mecanico

Acebal FCCA.
R sy s 1 -
3 ESTEBAN MARKOVIG . E
| e s >
-Ace}?fl FoCA. | Spomenl-ploéa na grobu naseg mladog

—_— lekara Dr. Mata Kokié,

29



V zadnjih mesecih se je kreg
nasih klijentov jako povecal in
dnevno prejemamo od njih za-
hvalna pisma, ker so bili njih
bancéni posli pri nas POCENI,
HITRO, NAJTOGNEJE izvrseni

TO JE NASE NAJVECJE ZADOSCENJE

ker je ZADOVOLJNOST klijen-
tov, kateri poslujejo z nami, do-
kaz, da boste tudi Vi postrezeni
kakor zelite in zasluzite.

Banco Holand¢s Unido

SUCURSAL BUENOS AIRES

Slovenski oddelek

Centrala: Podruznica:
CANGALLO 360 CORRIENTES 1900
DENARNA NAKAZILA — HRANILNICA — PRODAJA VOZNIH
LISTKOV — IZSELJENSKA POSTA




——

| P‘.E'.NDIJ A BLAZ

Jl Arequito

Almacen
FCCA.

Fabrica de Mosaicos y Granitos

FCCA. \[

—

uito

[ '~ LONAC NATALIO
l
|

PALAMETA HERMANOS
Almacen
FCCA.

P —

Arequito

Sl e —

BOGDANI¢ ANTONIO
Hojalateria

MILATICH I‘RAN CISCO |
Herreria
FCCA.

e e e e |
PAPICH ANTONIO |
Almacen |

FCCA. |

e Sales

Arequito

L oAt %! ey ; —
BURATOVICH ANTONIO |

Compra-Venta Productos d. Pais
Arequito FCCA. ’
v

PoAL QIM_ICH
Juez de Paz

| Chovet FCRPB. |

l MILATICH ANTONIO
Vivero, Plaltas, Frutales

l y Adornos

!

\

Arequito FCCA.

KROZNI urad za zavarovanje de-
laveev v Ljubljani poroda in stati-
stitno ugotavlja, da se zaposljenost
slovenskega delavstva stalno boljsa,
POZIGOV je priznal Josip Ko-
ren, posestnik iz Bukovea pri Polj-
¢anah na Stajerskem. Konéno so ga
le prijeli in zaprli.

»

’ MNAS KOKIC fvaN( [CH ;_': i«._f‘--

DirektOuJ nase najjace tvrdke v
Rosario,

KI.U\[I’H\ ki je zadel kliti, vsebuje

zlasti v kozi in v plasteh neposred-
no pod kozo, toliko koli¢ine strupa
‘solanin’, da vtegnejo znatno Skoditi
¢loveskemu zdravju. Najbolj skodljive
so same klice.

Nagemu ¢akareru g. Barbiéu dodla je
poseta ‘‘gradske gospode’’,

100 restavracij in hotelov poseduje-

jo nasi rojaki v San Francisco,
velemestu ob pacifiski
Amerike.

obali Severne
Ze svojfas so imeli v svojih

rokah skora monapol te industrije.
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j LUKA ZANINOVIG
Privat
Viamontel775 |

[ Rosario

|

‘ JOSE SIGULIN
Empl. FCCA.
Umberto I 1030 ]

Rosario

EDUARD TOPLIKAR
Empl. FCCA.
Ev. Ca.riego 511

Rosario
Pl

IVO L.  MILIGIG '
Recibos-Exportacion [
Rosario E. Zeballos 2378 ,

e

—_—
|

- BRI
| VICKO PETRIi¢
Recibos-Exportacion ’
Rioja 3094 !

Rosario

MARKO BURIG
Panaderia
Italia 498

| Rosario

{ MATEO KANJER '
Empl. FCCA. jubilado .
Junin 971 J

Rosario

MARIANO DUL¢ELE !
| Agricultor r
i Rosario San Martin 2418

ANTONIO FORETIC ;
Jefe de Estacion Jubilado '\
Santa Teresa FCCA. i
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920 deluveev odide prve dni maja iz

Prekmurjn na drzavno posest-
vo v Belje, kjer ostancjo do  pozne
jeseni. Letos so jim zboljSali plado in
tudi boljo hrano bodo dobivali,

b O RR A i t NS

g l‘ﬂd:v

T Dty

TraRE ey

7 RSP

B
Saie

Stog (‘‘la troje’’) kukuruza u klipo-

vima, na chakri iseljenika g. Jurja

Garjanovié¢ u Alcorta FCCA. — Ovaj

Stog sadrzi oko 2000 vreéa klipova,

koji izzrnjeni daju oko 16500 kvinta-

la, to je polovina jednogodiinje zet-
vee na povriini od 120 ha,

Milatilnica za lan

35 MILLTJONOY vre¢ kave so unidi-

li v Braziliji, da obdrzijo ceno
po kateri se obdelovanje kavinih na-
sadov 8¢ izplaca. — Za hitrejSe unice-
vanje teh ogromnih kolidgin kave je
hilo treba nabaviti in seveda pladati
celo poscbne in drage stroje,



' ILIJA PLAZIBAT |
Hacendado-Agricultor
Rancagua y FCCGEBA.
Perg2mino FCCA.

| U.. T, 23788
VULI¢ PEDRO 1
Electricista |
Rosario 1 de Mayo 1374 l
U.-T. 7678 i
VUCETI¢ ANTONIO
Rosario Dorrego 354
U. T. 23355
DUZEVI¢ MIGUEL
Recibos Cerealeg
Rosario Meudoza 2847
U,. .- 92313 X
' BALDOMERO MURATTI '
Almacen 1
Rosario Reconquista 1702
U. T. 92324 F
. i
2 — ‘
MATEO OSTOI¢ ‘
Contador
Rosario Galvez 1453 |
' U. T. 28298 '
B. A. MURATTI '
Slirtidor de nafta
Rosario Av. Alberdi 1102 ]
U. T, 98278
" AURELIO & VIRGILIO BURICH
| Panaderia .
’ Rosario Mendoza y Italia 1199 |
. T,/ 25418

MI'JI')\' EDA so ustrelili malo nad Ze-
lezniki, ravno dne prvega aprila:

Kdo bi si mislil, da take zverine Se

vedno strasijo po nafih gozdovih,

Dio Zetve jednog naSeg d&akarera
(3000 vreca & 60 kg. kukuruza).

smucarjev je smrtno ponesredilo le-
tofnji velikonoéni pondeljek pod
Storzicem nad TrZidem. Ogromen plaz
je zasul sicer vso skupino dvajsetih

Nasi rodjaci sa ‘desgranadora’ (stroj
za zrnjenje kukuruza) idu za poslom.
smuéarjev, pa je refevalna vkspedicija
pri kateri so sodelovali tudi smudéarji
— vojaki iz Skofje Loke, ostale re-

Sila.
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mnozinah, kakor jih astronomi Ze
od leta 1900 veé me pomnijo. Zadnje
tedne se je pojavila tako velika mnova

pege so se pojavile v takih

Krstha slava pri Kavéicevih v Vlllil
Devoto,

“pega’’, da bi lahko vrgli vanjo 40
tako wvelikih planetov, kakor je maSa
#emlja. Pravijo, da so izredno velike
pege ma soncu v zvezi z neurji in po-
tresi na zemlji.

“GH‘\['()I) gef! Ako ne boste posl: 1li

tega hudobnega paglavea star-
odpovedujemo
pritozil pri svojem
gospodarju ¢lan roparske druzbe, ki
je ugrabila bogatega pa porednega o-
troka. ““Ja, kaj pa naj naredim,’’ od-
govarja poglavar v skrbeh,
mi pa ravnokar telefonirajo, da ga
ne sprejmejo, ¢e jim jaz ne plaéam
10,000 dolarjev,’’

fem nazaj, Vam vsi
sluzbo!’’  se¢ je

‘¢ starsi

Miatilnica (trilladora) za lan v pol-
nem delu.

MUSTERIJAMA )
. JUGOSLAVENIMA

~
-
NAROEGITI POPUST W

GINDRE & Cia

IMPORTADORES

SARMIENTO 656 — U. T. 23356
ROSARIO

' BAZAR Y MENAJE en GENERAL
\eLE"

' ENLOZADO LOZA
ALUMINIO PORCELANA .
ESTUCHES CRISTALERIA |
FANTASIAS COBIERTOS
NOVEDADES MARCA REGISTRADA CUCHILLERIA

Ventas por Mayor
y Menor
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ZDRUZENIH drzavah in Kapadi K ANONIK Frane Gustin, dolgoletni

je umrlo preteklo leto 832 Sloven- kaplan pri Novem sv, Antonu v
cev; od teh so jih povozili avtomobili Trstu, vzgleden duhovnik, ustanovitelj
46, 34 jih je bilo ubitih pri delu v to- Marijinega doma za onemogle sluzki-

varnah ali v rovu, 7 umorjenih, 52 jih nje in voditelj slovenske Marijine
je umrlo na druge nadine nasilne smr- druzbe za dekleta, je po dolgi in muc-
a7ni arad vls : O 1rd ¥ ! 12 iy
ti, Il!‘.lllf.lllh nesrec, Imll.\l.lkmu itd,, 27 ni bolezni umrl v &etrtek 1. aprila,
1 Jf,_? SAEIOMO LDV Tt”'m_‘ "k“p“:] Je Mnoge slovenske izseljenke v Buenos
bilo 221, torej dobra detrtina, nasilnih : oy §
5 : ! Airesu so se¢ ga hvaleZno spominjale

in bodo molile za pokoj njegove duse.

PIJ.\THI\'.-\ pe¢ je eksplodirala v Sol-

skem poslopju mesta New London
v Severni Ameriki, vsled Zesar se je
porusila Solska stavba in  pokopala

pod svojimi razvalinami nad 700 otrok

in ué¢iteljev. 455 otrok so nagli mrovih,
ostali so tezko ranjeni, o nekaterih pa
ni nobenega sledu,

Mlatilnica, ki namlati dnevno nad
40.000 kg semena in kakorine imajo : : HEt
mnogi nafi izseljenci.

ti, vsled mesred, pod vlakom i b
smrti. — Zanimivo bi bilo dobiti po-
datke, koliko slovenskih otrok se ro-
di v tujini, saj bodoénost Slovencev
ne bo mogla mimo mnjih.

51 kinov ima Slovenija, med njimi
48 zvolnih, trije pa so fe nemi. V
ta podjetja je vloZenih 13.080.000.—
dinarjev kapitala. Vsa slovenska kino- LY '
eledaliséa 1.|/pnl.1g1]u 7 14.604 sedeZi. Molitev Da grobu nNafega rojaka.
Vsa Jugoslavija ima nasprotno 349
kinov, med njimi 301 zvodenih in I\ FENSKIM Kklobukom bo AT
nemih ter 105,924 sedeZev. Skupno je
investiranih po vsej driavi Vv kino-

odklenkalo., Najmerodajnejse lepo-

olodaligéa 74.400.000 dinarjev. tice so zadele mositi spet pisane rute.
g : 400, f
s aan s
—:—:::::2::::::::::::::::::::::::::::::::::::.-:.....

R o B R g 00 = e e W R gy o

GA . FE RO

(Najstariji javni biljeznik nase kolonlje)
RIOJA 1395 ROSARIO U. 4533

SVE JAVNE I PRIVATNE ISPRAVE
SUDBENE Ib('IERVENiCIJE __ TESTAMENTE itd.

TOENOST — BRZINA — JEFTINOCA
B tedoogefesfofoofefosfedesfilostoofeertoeodrsedesnfesfodeefedesfidrofefesfedsofedesfodondetendecdeodeedesdodeodokeolen”
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NICOLINA BOGDANIC

\ Chovet

36

Modista

LUETI¢ HERMANOS

FCRPB.

Surtidor de naifta

| Chovet

Chovet

MATEO MILIE

Bar

FCRPE.

FCRPB.

el |

KARLO PETRICIE
Pintor

Elortondo

ANTONIO PAVICIE
Panaderia
Francisco Paz

B

Fuentes

-

SUC. SVILARICH

FCCA.

Almacen

PEDRO JAKAS E HIJOS
Agricul,-Propietario
Fuentes

SUC. M. VASILJEVI¢

l Godoy

FCCA.

SUC. ANTONIO JEICH

Almacen

Almacen

U.T:

1

FCCA. (

KANADO se sme izseliti iz Jugo-

slavije samo tista kmedka druZina,
ki z dovoljenjem nafega finanénega
ministra preje poflje v Kanado tisod
dolarjev in Kkupi za ta denar kaksno
farmo. Sele na to dobi iz Kanade pri-
selitveno dovoljenje, Takih izseljencev
ho med Slovenci nemara malo,

Nas iseljenik Mate Kanjer i njegovi.
i

MINIH'”IH]\'I predsednik dr, Stojadi-

novié je v noéi od 31. marea na pr-
vi april govoril izseljencem potom
kratkovalovne radiopostaje v Beogra-
du. Spominjal se je wvélikih Zrtev ju-
goslovanskih izseljencev za narodno
osvobojenje, in zagotavljal, dg se je
mlada  jugoslovanska driava kljub

Proslava Sv. Cirila i Metoda u Estan-

ciji: Retiro ‘San Pablo’ kod mesta

Cap. Sarmiento, — Drugi s lijeva je
nag starina g. Stjepan Miliéié.

in najrazliénejdim zacetnim tezavam
7e tako uveljavila in tako vsestransko
napredovala, da zasluzi obéudovanje.
Pozval je izseljenje naj vsak na svoj
radun ravno tako navdufeno pomagajo
k mnotranji izgradnji svoje domovine,
kakor so starejdi izseljenci pomagali
pri njenem ustvarjenju.



“G(PSE’()I].\ in zima ne prizaneseta,’’

pravi star pregovor, in drugi, da bo
bela velika noé, ¢e je bil zelen bhozid.
nadi domovini le-
Doéim je bilo
vreme za hoZi¢ izredno lepo in gorka

Pregovora sta se v

tos temeljito izpolnila.

Tri fare pri Metliki.

je bila velika no¢ tako muhasta, kakor
je ne pomnijo najstarejii ljudje. IPo-
nekaterih krajih je zapadlo nad 1 m.
snega, ki je napravil mnogo Skode po
sadnem drevju, onemogodil promet, po-
trgal telegrafske in  telefonske Ziee
in Ziee za elektridno razsvetljavo,

IZHF-.‘]..H-INJ E v Franeijo, kjer Zivi Ze
toliko nadih ljudi, je mogode samo
z delavno pogodbo, ki jo je potrdilo

COG

b B

b

ZASTUPNICI NAJBOLJE
ENGLESKE MARKE:

HEPoLI

Aros - Pernos y Pistones

francosko delavno ministrstvo, Tzvzem-
81 obtéajne vsakoletne sezonske kmedé-
ke delavee iz Prekmurja, je v resnicei
let ustavljeno vsako izsvljeva-
F'raneijo,

7¢ ved

nje nasih ljudi v

lIL\N

hrepenenje mnogih nafih v domovi-
je
moglo izseliti v to drzavo samo sto od-
li¢no kvalificiranih delaveev, zidarjev
vsak potreboval za

ali Peraija je bila dolgo é&asa

ni, ki so zeleli na tuje, vendar sec

je

in tesarjev, in

Nasa Solska sestra Majda Grzetié,
prednica v Formosi, na misijonskem
potovanju v Chaco.

papirje in potne strofke po pribliZzno
8.000,— din, za katere bi lahko zivel
doma lep éas brez dela.

TE

ROSARIO

SANTIAGO 91925
U. T. 20785-5920
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s 2 LADKOR bodo delali iz vode, Se-

MIGUEL EKANCELARIE | veda v Neméiji. Poizkusi so baje

Comisionista ! do:n‘o uspeli. To nli n.'lzu;lnjc nié tako

¢udnega, ¢e pomislimo, da dérpajo ne-

Godoy FCOA. J kzltcl':‘ r’astlil}e Skrob samo iz!wl:dc in

= zraka, in Skrob ni v bistvu nié dru-
gega kakor sladkor.

FRANTCEVIC v PETOUCCHT I
Almacen ’

|

|

~

J. B. Molina FCCA.

RADE VUKICEVIE W
Comisionista J
La Vanguardia FCCGBA. J‘

ESTEBAN MAKJANIC |

i Almacen [
Los Molinos FCCA.
T3
[ 'GRABICH HERMANOS i

Panaderiy 1
Los Molinos FCCA.
U. T 10 r

LORENZO BOZIKOVIG
Carniceria
Los Molinosg . FCCA.

_ — ]

J ‘‘Desgranadora’’,

| (Stroj za zrnjenje kukuruza) u punom

’ radu, na polju nafeg zemljaka u
Santa 16,

JUAN LEROTIE |
Colonizador-hacenduado

Maggiolo FCCA,
U. T. 48

JUAN SARICH ;

Almacen l Pnstaniéée Rosano Krcanje elektrlé-
Villa Mugueta FCRPB. nim dizalom,
f
Pl g

OVJETSKA armada Steje aad deset
R Sy e et e milijonov dobro izvezbanih vojakov,
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80 milijonoy dinarjev bo stala no-

va sploina bolnifniea, ki so za
njo Zagrebéani ze dali izdelati po-
trebne naérte. Driava bo k tem stros-
kom prispevala vecji del, obéina pa
bo morala dati zemljiife zastonj.

ANTONIO LUETTEC {
‘ Café-Bar |
l Villa Mugueta FCRPB. J
—_— :
! NICOLAS PETRI¢
i Carniceria
l Villa Mugueta FCRPB. |
SALATA Y PERONJA
Café-Bar |
[ Villa Mugleta FCRPB.
RN ot LI P A s L LR S,
BARTOLOME KOVAGEVIE
Interv.-Judiciales '
Pavon Arribg FOCA. |
|
MARIANO EKOVACEEVIE ;
Cereales-Almacen
Pavén Arriba FCCA.
| ANTONIO AVIANI ‘
i Usina Eléctrica ‘
1 Pavéon Arriba FCCA. |
: 3
| MATEO BRUSICH
Almacen [
FCCA. |

i Pavon Arriba

JORGE MATIJASIC
Constructor

Pavén Arriba FCCA.
f DOMINGO BOGLIG i
t Peluqueria-Bar
FCCA.

’ Pavon Arriba

Nas poznati iseljelik sa svojim vnu-
cima,

LJI.TBLJ,-\NSI\'A univerza 3Steje v no-

vem semestru, ki je zafel dne 1.
marca in bo trajal do 30. junija, skup
no 1.784 rednih slufateljev im 4 izred-
ne, med njimi 313 rednih in ena iz-

Na dvoristu ¢akre brace Milardovié-a
u San Eduardo.

redna  slufateljica. Najved slufateljic
je vpisanih na filozofski fakulteti,
kjer se Solajo vedinoma profesorji

raznih strok zn nafe srednje Sole.
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JOSE MILOS
Almacen
FCCA.

Log Cardos

JORGE SARJANOVIE [
Agricultor-Propietario
Alcorta FCCA,

MATE HRASTE
Agricultor-Propietario

Santa Isabel FCP.
{ DR. R. GIUROVICH
| Cirujano-Dentista
| Willa Constitucién FCCA.. |
| ERERT R 25 T LR A =

' GAMULIN HERMANOS
Almacen

Calle Buenos Aires 265, U.T. 35 |

Villa Constitucion. PCCA. |

JORGE VISKOVIE {

Cereales
i Wheelright FCCA.
i : : g iy £y
{ NIKOLA SUTICH
‘ Comisario de Policia
J Maizales FCCA.
| Enraeiis L
- LREE : -
| JOSE SUTICH
J Libreri2-Papeleria
| Villa Mugueta FCRPB. |
| PEDRO J. SOKOLICH
Comisario de Policia
} Bombal FCRPB.

40

Ol']'jﬂll\'-.\'l'i s0 morali opico, ki je
zbolela za slepicem. V Koelnu. O-
peracija je izborno uspela, samo ma-
miti so zival 8¢ dvg dni po
operaciji, da bi zaradi boledin ne
zdivjala in potrgala svezih Sivov.

morali

Mlatilnica lana na poslu.

500 000 DOLARJEY letne plaée

ima znani ameriski céas-
nikar W. R. ITearst, Poleg tega dobi
fe procente iz delnie
karskega trusta, ki je
njegov, kar znese kajpada veliko veé.

vélikegn Casni-

skoro v eeloti

i

A%

Nasa sluzba bozja na argentinskom
kampu, koju je odrzao vlé. fra Leo-
nardo Ruskovié,



ANTONIO SUEEVIE |
Almacen \
Maizales FCCA. |
PABLO MISERDA .
. Almacen '
i Maizales FCCA.
= oy
; JOSE IVEOVIE
g café
| TLos Molinos FCCA.
)
( KOVAGEVIC Y CTA.

Accpiadores de cereales

i
Jj Maria Susana FCCA.
— A RRRTE T TR
| MARIANO MILATIC
i Jefe de Correos
‘ Villa Mugueta FCRPB.
[ JOSE ALFIROVIC
! Almacen i
; Maizales FCCA
r : = ki
; SALATA Y IVANK’)VIG
| Almacen
|
{ - Villa Mugueta FCRPB
Py = SR o S
l SUC, SVILARICEH
! Using electrica
Villa Mugueta FCRPB.

i { Bl s iab

Ljubljani je
koledar,

AFPAELOVA druzba v
izdala krasen izseljenski
ki je pravi izseljenski l¢topis in adre-
sar.  Koledar obsega mmogo vaznih
lankov o izseljencih in navodila, ka-
ko se moramo ravnati, ¢e hofemo zve-

Rosario: Juzno predglad]e
deti o svojem sorodniku v tujini, ée
s hodr kdo izseliti ak dobiti kakr
informacijo  od izseljencev.
koledarju navedene vse
drudtva, sole, cerk
uciteljice,
redovnice,

fnokoli
Dalje so v
slovenske kolonije,

ve, duhovniki, uc'-ilvllii in
redovniki in

imojo nadi izseljen-
faclove druzbe

naroée prav vsi v

casopisi,
skratka vse, kar
tujini. Zelja
koledar

ei v
jt‘, ||:] i

(Frigorifico)
zena sa smrznutim mesom wu bijelim
vreéama, za eksport,

Obhiéna hladilfica nalo-

domovini in tujini, ker je prvo viedje
delo, ki je zajelo v eeloti vse nade iz
kulturno udej-
delih  zemeljske
izvody je 20 Din,

seljence in  njihovo
stvovanje po vsch
oble, Cena
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ANTONIO DRINKOVIC
Comisiones bursatileg
Rosario Salta 1746

AMBROSIO VUCETIC
Representaciones
Gen. Mitre 744

T, 20527

Rosario
U.

ANGEL SEALABRINI
Modas
Sarmi- nto 943
o el el T S e

Rosario

J 6I;GE GARGICEVIC

|

Colonizador
Rosario Moreno 1425
U. T. 23893
SUTICH
| Libreria
| Villa Mugueta FCCRPB.
puls el iy 5 dap ot [ 5 o P
| SUCESION SVILARIG
|
\

Licoreria y Aguas Gaseosas

..FCRPB.

| villa Mugueta

Restavrant “VIENES”

Najveéji slovenski restavrant v

centrn. — Xrasni prostori., —
Zelo pripravno za svatbe ali
bankete, — Cene zmerne, —

Prenociséa samo 70 cts.— Vsako
soboto in mnedeljo svira
prvovrstna godba.

TEMLIN & GOMBOC

Tucuman 337, Buenos Aires

42

Franciji

D()].ZN.-\ je Jugoslavija:
Angliji

8.159 milijonov dinarjev,
1.609 milijonov, ZdruZenim drZavam
za takozvano Blairovo posajilo 1.370
milijonov. Vsi jugoslovanski zunanji
dolgovi znaSajo 15.500 milijonov pa-
pirnatih dinarjev, .Notranji dolgovi
znagajo Din 37.500 milijonov. Skup-
ni jugoslovanski drZavni Jdolgovi zna-
Sajo torej 53 milijard ali pribliZno

j Din 3.750.— na prebivavea.

Stovoriste: San Lorenzo 937

Rosario,

ZSELJENSKT arhiv je bil na posre-

dovanje Ratnelove druzbe ustanov-
Ijen pri Izseljenskem komwdsarijatu v
Zagrebu in z veseljem in zahvalo spre-
jema v shrambo in izloZbo wvse slike,
tiskovine in kakorsnekoli podatke iz
zivljenja izseljencev. Nuslov: Zagreb,
Palmoti¢eva ulidéa 15.

STAJERSKEM  glavnem  mestu

Gradeu bo Zivelo kakih 10.000 Slo-
vencev, Kako malo da so organizirani
in kako malo se med seboj poznajo,
je poschno razvidno iz dejstva, da jih
stejejo nekateri 30.000, drugi pa spet
samo par Novi odbor Citalnice,
kateremu predseduje g. Kukman, sma-
tra za svojo glavno mnalogo, da ho
posvetil v to temo.

sto.



- ’ £L e ELIKONOC smo prav lepo prazno-
BARTOLOME SIMUNOVIE vali. Udelezba pri bozjih sluzbah je
Agricul.-Propietario bila tako v Buenos Airesu kakor v

Rosurio in na Avellanedi povsod lepa.
; : | . 1
Villa Eloisa FCCA. Posebno in ponovno je treba pohvaliti

= = ob tej priliki neutrudnega gospoda pe-
vovodja Cirila JekSe in oba njegova
gtevilna pevska zbora, !

ANDRES STAMBUK

‘ Cereales |
| Sancti Spiritu FCCA. |
L : !
JOSE RADALJAC [

| Pelugueria [
| Bl Jardin FCRPB. |
|

| PETAR GURDULIG |
| Colonizador |

Rosario 3 de Felrero 1242

POROPAT Y DROZINA
! Herreria artistica
| Rosario, Av. Urriburu y Paraguay |

‘ PABLO J. NOVAK

|

: Almacen

|  Rosario Pueyrredon 1098 | i

R 3 ! 5 | Lueticevi iz Villa Mugueta.

S SN e e Vs TR D g et B 2 000 funtov Sterlingov aii pribliz-
‘ DOMINGO JOKANOVIE i > no pol milijona dinarjev let-

Comisiolista, instalaciones radio | "¢ Plaée bo prejemal —vodja opozi-
; cijonalnih, to je vladi nasprotnih po-
Villa Migueta FCRPB. slancev angleikcga parlamenta. An-
—— - — e gleZi m'slijo, da je stvarnp in dostojna
kritika zelo koristna drZavi.
ANDRES SRDGE | Tl':l)f".N debre knjige so praznovali
Calderero po vsei Avetriji od dpe 10. — 17.
l Rosario Laprida 3487 J aprila. Koroski Hlm'unc-i“sn porabili te
| ¥y dni za proracando knjig Mohorjeve
T ; $ 33 < ~ druZbe. — Za narofila ng . Mohorjevo
= - - — — druzbo iz Argentine jeé prav skrajni
I SUTICH [ ¢as. Sprejema jih g, Trane Lakner,
i Comisaria Policia |, Banco ﬂl“l‘n!:‘llli,(‘n' .. N. Alem 150,
| Bueros Aires. — &tiri pese za Sest
I knjig! Naroéniki iz province 50 cts.
2 ved zn poftnino,

Maizales FCCA.
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THZ.\'H cene v Ljunljani: Govédina

prve vrste 10—12 Din, 2, vrste 8—
10 Din, tretje vrste 6 —8 Din, Sve-
Ze kranjske klobase 18 prekajene pa
25—30 Din za kg, Pi%fanee 10—16
Din, koko¥ 20—2¢ Din, raca 20—25

Joze Furlan, ki je pred kratkim vsto-
pil v gorisko semenisée — gin nasge
znane izseljenke gospe Pepce Furlan.

Din, gos 16—20 Din, golob 3—4 Din,
domadi zajec 4—14 Din. Mleko liter
2 Din, surovo maslo 22 Din, &ajno

maslo 32 Din, kuhano maslo 34 Din,
bohinjski sir 24 Din, trapist 22 in 20
za kg, Jajea komad 50—65 para. Bel

kruh 4.25 Din, ¢rn kruh 3.25 Din;
Jabolka I. vrste 10 Din, IL. vrste G
Din, I1l. vrste 4.50 Din zun kg. Naj-
finejsa moka 3.50 Din, kasa + Din, jes
prenj 4 Din jedprenjéck 5—7 Din,

!
URCIJA je dala izdelati za vsakega
svojega drzavljana plinsko masko.

SI’()R.\ZI'.’\I, ki sta ga podpisala Ju-

goslavija in Italija, je ustvaril u-
godno ozradje za primernejSe reseva-
nje manjdingkih vprasanj in se zdi,
da me bo koristil samo obema sosed-

MU,

Pristanisée v Rosario: Ladje brzo to-
vore zito.

njima drZavama, marveé vsem ki Ze-
lijo mir v tem delu sveta. Avstrijski
listi pravije, da je ‘‘steher mirn’’,
drugi zopet; da je politiéni dogodek
prve vrste. Ta pogodba vsebuje priz-
nanje meja, neutralnost za
primer neizzvanega oborozenega spora
s kako tretjo drzavo, mirno reievenje
medsebojnih

kakorsnegakoli
njemu
obeh

]

sedanjih

nesoglasij, preprecitev
delovanja proti notra-
mirun v izmed
drzav tisk
medse-

kateri
(drustva,
razsiritev
prometa, in

redu in
sozednjh
itd.), poglobitev in

noinega trgovskega vpra-

GRABICH HERMANOS

(Brada Ante 1 Ivan Grabi¢)

PANADERIA—ALMACEN
CASA CENTRAL: AREQUITO FCCA.
0. T4

SUCURSAL: LOS MOLINOS FCCA.
U. T. 10




ganje Albanije, kjer ima Italija pose-
ben polozaj, katerega mni Jugoslavija
nikdar priznala. Ta sporazum je skle-
njen za pet let. Na podlagi tegadogo-
vora so bili takoj izpufdeni iz italij-
skih zaporov zadnji slovenski politiéni
obsojenci (natanéno 100 po Stevilu),
in so italijanske oblasti baje Se do-
bile iz Rimg nalog za razfiritev slo-
venskih in hrvatskih narodnostnih
pravie v eerkvi in Soli,

Nasi iz Villa Mugueta pri oranja.

Tl'l'_\.\'. rodom prekmurski Slovenec,

je eden  najboljgih  komunisticen

boljSevigkih govornikov in nadelnik
moskovskega oddelka za prevrat v Ju-
goslaviji. Nedavno je imel v Parizu,
kamor se je naravnost iz Moskve pri-
peljal 2z aeroplanom, veliko zborova-
nje, ki se gn je udelezilo okrog 150
delegatov jugoslovanskih  komunistic-
nih krozkov v Franeiji, in na katerem
je dal zbranim zastopnikom navodila
za Cim uspefnejSo komunistiéno pro-
paganda med nafimi izseljenei. Med
drugim je posebno povdarjal, da ko-
munistiéni agitatorji med nafimi ljud-
mi mne smejo nastopati proti wveri in

Cerkvi, ¢e$ da je za to Se prezgodaj.
Titan sam je #e iz domovine znan kot
borben brezboZznik.

Jl'(i()SL()\'ANSK() izseljensko zadéi-

to v Buenos Airesu je obiskovalo te-
kom meseea marea skupno 129 oseb:
104 so- iskali dela, 62 priporaéil, 11 in-
formacij, 2 zdravnifko pomoé, 38 hra-
no in stanovanje, 10 pa je bilo poslo-
jemaleev. Podpor je izdala izseljen-
ska za&fita tekom meseea marca G8.70
pesov v gotovini, 82 honov za pre-
hrano in 3 bone za prenodisia, Nadalje
je nudila zaposlitev: 37 Zenskam, 49
tezakom, 1 slikarju, 3 slugam in ku-
hinjskim pomoénikom.

Lokomohil za pogon mlatilnice lana
(trilladora).

ZELA sta se Angela Fifolt in JoZe
Zupan¢ié, Bilo sreéno!

OSIPINA Jakac, 74 letna mati zna-

nega in zelo priljubljenega sloven-
skega akademskega slikarja in naSega
sodelavea BozZidarja Jakea, ki je ves
¢as z ljubeznijo zasledovala tolikoh
uspehov polno umetnisko delo svojega
sina, je umrla v Novem mestu, Mlade-
mu umetnikn nage iskreno in glohoko
Izredno blaga pokojnica naj
miru!

sozalje!
iil)lv‘i\'.‘l v

BARBICH, BOJANICH & Cia
COLONIZACION—CEREALES
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SUCURSALES: ELORTOND O FCCA.

CHOVET FCRPB.

i CASA CENTRAL: BUENOS AIRES
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GROMNA. stavbinska dela je za- ki naj postane podobna severni, ki je

“clo mesto Buenos Aires in jih mi- sedaj ze skoro v celoti zazidana =z
sli v veliki meri dokonéati &e letos. najmodernejéimi  devet nadstropnimi
Za enkrat Se zelo kratka severo-jui- stavbami. Razsiriti hoéejo tudi ave

na avenida radunajo, da Lo wveljala
150 milijonov pesov. Siroka bo 140 m
in so zadeli podirati zanjo Ze cele
bloke hi%, ki jih je bilo treba preje
seviedg odkupiti. Na isti nadin hode-
jo &e letos dokonéati juzno diagonalo,

S0

il
-
et

o b st

v Prva brazda v deviske Aargentinsko
pampo.

nido Belgrano, Meseea juiija  bodo
podrli vladno palac¢o, takozvano ca-
sa rosada. Njeno mesto bo zavzel park
podaljfek buenosajrefkegn centra
Plaza de Mayo. Znano je, da Ze od
evharistiénega kongresa dalje pripra-
vljajo tudi vse potrebno za zgraditev
primerne nove katedrale,

& Dio rosarijskog pristanista — sekcija
r za uvoz sa ogrommim magazinima.
o fe’= "
s ~A LI stoji v Sovjetski Rusiji e ka-

tera cerkev? Da! V sami Moskvi
imajo §o 90 pravoslavnih cerkva in ka-
pel, dve katolifki in eno protestansko.
Razrudili pa so doslej, ali porabili za
druge namene 1.534 pravoslavnih cer-

‘‘Desgranadora’’, stroj 2za zrnjenje
kukuruza, koji za 10 radnih sati izlju-
5ti nad dve tisuée kvintala kukuruza,

VICENTE JAKAS

CEREALES—COLONIZACION

ALCORTA FCCA.
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LOVRO ZENCIO
| Empleado de Cereales

J. B. Molina Fccce.
et ) A S
; RAFAEL BUEIN
| Almacen

J. B. Molina FCCe.

i PEDRO FRANCEVICH
! Almacen
J. B. Molina

G S

FRANC EKLAJNSEK
Zidarski mojster s firmo
Calle Marco Sastre 4351

Buenos Aires, (Villa Devoto)
U. T. 50-0277

Izdeluje naérte in oproraéune

[ za hiSo in vse druge stavbe.

BRATINE JOSE
Ladrilleria

Rosario Las Delicias

PENZIJONAT MARIBORSKIH
SOLSKIH SESTER
za
VSEUCILISEE DIJAKINJE
Rosario Cérdoba 1646
U. T. 28-083

FRANC, KASTELIC
Modni krojaé
| Rosario (Saladillo) Ayacucho 5335

TOPLIKAR EDVARD
Almacen
| Rosario Corriego 511

|
|
|
|
]
|
|
|

kva in kapel, tri katoli¥ke in dve pro-
testanski., V pribliZno istem Stevilu
se je zmanjfalo Stevilo duhovnikov,
Naj nas ne moti visoke-Stevilo poru-
fenih in obstojedih pravoslavnih cerk-
va! Mnoge izmed njih so namred tako
majhne, kakor nafa poljska znamenja.
— Letos poteée takozvana brezboZna
petletka po kateri bi bilo treba tekom
leto3njega leta porufiti sleherno cer-
kev na ozemlju Sovjetske Rusije.

L -

' Olga XKrasovec, bivia tiskarniiia
knjigovodkinja, héerka naSega odli¢-
nega sodelavca g. Franceta Krasovca,
in Antonio Savorgnan, ravnatelj in so-
lastnik velikega tiskarskega podjetja,
sta se poroéila. Blagoslovil je mladi
zakon g. Kastelic JoZe, urednik Du-
hovnega Zivljenja. Na veseli svadbi je
bila zbrana tako prava tiskarska bra-
toviéina, Bilo srecnoo!

KO bi bil komunizem samo ali pred

veem socijalno gibanje, ki hoée ko-
rigtiti malemiu &loveku. in zlasti de-
laven pomagati do primernejfega Ziv-
ljenja ter hi danafnje komunistiéno
gibanje, koder se je uveljavilo ne ime-
lo nobenih protikatolifkih in brezboZ-
nih bi ne samo smeli ampak
skoraj morali biti vsi katoli¢ani ko-
munisti, saj je krifanstvo prineslo na
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‘ ZRINKO MILIC

Proveedor Maritimo
‘ Villa Constitucion FCCA. |
[ STEFAN ZIGON
i Ladrilleria
|  Rosario Las Delicias

KARL LAHOVIE \,
¢lan glavnega odbora
delavske zveze Circulos
de los Obreros Catnlicos

Rosario Jorge Arding 1476

RIHARD BERLOT
| Pintor
| Rosario Guardia 1840 |

Slovenski Restavrant
Edino slovensko zbiralisce
na Avellanédi. — Lepi pro-
stori, — Postrezba tocna, —

Cene zmerne,

— Vsako nedeljo ples —

KAROL TERPLAN

Chacabuco 501, Avellanéda

GLASNIK

presvetega srca Jezusovega
je odliéno urejevan nahozen
meseénik.

Izdajajo ga ocetje Jezuiti in stane
za vse leto $ 2— Narodite si ga!
Urednistvo in Uprava:
Ljubljana Zrinjskega cesta 9
Jugoslavija

48

svet idejo enakosti vaeh ljudi pred
in ¢e pred Bogom, koliko
bolj pred ljudmi — kakor tudi idejo
medsebojnega  bratstva  po katerem
naj bi krifanski élovek ni¢esar ne
atoril drugemu, ¢esar ne mara, da bi

Bogom

drngi njemu storTi
g1on] $ 5

Zgrada parlamenta provincije Sta TFé.

1
A8 brezbozniiko ‘gibanje je posta-
ki bo pokoncala

vse, kar je verskega. Toda nase giba-

lo orjaska sila,

nje mora postati S¢ moénejse. Zazgati

Palaéa Dra. Fracassi, znamenitog ro-
sarijskog zdravnika za Ziviéne bolezni.

hodemo vse cerkve sveta, da bo gorel
po vsem svetu en sam  velik  pozar.

Sluzabniki vseh veroizpovedi naj si

zapomnijo, da jih noben Bog, moben

Transport lesa po reki Parani.

2 t
molitev ne bo re&ila
propada,’’ je izjavil vodja
ruskih brezboznikov, Zid Jawslavski,

svetnik, nobena

gotovegn



RAFAEL

Glasilo slovenskih izseljencev §i-
rom sveta. Prihaja vsak mesec iz
beele Ljubljane. Prinasa vesti iz
zivljenja izseljencev po vsem svetu
Zastopa izseljenske koristi pred
domaco javnostjo,

Stane letno Din 24.— ali 8§ 2.—
Naroca se:

Tyrseva cesta 52
Jugoslavija

Ljubljana

CREVLJARNICA
SEMTLTEO

ima v zalogi veliko izhiro érev-
ljev za d<cke in deklice, izde-
luje TNeve ter sprejema tudi v
popravilo,
TOBAKARNA — IGRACE
S0LSKE POTREBSCINE.

EMIL ZIVEC
Osorio 5085, (Paternal)
Buenos Aires.

SLOVENSKA KROJACNICA
IN TRGOVINA

z manufakturnim blagom po
rencénih eenah.

konkn

Priporo¢a se: Sebastian Mczetic
OSORIO 5025 (La Paternal)

Buenos Aires

FOTO SAVA

Domov ne mores. Vsaj verno svojo
Sliko lahko posljes. Oglasi se pri nas!

Fotografija wsake wvelikosti,
Poveéave., — Razvijanje,
Hitro in toéno! — Po slovensko,

SAN MARTIN
Buenog Aires,

(Krizi&fe Tucuman

Ivan Kokié,

bivsi jugoslovanski konzu! v Rosario

e e i
LI.‘.\'%("ICI\' Cirila iz Sempasa, Mirka

ssamokee iz Vitovelj, JoZiea Stran-
ear z Smarij pri AjdovEdini, Marija
Magerle ter Vidié Terezija, Marija in
Hilarija iz Nakovega pri Kanalu, Ma-
rijn Pakijalat iz Novakov v Istri, Po-
les Josip iz Materije, Vidi@ Anton in
Bogomir iz pri Kanalu in
Jubalo Ante iz Novega sela v Dalma-
ciji, so se v pondeljek dne 26. aprila
pripeljali v Buenog Aires z Neptunijo,
ki je 8. aprila odplula iz Trsta. Z isto
Buenos Aires tri
domo-

Nakovega

Indjo =0 prispele v
zngrebike usmiljenke, Vo novi
vini jiim Zelimo vso sreco!
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KOD GUVERNERA PROVINCLJE SANTA FE,
Dr. M. M. de IRIOND O.

Bez velikog okolisanja uspjelo nam je, da budemo primljeni
te da sasluSamo rije¢ guvernera provincije Santa Fé, g. Dr. M. M.
de Iriondo. To nam je trebalo — jer bi bila tefka omaska,
ako bi u broju “* Duhovnog Zivljenja’’ posveéenom provineiji San-
ta Fé uzmanjkala rije¢ njezinog prvog éovjeka, prvog staresire.
— Zaista, iznenadilo nas je njegovo dobro poznavanje pri-
Ilka u njegovoj uzoj domovini, te da mu nije izbjegla ¢injeniea, od
kolike su vaznosti bili na& prvi iseljenici — pioniri za razvitak
agrikulture u ovoj provineiji. Naglasio nam je, da se jo§ iz mla-

dih dana — dok je dejstvovao uz svog pok. oca Dr. Simona Irion-
da, isto tako guvernera de Santa Fé, — dobro sjec¢a, da su prvi

acionalni zemljoradniei oko Acebala bhili bas na$ Dalmatinei, —
Ta izjava kojoj se, iskreno redeno, nijesmo nadali — tako nas
je ugodno iznenadila, da smo od g. Dr. Trionda zatrazili sliku sa
autografom i ovlastenje, da je mozemo objaviti uz ovu izjavu u
nagem izvanrednom broju. U daljnem razgovoru napomeino nan
je. da ée sa svog drZavnickog mjesta posvetiti has najveéu pai-
nju agrikulturi, nastojanjem, da bi se povoljno sredilo pitanje
stalnog mnaseljivanja seljaka (‘radicacién del agricultor’), kako
se ovaj ne bi morao tako ¢esto seliti iz jednog kraja u drugi, veé
naproti ustaviti se samo na jednom mjestu, te time postiéi us-
pjesnu podstreku za intenzivno obragjivanje 1 raznoliko 1skoriséi-
vanje predane mu zemlje, primjenjujuéi u ovom obzirn -— sistem
ostalih agrarnih zemalja, razdiobom velikih kompleksa na male
cestice, koje bi se davale poStenom radiSnom elementu. “A gri-
kultura, ta najjaca grana naSe provineijalne ekonomije’”’ —
zavr§io je — “*bit ée moja najveéa briga, pa éu sa svojim saradni-
cima nastojati da uredim socijalno pitanje svih onih, koji u poljo-
privredi sudjeluju. Time, moéi ée se koristiti i mnogi zemljorad-
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nici jugoslavenske narvodnosti, koji su se veé¢ od ranijih vremena
pokazali dostojnim drzavne zatite.”’

Gospodin Guverner vrlo se je prijazno oprostic zamo-
hivsi nas, da u njegovo ime pozdravimo cijelu nasu radisnu kolo
niju. —

*

Dr. M. M. Iriondo, sin je bivieg santafesinskog cuvernera 1
jakog politicara, Dra Simona de Irviondo (1878—1882), a do sa-
da kao dobar driavnik vrdio ie duzZnost Ministra Finaneija Re-
publike za vrijeme presjedniStva Dr. Figueroa Alcorta,  zatim
Presjednika drzavie banke rep. Argentine, Banco de la Naeidn,
a u vie navrata bio je narodni poslanik, a zatim senator, a ko-
nacno, netom prije neco bi izabran za guvernera Santa I°¢, uspje-
gno Je saragjivao u vladi Generala Agustina P. Justo, danasnjeq
presjednika republike, kao mimistar Prosvjete.
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Rosarijski mestni Zupan
Dr., Miguel J. Culaciati.

—
/ -

- T

saluda con la mayor cordiali

/ -
. dad a 1w laboriosa colonla Yugoeslava de la ciu-

Jad, feliociténdose de que tal saludo pueda hacer
lo llegar hasta ella por intermedio de la culta
y prestiglosa reviste "La vida Espiritual.-

v r———— . s,

Rosario, abril 1L de 1937.~
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BRANKO RUBESA

JUGOSLAVENSKI KONSUL U ROSARIO

Rodom je iz istarskog sela Z a m e t, sreza Kastavskog. — Do-
selio se je 1921. god., a ve¢ 1922. god. vriio je duznost gener.
opunomoéenika nase domadce firme Jakas, Koki¢, Ivancich & Cia.
Lda., na podruznicama: Rancagua, Arroyo Dulce y El Socorro, a
1928. god. doselio se u Rosario posvetivsi se trgovackim poslovima.
Clan je vise trgovackih preduzeca, Burze (Bolsa de Comercio) te
raznih socijalnih ustanova. — 1929. god. zaimenovan je vice-
konsulom, a od 1933, vrsi duznost konsula na konsulatu u Rosario.
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IMONSULAT KRALIJIEVINE JUGOSLAVIJE
CONSULADO DEL REINO DE VUGOESLAVIA

R ve iy e licidnia tid AN T L1224 Sla 1937

Ne
ipimsann crram i =

sdheriendome muy honroso al eimpatico gesto
de "La Vida Espiritual” que dedica ésta edicion extraordinaria
& ia culectividad yugoeslnva residente en ¢ota provincia,apro-
vecho @sta oportunidad para saludar,en nombre de la misma,a
SANTA FE.floreciente Estado argentino,a sus dign{simos Gober-
nantes y 4 su culto Pueblo yue en su seno carifiosamente alberga
varins decenas de millares de yugoeslavos quienes,a Su vez,con-
scientes de la incondicional hospitalidad recibida y en el afan

de ‘natéresé dignos de ella,ss aprestan con su mejor
coopersr por ¢l constante progreso y bienestar colgtctijo en la

e

Frovincia,respetando sus libérrimas Instituciones/- efemplo: de

verdadera (emocracia. -

Vicecons ugoeslavia
7

KONSULAT KRALJEVINE JUGOSLAVIJE

CONSULADO DEL RWEINO DE YUGODESLAVIA

Rovario oe Santa Fi 24 aprila 1937 g,

"DUHOVNO 2IVLJENJE".uvaiena naba iseljenidka re-
vija,pokatuje,da lspravno vrdi svoju 2adncu prema nama,)ee-
ljenicims U svom dana3njem izvanrednom isdanju, posvecenom
naden kolektivitetu u provinciji Santa Fé,uspela je da nam
dodnra lepim 3tivom § slikom nadu ljubljenu rodnu grudu 1
ave ono s njom povesano.-Na tome,radostan,jo) ceatitam. -

Koristim se ovom vanrednom zgodom,ds svojim milim
zeml jacima uzduz ove prosirane argentinske provincije pobda-
ljem bratske pozdrave,%eljom,da u munoj borbi ta svo) opsta-
nak,nadju primerne sadovoljitine,te tako lakse snose neminov-
ni udes jseljenika kojemu smo svi izvrieni.-

U tom svom napornom radu uznastojmo.da se poKase-
mo dostojnima gostoprimoiva Jve plemenite zemlje argentinske,
pn'nlvanjem njenih zakona 1 ustanova.,a da pri lome,n) na das
ne zaboravimo nabde mile Otadzbine,Velike Jugoslavije,xoju ta-
ko iurko msl)ubismo,svi sinovi 1z svih zemalja njezinih pod-
Jednako, Zelect JoJ srecu i nupredak,pod okriljem nadeg mla-
40g Kralja,Nj.V.Fetra 1].-




SULPICTO MOHOROVIC, Rosario

Nociones generales sobre
Yugoeslavia

L0 MAS IDEAL DEL TURISMO EUROPEO:
YUGOESLAVIA

“(aramba, si lo hubiera sabido antes, no se me escapaba lo
mejor de lo mejor’’, acaba de expresarme un buen amigo argentino
muy aficionado al turismo. —  ‘“Adolecemos, nosotros, los erio-
1os,”” prosiguidé mi interlocutor — ‘de un defecto erande, de faita
de conocimiento, ereyendo que el Continente Europeo fermina en
los confines de Alemania o Italia v, como si después de Potsdam,
Viena o Postumia hubiese un preeipicio. .. Sin embargo, cuinta
hermosura hay allende de ese precipicio.”

Por mera easnalidad, he pisado la maravillosa tierra yugoes-
lava, cruzando el confin cerca de Postumia, o como los lugarenos
dicen: Postoina! Eran suficiente los eseasos dias que me separaban
de la salida de “*Oceania’, que debia levarme de regreso a la
Argentina, para gustar a través de una excursiom — ““relimpago™
los incomparables paisajes que ofrecen las regiones del Adridtico
vugoeslavo. — He lamentado intimamente no haber podido pro-
longar mi viaje por mis tiempo, pues hubiese complementado mis
conocimientos sobre los demds aspectos del turismo yugoeslavo,
visitando las regiones alpinas, y las mis exdticas para nosotros
los americanos, es decir las regiones de cardcter oriental, que son
Bosnia-Hercegovina y Serbia meridional (Macedonia). — Puede
estar seguro, mi querido amigo, que mi préxima licencia, toda
la aprovecharé en Yugoeslavia, que no solamente — tengo la cer-

teza —— me ofrecerd lo que serd de mi agrado, sino también —
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YUGOESLAVIA
250.000 km2 y 15 millones de habitantes, — Esta Naciéon eslava forma
con su frontera oeste el punto del contacto del mundo eslavo con el mundo
latino — Italia —y con el mundo germanico — Austria. Su parte sudeste

toca ya el ambiente pintoresco del Cercano Oriente.

(TR T SETHACE SARGENTINO SIS U TS T I N 1. A
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siendo esto no menos interesante — evitaré el saqueo de mis bol-
sillog.”” —- Asi termind sus impresiones mi buen amigo, v al des-
pedirse me recomenddé: “En la prensa argentina deberiamos te-
ner més oportunidad para leer algo sobre su bello pais! — ““La
Vida Espiritual”’ lo sabrd complementar, verdad?”’

Esta casual eireunstancia me induce a compilar unos renglo-
nes escuetos sobre Yugoeslavia como pais turistico, dedicandolos a
los estimados lectores de ““La Vida Espiritual’’.

Entonces! tomemos el tren en Paris! y a cabo de escasas veia-
ticuatro horas de viaje, ya nos encoatramos en el confin yugo-
eslavo: en la estacion limitrofe, Jesenice.

El primero que nos saluda, es el majestuoso Triglav (el ‘“tri-
céfalo’’) triple pico de 2864 metros, que por su posicién geogri-
fiea parcee que ahi se levanta como un mojoén divisorio entre los
tres Estados veeinos: Ttalia, Yugoeslavia y Austria. — Triglav
es el pico mds alto de Yueoeslavia y, como tal, su orgullo, ¥y no
hay poeta qne no se hubiese inspirado en sus bellezas y no le hu-
biese cantado estrofa de admiraeiéon. No por nada, mis de diez
mil alpinistas de todas partes esealan sus perpendiculares rocas.
Mis abajo, sobre el pedestal de este majestuoso monumento de
ln naturaleza, es decir a los 2500 metros, encontramos ya lugares
de recreo y pueblos de veraneo, que nos ofrecen confortables ho-
teles de montana. — Todo estd cubierto por tupidos bosques de
pinos v abetos que representan grandes riquezas forestales.

A parte de esto, a los aficionados «le cacerias se les presenta
en esa region un verdadero paraiso tanto por su fauna como por
su aspeeto topogrifico. Ahi mismo encuéntrase el hosque reserva-
do para la eaceria de gamuzas v ciervos de la familia Real fun-
dado por el entusiasta cazador Rey Alejandro.

Como el primero y mis importante, mundialmente conoeido
lugar veraniego, a los piés de Triglav, debemos mencionar a Bled
(Veldes) ¢on su lago azulino, punto de reunion de estadistas, di-
plomaticos, arvistéeratas, personajes reales, residencia veranilega
de Ta Real (asa Yugoeslava (Castillo Suvobor). En este pueblo en-
contramos lujosos vy modernisimos hoteles, de confort mis am-
plio ¢que satisface al mis exigente forastero. — Todos cstos edi-
ficios de estilo moderno, suntuosos y grandes, se encuentran ubica-
dos a la misma orilla del lago, mirando haeia el islote que de su
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S. A. ROYAL, PRINCESA OLGA,

esposa de S, A. Principe Pablo, regente de Yugoeslavia, en traje regional
montenegrino.

centro surge v sobre el cual — como una perla — se levanta la
iglesia milagrosa de la Virgen de Bled. -

Bled es efectivamente lugar veraniego muy elegante y mun-
dano, tal vez de demasiada etiqueta v de ambiente social exage-
radamente suntuoso, que quizis cxige desembolsos un  poco
fuertes para la estada en ¢él. — Pero, no por eso debemos privar-
nos gozar de los atraetivos de la montafia, del aire, puro y recon-
i'riglav tene-

fortador. A escasa distanciag de Bled, bajo el mismo
J

mos exquisitos pueblos veraniegos, tranquilos y sin aparato, pero
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BELGRADO, VISTO DESDE EL RIO DUNAYV
Capital de Serbia primero y hoy del Reino Yugoeslavo Unido, la ciudad de
Belgrado merece su distincién no sélo por el heroismo demostrado durante la
guerra, sino también por su importancia y su actividad.

no menos confortables, como ser: Bohinjska Bistrica, Dovje, Moj-
strana, Sv. Kriz, Pokljuka y muchos otros, donde encontramos
una hospitalidad familiar Gnica, rebozante de salud, verdadero
reposo que rexnovard nuestros nervios cansados, dindonos nuevas
fuerzas como para poder enfrentar el trajin diario que continua-
mente nos agobia en la lucha por la vida. No es pues de extra-
nie de el porqué se vuelean tantos veraneantes a esa regién que
también se ve frencuentada en los dltimos afios por los cultiva-
dores del deporte de invierno (sky, trineo y patinaje;, cuyo fo-
mento (en esa regién hay la mds grande cancha europea par:
los saltos de sky) contribuye mucho al movimiento turistico ex-
tranjero.

Después de admirar estas bellezas de eardeter alping veeo-
eslavo, del que por cierto jamas nos cansariamos — y después de
escasos 60 minutos de tren por la planicie en que casi precipitada-
mente se extingue el macizo de Triglav, llegarémos a la eapital
de Eslovenia, antigua y simpatica ciudad de Tjubljana (en los
tiempos romanos: Aemona) de algo menos de 100 mil habitantes,
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LA MAGNIFICA CATEDRAL DE ZAGREB.
con restos de antiguas fortificaciones de los tiempos de las invasiones turcas.

ubicada en medio de una amplia planicie — Ljubljansko Polje —
cireundado de boscosas colinas que hacen resaltar la sobria si-
Ihueta de este antiguo centro cultural y emporio econdmico de
““Lela’  (blanca) Ljubljana de los Eslovenos.

A poea distaneia de Ljubljana que por sus pintorescos alrede-
dores ‘va por

solo es un lugar de veraneo — vemos ubicados en
st contorno numerosos lugares veraniegos y balnearios (vrmales:
Rogaska Slatina (comparable con Karlshbad), ciudades Marvibor
y Celje y numerosas termas, Rimske Toplice (Termas Romanas),
Dolenjske Toplice ete.

Prosiguiendo muestra ruta hacia el este, una distancia easi
ieual que la de Bled a Ljubljana, nos separa de Zagreh. Durante es-

te trayecto podrémos admirvar las earacteristicas particularves que

EL PARQUE DE EALEMEGDAN

En Belgrado céerca de la confluencia del Danubio y de Sava, en uno de los
sitios més castigados por la hltima guerra, se ha formado un espléndido
parque con una avenida costanera y hermosos monumentos.
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MERCADO CALLEJERO en ZAGREB

Zagreb, centro politico y cultural de los croatas, tiene 230.000 habitantes y
un movimiento intelectual y comercial de primer orden, El grabado muestra
la plaza Jelacich en un dia de mercado al que concurren los campesinos.

expresan el sentimiento religioso de los eslovenos. Un sinnimero
de iglesias o capillas con sus campanarios blancos y orgullosos co-
mo perlitas desparamadas por los cerros y monticulos, no se escapa
al ojo del turista y es por esos que el recuerdo de esas regiones
jamas se borran. Y después de unas estaciones mas, que cada una
tiene algo de encantador, Hegamos a Zagreb, la capital y centro
cultural de los eroatas, y el principal centro comercial de Yugo-
eslavia, de 230 mil habitantes y de muchas euriosidades, dignas
de admiracion: Catedral, museos, opera, biblioteca universitaria
ete, Lo mas eolorario v agradable para los ojos de todo turista
es la amplia plaza de Ban Jelac¢i¢ con su estatua ecuestre, que a
pesar del nuevo y monumental mercado construido hace  pocos
afios en las cercanias de Plaza Jelaéi¢c — dos veces por semana
ein las horas de manang se transforma en una careteristica feria
de frutas y flores v en el cual sobre aseados puestos — cubiertos
de blancos toldos se forma una ealeria completa de tonos opues-
tos de trajes tipicos regionales de las vendedoras campesinas, muy

atractivas para el observador.
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UNA CALLE DE LJUBLJANA
Ljubljana ticne 85.000 habitantes, es una de las principales y mdés cultas
ciudades de Yugoeslavia, Alli se encuentra una de las tres universidades
del Reino, dos museos etc. Esta es la calle de Stritar,

Saliendo de Zaereb, vale la pena visitar a Plitvice, la encan-
tadora region de los 16 lagos cuyas aguas se vuelecan del uno al
otro, presentando un prodigio de bellezas naturales, y de entre-
tenida estada para los aficionados a la pesca por la abundante
fauna de esta especie. Luego, vista esta maravilla de i natura-
leza, no debemos omitir de visitar ol pueblo de Jajee, ubicado
algo mdas al sur, antigua fortaleza turk: que aifn conserva casi
intacto su esplendor cautivo del Oriente.

Otra gira excursionista, saliendo de Zagreh, seria la que
va a Susak, el primer y principal puerto vugoeslavo y la natural
salida del trifico al Adridtico Azul (Plavi Jad an). — Ahi lle-
gamos a las playas del litoral de Dalmacia, tierra de mucho sol.
Fista region por excelencia turistica, recibe en la temporada va-
rios. centenares de miles de entusiastas turistas extranjeros, aman-
tes de estas bellezas: el primer puesto ocupan los alemanes, luego
ingleses y checoeslovacos. En  ese pequeno  peldano encuen-
transe muchisimos balnearios de los cuales uaa buena parte po-
dria compararse con los mejores establecimientos de renombre de
la Europa Occidental, y la otra, que por su comodidad y senci-
llez satisfacen al més exigente quien va alli en busea de reconfor-
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LA AVENIDA PRINCIPAL DE BELGRADO

Heimosos y modernos edificios bordean ambos costados de 12 Avenida del
rey Milano y puede verse en la tercera manzana a la derecha el Palacic
Real, que muestra otra fotografia con mayor detalle.

tacién y renovacion de fuerzas. Hay tantos — centenares — de
bainearios de todas las eategorias que en este reducido espacio
ne podemos ni siquiera enumerarlos, — Nos hmitarémos en des-
tacar los mas importantes: Split (Spalato), el antiguo puerto
continuamente visitado por cruzeros transatlinticos de todas las
banderas, abunda de curiosidades arquitectonicas: el famoso pa-
lacio del imperador Diocleciano (peristilo), uno de los monumen-
tos historicos romanos mas importantes en los Baleanes. — La
aun muy bien coaservada primitiva capilla pagana de Deoclecia-
no, a su tiempo destinada al mausoleo de este imperador bizan-
tino, hoy es la catedral de Split. — Otro rastro de civilizacion an-
tigua son las extraordinarias excavaciones de la ciudad de Solin
{Salona) — Pompeya dilmata — que para el munds ontero lo
descubriera el célebre aquedlogo Mser. Bulié,

Si dejamos a Split y Solin, sin nombrar siquiera el sinatune-
ro de islas é islotes de archipiélago dalmato (hay 600 islas), 1le-
nos de lueares de recreo, balnearios de hermosas playas, de va-

lles, y bahias, todo sobre la azulina costa de Jadran, cuyo aire
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TORRE DE UNA ANTIGUA FORTALEZA
En las afueras de Belgrado se hallan los restog de fortificaciomes, que re-
cuerdan la lucha contra los turces, que culminé en la terrible batalla de
Kosovo, y el largo dominio posterior de aquéllos,

Y aroma nos renuevan y aplacan los nervios eansados c¢omo por
encanto, ya casi en la salida de Split encontrarémos una eiudad
milenaria: Trogir, antiguas colonias griegas del siglo IV ante
Cristo, que en sus iglesias v edificios publicos conserva pinturas
eseulturas de los mejores autores de venacimiento. — De paso
también se nos presenta la fortaleza otomana sobre el inexpug-
nable eerro Klis que domina la reeion de Split. — Debeiizos men-
cionar el importante emporio portuario de Sibenik eon su famosa
catedral del medioevo que enenta con verdaderos valores artisti-
cos. — Hacia el sur, en esta fugaz gira por el litoral yugoeslavo,
debemos detenernos en Dubrovaik (Raeusa), que varios siglos
hace ha sido rica y préspera republica yugoeslava, muy prodiga
en artes de toda indole, ya sea en letras, arquitectura o pintura,
todo de buena conservacion. — Por estas :alidades, que fueron
intimamente relacionadas con el bienestir econdmico, con jus-
ticia se conquisté el titulo de ‘‘ Atenas yugoeslava’’.

Mis hacia el sur, encontramos otra joya de la naturaleza. Es
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EL PALACIO REAL, en BELGRADO

Dando frente a una de las principales avenidas de la capital yugoeslava y
costeando a un hérmoso parque inglés, se levanta la construccion maciza y
sobria que sirve de residencia habitual a la familia real.

la, “*Boka Kotorska”, el maravilloso fiord del Adridtico. — Por
s valor estratégico, ha sido adaptado como puerto de guerra.
[Pe la costa del litoral yugoeslavo ain mucho podriamos eseribir,
siiembargo estamos obligados dejar un pequeiio espasio para
hablar algo de los lugares que se encuentran tierra adentro. -
Subiendo desde la ciudad de Kotor, situada en la misma costa
del mar, por una bien c¢onstruida auto-carretera de 24 serpentinas,
llegarémos hasta el alto cerro de Lovéen, la cumbre del oreullo
de Crna gora (Montenegro), cuna de héroes a quienes en nin-
guna oportunidad pudieron avasallar las huestas turcas.. In-
mediatamente, nos encontramos en la mas pequena capital, Ceti
nje, interesante pueblito en la que viera la luz por vez primera,
el malogrado Rey Caballero, Alejandra T.

Saliendo de Kotor, por el camino a la izquierda, podemos re-
gresar a Zagreh por via terrestre. Entonces tendriamos que atra-
versar la planicie de Hercegovina, su capital Mostar, inleresante
por sus construcciones exoticas de cardeter oriental (minaretes,
casas mohametanas, mujeres de caras cubiertas, fez, cafés, ete.:
liego Ia Capital de Bosnia, Sarajevo, nombre tan resonante desd:

el tragico afio 1914, - (‘uenta este centro con 73 mil habitantes,
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LA AVENIDA DEL REY MILAN
Otra vista de la avenida del rey Milan, en Belgrado, sobre la cual se elevan
el Palacio Real, el ministerio de Relaciones Exteriores y otros edificios
importantes. Es un centro de gran movimiento.

conservando en todos sus aspectos las caracteristicas de una po-
blaeion oriental — mohametana, destacindose la construceién del
temple (’’Begova dzamia’’) muy pintoresco Bazar Oriental, mu-
seos y muchos monumentos arquitecténicos de estilo  oriental,
aplicado en nuevas eonstrucciones: Municipalidad, Palacio de Co-
rreos ete.

Continuando por la via ferrea — Mostar-Sarajevo-birod, pun-
ty de bifurcacion de lineas, tomando hacia el este, en pocas horas
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CASA ANTIGUA en BELGRADO

Alternando curiosamente con las grandes construcciones modernas se encuen
tran todavia en Belgrado callejuelas que parecen perdidas como Ia del gra-
bado, y construcciones del tipico estilo serbio antiguo.

de \'iuiv llegarémos a la “‘Cindad Blanea’ Beograd (Belgrado)—
la Capital Yugoeslava. — Tiene 325 mil habitantes, que otrora,
desde los tiempos remotos, habia sido una fortaleza muy excelente
peir la cual tantas veces derramaronse inmensas corcientes de
sangre (que segiin la caneidn popular “‘moverian la piedia de mo-
lino’’) hoy convertida en una moderna urbe europea, de calles
v avenidas amplias, de monumentales edificios piblicos ¢ institu-
ciones centrales del Estado Yugoeslavo. — Para el forastero sera
de particular interes visitar el amplisimo parque Kalimegdan,
formado sobre los muros de la fortaleza del mismo nomibre. desde
cuyas alturas se presenta al visitante un soberbio panorama sobre
la fertilisima pampa de Banat, el emporio granero europeo (en la
cosecha actual se recoleetaron mds de b millones de toneladas de
maiz). Perpendicularmente a este paseo, como si fuera abajo de
nuestros piés, vemos a deslizarse los grandes rios Sava y Dunav
(Danubio) surcados por numerosas embarcaciones de todo tama-
no. — De esta orilla, levintase un erupo de cerros, en primer tér-
mino el Avala, con el monumento al Soldado Desconocido, mis

adelante Sumadia, cuna del Gran Karagyorgye. — Exa o] mismo
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UN PATSAJE DE SOMBOR

Sombor se halla situada en el extremo nordeste del pais, cerca de Subotica,

y de la frontera hingara. Posee 35.000 habitantes, y es una de las cindades
mis pintorescas e interesantes de Yugoeslavia.

grupo de cerros hillase Topola, que tdltimamente adquiriera su
importancia por el mausoleo Real de Oplenae, que guarda los res-
tos del Rey Alejandro I

L.a populosa ciudad de Nis es el centro mas popular de la

Serbia Central, hoy banovina Moravska. — Chele Kula — antigua
fortaleza turca — nos recuerda — las sangrientes batallas libradas
por la libertad del pueblo Servio. — Mas al sur se nos presenta

Skoplje, eindad importantisima, conocida desde la guerra balea-
niea (1912), de unos 80 mil habitantes. Las ruinas y cscombros

de grandes edificios de sus alrededores testimonian la cxistencia
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LA MUNICIPALIDAD de SARAJEVO
Sarajevo, famoga por haber sido teatro del asesinato del archidugue Fran-
cisco Fernando, es una gran ciudad de 73.000 habitantes, en que predomina
el elemento musulmén, que ha influide mucho en el estilo edilicio.

de numerosos monasterios y templos cristianos, focos de civiliza-
cion de algunos siglos atras, que fueron miserablemente arrasados
por las hordas otomanas y que por su avanzada destructora el
pueblo yugoeslavo tuviera que sufrir — como ninguna otra raza
europea — enormes dafios y humillaciones en todos los sentidos.
Lia tirania del espacio nos obliga a cortar bruscamente esta lijera
excursiom atraves de este pais centroeuropeo de un millon de tu-
ristas, sin embargo, no dudamos que el amable lector ha podido
percibirse de lo variado de los esparcimientos que le ofrece la tierra
vugoeslava invitindolo cordialmente para que la visite y de visu

propio aprecie lo que acaba de describirse y asi — creo haber
dejado satisfecho a mi buen amigo quien tuvo la suerte de poder
franquear el imaginario precipicio atras de Postumia — — — —

EL LITORAL YUGOESLAVO

Notas extraidas de un libro-diario, durante el erucero reali-
zado en el mes de Agosto de 1936, en el transatlintico ‘“Campana’’
por la costa del Adriatico.
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Vista panoramica de ia"capital croata de Zagreh.

Dia 8 de Agosto: La isla de Rab; el primer saludo de la tie-
rra ddlmata; costas desgarradas, cubiertas de pinos; sitiadas de

montafias rocosas. — Rab es un balneario, ya desde los tiempos
romanos, situado dentro de un marvco de hosques viejos. — Sus

habitantes, paisanos-quinteros y peseadores por excelencia, han
conservado bien el atavio de sus antepasados. Las mujeres — el
caracteristico pafinelo en torno de la cabeza, su pequeno saquitc
de pafio azul y pollera corta. Sus calles de adognines naturales,
sus tiendas de vajillas venecianas y de objetos del pais, Ral no
termina con sus atraceiones, — Siempre es bella y atraetiva, y
vista desde el mar, por su puerto como un juguete, v sus muchas
torres altas y orises, es sencillamente encantadora.

Dia 9 de Agosto: A la madrugada llegamos a Split, — antiguo
Spalato, la primera ciudad del Litoral yugoeslavo. Montaiias bos-
c¢osas, un rosario de islas e islotes rocosos — una cufia de Esteral
en el Adridtieo.

La ciudad de arte e historia, fundada por los antiguos ro-

manos, hace mias de XVI siglos, se enorgullece de sn gigantesco

palacio, levantado por uno de sus hijos — el emperador Dioele-
ciano. -— Su Clatedral, intima y grandiosa, no es otro que el Mau-

soleo, todavia intacto, de este emperador. La civilizacion latina,
de este eentro se ha conservado hasta siglo VII, pero a partir des-
de esta époea, los eslavos se apoderaron de la misma fuadiéndose
con la poblacion autéetona para darle a la ciudad caracteristicas
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UNA CAPILLITA en SPLIT
Split (Spalato) que tiene mas de 45.000 habitantes, es la principal cindad
de la costa ddlmata, y su primer puerto, Ademdis posée un rico museo Ocea-
nografico y otro Arqueolégico, un Teatro Nacional, etc.

especiales que atin las conserva. Aquélla raza robusta, como si fue-
ra tallada de eranito ddlmato, se observa en sus trajes tipicos de
corro pequeiio franjeado, de chaleco corto y ajustado, provisto
de bordados largos, de pantalones anichos y dmplios. Parece que
este es va el Oriente, ecuna de colores vivos. — Las mujeres, tam-
hién ataviadas en sus trajes tipicos de la regién, parece gue qui-
sieran rivalizar con los hombres por su talla y robustez extraordi-
narias. Tal vez todas no poseen la gracia de Diana ni esbeltez de
Venus: sin embareo sus ojos son llenos de eierto encanto hechi-
zero; — y las costumbres de Split. . ... qué detalles mas pintores-
cos. — A lo lareo del muelle, vemos alineadas canoas y embarea-
ciones sobre las que se avalancha la poblacién para poder proveer-
se de legumbres, traidas desde las islas vecinas... una vista de
policromia armoniosa. —

Split eausa la sensacién haber nacido dentro de las murallas
del palacio de Diocleciano, formado por un inmenso euadrilitero
vy dentro del enal se han ubieado en un pintoresco pele-mele, 268
edificaciones habitadas por mis de tres mil personas. — Su ex-
terior conserva vistas admirables, los muros se ven entrecortados

con portadas magistrales, de cuyos porticos se destaca mis bello:
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EN LOS ALPES ESLOVENOS
Una panorama de los Alpes Julianos en Eslovenia, que forman el limite occi-
dental con Ftalia. En ellos se encuentran varias estaciones climatéricag de
alta montafia y a su pie la hermosa cindad de Bled.

Porta Aurea. Parece, la verdadera ciudad de Carcasonne, bajo el
cielo yugoeslavo. -— Sus museos son numerosos, siendo e mas im-
portante el etnogrifico, con preeciosas reliquias de historia loeal;
trajes tipicos con adornos de gran valor, vasijas, monedas, mue-
bles, armas, ete. Una hermosa c¢oleceion de acuarelas evoea tipos
¢ interminables escenas de costumbres regionales.

En SPLIT fué desembarcado el feretro Real del malogrado

Rey Alejandro I, muerto en Marsella, — ¥ en el mismo lugar del
puerto de Split — sobre una lapida blanca y alta se levanta el

faro, perpetuando el tragico recuerdo.
| o

Dia 10 de Agosto: Dubrovnik, el wantigua Ragusa. jQue es-
pecticulo ofrece al vinjero que llega por el mar. Toda nna mura-
lla y fortaleza inexpugnables; parece una Malta, algo mdis son-
riente, circundado de sinnimero de bahias, como el podestal del
cerro “SROJ (Sergio), dintelado de almenas y roeas, Dubrovnik
es una cindad adorable con sus porticos artisticos, sus laberintos
de pasajes escalando la montafia, las casas de fachadps nobles,

adornadas con motivos eseunlturales. — Creo que no existe pano-
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Pitve. Localidad de isla Hvar, cuyos numerosos hijos residen en la

zona de Rosario. - Pueblo natal de Don Santiago Jakas, Juan Kokic,
Antonio Huljié¢ y muchos otros destacados miembros de colectividad
yugoeslava.

rama mis impresionante que aquéllos que se descubren desde las
alturas del camino existentes sobre las murallas de la cindad.
Cumpliendo el itinerario con pena debemos levantar el ancla,

dejando para la vuelta la contemplacién de tantos encantos que
encierra esta ciudad secular.

LA POSICION GEOGRAFICA Y EL TERRITORIO
de YUGOESLAVIA.

Uonsecuente con el sincero propdsito trasado por la Revista
yugoeslava “‘La Vida Espiritual”’, de Buenos Aires, en propender
conoeimientos ntiles entre sus lectores, v respondiendo a un amahle
pedido de la Redaceién, con la particularidad que éste ntimero se
dedica a nuestra colectividad residente en esta progresista pro-

vineia de Sta Fé he considerado por oportuno redactar los si-
guientes renglones sobre Ia
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Brusje: Pueblito de Hvar, cunag de muchos emigrantes yugoeslavos

residentes en la provincia de Santa Fé,

contribuir con este pequefio grano de arena al conocimiento reci-
proco entre estos dos jovenes Estados, que se vineulan no sola-
mente por las relaciones comerciales, sino también por un lazo
mas fuerte, mas simbdlico, que lo consagran varias decenas de
miles de inmigrantes yugoeslavos diseminados en esta su nueva
patria, la Argentina.

il Reino de Yugoeslavia ocupa una superficie de 248987 ki-
lometros cuadrados de la parte noroeste y eentral de la peninsula
baledniea. Por su extensién territorial es el décimosegundo pais
europeo y vigésimo octavo entre los paises del mundo. — Confina
al norte con Austria, Hungria, y en parte con Rumania; al este
con este mismo pais y el Reino de Bulgaria, al sur con Grecia, al
suroeste y oeste con Albania, eon el mar Adviditico y con Italia.
Fl Litoral Adriatico se extiende en 1571 kilometros. En ¢l mismo,
Yugoeslavia cuenta con 600 islas, de las enales son habitadas 62,
siendo la mayor la isla de Krk, de una superficie de 433 km cna-
drados. Yugoeslavia es, en su mayor parte, montaiosa. Su mas

elevado pico es TRIGLAV, de 2864 metros sobre el nivel del mar.
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Split: Peristilo, cuyos detalles maravillosamente conservados se ob-
servan en el interior del famoso palacio del Emperador Romano Diocle-
ciano (conocido como persecutor de los cristianos), constrnido a fines

del Siglo Tercero p. C.

Lia superficie total de Yugoeslavia se divide de esta manera:

111 46.18 9% de terreno cultivado

30.52 ¢ de terreno debosques ¥
L D

30 ‘¢ de terreno sin eultivar

El terreno cultivado se subdivide del modo siguiente:

Il 67.08 9 es constituido por cultivos en general
St 1.01 ‘¢ de huertas y jardines

¢ 27.12 ¢¢ de prados y pastoreos

i 1.01 de vifiedos
fi- 00,01 tide frutalessy
e 1.15 ¢ de terrenos inundables.

El clima es muy favorable para el eultivo de los principales
productos agrarios, trigo, maiz, cebada, avena, frutas y hortalizas
de toda especie; ademdis produce materia prima para la industria,
como la remolacha para aziear, cifiamo, tabaco, lipulo, ete. Tos
vastos prados y pastoreos naturales facilitan la eria de hacienda,

mientras que los extensos, ricos v viejos bosques dan vida a una
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Zagreb: Monumento de
Esteban Radié, el famoso
tribuno agrario e ivdiscutible

leader del pueblo Croata,

que se destacari por sus dis-

cursos populares.

fuerte industria- forestal. — Por la superficie de bosques, Yugo-
eslavia ocupa el sexto puesto entre los paises del mundo.

El suelo es también rico en yacimientos minerales y de toda
clase de metales, habiéndose encontrado en los tiltimos meses del
ano pasado abundantes surgentes de petrdleo.

Después de la guerra mundial, el turismo en Yugoeslavia ha
experimentado un continuo ineremento gracias a sus bellezas na-
turales, tanto en el litoral adridtico eomo en el interior del pais,
gque despiertan enorme interés en el mundo turistico debido a las
inovaciones introducidas en la legislacion a este respecto, como
asimismo por las multiples conveniencias y ventajas que todo
vinjero encuentra en Yugoeslavia.

Entre los numerosos rios que surcan el territorio yugoeslavo,
son navegables: El Danubio, en todo su trayecto; luego Sava,
Drava vy Tisa, para las embarcaciones fluviales, mientras la des-
emboeadura del rio Neretva (en Dalmacia) se presta también pa-
ra la navegacion de vapores de ultramar. — Ademds existen en
Banat, en apreciable extension, tres canales navegables.

las cascadas de unos rios en Eslovenia y Bosnia, v el rio

(‘¢tina (en Dalmacia) puneden producir energia hidriulien hasta 3
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H v a1t “Cindad medioeval, la cabecera de la isla del mismo nombre, cuna
de los primeros inmigrantes yugoeslavos de la provincia Santa Fé y
balneario que por su clima benigno gueda abierto durante todo e. afio.

millosies de HP (caballos fuerza) en los periodos de aguas bajas,
y e Tos de aguas altas, hasta 9 millones.

Hay 80 lagos de agua dulee, todos e¢on abundaneia y diver-
sidad de peces. Los principales y de mayor importancia son: el
lago de Prespan, de Skadar, de Ohrid, de Plitvice y de Bled, (en
Eslovenia Alpina).

La temperatura media oscila entre 17 orados sobre el cero
y 8 grados bajo el cero.

El Itoral yugoeslavo (Adridtico) cuenta con un grai nimero
de puertos, casi todos aceesibles para buques de ultramar. — Kn-
tre estos de mayor trifico son: el Susak (que absorbe el trifico
de Fiume), Split, (Spalato), Sibenik, Metkovi¢, Dubrovnik y Bar
(Antivari). Adem:is, Yugoeslavia dispone de una zona portuaria
libre en Salénica y en Fiume.

LA POBLACION DE YUGOESLAVIA

liste pais tiene muna poblacion de cerca 15 millones de habi-
tantes, es decir a razén de 56 habitantes por kilémetro cuadrado.

Fn este orden, Yugoeslavia se encuentra en el déeimo lugar entre
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Split: Nuevo campanario de la Catedral, cuyo estilo complementa la
antigua construccién del palacio Diocleciano, (Vea pagina 76).

los paises europeos. Las regiones septentrionales son las mis po-
bladas, manifestando una densidad de 75 personas por kilémetro
cuadrado, Durante el decenio 1921 a 1931 ¢l aumento demografico
aleanzo al 16 % de modo que, en cuanto al erecimiento de la po-
blacion, Yugoeslavia ocupa el segundo lugar después de la Rusia.
— Las ciudades constituyen el 14 % de la poblacién total del
Reino.

La (apital de Yugoeslavia es Belgrado, que sectin el tltimo
censo (1931) contaba con 238.775 habitantes; le siguen por orden

de su importancia ccondmica las eiudades: Zaoreb (1935) con
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Dalmacia: Un conjunto de trajes tipicos regionaleé del interior, gque
se destacan por su policremia y delicados bhordados — hoy en moda
en el nuevo mundo.

213 mil, Ljubljana con 85, Subotica con 100, Sarajevo con T3,
Ni§ con 35, Maribor con 33, Kragujevae con 27, Banjaluka con
22, Karlovae con 21 mil de habitantes. Los importantes centros
del Litoral (costa adridtica) son: Split con 45 mil, Susak con 27,
Sibenik con 21 y Dubrovnik con 17 mil.

En enanto a la nacionalidad: el 83 % lo constituyen los yugo-
eslavos mismos (serbios-croatas y eslovenos) y el 17 % restante,
las minorias de alemanes, checoeslovacos, en las regiones limitro-
fes rumanos, magyares v otros. — Por las diversas confesiones
religiosas, se subdividen asi: el 46 % ortodoxos, el 40 % catdlicos,
el 11 % musulmanes y el restante de 3 % son de otras religiones.
— Por la profesién, la poblacién se distribuye asi: el 76 % agri-
cultores, el 1.5 % operarios industriales, siendo los restantes
225 % repartidos entre los empleados piblicos y partieulares o

profesionales libres.

REGIMEN POLITICO-ADMINISTRATIVO DEL ESTADO
7
El Reino de Yugoeslavia es monarquia hereditaria bajo el
cetro de S. M. el Rey Pedro Segundo, de la dinastia Karagyorgye-
vich. Durante la minorfa del Rey, las funciones reales vienen eum-
pliéndose por la Regencia compuesta por tres miembros, es decir
por su Alteza Real Principe Pablo Karagyorgyevich, quien ostenta
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Rosario: Na radio-stanici L. T. 1, Radio Litoral, prigodom emisije
na dan Drzavnog praznika —1. XII, 1936.— ¢lanovi kolonije sa naiim
zvaniénim prestavnicima, koji su uzeli uéeséa u tom programu.

el titulo de Prineipe Regente, ¢l Doctor Radenko Stankovieh y
el Doctor Ivo Perovich. Segtin lo dispone la Clonstitucion Na-
cional del afio 1931, la rama del Poder Legislativo (Skuptchina)
se compone de dos Cadmaras: La joven (Parlamento) formada por
306 diputados nacionales (poslanici) y por La Alta (Senado) de
92 senadores (‘“senatori’’). Los diputados son electos por el pue-
blo, mientras la mitad de senadores viene nombrada por el Rey
y la otra mitad por voto popular.

La Ley de fecha 3 de octubre de 1929, ha dividide el territorio
nacional en nueve jurisdiceiones administrativas  denominadas

“‘Banovina’’.

Estas son:

Banovina de Drava (Dravska), con cabeeera en  TLjubljana
£t ‘¢ Sava (Savska, e Zagreb
£ ““Vrbas (Vrbaska), ) Banjaluka
U ¢ Drina (Drinska), & Sarajevo
£4 ¢ Primorska Ay .‘\jplit
s ‘¢ Zeta (Zetska), o Cetinje
L ¢ DPDanubio (Dunavska), ié Novi Sad
i ¢ Morava (Méravska), i Nis
L ¢ Vardar (Virdarska), e Skoplje

T.a Capital de Belgrado, juntamente con las cindades veci-
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R os ario: Pogled na ulicu San Lorenzo i jugoslavenski Konsulat,

nas: Zémun y Pancevo respectivamente, forma un territorio a
parte, con jurisdiecién propia, pero dependiente (easo parecido
de la Capital de Buenos Aires) del Ministerio del Interior. —
Cfada “*Banovina’ tiene su propio Consejo formado por un de-
terminado ntmero de (fonsejales  (‘“banovinski vééniei’’). Este
Cuerpo en su eardcter legislativo rige paralelamente con el Po-
der Ejecutivo, presidido por el “Ban’’, el Jefe de la Banovina,
quien tiene ocho secretarios-jefes de otras tantas secciones de
administracion: de instruceion, de obras publicas, de comercio,
de higiene y orden social, de hacienda y de industria respectiva-
mente. C'on esta distribucion administrativa del Estado, la Admi-
nistracion se halla descentralizada y por ende normalizada la
autonomia de eada Banovina. La presidencia del Consejo de los
Ministros, como asimismo todos los ministerios del Estado tienen
su sede en la Capital : Belegrado.

[.a economia nacional estd dirigida por el Ministerio del Co-
mercio e Industrias, por el de Minas y Bosques, y especialmen-
te por el de Agricultura, todos estos coadyvudados por las Cama-
as de Comercio e Industria, constituidas en todes los centros

de importancia econdmica.
AGRICULTURA

Esta es la mds importante rama de la economia nacional yu-
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Rosgario: Sa oficijalnog banketa konsularnog kora u poéast guver-
neru provincije Santa Fé (u sredini). Njemu na desno, doyen kora,
uruguajski konsul, Dr. Manuel Nufiez Regueiro, a na lijovo nas g.
konzul Branko Rubesa, kao tajnik istog kora.

goeslava (el 76 % de su poblacion son agricultores), y de los
siete millones de hectdreas cultivadas se dedican a la produceion
de cereales, miéntras que el resto se encuéntra bajo la explotacion
de plantas industriales y hortalizas.
Entre los cereales vienen en primey lugar, por la importaneia
de su cultivo: el trigo, el maiz, la cebada, el centeno y el avena.
- En enanto a la produecién de trigo, euyo centro es la region
nordeste del pais, Yugoeslavia, encuénfrase en el séptimo puesto
entre los estados europeos, siendo la cosecha de este grano de
unos tres millones de toneladas. — Por su origen, el trigo yugo-
eslavo destinado a la exportacién se clasifica en tipo de Potis
(Banat), de Begej y de bosniaco-serbio. — Kspecialmente aprecia-
do en los mercados extranjeros es el tipo “‘Potis’’, debido a su
%). —
Siendo que la produceion del trigo es sensiblemente superior al

excelente calidad y su alto poreentaje de gluten (al 40

consumo interno, Yugoeslavia exporta éste artienlo a Checoeslo-
vaquia vy Austria, en menor escala a Suiza, Italia, Grecia y otros
paises centroeuropeos.

En cuanto al maiz cuya produceion media es de 3 a 3

millones de toneladas anuales (en el afio pasado ha superado su

85



propio record, habiendo 5.105.000 toneladas), Yugoeslavia ocupa
el segundo lugar entre los paises productores maizeros curopeos,
v no obstante el gran eonsumo interno, existe siempre un abun-
daate saldo destinado a la exportacion a las republicas Checo-
eslovaca y Austriaca.

ia CEBADA se eultiva casi en todo el pais, caleulindose su
produceion en medio millon de metros cibicos. — 1n las cose-
chas muy propieias llega a exportarse; sin embargo, en los aiios
reculares no eubre el consumo del ]m'is. importindose la del tipo
de la cebada cervecera.

El CENTENO representa una cosecha promedia de dos milld-
nes de quintales, mientras que de avena produce civea 2 1/2 millo-
nes de quintales, cubriendo el consumo interno.

La produccion de ARROZ es apenas de 20.000 quintales, es
deeir la déeima parte del consumo interno, siendo por lo tanto
Yugoeslavia tributaria del exterior en este articulo, que gene-
ralmente viene importado en estado bruto para ser lirpiado en
las modernas arrvoceras de Zagreb, Ljubljana, Brod na Savi v
Sombor. — Ademis de los cereales ya citados, en Yugoeslavia se
cultiva en menor escala: el mijo, alpiste v otros, que satisfacen
las necesidades internas.

La industrializacién de cereales no es atn suficientemente
desarollada, de modo que casi toda ésta produeeion, prineipalmen-
te la harina de trigo v la de maiz apenas cubre el consumo de la
poblacién. — Ta exportacién de harinas que estd en continua dis-
minuicion, fué en el afio ppdo. de 10.000 toneladas aproximada-
mente.

LA FRUTICULTURA EN YUGOESLAVIA

Las condiciones geogrificas son muy favorables para el enl-
tivo de la fruta. Merced a su clima benigno, Yugoeslavia es el
primer pais europeo que anualmente puede proveer a los Estados
centrales con fruta fresca. Tas frutas prineipales son: ciruelas,
manzanas, aceitunas, peras, nueces, guindas, hicos, almendras, cas-
tafias, algarrobos y frutillas, hahiendo también en abundancia:
duraznos y congéneres, cerezas, grosellas y otras. — Segiin un
censo reciente, el suelo yugaeslavo posee una poblacion de 78 mi-
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EXPORTACION YUGOESLAVA
DURANTE EL MES DE ENERO

I, valor de exportacién yugoeslava
durante ¢l mes de enero ppdo a
Alemania aleanzé a 124.5 millones de
ll‘l!l“!"l'ﬂ. ](l (Ill(' ]'!']H'l‘ﬁl‘ll‘ﬂ. (‘x;ll'i:l“ll‘.n'
te el 3095 %% del total de mnuestra

exportaeidn, durante el periodo men-
cionado.
Durante el
portacion a Austria
millones de
millon, en

mismo mes, nuestra ex-
lHegd a un valor
dinares, en Bdél-

20 7

Italin a 32.7

de  55.6

gica a 42.1

Un conjunto de cactos en la rivera de
Dubroviik (pueblo Trsteno).

millones, en Checoeslovaquia a 32.1
millones, en Gran Bretaiin a 204 v en
Francia 23.1 millones, - Nuestry ©x-
portacion a Italin durante el perio-
do meneionado aleanzd 32,7 millones,
mientras Ia 3, de
modo que hubo una diferencia en el
favor de este FEstado
dinares.

importacién a

intereambio a
de 11.1 millones de

LA MARINA MERCANTE
URANTE el 1936, en

con el afio nuestra
mereante acusa un aumento en
plazamiento de 5376 toneladas.

afic relacidn
1935, marina
tles-

Una vista de Hvar, importante y

muy frequentado balneario en la is-

la del mismo nombre, cuyos numero-

sos hijos residen en la zona de Ro-
sario.

IXl1 1. de enero de 1937, la marina
mercante yugoeslava se componia de
172 unidades, a decir: 69 unidades de
ultramar, 19 de gran cabotage, y 84
para la mnavegacién en el Adriatico,
con un total de 565,220 toneladag de
registro bruto o sea 370.000 toneladas
de registro neto.

Boka Kotorska (la famosa bahia de
Kotor, puerto militar): Pueblo de
Perast.
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llones de plantas frutales, siendo la mayoria de estas las de cirue-
las y manzanas. — La produccién de ciruelas ofrece a la exporta-
cion cantidades ingentes, poniendo a Yugoeslavia en el primer
puesto de los paises productores de eiruelas. La cosecha de esta
fruta oseila entre 6 y 7 millones de quintales anuales. La expor-
tacion de ciruela en el afio ppdo. ha sido de 400 mil guintales. El
dulece (mermelada) de eiruela ha sido exportado en la cantidad
de 50 mil quintales. El resto de la produceion es consumido en
el pais, ya sea como fruta fresea o desecada, ya sea eii ‘‘merme-
lada’ o en forma de grapa obtenida por destilaciéon bajo el nom-
bre de *‘slivoviza’’, que también se exporta. — lsta bebida, eo-
munmente, tiene una gran graduacion, mayor de 5H0% de aledhol,

Il segundo puesto de la produceion frutera, ocupa la m an-
zana, cuva cosecha llega a 1.800.000 a 2 millones de quintales,
de los cuales se destinan al extranjero 25 a 30 mil quintales, miéa-
tras que la exportacion de la manzana desecada es bastante re-
ducida. La cosecha de peras asciende a medio millon de quin-
tales. Las nueces dan una produceion de 300 mil  quintales,
exportindose una décima parte, ya sea en ecdscara o deseascara-
das, En la zona del Adridtico se cosecha hasta 60 mil guintales
de aceitunas, las que en su mayor parte se destinan a la fabrica-
¢idn del aceite comestible, que en las campafias mediocres facil-
mente cubre el consumo interno. — La produccion de guindas
(““marasque’’) que se cultivan casi exclusivamente en Dalmacia,
aleanza a veces hasta 20 mil quintales, de los c¢uales se colocan
en el extranjero 1000 en estado fresco y uno 7 o 8 mil en estado
conservado. — La vinieultura yugoeslava es particularmente im-
portante, ealenlindose la cosecha de uva mis de 4 millones de
kilos destinados a la industria vinicola la mavor parte. —
Como uva de mesa se exportan cerca 20 mil quintales. — La pro-
duecion media de castafas es de 130 mil quintales anuales: la
de higos, 100 mil, de almendras 10 mil ¥ de algarrobo unos einco
mil quintales,

Por otra parte, el enltivo de plantas citricas estd recien en
su comienzo, siendo por tal razén Yugoeslavia importadora de
ésta fruta de invierno que le suministra en cantidades apreciable
Espaifia, de acunerdo a un tratado comercial celebrado en el princi.
pio del afio 1936.
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LA EXPORTACION DE MADERA
EN ARGENTINA

[, ministro de Yugoeslavian en Bue-
nos Aires, dr. Isidro ‘Cankar, ha co-
municado a la Camara de Comercio e

Industria de Ljubljana que el mer-

Iglesia parréquial de la pequefia ciu-
dad de Ercegnovi (Boka Kotorska.,)
La famosa playa de Dubrovnik. 5

cado Argentino ofrece grandes posibi-
lidades para la importacién de made-
ra yugoeslava, Yugoeslavia podria co
locar en la Argentina mensualmente
unos 10.000 m. cibicos de madera.

Playa de Budva (sur de la costa
yugoeslava).

LA EXPOSICION DE GANADO
MAYOR

A exposicion de ganado mayor de

reprodeceién tuvo lugar en Novi Velaluka, atractivo balneario en la is-
Sad de 17 a 20 de Abril del afio en  la de Koréula, pueblo natal de mu-
curso, con un éxito imprevisto. chos de los emigrados yugoeslavos.
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EXPORTACION DE FRUTAS: Entre los productos fruteros
tiene particular importancia el vino y el dulee de ciruela (merme-
lada). La producecion de vino es de 4 millones de hectdlitros, que
coloea a Yugoeslavia en el quinto lugar entre los paises producto-
res de vinos: y por la cantidad exportada en el séptimo puesto.—
Los compradores de vino yugoeslavo son principalmente Italia,
Austria, Checoeslovaquia y Alemania. En cuanto a la exporta
cion de ““mermelada’’ (dulee de ciruela) ésta aumenta wnnalmen-
te (el afio 1935 era de 50 mil quintales), siendo sus principales
consumidores : Austria, Checoeslovaquia, Hungria y Alemania.

GANADERIA YUGOESLAVA

En Yugoeslavia existen condiciones extraordinariamente fa-
vorables para el desarollo de la industria ganadera, la cual, aun-
que no ha aleanzado ain el nivel de los demds Estados europeos,
encuéntrase en un continuo progreso. Actualmente Yugoeslavia
cuenta segan el eenso del atio 1935 con 3.831.000 vacunos, 2,860,000
poreinos, 8.500,000 ovejas, 1,870,000 cabras y 1,290.000 equi
nos. Los bovinos representan la mas importante rama ganadera,
prevaleciendo la raza Simmental, que se eria en la Banovina Sava
(Croaeia). Otras razas, como ser la Pinzgauer y la overo-colorada
prosperan en los terrenos motanosos en la zoaa de Bosnia, Her-
zegovina y Montenegro y en Serbia meridional. — En las llanuras
de Fslovenia, Banat y Serbia septentrional se ha aclimatado ex-
celentemente la raza “‘grisacea’. Ademds, en estas regiones se
han formado erias de especialidad loeal que se conocen de nombre
“podolje” y ““bufa’’. — T.os bovinos se ecrian, segin clase v
region, para la industria lechera vy para la carne, como también
para la traceion a sangre v desempeiio en las faenas aericolas. —
La exportacion de bovinos aseiende hasta 120.000 mil cabezas por
afio, de los cuales easi la mitad absorbe Ia importacion Ttaliana
v la otra mitad se distribuye entre Austria y Grecin. — Yugo-
eslavia esti en el tercer puesto entre los paises europeos en la
exportacién de vacunos (bueyes, vacas, toros. novillos v terneros).
— Losporeinosse dividen en dos categorias, es decir: de carne
v de grasa. De ésta viltima prevalece 1a raza “Mangalica”’ v luego
In “Turopolje’, y de la primera -—— de carne — se distinguen la
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Boka Kotorska, un fuerte antiguo

sobre la ciudad de Kotor,
1

EL TURISMO EN YUGOESLAVIA

UCHOS miles de furistas extranje-
rog de todas partes de Europa han
anunciado su visita a las playas yugo-
eslavas proxima  temporada
afluencia de

para la
veraniega., La turistas
favorecida por una re-
ciente resolucion del Reieh, segln Ia
cunl queda aumentada a 10 millones
de marcos Ia

alemanes seri

reserva parag los turis-
tag con destino a Yugoeslavia, In los

Litoral yugoeslavo: Un balneario tran-
quilo — Selce del litoral croata.

altimos tres anos, el turismo en Yu-
goeslavia ha producido las siguientos
Sumas:

1934 811 millones de dinares
1035 — 827 millones de dinares

-
1936 — 850 millones de dinares

La Catedral de Sibenik

LA INDUSTRIA DE CEMENTO

AS industrias de cemento de Bel-

gia, Francia, Dinamarea, Hungria,
Noruega, Suecia v Yugoeslavia han
llegado a un acuerdo para fijar el
precio bisico del producto, evitando
mereados de
acuerdo entrd en
ppdo. Tin el

asi competencia en los

exportacion, Fste

Marzo

vigor el 1. de

SIBENIK z morja,

ano 1935 la

cemento aleanzé a

exportacion mundial de
£.898.000 tonela-
das, de los cunles 472 mil, o sea la de-
cima parte de la producecién, corres-
Yugoeslavia,

ponde a

- joya de ar-
quitectura ecclesiastica.



raza de ““Yorkshire’” y sus congeneres. La exportacion de este
eanado, que es bien importante, es dirigido a Austria, Checoeslo-
aquia e Italia, — Como exportadora de porcinos, Yugoeslavia
ocupa el segundo lugar entre los listados de Europa.

LLanares de Yugoeslavia son mayormente de cria Anaddéli-
21, habiendo otras razas aclimatizadas al suelo que se conocen ba-
jo denominacion de Zigaia en las regiones meridionales de Serbia,
aue se distinguen por su gordura; luego la oveja de Sjenica y de
Sharplanina. — La c¢lase ““Merinos’ no ha sido ain debidamente
asimilada, sin embargo, los ensayos estin practicindose con muy
buenos resultados. —- La exportacion de lanares gira alrededor
de 600 mil eabezas anuales, siendo su mejor comprador Grecia,
que absorbe casi el 95% de toda la exportacion. Yugoeslavia eon-
serva el primer puesto eutre los paises productores de hacienda
linar,

Cabrios. — Ademds de ovinos, se exportan anualmente
:asi 100 mil eabezas de cabrios que casi en totalidad también vie-
nen absorbidos por el mercado griego.

Equinos. — La cria principal es la de ‘‘Nonius’' y sus
cruces, luego la de tiro pesado *‘Lipicer’’, la cria belga y la de-
nominada : *‘ Ardeane’’, destacindose como la raza especial yu-
goeslava de caballo petizo muy resistente, adecuado al terreno
montatnoso, conocido bajo nombre de hercegoviano o dihmato. —
Existen también criadores de importancia que cultivan animales .
de sangre: caballo drabe e inglés, — La exportacion de equinos
es muy importante, dirigiéndose al exterior por afio y termino
medio més de 35.000 cabezas, principalmente a Italia y Austria.—
En los tiltimos afios se acentiia la exportacién de animales de tiro
pesado a Alemania. Es el segindo puesto en la exportacion de
equinos que Yugoeslavia oeupa entre los paises curopeos.

AVICULTURA

Esta es la rama més importante pecuaria, consideriandose la
primera entre los paises produetores de aves y sus derivados. —
La eria de aves estd en su mayor desarollo debido a la aplicacién
de sistemas y métodos racionales en su ecultivo, que le asegura
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Puerto de Krilo cerca de Split. Las
embarcaciones pesqueras — des-
cansando,

Stari Bar (Antivari}

’

El caracteristico ‘‘Minaret’’ del tem-
plo mahometano (mezquitd) en Stari
Bar, en el extremo sur de la costa
yugoeslava. Una gran parte del te-

rritorio de Yugoeslavia vivio mas de
500 afios bajo el duro yugo de la do-
minacién Turca y actualmente toda-
via llega la poblacién mahometana de
Yugoeslavia a més de un millén.

Atavios tipicos en los alrededoreg de
Dubrovnik,
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conquistar el mejor puesto entre los exportadores de aves de corral
¥ huevos. Segiin la Gltima estadistica, existen en Yugoeslavia cea.
20 millozies de aves, de las cuales 11 millones de gallinas, 1 mi-
I1on de gansos, 1 millon de patos, luego otros palmipedos v afines.
Muy importante es la eria de pavos que ha aleanzado hasta 800
mil cabezas aptos para la exportacién. — ('ada afo expdrtase
alrededor de 7,500 tonelad. de aves vivas por valor de 85 millones
de dinares, luego expirtase cea de 10 mil toneladas de aves fae-
nadas por valor de otros 100 millones de dinares. — Estas can-
tidades vienen colocadas en los mercados de Austria, Alemania,
Ttalia, Suiza, Grecia e Inglaterra. — En cuanto a la exportacién
de huevos, ésta estd adquiriendo eada dia mayor importancia. Se
venden al exterior mis de 200.000 quintales de huevos por valor
de 200 millones de dinares, siendo el prineipal consumidor de es-
te articulo Alemania, siguiéndole Suiza, Ttalia v Austria.

Entre los productores provenientes de la matanza de ganado
en general, debemos recordar los mds importantes destinados a
ln exportacién, a deecir: carne fresca de toda clase, tocino, grasa,
jamones, embutidos (salames) vy grasa de ganso. — La expor-
tacion de earne fresea (vacuna, porcina y ovuna) sobrepasa
5000 toneladas por un valor de 40 millones de dinares. En los
anteriores, la exportacion de carnes era mucho mis elevada, ha-
hiéndo alecanzado en el afo 1925 casi 15 mil toneladas, e¢on un
equivaleate de 250 millones de dinares. — Los principales com-
pradores de carne yugoeslava son: Austria, Italia, Checoeslova-
quia, y Alemania. — Contrariamente, bastante descuidada se ha-
1a 1a industria de carne salada y afines, que se distinguen por su
excelente calidad v precio conveniente. — El tocino y erasa de
cerdo, en cantidad redueida de 2000 toneladas anuales, se colo-
can en los mercados de Viena y Praga. — La exportacién de man-
teca aleanza a varios millones de dinares, siendo hastante mis
importante la venta de articulos queseros. — El tipo de queso des-
tinado al exterior es el ‘‘casia cavallo’.

LAS MINAS DE YUGOESLAVIA
I
Pocos paises hay en Europa, que pueden presentar un suelo
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UN NUEVO CABLE TELEFONICO

Belgra-

I. eable telefénico que une
costado

do con Maribor y que ha
200 millones de dinaves, serd prolon
gado hasta Caribrod. T.os trabajos

preliminares estan ya

terminados,

Miloéer — una romantica punta en

la Boka Kotorska, importantisimo,

inmenso y casi inexpugnable puerto
militar de Yugoeslavia.

Lokrum-islote frente a Dubrovnik:
Orilla rocosa.

AUMENTO DE TASAS PARA LA
VISACION DE PASAPORTES

Hacienda vugoeslavo
yug

L, ministro de
de tasa

ha propuesto un aumento
para la visacién de pasaportes de 100
a 200 dinares. Asimismo ordena que
los pasaportes no padrin ser expedi-
: Dok el i Dalmacia pintoresca:
dos con una validez mayor de 2 afios. o ey Ll
; Balneario Makarska

o e 2 e
v -~ g "

e X

Notables cascadas de Krka -— cerca
de Sibenik. (Producen también abun-
dante energia eléctrica).

EL PRESUPUESTO DE LA CIUDAD
DE BELGRADO.

Budva: El balneario de mejor pla-

ya — en el sur de la costa del Adria-

tico yugoeslavo, en las cercanias del
famoso Dubrovnik.
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Municipal de la cindad
presu-

L {onsejo
de Belgrado ha votado su
Puesto para 1937 de 1329 millones de

dinares,



tan rico en minerales como Yugoeslavia. Ksta riqueza es conocida
va desde los tiempos antiguos, lo que demuestran las numerosas
huellas de la época romana y del medioevo. Con la explotacion de
éstas minas, se comenzd reeién en la segunda mitad del siglo pa-
sado, v especialmente después del afio 19158, en el pais libre, des-
pués de su independencia politica y econdmica.

Todos los experimentos han demostrado, que Yugoeslavia po-
see de toda clase de minerales, tanto es asi, que no existen mine-
rales algunos, de los que no hubiese rastro, mientras que otros se
presentan en inmensas cantidades, como por ejemplo: el hierro,
hauxito, eobre, ete. Son dos eausas principales por las que estas
riquezas hasta ahora no fueran explotadas debidamente: Las co-
municaciones deficientes, y la falta de capitales, que mposibilitan
un mayor desarollo de ésta importantisima faz de la economia na-
cional.

El Estado no escatima esfuerzo en su propisito de fomentar
la explotacion de las minas, tanto propias como privadas. Las le-
yes mineras son muy liberales y facilitan la apertura de minas
nuevas. El Estado confirié después de la guerra tanto al capital
nacional como extranjero. numerosas coneesiones mineras, por
lo que la industria metalirgica ha podido registrar, en ¢l periodo
de los tltimos 10 afios un adelanto muy favorable y creciente,

CARBON

El primero y el mds importante puesto que ocupa en la indus-
tria minera de Yugoeslavia, ya sea por la cantidad producida, o
por su valor, es la hulla, elemento que se encuentra casi en todo
el pais. Los mayores yacimientos deeubiertos se encuentran en
las banovinas de Drinay Verbas (Bosnia) mientras la mayor pro-
dueeién se evidencia en la banoving de Drava (Eslovenia).

Segiin la ecalidad, existe tanto el ecarbdn de piedra como
de lignito. Los yacimientos de lignito son los mis vastos pero
por su valor ealorifico, que es relativamente bajo, su explotacién
es menos rentable. Su proporeién en calidad y en produecién en
ols 1ltimos afios fué el siguiente: carbdn antracitn de 4 a 5 %;
hulla fésil de 70 a 75 % v lignito de 18 a 22 %.
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Boka Kotorska, un aspecto del puerto.

Srebremno: Pintorescos alrededores s¥d
de Dubrovnik, sobre el Adriatico
yugoeslavo.

>

El valor calorifico gira entre los siguientes limites antracite:
6500 a 7500 ecalorias, hulla comiin 3500 a 5700 calorias y el ligni-
to: 3400 a 3600 ealorias.

El antracita se produce solamente en las banovinas de Mo-
rava y Vardar ‘\"Jn parte también la de Dunav. Estas tres bano-
vinas proveen el pais con el mejor carbin. La mayor produceién
de la hulla f6sil existe en la banovina de Drava, siendo las mds
importantes minas explotadas por la ‘‘Sociedad de la hulla de
Trbovlje S. A.”’ Istas minas son: Trbovlje, Zagorje, Hrastnik y
Rajhenburg. La produccién en la banovina de Drava osecila alre-
dedor de 1.850.000 toneladas anuales (40% de la produeccién to-
tal) de estos 93% es hulla comin y el resto lignito. Kl namero
total de minas de carbén de Yugoeslavia saciende a cerca 237, de
las cuales se encuentran solamente en explotacién 113. Segtn la
cantidad, tenemos de minas de antracita 19 (15 en explotacion),
de hulla comin 141 (58 en explotacion) y 77 de lignito (40 en

explotacion).
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Zamet, pueblito yugoeslavo en el limite con Italia,

Ademids hay en Yugoeslavia 5 fabricas para el carbdn pren-
sado.

EL COBRE

Segtin la cantidad constatada para el mineral de cobre en el
pais, Yugoeslavia se encuentra en el primer puesto en Kuropa. El
cobre encuéntrase en todas las banovinas en diferentes puntos, pe-
ro en explotacién hillanse solamente 3 de los 13 yacimientos im-
portantes.

Ademis de algunos yacimientos de menor importancia en la
banovina de Sava (Petrova Gora y Turgovska Gora), los mis ri-
cos se hallan en Bosnia y en Servia. En Bosnia, el cobre se pre-
senta no solamente entre el mineral relativo, sino también junto
con el mineral de zine vy plomo. Lios yacimientos mis conocidos
son: Sinjak cerca de Jajce, Dobrigosée y Jabuka-Planina. El con-
tenido de cobre oscila entre 10. 50% hasta 39. 31%.

Lias mds ricas minas en cobre se hallan en la banovina de Mo-
rava. En explotacién se encuéntran sélo dos minas: Maindanpek
y Bor. En Meidanpek se extrae generalmente el pirito, aparecién-
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EL MONASTERIO DE SAN ARCANGEL

En la Serbia Sud abundan conventosg ortodoxos, fundaciones medioevales de

los primeros reyes serbios. Este grabado muestra el de San Arcangel, en
Prilep, que ofrece una hermosa vista sobre la llanura.

do el cobre como producto secundario, mientras que la mina de
cobre de Bor es la mis grande en Europa por la capacidad y
calidad.

Lias capas minerales aleanzan un espesor de 30 ms. y compdnen-
se en general de cobaltina, y de enargite, con 6 a 7% de contenido
de cobre, extrayendoselo ficilmente, dando un cobre de calidad ex-
celente y muy puro (99.4%). Su produceién representa al mismo
tiempo la produceién total de toda la Yugoeslavia (30.000 tone-

ladas).

EL HIERRO
i
En c¢uanto a las riguezas en minas de hierro, Yugoeslavia
pertenece a los principales paises en Europa, atinque la explota-
ciém se efectitia con éxito notable, solamente en las banovinas de
‘Drina y Vrba (Bosnia), y en una parte de banovina de Sava, lo
que se debe a la falta de altos hornos.
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Los mejores y los mas ricos yacimientos de minas de hierro,
se hallan en Llubia Stari Maidan, KreSevo-DeZevica y Vares,
donde ya en los tiempos mas remotos existian industrias metaltr-
gicas. En el afio 1892 fué construido el primer alto horno en Va-
res, v al mismo tiempo se principié con la explotacién intensiva
de los yacimientos de Vare$ mismo: Droskovaz, Smreka, Brezik
v Przié. Estos yacimientos son extraordinariamente ricos y con-
tienen sideritis, limonito y hematiles con 45 a 60% de hierro.

W

Hay dos fundieiones (altos hornos) en Yugoeslavia: en Va-
re§ v en Topusko. La industria metalirgica Soe. An. Vare§, posee
dos hornos (16.8 y 18.5 metros de altura), de los cuales el mayor
tiene una capacidad diaria de 70 toneladas de hierro erudo o
sea de 110 toneladas de hierro erudo Martin. En estos altos hor-
nos se produce el hierro crudo para las empresas siderargicas,, el
hierro erudo Martin, el hierro erudo Bessemer, el hierro erudo
para el acero y el hierro erudo claro. — La produceién total se
vende mayormente a la fundiciéon de Zenica. Esta empresa esti
modernamente instalada y funciona bajo la administracion del
Estado.

MATERIALES PARA LA INDUSTRIA Y
PRODUCTOS INDUSTRIALES

Tin Yugoeslavia se producen en grandes cantidades todas las
materias primas necesarias para las principales indusiriales, como
ser: la textil, curtiembre, papel y otras muchas de elevado con-
sumo. — A pesar de estas riquezas naturales, las industrias lo-
cales no estin en condiciones para poder elaborarlas, debiendo
por ello dirigirse en el extranjero a fin de adquirir productos ya
terminados — para cubrir las necesidades de la poblacion.

INDUSTRIA TEXTIL: Esta es la mds importante, contando
con mis de 300 fibrieas que trabajan en su mdxima escala el al-
goddn, luego yute, seda artificial, y los demds articulos, que en
su totalidad vienen importados en estado rastico, menos los de
produccion loeal, a deecir: lanas, fibras de lino, cafiamo y seda
natural. — La importacion anual de algoddén ristico a cerca de
9000 toneladas (e el afio ppdo hubo tramites semioficiales para
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EL MONASTERIO DE SAN NAUM

Situado en la Serbia meridional, en el extremo sudoeste de Yugoeslavia
junto al limite con Albania y cerca de Grecia, el lago de Ohrid es uno de
los mas hermosos del pais y posee paisajes interesantisimos,

proveer las hilanderias yugoeslavas con el algodén de (Chaco, sin
poder concertarse operacién alguna), mientras que la importa-
cion de tejidos de algoddon ha aleanzado hasta 9000 toneladas (en
el afio 1935: 10.00 toneladas). — Dentro del pais existen esta-
blecimientos hilanderos muy importantes (5000 obreros ¢ju) y dis-
tintas fdbricas de tejidos, por euyo abastecimiento debe importar-
s¢ anualmente por un valor de 1|2 millon de dinares (i) de al-
coddn cardado. La produceion de cinamo gira entre 25.000 tone-
ladas, 1a mitad de la cual se exporta en estado semi-bruto v la
oira se industrializa en las fdbricas del pais. Las cosechas de la
fibra de lino — que es de unas 6000 toneladas — cubre los pedi-
dos de establecimientos locales, mientras que la produccion de
la serrilla es tan exigua que para satisfacer las necesidades inter-
nas obliga a importar anualmente unos H000 toneladas (2). —

(1) Dinar, moneda vugoeslava — segiin el eambio fijado por o1 Baneo
Central Argentino equivale o §0.0762.

(2) Aunque se sabe que casi la totalidad del lino importado en Yugo-
eslavia es de origen argentino, las estadisticas, sin embargo, no lo deacusan.
Se expliea este fenémeno con el hecho de que Yugoeslavia se provee
de lino -— no directamente en la Argentina — sgino en los mercados euro-
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No obstante su rica produccién de lanares, en consecuencias no
menos de lana bruta, Yugoeslavia debe importar anualmente unos
20000 toneladas de lana para apodeyr satisfacer las necesidades de
su industria lanera, ademds de tejidos y otros articulos de lana
aue se introducen por afio en un valor de 450 millones ae dinares.

EEn cuanto a la seda, en Yugoeslavia se cosechan més de
1 millon de kilos de capullos de gusanos de seda, de los cuales se
exportan mds de 200 mil kilos, y anos 20.000 kilos de seda eruda.
El resto de la produccion se elabora en tres hilanderias de seda
locales. — En los tltimos tiempos progresa muy satisfacloriamen-
te la industria de seda artificial, disminuyendo su importacién
del exterior a menos de 1000 toneladas anuales. Aunque la intro-
duecién de tejidos de seda continuamente disminuye, y, a su vez,
la exportacién de este articulo viene acentuandose, la importaeion
de objetos confeccionados de seda todavia aleanza unos 150 mi-
llones de dinares.

LA INDUSTRIA DE CUEROS: El desarollo de la industria-
lizzeion de cueros se encuentra en proporeién con la disponsibili-
dad de la materia prima. — Ademds se exportan cueros en estado
fresco, salado y seco, debiendo tenerse en cuenta que ingentes can-
tidades de cueros salen de pais con animales vivos, de modo que
— para poder abastecer la industria nacional, aveces es necesario
importar cueros en estado bruto o ya curtido. — De
modo que se exportan anualmente en estado bruto 3000 toneladas,
v en estado eurtido 50 toneladas por afio, mientras que en impor-
tacién, a veces, llega hasta 500 toneladas.

PAPEL: Adnque Yugoeslavia dispone de inmensas cantidades
de materias primas para la fabricacién de papel, esta industria, en
su proporeién no estd en condiciones para proveer al pais con
la cantidad necesaria. Son siete los establecimientos que producen
la celulosa y la pasta para la confeceién del papel; sin embargo
la exportacién de las mismas — por ser casi en su totalidad ab-
sorbidas por los mercados internos, carece de importancia. Uni-
camente se exporta el tipo de papel die cigarillos de mejor calidad,

peos (Holanda y Alemania), — No deja ser molesta esta circunstanecia
para la determinacién de] verdadero intercambio ecomereinl argentino—
yugoeslavo. — Hay analogia también en el renglén: algodén. —
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La antigua catedral de Belgrado,

‘que lo produce una de las mas antiguas papeleras europeas (Su-
#uk). En los tltimos tiempos se importa solamente el papel tipo
““diario’’.

TABACO Y SU PRODUCCION: El cultivo de tabaco y su ela-
‘boracién se realizan bajo el régimen del Estado. — Por su in-
mejorable calidad y su exquisito aroma, los tabacos yugoeslavos
801 mundialmente conocidos, especialmente aquellos cosechados
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en Serbia meridional (Macedonia) y de la Hercegovina, respeeti-
vamente, que posibilitan su colocacion en los mercados extranje-
ros de ingentes cantidades de tabaco en lioja. — La manufactura
de tabaco — cigarillos o en hebras — se exporta cada afio en
mayor escala, sin poder satisfacer los pedidos del exterior,

INDUSTRIA QUIMICA : L.a abundante existencia d¢ materias
primas y las ingentes energias hidrdulicas del pafs, ofrecen exce-
lentes condiciones para la industria quimica yugoeslava. Sin em-
bargo el desarollo de la misma no es tan vasto como podri serlo.
Por ahora limitase a la elaboracion y destilacion de maderas, de
produceion de extractos necesarios para la curtiembre, abonos qui-
micos, amoniaco, soda caustica, dcido sulftrico, :arburo de eal-
cio (1) y de cianamydo de saleio, fabricacion de fosforos, bar-
nices y distintos sueros. A parte de estos productos quimicos, se
claboran también muchos otros, pero en cantidades indispensa-
bles como para cubrir las necesidades del pais. A este rubro per-
tenece también la produceion de preparados gquimico-farmacéu-
ticos. fabricacion de jabones y velas, tintas y colores. — Merece
destacarse especialmente la industria de destilacién de madera
Gue cuenta con establecimientos muy grandes, con la eapacidad
de producir mis de 60.000 toneladas anuales de tanino, cuya ex-
portacién asciende a varias decenas de miles de toneladas. —
Sin embargo, Yugoeslavia debe importar hasta 3000 toneladas de
gquebracho, por cuanto para el curtimiento no produce otro ex-
tracto que el de castafio y de roble. Kl establecimiento Solvay de
Bosnia posee capacidad de produceion anual de 50.000 toneladas
de carbén, amoniaco v soda eatstica, produetos que en su mayor
parte se exportan a Hungria. Es digno de mencionar también el
establecimiento Bosansko A. D.-Jiajee, que, ademis de la soda eats-
tica produce tricloretileno, cloruro de caleio y otros derivados
de cloro, como asimismo carburo de caleio, cilicato v manganesio
de hierro. — La ‘mdustria de abonos quimicos produce superfos-
fatos, cianamido de caleio a base de tiza y polve de hueso para
consumo del pais y con destino a la exportacién, en elevadas ean-
tidades el cianamido de caleio.

Entre las materias primas quimicas que se exportan en esta-

(1) Articulo gque ocupa lugar importante en la importacién srgentina.
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Rosario: Ca Banketa u spomen dana pomirja (11-XI-1936), — Glava
stola, na kojoj su zastupane po odnosnim konsulima sve saveznicke
drzave.

de bruto por no tener suficiente eapacidad de su elaboracién en
el pais — debemos mencionar el opio, las plantas medicinales y
el Iapulo. En Yugoeslavia se produce mas de 100.000 kg. de opio,
muy apreciado por su alto poreentaje (150jo) de morfina. —
De las plantas medicionales se destaca el erisantemo de Dalmacia,
que se exporta en estado natural y semielaborado., — s conocido
que la calidad de erisantemo japonés, que se exporta en gran can-
tidad, ha sido considerada hasta la fecha como superior a la del
erisantemo yugoeslavo. Sin embargo, después de la guerra, oracias
a la preocupacion del Estado, los distintos laboratorios auntoriza-
dos de Europa han constatado que la eantidad de piretrina en el
erisantemo yugoeslavo es a razdin del 0.85 a 0.90 olo superior a la
que contiene el producto japonés. (fonsecuente a esta superio-
ridad, los pedidos por el erisantemo yugoeslavo en los mereados
extranjeros aumentan ceontinuamente, Su recoleecion anuai es de
alrededor de 800 toneladas. — Ademds del erisantemo hay otras
Nimmerosas plantas medicinales, que se recolectan y preparan ade-

cuadamente para exportazion, Son estos el romero, la manzanilla,
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belladona, salvia, flor de tilo, y muchos otros. — También se pro-
ducen y exportan esencias aromiticas, de estas mismas plantas,
como ser: esencias de romero, de salvia, pino y enebro.

INDUSTRIA FORESTAL: Yugoeslavia es uno de los paises.
europeos mas ricos en forestales. La tercera parte de su super-
ficie estd cubierta de bosques, de los cuales el 38 olo es madera
dura, el 23 ofo de haya, el 10 o|o de roble, el 12 ofo de abetos, el
17 olo de otra madera. — El 45 o'o de forestales perienecen a
bosques de edad no menor de 90 y el 30 olo son de 80 aiios, res-
peetivamente. La industria maderera — merced a las riquezas fo-
restales — es muy adelantada, enviando al exterior ingentes can-
tidades de producto que alcanza a un valor mayor de 1000 millo-
nes anuales, es decir casi la quinta parte del total de la exporta-
eidn yugoeslava. — En primer término se exporta madera de cons-
trueeidn, leiia de combustion, durmientes de ferrocarril y varios
productos terminados: parquetes, adoquines, frisas, hormas y
otros. La exportacion estd dirigida hacia todos los paiscs euro-
peos, importadores de este renglon, especialmente a italin, y en
menor escala a los demis Estados del Mediterrdneo. Fuera de es-
tos productos, se venden en los mercados extranjeros anualmente
cerca de 50.000 toneladas de carbén de lefia. Lia industria mueble-
' es también muy importante. En general la industria maderera
es explotada por 400 empresas mayores y 3000 de regular capaei-
dad, respectivamente.

NOMINA DE LOS PAISES CON LOS CUALES YUGOESLA-
VIA TIENE CELEBRADO TRATADOS DE COMERKCIO. —

Albania, Austria, Bélgica, Brasil, Checoeslovaquia, Dinamarea,
Danzig, Egipto, Estonia, Finlandia, Francia, Alemania, Japén,
Grecia, Gran Bretafia, Irlanda, Islas Canarias, Italia, Ietonia,
Lichtenstein, Luxemburgo, Noruega, Holanda, Polonia, Portugal,
Rumania, Espafia, Est. U. de N. América, Suecia, Suiza, Hungria.
-— Con la Argentina, hasta la fecha no se ha llegado a zonecluir
los tramites previos, habiendo no obstante, bueaas probalidades
para celebrar un amplio tratado comereial dentro de breve tiempo,
seqlin se nos asegura en los cireulos oficiales, hecho esie que re-
dundard en beneficio de ambos paises y del intereambio, que
dinviamente toma mayor ineremento.
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MOJE SELO
@

Na klisuri gordoj, na pitome Hvaru
Sazdase pastiri u doba prastara

Na obronku samem kremnjacke glavice
Milo selo Brusje — diku samog Hvara.

Ruzmarinom kitlim i kaduljom mednom
Okiéena pirno Okolica ci'la

Nikakovo ¢udo, kada no se kaze:

Da vjeéno tu jeste — zbor — rociste vila!

Bura njega silno — neprestallo — hije,
Sjever ljuti kruto temelje mu ruje,
Sveg ga biju — silno — vihri i orkani
A on niti makac; svim prkosi; tu je.

Oko njega klisure su sure

Gnjezda, gdje no samo sokolovi vijy,
Kukavicam tamo, nigdje legla Nema,
Veé orlova jata svoje mlade kriju.

Na dogledu mora nemirnoga buéna
Krizanje se ladja svud sa njega zrije,
Njegova su djeca — pomorski junaci,
Moroplovska krvea u zilam im vrije.

Hladni miris bora — ojacuje prsi

Za ushite silne, za podvige nove.

Tu ne raste gamad — veé lavovi silni,
Kada njih domaja na rociste zove, —

Maleno je selo — al ga znade svatko,
0 njemu se svukud — na daleko glasi
On je lué u tminah — Neprekidni oganj
Koji ne sagara niti se ugasi.

Stjepan  Militic
Tst, Gahan, FCCBA.
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Zo A AR

U nafem vrtu rasao busen prekrasne ruze. Svak se je divio
njenim Sarolikim ruzama, a bile su zapravo krasne. — Na jednom
omladku pojavio se divan pupoljak. Na daleko i Siroko ne hio
mu ravna. Jato leptira nastojali, da ga poljube, da se nasisu nje-
govog miomirisa, Zeljeli su, da im otvori njegove latice — ali
on pupoljak ne Zelio takovih poklona i ostao dalje ukras matere
ruze.

Najednoé éulo se nekakvo zujanje — pupoljak uzdrhta. —
Problijedi i njegove latice stale su se same otvarati — Zlatar 1)—
sa svojim zlatnim oklopom duboko zazuji i spusti se medju otvo-

rene latice krasnoga pupoljka. — Kroz kratko vrijeme ono §to
bijase ures ruze i perivoja, nestade., — Pupoljka ne bijaSe vise,

njegove latice koje su ostale neosjetljive na sve Sarolike leptire,
veé lezaSe oskurnjene po zemlji. — Zlato uéinilo je svoju. —

U mom selu rastao divan pupoljak, zvala se Ruza. Seoski je
momei obljetavahu, svaki je Zelio da se nasiti ¢ara i divote nje-
zine, ali je RuZa ostala kao kamen tvrda na sve molhe i zaklina-
nja dobrih i vrijednih mladiéa. Nije se nikad na njih obazirala,
razda je nekim prezirom od sebe odbacivala sve vienc¢ane ponude,
sva ulagivanja. Svi éari krepkih i zdravih mladiéa ne mogofe da
ofvore latice njenog srea. Ona je ostala nijema, — a sve §to je
moglo da bude sreéa njena i drugog, ostalo je glas vapijuéega.—

Najednoé¢ nekim sluéajem, prodje kroz selo Ivo Zlatar. —
Tako se je zvao — bio je priliéno star, a vraéao se je iz Argen-
tine. O njemu se govorilo kao veoma bogatom ¢ovieku. No nitko
se nije zanimao za njegovu proslost. — Amerikanac je silno hogat,
a drugo nije stalo. — Palo mu oko na RuZu i lako je snubi. Ona
i ne pita tko je Ivo, ni da i je dostojan njene nevinosii. — Sva
sretna, pliva u veselju, lijepa RuZa. — Bez oklijevanja chavili se
svatovi, ali medeni dani — naglo se prekinuge. — Nenadano, Tvo
najavi svoj odlazak, ode on . . . ..

Nasa RuZa, jo§ i danas ga odekuje, — oskrvnuta, zarazena,
tuzna i jadna, a Zlatara nema . . , . .

Oh, da bi ta nasa RuZa jedina hila . . ... S, Miliéié,

1) Zlatno — zelena buba, insekt, koja se u nekojim naim krajevima
naziva ‘‘zlatna mara’’.
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POZDRAV JADRANU IZ TUDJINE

I,
Guj Jadranu milo nase more,
Od srca Ti saljem ja pozdrave svoje;
Iz tudjine ove iz ove daljine,
Pozdravljam Ti vale i Tvoje dubine!

1I.
Pozdravljam ti silne duje i vjetre,
Pozdravljam ti brda kud Orlovi lete
Pozdravljam otoke i mjina mjesta3ca,
Koje ljubim zarom svojega srdasca,

111.
0 Jadranu krasni! 0j Jadranu plavi!
Ju te 1jubim zarko, ko o¢i u glavi;
Tvoje divne luke, ubave uvale,
Da im para nije, na sve cetiri strane.

IV.
Tvoji vali Sumni, tvoja plavetnila,
U mom oku stoje, kao krasna slika,
A ta slika Sarna, desto se ponavlja,
Pak o tebi noéu, slatke sanje sanjam.

V.
Pozdravljam ti rijeke, potoke i vrela,
Pozdravljam gradove i pitoma Sela,

Pozdravljam buzdovan, sred tvoje dubine,
Sto ga Marko baci, s Urnive planine.

ATAE

Pozdravljam ti male i vele brodove,
Pozdravljam ti ribe, bijele galebove,
Pozdravljam ti obalu, Recinu, Bojanu
A tebe srdacéno pozdravljam, Jadranu!
S1nj. Nedeljko I. Bajurin,
U Rosariu, 1|XIT., 1936.
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VOJNA OBAVEZA ISELJENIKA

Svi gradjant nase drZave moraju da vrse svoje gradjanske
dnznosti, pa gdje se oni nalazili. Prema tome duzni smo i mi naj-
mladji iseljenici, po zakonu, da se prijavljujemo na regrutovanje,
ako nam je za to rok. Time osiguravamo sebi gragjanska prava i
prinadleznosti, a izbjeéi éemo neugodnim posljedicama t. j. da ne
budemo proglaseni vojnim dezerterom.

Prema ¢lanu 45. naseg Zakona u ustrojstvu vojske 1 morna-
rice, ukratko utvrdjeno je: da lieca koja stalno Zive van nase di-
Zave v Europi, osim zemalja u naSem neposrednom susjedstvu,
g0 i liea koja stalno Zive u prekomorskim zemljama, ili su
tamo prirodjeni, ili onud su oti§li pet godina prije regrutovanja,
ne ée se smatrati da izbjegavaju sluzbu u stalhom kadru, ako se
u vremenu njihovog regrutovanja, pa najdalje do navriene 25.
godine njihove starosti, jave naSim vojnim, odnosno eivilnim
pretstavnicima u dotiénim zemljama, gdje Zive, i regulisu svoju
vojnu obavezu., Sva lica, koja su regulisala svoju vojnu obavezu,
mogu svake tri godine dolaziti kuéi, ostati ovdje Sest mjeseci i
slobodno povratiti se na zaradu u svijet, odakle su dodla a da nisu
duzna vrsiti vojnicku sluzbu, ali za slu¢aj rata sva su duina doéi
kué da vrSe svoju duZnost.

Dalje, kako je izvrSenje ovog Zakona nalazilo poieskoéa, a
da se izbjegne netodénoj primjeni istoga, Gospodin Ministar Voj-
ske i Mornarice, pod br. 22602 od 5. oktobra 1936 godine, izdao
je naredjenje, da se ¢lanku 55 a Pravila o regrutovanju doda
tacka b, koja glasi:

“Regruti i obveznici, nasi drzavljani, koji stalno ili privre-
meno zive u zemljama van Europe a van sjedi§ta nasih pretstav-
nika na strani, ako ne mogu da se li¢no pretstave radi regrutova-
nja i regulisanja kadrovske sluzhe i vojne obaveze, neée se smatra-
ti da su 1zbjegavali voinu obavezu, ako se u vremenu propisanon
stavom drugim ¢lana 45 Zakona o ustrojstvu vojske i moraarnice
Jave pismeno pomenutim pretstavnicima — Konzulatima odnosno
Poslanstvima.’’

U istoj dodatnoj tocki 5. ¢lana 55a Pravila o regratovanju,

2. mimistar jos naredjuje: da svaki vojni obveznik u propisano
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Rosario: Slavnostan sppevod h slovesni zahvalni bozji sluzbi, —-
0d leve na desno: 1. Komandant 11, pesSadiskega puka; 2, Ministro
Dr. Rodriguez, 3. Goberlador Provincije Dr. Bruchman, 4. Intendente
Mun, Dr. M. Culaciati, 5. Ministro Dr. Forster, 6. konzul Rubega,
7. Komandant flotille Rosario.

vrijeme treba da prikaze molbu nadleznom konzulatu ili po-
slanstvu, 1 u istoj navede: a) Prezime oc¢evo i svoje ime; h) mje-
sto rodjenja, zaviéajno mjesto i vojni okrug; e¢) dan, mjesec i
godina rodjenja; d) kada je otiSao iz otadZbine u inostranstvo;
e) taénn adresu svoju (mjesto, ulicu i broj kuée gdje stanuje,
ili gdje ¢e ga se najbrie moéi naéi u sludéaju potrebe).

Prema gornjemu, preporucamo masim éitateljima, da izvole

skrenuti paznju svim vojnim obvevnicima, kako nebi pregrjesili
gcrnji Zakon, te da bi se na prolazu kroz grad, gdje se nalaze
nasi Konzulati, sami liéno prijavili, te dostavljali promjene
0 svojoj adresi. Time ocuvat ée svoje pravo, a u svakom slu-
¢ojn putovanja u domovinu ili kod trazenja zastite na drZavaim
strani, izbjeéi neugodnim 1 Stetnim posljedicama.

111

niadlestvima na



RADIOTELEFONSKE VIJESTI

Dana 1. 0. mj. po prvi puta éuli smo glas iz Domovine, Krat-
kotalasna stanica Centralnog Presbiroa iz Beograda pocastila je
nage iseljenigtvo u Americi posebnom emisijom, koju je otvorio
Presjednik Ministarskog Saveta i Ministar Inostranih Poslova,
o. Dr. Milorad Stojadinovié, pozdravivéi nas najsrdaéuije v ime
Gtadzbine.

Istodobno bilo je najavljeno, da se slijedeéa emisija daje u
veder 14, 0. mj., i to od 20 do 21 sati a na duzini od 13.71 m od-

Villa Mugueta: Ziva slika sa zabave Hrvatskog Pripom. Drustva, u
kojoj su uzeli uéeséa sinovi nasih iseljenika.

nosno 31.28 metara valovne duZine, Prema tome, svaki onaj koji
ima moguéstva da se snahdije sa aparatom za kratke valove, imat
¢e prilike da jasno ¢uje glas iz Jugoslavije.

Za sada, emisija beogradske stanice davat ée se dva puta
rageseéno, a kasnije, kad bude dovriena nova moderns stanica
moci ¢emo je slusati svaki veder.

Mi ¢emo nafe éitatelje o tome pravodobno izvijestiti, a veé
sada nam je drago istaknuti, da je i nama napokon dano, — i ako
nesto dockano — da se moZemo direktno staviti u dotieaj sa do-
movinskim radiostanicama, te u zimskim vederima uZivati neodnu
muziku i slusati domovinske vijesti.
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Doncellas, ataviadas en sus tra’es tipicos de Rab, remando.

CASTNN LIESTA

najdragocenejsih sodelaveev nase revije, ki podpirajo nesa prizadevanja
8 pisanjem, narocéanjem, priporoéanjem, Sirjenjem in Se z izrednimi prosto-
voijnimi prispevki v argentinskih pesosih, kahor jih navajamo spodaj:

Bizjak 1, Gabrovee 2, Luznik 0.50, Slejko 3, Koglot 1, Kerfevan 0.50,
Boveon 1, Pahor 2, Jug 2, Kodrié 1, Kragelj®1; Rutar-1; ‘Ivani& 1, Turk
1, Zidar 1, Kek 1, N.N. 50..—, Bambi¢ 0.50, Kunstelj 1.50, “Kunaver 2,
Seniea 2, Brisar 1, Zerjav 1.50, Bratina 0.50, Usaj 2.50, Urbanéié 1.50, Sam-
sn 0.50, PerSolja 1, Filej 1, Qetin 1, ilnl":nk 1, Stanié 1, Ribi¢ 0,50, Berton-

celj 0.50, Muhi¢ (Francija) 12.50, Jankovié 15.—, Sedej 2, Cunja 2, Troha 1,
Grbee 0.50, Belé 0.50, Klobuéar 1, Urii¢ 1, Cigoj 1, Gomilséek 2, razni en-
imenovani skupno 2850, Spilec 1, Cuk 1, Poékaj 2.50, Milharéié 2, Oselj 2,

Lah 1, MT'roha 1, Furlan 1, Kodelja 1, Fujs 3, Gomiséek 2, Cuéid 1, Jug 5.

¢ast njihovi uvidevnosti! Naj Zivie posnemovavei!
No nade skupno delo je rodilo Ze mnogo lepih sadov, nikakor pa Se niso
uspehov in koristi, ki jih lahko nudi pametno

izérpane vse moznosti nasih
slovenski izseljenski

sodelovanje bod'si posameznim  izseljencem, bodisi
skupnosti v Argentini in izven njc, in celo nadi slovenski in jugoslovanski
narodni druzini v njeni celoti.

Zivljenje, vedi, da si

Ge si plaéal predpisano naroénino za  Duhovno
sidal

sicer hvalevredno izpolnil strogo dolZnost, ki jo imafdo lista, vendar
tiskarna za tisk in

113

listu samo to kar neizbeZno zahteva od nas uprava in



dostave Tvojega izvoda. Ce bi razpolagali samoe z narofnine nasih naroénikov
in plaéali vsako delo, ki je v zvezi z listom, bi morala biti posamezna Ste-
vilka Duhovnega Zivljenja neprimerno manjfa in Se veliko skromneje oprem-
ljena, kakor pa je. Kdor je seveda list naroéil ali ga tudi samo obdrzal, ko
smo mu ga poslali na ogled, pa se na kakorfenkoli nadin odteguje tudi pla-
tilu tega najniZje prerafunanega zneska, pa seveda ne samo da ni izpolnil
svoje dolZnosti, marveé dela oéitno krivieco upravi in naroénikom in je Skod-
ljivee cele i?.seljen.ﬂ.ke skupnosti.

Ze Duhovno zivljenje v danasnjem obsegu in danasnji opremi nam omo-
goéajo poleg redno plaéujoéih naroénikov samo povsem brezpladno poslu-
joée uredniStvo in skoro brezplaéno poslujofa uprava, zlasti pa fe uvidevni
nafi mali dobrotniki, kakor jih nadtevamo zgoraj, ki niso toliko nafi, kakor
vse hvale vredni svoji lastni in slovenske izseljenske skupnosti javni do-
brotniki.

Mi pa bi radi Duhovno Zivljenje Se moéno izboljfali. IzboljSali fe bolj
kakor povedali. Radi bi mu dali Se prikupnejfo obliko. Zato pa rabimo Tvo-
jega uviidevnega sodelovanja, dragi éitatelj! Ne samo éitaj in svoj izvod
gotovo in pravocéasno pladaj, ampak tudi priporoéaj in Siri naSo revijo med
svojimi znanei in prispevaj v njen tiskovni sklad.

Ce ne mored za svoje znance in prijatelje med izseljenel ali v domovini
naroc¢iti celotnega letnika, jim morda po¥lji Stevilke, ki se Ti zdijo zanje
posebno primerne in ki jih proti neznatni od¥kodnini radi poSiljamo kamor
7eli¥, za 40 ects, kamorkoli v Ameriko, bodisi Severno bodisi JuZno, in za
50 ets kamorkoli drugam po svetu, izvzemsi danainje Stevilke, ki velja zara-
di svoje obseZnosti in opreme en peso.

Mnogi bolniki po buenosajrefkih in drugih bolnieah bi si radi krajSali
svoje dolge in muéne ure in se izobraZevali z Duhovnim Zivljenjem, mi pa
nikakor ne moremo veé sami nositi vseh teh strofkov, ki gredo skupno in
tekom let v razmeroma ogromme svote, Pomagajte vsestransko nam delati
dobra! ‘I’umugaji‘u nam, da bomo Duhovno Zivljenje &im bolj izbolj¥ali in
je spravili v kolikor mogoée veliko slovenskih izseljenskih rok! Pomagajte
nam delati dobro in prispevajte v nad tiskovni sklad!

Duhovno Zivljenje bo izhajalo za naprej v dosedanji obliki in bo ureje-
vano v smislu nasih zadnjih treh Stlevilk. Povpreéno bo obsegala vsaka
Stevilka najmanj 64 strani, Urednidtvo si pridrZuje pravieo, da iz tehnidnih
ali drugih vzrokov izda kako Stevilke tudi v znatno veéjem obsegu, zato
pa bo prihodnja tolike manjSa, vendar vedno take, da naroéniki ne morejo
biti ofkodovani Skupno mora obsegati Duhovno Zivljenje letno nnjmn'nj
768 strani. Duhovno Zivljenje bo redno prinadalo Opazovaven, ki se je na
mah priljubil in bo poroéal zlasti o dnevnih kulturnih vesteh, ki morejo za-
nimati slovensko izseljenstvo.

V' eni izmed prihodnjih Stevilk bomo prinesli posredeno ljudsko igro,
ki jo je nalafé za nafo revijo priredla gospa Antonija RoZe, nafa znana
sodelavka in izseljenka v Franciji, za tisk imamo Ze pripravljeno najlepio
argentinsko ljudsko povest Breskvincvet, ki na nedosegljivo lep naéin po-
pisuje zivljenje po argentinskem kampu in Zivljenje sluZkinje v Buenos
Airesu, gospod Sreéko Ferfolja, nad znani sodelaveec ima pripravljeno na-
la&¢ za ma¥ list obSirno razprave o Caku, (]nnaﬁnii najvaZnejii argentinski
kolonizacijski pokrajini, priznani slovenski psate]l'i in naf odliéni sodelavee
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gospod profesor Bednarik nam je poslal ob&irno in dragoceno razpravo o
Zivljenju po Sirnem, malo znanem swvetu, ki se bere kakor roman, éeprav
Je pred vsem pouénega znadaja, poroali bomo o nadih izseljencih v Severni
Ameriki, Franciji, Belgiji, Neméiji. Ena Stevilka bo posvedena slovenski
domovini, druga posebej na& Primorski. Pisali bomo o nafih odlidnih izse-
ljencih, ki so se uvelju\’il,i v tezki borbi z najsposobnejfimi sinovi tujih
narodov, na primer o nafem buenosajrefkem arhitektu Suléiéu ali podjetniku
inZenirju Kadunen iz Sao Paula, 8tevilke o posebnih prilikah, zlasti ze vé-
like praznike, bodo posvieéene verski misli, kakor je bila na primer veliko-
noéna. Danasnji Stevilki bo podobna, samo da bo e popelnejfa in zanime-
vejia Btevilka posvelena jugoslovanski koloniji v Buenog Airesu, ki jo Ze pri-
pravljamo. Veliko vrzel mislim, da bomo zamagili s posebno §tevilko o zgo-
dovini, zemljepisju in gospodarskem Zivljenju Argentine, na¥e nove domo-
vine itd,, itd. Tako da nam zanimive tvarine ne samo ne bo zmanjkalo,
marve¢ da je imamo na razpolage preved,

Nu# cilj je: vsebinsko globoko obdelana, znanstveno kar mogoée za-
nesljiva, pn vendar poljudna, koristna in prijetna, po obliki pa tako pri-
kupna slovenska izseljenska revija, kolikor bodo le pripusiéale razmere, to je
nafa denarna sredstva, skratka tako izseljensko glasilo, da bo delalo cast
slovenskim izseljencem v JuZni Ameriki in jim bo tudi v korist, Saj si vsak
lahko predstavlja, koliko more koristiti izseljencem ena sama Stevilka, ki
ga na primer kakor dana¥nja, vestno in mnepristransko seznanja z nadinom
#ivljenja v eni celi provinei, kjer Ze Zive ali kjer se mislijo v vedjem ste-
vilu naseliti nasi Ijudje.

Naronina za tako poveéano in izboljiano Duhovno Zivljenje je § 4.—
za Argentino in vso Ameriko in § 5.— ali Din 70.— =za Jugoslavijo in vso
Evropo, Naro¢énino podlijte: iz Argentine na obidajni nadin, iz Jugoslavije
preko Zadruzne Gospodarske banke v Ljubljani, iz drugih driav pa posljite
najboljfe v bancénih &ekih naslovlijenih na nafo upravo.

Kateri so ze poslali del naroénine, jim bomo placane zneske
vradunali,

Naroénikom v republiki Argentini, kateri nam do dne 1.
junija ne bodo poravnali naroénine in mam tudi sicer me hodo
niéesar sporocili, niti ne wvrnili zadnjih treh prejetih Stevilk,
¢e lista ne Zzelijo ved prejemati, bomo poslali tekom meseca
junija plaé¢ilne naloge, na katere homo vraéunali vso zaostalo
naroénino in pristeli e 20 centavos za stroske.

Naroéajte Duhovno zivljenje! Priporocajte je svojim pri-
jateljem in znancem! Pravocasno placajte naroénino! Prispe-
vajte v nad tiskovni sklad! Pomagajte nam delati dobro! Kori-
gtite sebi in slovenski izseljenski skupnosti. Pomagajte nam
dvigati ¢éast slovenskih izseljencev v Juzni Ameriki!
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IZ ARGENTINSKE LEPE UMETNOSTI

116

Ne ¢as ne prostor nam ne dopuiéata, da bi danes obfir-
neje govorili o argentinski lepi umetnosti, zlasti o literaturi.
Vendar bi ne hilo prav, & bi je v tej, v Argentini Zivedim
Jjugoslovanskim izseljencem posvedeni Stevilki niti ne omenili.

Zato prinafamo autorizirane prevode dveh kratkih drtie
izbranih iz dobro znane in Ze v razme jezike prestavljene
knjige EI Erial, ki jo je napisal Konstaneij C. Vigil.

Konstancij C. Vigil je nafim &itateljem Ze znan. Duhovno
zivljenje je Ze svojéas povdarilo njegovo odliéno vlogo v du-
hovnem Zzivljenju Argentine, vse latinske Amerike, pa tudi nje-
govo odliéne mesto v svetovni literaturi,

Svojo pisateljsko pot je zadel s 17 leti. Danes je Vigil
62-letnik. Sadovi in uspehi njegovega pet in Stiridesetletnega
literarnega dela so ravno tako ogromni kakor svojevrstni. V
glavnem je Vigil vzgojitelj. Nafe duhovno Zivljenje je prineslo
e lepo vrsto prevodov mnjegovih 1jubkih otrofkih povestic.
El Erial, iz katerega smo povzeli obe nafi kratki danafnji &r-
tiei, pomeni vifek Vigilovega literarnega dela in je zlasti pi-
satelju samemu najljubfa izmed vseh njegovih nedtetih spisov
in knjig. Kritika je knjigo izredno soglasno pohvalno sprejela.
Njeno dikeijo kritiki radi  primerjajo preprosti globokosti
svetopisemskih tekstov. Veliko sorodnosti smo nafli med niim
in znanim Sviearskim vzgojiteljem F. W. Foersterjem,

Poleg svoje pisateljske delavnosti pa je Vigil lastnik in
ravnatelj ene izmed najveéjih zaloZb sveta, Editorial Atlin-
tida, ki izdaja devet vsebinsko odliénih, zlasti pa tudi tehniéno
tako izpopolnjenih revij, da se jim evropske revije kot celota
niti od daled ne morejo primerjati, Ena izmed njih, Zenam in
dekletom namenjena ‘Para Ti’, izhajajo tedensko v nad 240.000
izvodih, dofim se zdi, da je Vigilu samemu najljub%i otrofki
tednik ‘Billiken’. Za tiste, ki ne poznajo argentinskih razmer,
naj omenimo, da izhaja na primer ‘Para Ti’ tedensko, vsako-
krat na 116 velikih straneh, tono dvojng velikost Duhovnega
Zivljenja, vsaj deloma na ilustracijskem popirju in v mnogo-
barvnem tisku, stane pa Stevilka po 20 ets ali Din 2.60, torej
priblizno toliko, kolikor velja netiskan papir. Vse ogromne os-
tale stroSke za honorarje, kliSeje, tisk, upravo morajo nositi
Ztevilni in kajpada tudi kricedi oglasi, ki so evropskim ¢&itate-
Ijem obidéajno manj vied,

Poleg \zrednega pisateljskega talenta in iznajdljivega du-
ha, s katerim je Vigil iz ni¢a priklical svoje revije, jih ustvaril,
usmeril in svojim éitateljem priljubil, jih ohranja in mnepre-
stano vsestransko izpolnjuje, je treba za vodstvo tako velikega



podjetja tudi trgovske spretnosti, previdnosti in prevdarnosti,
zlasti pa &uta za moralno odgovornost, lastnosti, ki se zelo
tezko in redko vtelesijo v enem samem éloveku. Vigilove re-
vije d¢itajo mepreracunljivi milijoni ljudi, ki pokupijo na leto
mnogo nad deset milijonov izvodov, zato ni vseeno & kakSno
duhovno hrano da pasejo ti zvézki sprejemljiva Elovedka srea
in zlasti duSe nezrelih in neodloénih mladih ljudi, Vigilove re-
vije sicer miso naboZno branje, vendar je treba povdariti, da
niso samo tehniéno na vifku, marved, da so v celoti tudi mo-
ralne, kar veliko pomeni sredi ogromnega in svobodnega ame-
rifkega tiska, ki se kakor reka, kakor umazan veletok razliva
¢ez dufe lahkomiselnih &itateljev in podasi pa gotovo zastrup-
ljn tudi srea nasih izseljencev in jih otopeva za vse dobro.
Posebno pohvalno je treba omeniti revije ‘Para Ti’, ‘Marila®
in — kdo bi si mislil — razko#no opremljeni Cinegraf,

Vigilovie revije iz zalozbe Atlintida moramo omeniti tudi
vsled tega, ker so s¢ Ze vedkrat na vse hvalevreden nadin spom-
nile tudi nase slovenske in jugoslovanske domovine, in kolikor
nam je znano, spet pripravljajo daljSo vrsto razprav in slik
0 nasih ljubih doma&h krajih. Urednistvo.

: PREMETENOST

Mlada Zena je sklenila, da mora na vsak nhaéin imeti drago-
ceno obleko, ki ji je bila izredno viecé. Vedela pa je, da je njen
moZ ne bo hotel kupiti, ker je predraga, zato se je odlogila, da
ga bo pridobila z zvija¢o. Poljubi ga torej in mu zaéne praviti
o lepi obleki, katero je bila videla.

On: ““In koliko stane?’’

Omna: ““Tri tisoé¢ dinarjev.’’

On: *““Prav nespametno bi hilo izdati toliko denarja za eno
samo obleko.”’

Ona: ““Res je. Tudi meni se tako zdi”

Par dni pozneje. Soprog se vine v domaco hifo in Zenka opa-
zi na njegovem licu prasek; obrise mu ga s svojimi mehkimi prsti
in rece: ‘““Spet sem bila pri modistimji radi one obleke, o kateri
sem ti pravila.”

On: “Veliko predraga je. Ali ni¢ ne popustijo?”’

Ona: ““Imas prav! Bom poizkusila. Pristoja mi res, ampak. ..
je pa¢ predraga.’’

Zopet mine nekaj dni. Ko pride soprog nekega vedera do-
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mov, se prestrasi, Kaj je njegovi Zenki? Jokala je, o tem ni dvo-
ma. ‘‘Saj ni nié¢,”’ mu odvrne in ga ljubeznivo pogleda, ‘‘skrbelo
me je samo, ker te ni bilo tako dolgo domov. Vidi§, sedaj je Ze
spet vse dobro.”” In ga je objela, se zasmejala, da so se pokazali
njeni ljubki zobje, mu pogladila brke in Ze vzkliknila: ‘‘Ah,
skoro bi pozabila: Sivilja pravi, da obleke ne more dati ceneje,
kaj pa ti pravis?”’

On: ‘““Je Ze prav, sréek, kar kupi si jo.”’

*
PLACILO

Nekega nedeljskega popoldneva se je stari Kristijan vrnil
na svoj dom in dozivel Zalostno presenedenje. Njegovo sadno
drevje, lepi rozni in Sipkovi grmi, njegov tako lepo obdelani ze-
lenjadni vrt, ves sad njegovega dela in vse veselje njegovega sa-
motnega zivljenja, je lezalo pred njim uniéeno, kakor da je vse
poteptala ¢éreda divjih konj.

Stari moZ se vgrizne v ustnice, nagubi ¢elo, ne more razumeti
te zlobe, 'm zmajuje z glavo — niti prestopiti se mu veé ne lLjubi.

Kdo je tako ranil njegovo dobroto, skromnost in njegovo
sree?

Ogleduje si roke in se sprasuje, ali Se zmorejo toliko, da hodo
spet obdelale, kar je bilo unicenega. Ko Se tako stoji in si ogle-
duje gkodo, zapazi na tleh sekiro. Takoj je spoznal, da je sosedo-
va, sekira zavistnega Gustava, ki je tolikokrat nevoséljivo opazo-
val skrbno in potrpezljivo delo svojega soseda.

Cez par dni bi mu moral Gustav placati neko narodeno in
storjeno delo. Pride torej in smehljaje pozdravi starega Kristi-
jana, ki mu odzdravi kolikor le morve prijazno, in ko mu oni po-
nudi plaédilo, ga prime za roko in rece:

““Sklenil sem Vas prositi, da mi tega dela ne placujte. Sam
sem na svetu, le malo ¢asa bom Se Zivel in bom Ze kako sam zmo-
gel to malo, desar za Zivljenje potrebujem. Ampak Vi ste mladi
in kopico otrok imate za katere morate skrbeti, zato bodite tako
prijazni in zanje porabite ta denar.”’

S takim povdarkom je govoril, da se je Custav skoro opote-
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kel vsled razburjenja in mu ni preostalo drugega, kakor da se
je vrnil s svojim denarjem.

Zopet mine par dni, ko neke mrzle in deZevne noé zbudi
starega Kristijana krik in ropot iz sosedove hise. Hitro vstane
in gre gledat, kaj da se je zgodilo. Hi¥na gospodinja je umirala
in obupani Gustav je mi1 mogel same pustiti, da bi Sel po zdrav-
nika. Stari Kristijan stece brez pomisleka v temno noé in v besni
naliv ter kmalu pripelje zdravnika, kateremu se je res posredilo,
da je resil na smrt bolno Zeno.

“Usmiljeni Bog, sedaj je dovolj!’’ vzklikne Gustav n zbe-
gano pogleduje hiSo svojega soseda.

Toda najhujSe maScéevanje je Se manjkalo.

Gustav se je prav dobro spominjal, da je tistega dne, ko je
vinjen izvr§il svoje sramotno delo, pozabil na sosedovem vrtn
svojo sekiro, in ta zavest ga je grizla, da bi skoraj znorel.

Par nodi jo je zaman iskal. Kako bi prepreéil, da stari ne
bo nasel orodja? Kako je sploh mogode, da sekire Se ni nasel?

Tedaj se pripeti nekaj nepri¢akovanega. Nekega dne najde
Gustav v svojem lastnem vrtu, skrito v grmu in pokrito z list-
jem in sveZo prstjo — sekiro; kakor da je slucajno tam ostala.
Ko jo je pobiral, zapazi komaj vidne sledove moskih nog, ki so
prihajale od mejnega zidu med njegovim in Kristjanovim vrtom,
in sicer ravno od tam, kjer je bilo zid najlazje mogode prestopiti.

Sedaj se ni mogel veé obvladati, sko¢ na cesto in v sosedovo
hiso. S sklonjeno glavo in molde stopi na dvoriscée, kjer je slutil,
da bo nasel starega.

“Dobro jutro, moj mladi prijatelj!’” ea je stari veselo poz-
dravil in si z roko zasendil oéi, da bi si lahko holjSe ogledal pri-
hajajocega.

Gustav se mu bliZza pocasi, poniZno in skesano. Hotel je spre-
govoriti, pa mu beseda ni hotela dez ustnice. Rad bi bil otrok,
da b1 mogel jokati brez sramu, Nato pade pred starékom na kole-
na in objame njegove noge, stiska jih s svojimi trdimi rokami,
poljublja in modci s solzami.

Nato je zacel brez besede pomagati staréku pri njegovem
vsakdanjem opravilu.
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Argentina i provincija Santa Fé
Uprava i ustaw.

Prva vlada republike Argentine, koja je bila revolucijonar-
na, sastavila se je 25. maja 1810. g. u gradu Buenos Airesu. —
Sest godina iza toga, u gradu Tucumanu proglasila se je drzavna
neodvisnost, oslobodivii se od Spanjolskog dominija.

Tekar 1853 god. i to bas u gradu Santa Fé sastala se je kon-
stituanta odglasavii .-\l'g'mmm]n Ustav, koji izuzev malith iz je-
ma jos 1 danas-wvazi, a Hdhf!l\]](’ll po 1n ema sjeveronmerikanskom
Ustavu. i

Argentima je- lodel.llna republika, a tvore je ¢etrnaest auto-
nomnih provineija, ‘(Buenos Aires, Santa "¢, Cordoba, San Juan,
San Luis, Catamavea, ‘Mendoza, Santingo del Estero, Entre Rios,
Rioja, !uvunmu 'I‘u]nv ‘Salta, Corrientes), elavni grad Buenos
Aires, te tlun\lu 1vnlm|1| fPampa, Los Andes, Chubut, Santa
El] e '\imunu (ham Tierra de Muego, Rio Negro, Neuquen,
Misiones), kn]l m]mlnu zauzimaju skoro istu povriinu kao i 14
p:-nvinéi;iu). prema Cemu svaka provineija opstoji kao autonom-
w-federalna dezava, koja se upravlja sama sobom, po svom
parlamentu i izvrsujoéem organu, izbornom vladom.

Argentinski se ustav bazira ma principima gradjanske slo-
bode 1 jednakosti, slobode rada te vjerske i liéne slobode,

Vazno je, da je eradjanska sloboda zajaméena ne samo uro-
gjenom Argentineu, veé i svakom inostrancu, te je time svakom
stanovniku Argentine zajaméeno pravo, da tjera, radi i iskoriséu-
je svaki dozvoljeni obrt, da moZe brodaviti i treovati, ulaziti i
zadrzavats se, prelaziti 1 izlaziti sa Argentinskog teritorija, izdr-
zavati svoje ideje, upotrebljavati, uZivati sa svojim vlasnistvom,
slobodno ispovjedati svoju vjern itd. (14. ¢lanak ustava).

lza oslobodjenja, Argentinu je obitovalo malo svijeta, pa je
za 1o prvo i najpresnije bilo, kao da se zemlju napuéi. Radi toga
Ustav predvidja, da je duZnost drZavnih organa podstrekavati,
podpirat useljevanje Evropejaca, te u tom cilju izri¢ito nazna-
cuje, da se nikakovim porezom ne moze, spre¢avati ni ograniéiti
ulazak w argentinski tevitorij stranaca, koji se useljuju radi ob-
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K
Ladja Oceania, ki odpelje dne 21. maja preko Neaplja in Splita v
Trst. Oceania in Neptunia sta najbr Zi, najudobnejsi in zato za naSe iz-

seljence mnajpriprav nejsi ladji.

ragjivanja zemlje, usavrSavanja industrije, Sirenje naobrazbe i

znanosti (élanak 21.)

U ustavnom navodu (‘‘preambulu’’) nalazimo ovi znacajni
¢lanak: da se argentinski Ustav stvari radi osiguranja pogodno-
sti slobode za argentince kao i za sve ljude svijeta koji Zele obi-
tavati argentinsku zemlju,

U vjerskom pogledu postoji potpuna sloboda (¢lanak 14),
ali u ¢lanku 2. nalazimo da je drZzavna vjera: rimo-katolicka, a
1 presjednik mora biti ove vjere (élanak 76).

Politicka razdioba Argentine

U Argentini kao federalnoj zajednici, tako i n provineijama
Vlasti se dijele na tri tijela: na zakonodavno, izvrSudo i sud-
beno, a svake tijelo ima svoj odredjeni djelokrug.

Zakonodavzao tijelo sastavljeno je od Parlamenta (Con-
greso), koji sadinjava poslanicka kuéa i Senat. — Poslanici bi-
vaju birani vedimom glasova na 4 godine, a senatori (2 po svakoj
provineiji) na 9 godina.

[zvrSujuée tijelo sadinjava: Presjednik i potpresjednik
republike, birani po izbornidkim delegatima, koje bira narod iz
svih provineija tajaim glasovanjem. — Presjedni¢ke atribucije
su vrlo prosirene poput svih driavnih glavara, ali mikako ne mo-
Ze vr&iti sudijskih duZnosti.
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Sudbeno tijelo prestavlja Vrhovni Dvor (Camara Supe-
rior de Justicia), pod ¢éjim se nadzorom i jurisdikeijom sva druga
niza sudista.

Svaka od 14 provineija imaju svoje sopstvene ustave, koji se
podudaraju sa federalnim ustavom, dok su u drzavnim terito-
rijima (teritorios nacionales) primjenjuju federalni zakonici. —
Civilai, trgovacki i kriviéni zakoniei bivaju glasani po federal-
nom Parlamentiu, a vaZe za cijelu drzavu, prema c¢emu moraja
ik postivati 1 Provincije, uza svoje zakone koji se nesmiju kositi
84 prvima.

Ipak, provineije pridrzavaju sva moé i prave za stvaranje
i éuvanje vlastitih drZzavnih inStitueija: Tako na primjer biraju
javnim glasovanjem svog eguvernera, poslanike i senatore, bez
ikakve intervencije federalnih vlasti, ali one u sludaju pogibe-
1ji i unutrainjeg nereda, mogu da proglase u dotiénoj provineiji
opsadno stanje, takozvanu interveneiju.

U oporezivanju, provincije su takodjer autonomne, nu ipak
proracune za vojsku i mornarnieu, ministarstva inostranih poslo¥
vi, te ministarstva financije, pripadaju federalnim viastima. —

Provincija Santa Fé

Kako veé prije naznadismo, sve provincije — a tako i Sta
Fé — imaju politicku autonomiju, a vlast se dijeli na zakono-

davnu, izvrsujuéu i sudbenu.

Ustav ove provincije odglasan je godine 1900, te odredjuje
da suverenitet provineije stoji na istom narodu i na provineijal-
nim vlastima. Kod toga guverner i poslanici bivaju birani tajnim
glasovanjem po puéanstvu. — Pravda se vr§i po provineijalnim
sudijama, pa makar se primjenjivali federalni zakoni. — Poli-
cija je isto tako provincijalna "Vlast.

Provineija (¢l. 27 provineijal. ustava) moze sklapati poje-
dina¢ne nagodbe sa drugim provineijama, ili sa ovlastenjem Par-
lamenta. te svojim vlastitim srestvima graditi, uzdrzavati puteve,
kanale, Siriti i pomagati bilo koju industriju i koristno preduzeée.

Trogkovi se pokrivaju sa prihodima, koje provincija stice
prodajom ili unajmljivanjem provineijalnih dobara, te stalnim
i redovitivim vremenitim, porezima, javnim zajmovina i ostalim
financijalnim transakeijama, koje mora da odobr1 zastupnicka
kuéa i Senat.

Sto se stranaca tice, a u suglasju sa federalnim ustavom, Pro-
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vineija Santa I°¢ priznaje 1 daje iste privilegije, a narocita klau-
zula (¢l 26,) podertava, da se inostrancima ne moze kratiti
prava, koja ima osicurava federalni ustav, a niti se inostrance
smije teretiti visim specijalnim porezima ni dacéama,

U opéinskim upravama, ustav odregjuje, da se mjesta sa vi-
se od 8000 stanovnika upravljalo samostalno, po svojim vlastima:
opéinskim vijeéem, biranim po opéinarima, te 1zvriujuéim orga-
nom, kojimu stoji nacelu ““intendente’ (nadelnik) *naimenovan
po pokrajinskom guverneru, sa odobrenjem parlamenta,

Napokon, provineija Santa F'é dijeli se na 19 okruga (de-
partamenata), koje upravlja politicki Sef (Jefe Politico), naime-
novan po provineijalnoj Viadi,

PROVINCIJA SANTA FE U CIFRAMA

Ima Zeljeznica 5.144 km, goveda 3.476.801 glava, ovaca 415.-

476, svinja 542.940, konja 1.273.923. — PSenice posijane 1936. g.:
610.450 ha, lana 753.000, kukuruza 1.017.000, djeteline 734.000,
suncokreta 6.900, pistacija (mani) 16.100. — Povrsina mjeri

134.827 km2, to je zbroj Holandije, Belgije, Svicarske i evropske
Turske, 4 oo cijele republike Argentine ili 58 Jugoslavije. —
Stanovistvo (1935) 1,463.194 dusa. — Glavni grad: Santa Fé:
105,295 stanovaika. — Rosario: 510.000 stanovnika. — 1|4 eijelog
pucanstva provincije su inostranei-useljenici. — Najvisi postotak
pomnoZavania stanovnistva na svijetu od god. 1910—1931: bu-
fanstvo je poskodéilo za 31.9 olo. — Od 1000 argentinaca ima 95
vlasnika, a od 1000 inostranaca 161 vlasaika,
Grad Rosario u ciframa
Stanovnistvo grada Rosario bilo je 1910. god. 113.000, 1927,
god. 410.0000. 1936. god. 510.000. — U grad Rosario dovodi 12
Zeljeznickih linija; imade 22 banke sa 4 podruznice, 1 drZavni te-
legraf i 3 privatna, univerzu sa 6 fakulteta (medieinisku, mate-

mati¢kih znanosti, ekonomije i politike, politekniku). — Srednje
§kole: 2 javne drzavne gimnazije, 3 privatne, 2 realke, 1 srednja
trgovacka Skola. — U luku doplovi godi$nje inozemnih brodova

i isplovi 12000, —

Gradovi provincije: Rafaela 69.486 stanovnika, Venado Tuer-
to 14.000, Cafiada Gomez 15.000, Reconquista 8.000, Casiida 14.000
Esperanza 14.000, Rufino 12,000,
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JANKO ZAMECANIN, Rosario

Historijske crtice o dolasku i zivotu nasih
priseljenika u provinciji Santa Fé

Gledaj zemljopisnu kartu na stranici 163

Prvo nase prezime, za koje se je 1):-(1('111() u Argentini, je Bu-
ratovié, a odnosi se na majora Buratoviéa, rodjenog n Vrbanju
na otoku Hvaru. Nezaa se kada se je doselio, ali ima podataka,
da se je kao gradjevni poduzetmk, te kao kontratista javnih
adnja istakao oko 18601865 godine. Po svoj prilici stigao je
ovamo kao mornar na kojemu jedrenjaku. — Bio je prvi, koji
je spojio telegrafskom Zicom DBuenos Aires sa Rosariom. Osim
toga vazne su njegove radnje oko postavljanja i trasivanja tele-
erafskih linija po unutragnjosti Arvgentine, gdje- se je morao
¢esto boriti sa raznim indijskim plemenima, koja su mu ne je-
damput pobila svu njegovn posadu, te ponistila ve¢ postavljene -
linije. — U tom radu — kome se mora priznati, da je bio civi-
lizatorni — morao je cijelo imati odrede vojske, a samom radu
dati vojm karakter. Kao komandant tog odelenja, popeo se je do
¢ina majora (u ono doba jo§ nije bila argentinska vojska orga-
nizirana, veé je opstojala ‘‘gunardia nacional’’), — Znade se,
da je u svom radu volio da zaposluje svoje zemljake-hvarane.
Jedan od njegovih povjerljivih radnika, bio je neki Ante Radonié
iz Pitava (vazno selo do Vrbanja), koji se je povratio u domovinu
jo& godine 1877. nakon 10 godidnjeg boravka u Argentini. Isto
tako se znade, da su sa Buratoviéem radili i braéa Vicko i Benedikt
Radonié¢, iz Pitava, koji su se kasnije odijelili od Buratoviéa, te

»

zaustavivii se u polju, zapodeli sa “‘éakarverskim’ (poljedelskim)
olatom u okolici Baradera. Major Buratovié nije se dosiovno za-
drzavao u provineiji Santa Fé — koja mozda n ovo vrnem.e m;e
irala danasnje granice — ali je vazan za povijest naseg iselje-
niftva u provineiji Santa ¢, jer je on svuda razvijao svoju
dielatnost, te prvim pionirima naseg iseljemstva — njegovim
tadanjim saradnicima suzemljacima — otvorio oé¢i, gdje bi naghi za

sche najpovoljnije tlo za opstanak i korisni uuprml:llc. — Bura-
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tovié je postavio telegrafsku Zicu do Rosaria i uz obalu rijeke

‘u lako mnjegovi ljudi mogli proudavati i spoznavati

pogodnesti ove zemlje. koja u klimaterskom pogledu donekle po-

dudara sa naSom domovinom, a dosljedno tome pogoduje nase-
Ijivanju ljudi iz nasih krajeva.

O Buratoviéu nitko se nije zanimao, a u naSoj iseljenidékoj

fiteraturi nikad nevidjesmo njegova mmena. — Nekoji drugi pio-
niri nase kolonije, za koje se je proéulo nesto kasnije, — moZda

su mu preuzeli prestiz, jer je rezultat njihoveg poslovanja bio
ekkonomski kud i kamo bolji, dok je Buratoviéu svom aitruistié-
kom i opasnom radu u korvist napredka 1 civilizacije Argentine,
ostao siromah, a medju nama nezaopazen — i skoro zabhoravljen.
Na& ga kolektivitat malo i niSta ne spominje, a ne precstaje nam
nego da mu u ovim skromnim rede¢ima odamo nuzni pomen,

Time se prodruzujemo argentinskim Vlastima i Gradsko]
Upravi grada Rosario, koji su mu odali znak svog priznanja, po-
svetivii njegovoj uspomeni jedan lijepi i prostrani trg (plaza),
okruzen ulicama calle 9 de Julio — 3 de Febrero — San Nieolds
i Caferrata, dok jedna staniea na liniji Ferrocarril Sud (u blizini
Balia Blanea) nosi njegovo ime: Mayor Buratovich, U onom
predjelu Argentine bilo mu je polje njegove najuspjeinije dje-
latnosti. (Vidi sli¢ien na strani 3).

Skoro u isto vrijeme 1870[80. godine, imamo tragova o nafim
ljudima w ovim krajevima, koji izgleda da su se bavili mornar-
skim radom. Godine 1878. dodli su ovamo neki LoSinjani na je-
drenjacima, s kojih su se iskreali: Anton Martinohé (otac brade
Martinoliéa, istaknutih radnika u nacionalistickom radu 1905—
1912). Zatim Buzanié (1); Supicich (2); Vladinich (3), Nikolo-
ri¢ (4). — Koliko se je moglo provjeriti osim Martinoli¢a, svi,
redom svi, uzimali su za Zene domade argentinke.

Oko 1882(83 ima podataka da su se doselili u okolicu Baradera

(1) Otae danadnjog poznatog advokata i politi®ara Dr. Bussaniche u.
Santa Fé, "

(2) Porijeklont sa kvarnerskih otoka, od kojih jo¥ danas ima jedan
potomak u Rosario.

(3) Rodom iz Zadra, bio je vidi dinovnik, kod luike Vlasti u Santa
Pé (capitdn de navio asimilado); njegovi unuci pifu se Bladinich, a
Zivu u Rosario.

(4) Rodom iz Bola njo. Brafu.—
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(Provineia Buenos Aires), nekoliko hvarana. (Karakteristicno je,
dq su se u Argentinu useljivali skoro iskljuéivo samo hva-
rani): Gurduli¢i, Cariéi, iz Vrisnika, te Barbié (iz Silbe).
Ovaj se je kasnije podigao do velikog dobra, slovio kao tr-
covae, odgajao sinove (njegov je sin inZinir Josip Barhidé, bivsi pre
sjednik Jugoslavenskog Kluba u Buenos Airesu, narodni Poslanik
u Parlamentu), te Lazarin iz Silbe, zatim g. 1884 5. Bojanié, Zendié
iz Mileta, Mate Hulji¢ iz Pitava na Hvarn, Gurdulié¢, Filiéevié¢ i
drugi iz Vrisnika. (Od ovih 1mma ih jo§ dosta na Zivotu, a veéinom
st vlasniel zemlje u okolici Arequito, Villa Eloisa, Los Molinos),
dok iz Brusja n ovo vrijeme nije se znalo nego za lvana Jeliéiéa
“Veli Ivan’’, jer ostali brojni brugani poceli su se useljivati ka-
snijih godina. (1891192.)

Tako je Baradero (Provincia de DBuenos Aires), bhilo prvo
sjoedigte nasih iseljenika-zemljoradmka, Izgleda kao da bi tamo
bile neka skola, u koju su dolazili mladi ljudi, — po svrienoj
austrijskoj vojnoj sluzbi — hrada, rodjaci, zemljaci — veé do-
seljenih, te ovi, pomoéu prvih, poveéavali svoje ‘*c¢akare’ ili
stvarali nove — dakako sve u novim i jo§ neuzoranim zemljama
(campo virgen), adje su radili sa posve primitivnim alatom: dr-
venim plugom sa obiénim ¢eliénim noZem (mansera), branom;
sastavlijenom od okvira teSkog drveta, sa nekoliko gvozdenih zu-
hi, sa sporim volovima, a uz treéinu (33 %) prihoda na usjeve, kao
kiriju za gospodara,

U ono doba malo je bilo polja ogradjenog Zicom — kao
danas — pa se je, buduéi da polja ne bijahu odmjerena ni ome-
gingena, cesto radilo vise nego se je smjelo, ili opet manje nego
je bilo neovoreno.

Iz Baradera, kao slijedeéa grupa iseljenika, koja se je ved
nesto prilagodila na novi posao (zemljoradnju), pomakli su se
i opet skoro sami hvarani — u okolicu mjesta Ramallo, nekoliko
stanica (76 km.) sjevernije od Baradera — i to Mate Huljicy
(koji je tamo ostao sve do svoje smrti, god. 1935), Jakov Jakas,
poznatt kao “*Don Santiago’ (najbogatiji danas od nagih iselje-
nika i najjaci dioni¢ar firme Jakas, Kokié¢ Ivancich y Cia Ltda.),
iz Pitava na otoku Hvaru; Cripovié (Jelsa), braéa Drinkovié iz
Jelse (jedan od njih, Don Tomingo bio je u Acebalu sve do ras-
pada Aunstro-Ugarske, konsularni agent) ; zatim Ivan Kokié, Her-
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menegildo Ivandéié (1) presjednik napred navedenog akcionarnog
drustva), Bogdanié, Zené¢iéi, Petar Bojani¢ (ovih dana preminuo
u svom rodnem mjestu Pitvama), Luka Bojanié, Jakov Bojanié,
[van Cari¢ iz Vrisnika (otac poznatih ljekara dr. Ivana u Casild
i dr. Mariana u Cruz Alta, te g. Dominga, novinara kod ‘‘La
Capital?®’).

Nakon nepunih 10 godina, opazamo da se ti nasi iseljenieci
)

i
vec ne osjecajn zadovoljmim u svojoj dosadnjoj postojhini u oko-
liei Ramalla, fe da ih osvaja Zelja za neéim novim i boljim. —
Polje bilo im je premaleno za njihovu djelatnost, a kako nije bilo
“novo’” smatrali su ga premalo produktivnim, iscrpljenim, jer
se polje u Argentini ne obiéaje obnavljati umjetnim gnojenjem.
Ponovno poéeli su se micati prema sjevern (2). — Zapremili ku
nekoja polja u okolici Villa Clonstitueién (staro mjesto na riject
Parand) i Glodoy, uz najstariju argentinsku Zeljeznicku prugu:

Villa Clonstitucion — Santa Teresa, gdje se je jo§ prije nalazio
po koji nas mornar-deserter. — U tom predjelu veé nalazimo,

Miljevi¢e, Cicoviée, Mitroviée (skoro svi bokezi-kotorani), od
kojih jos i danas ima po koji potomak, fe Jeiéa Mihcéa, Goga i
jo§ neke dubrovéane (ili iz okolice dubrovaéke). — Jedan od
sinova recenog Miliéa poznat je kao vrstan i humanitaran lijec-
nik, danas u prov. Coérdoba. Kasnije, 1891-godine, jedna grupa
posla je iz Ramalla u Acebal, gdje im se je nudilo u najam uz
vanredno povoljne uvjete opsezno polje ““campo de Acebal’’, ali
koje nasi ljudi nijesu htjeli tako lako da prihvate, jer su nsva
ta mjesta do tog vremena bila terorizirana ostacima Indijanaca,
koji su zivjeli od pliacke, te smetali razvijanje radi$noe elemen-
ta., —

]

U7 toj erupi od samostalmh ““Cakarera”, bili su Kokiéi, Ja-

kas, Ivanéié, Kosovié, Bozikovié u prvom redu, svi ljudi mladi
i nezenje, kaji su probili ledinu novog polja Acebala, a 1895(98

(1) Otae poznatog istraZnog sudije u Rosarie, Dr. Desidero Tvaneich,
te dvoju lekara radiologe Dr. Pedra i Rudolfa, te mladog advokata Dra,
Anibala.

(2) Kasnije vidjet éemo, da se mifu prema Jugozapadu, pa opet
prema istoku, ali nikad viSe u potpunu blizinu rijeke Parani, ¢dje nemun
povoljnih preduvjeta za eksploataciju agrikulture — veé vide 20 voéarstvo,
]m\'r.ﬁnr'hr\'u, vinogradarstvo i gespodarstvo, a demu se nndj Ljudi ni naj-
manje ne posveduju, —
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izorali su “‘Campo La Maria’’ (oba polja Vlasnistvo iste familije)
gdje su se naselili malne samo naSi iseljenici. — Moramo drzati
u vidu da su se veé ranije u Ramallu naseljivali skoro iskljudéivo
mladji Ijudi, a pogotovo kasnije u Campo Acebal, dok su se u
Campo La Maria nastanili oni, koji su se veé posve usavrsili u
poljskom radu u Baraderu i Ramallu. — To je ona generacija,
od kojih jos danas ima dovoljno na Zivotu, ovdje 1 u domovini,
te u koje ubrajamo nafe sadanje ‘‘ventijere’’ u Rosario.

Bas u to vrijeme i u taj predjeo dolaze iz domovine novi
iseljenici. Medju njima ima podosta BruSana (Brusje o/Hvaru),
¢ija su se imena samo djelomiéno zapamtila(l). — Karakteristiéno
Je, da su veé onda svi ti nadi ljudi bili relativno dobro situirani,
U agrikulturi, kojom se u starom kraju nikad nijesu racional-
o bavili (obradjivali su motikom i magklinom male njive i vino-
grade), vazda nalazili su vanredno velikog uspjeha, i ako u ono
vrijeme cijene kukuruza nijesu oseilirale kao danas (do 1900 g.
izgleda da je kukuruzu bila najvecéa cijena $ 2.40, a uvozni artikli
bili proporcionalno malo ili nista jeftiniji od danas). U prvotnim
kolonijama zadrzavali su se u Baraderu, Ramallu, Villa Constitu-
ciom (u San Nicolas, nikad se nije ¢ulo za naSeg dovjeka, i ako
Je u tom podruéju to najstarija varos na obali Parani), samo
oni, koji su mogli kupiti zemlju (dakako sa uStedama i dobicima
svog licnog rada), odnosno i oni, koji su se mogli ili htjeli po-
svetiti trgovini, U Acebalu stvarali su se pravi i jaki zemljorad-
nici, kasnije kolonizatori, prihvativii najmoderniji naéin. eksplo-
atacije zemlje. 1z Acebala i njegove okolice prostranih kolonija,
nicala su manja imanja, prva nasih iseljenika. — Oko 1900 god.
uz cijenu od § 70.— po hektareji (danas ista vrijedi od 500 do
$ 600), raspareeliralo se je 1000 hekt. velikog polja ““La Penea”,
viasnistvo nekog Engleza, koje su malno ecijelo razgrabili samo
nagi ljudi sa uStedama stedenim svojom karakteristicnom radi-

(1) Stjepan Jeli¢ié (umro 1935 u Santa Teresa), Sura mu Juraj Mili-
¢i¢, pa Petar Hanéevié, otac istaknutog ljekara Dr. Jakova Handevié u
Sanfordu, te poslovodje ovdasnje velike industrijske firme g, Stjepana
Hanéevién: Ivan Pandol Dulé¢i¢, te Ivan Pandol Spirov (1804) i Anton
Hraste, Ostali Brulani doselili su se od 1808 — 1901, a medju njima naj-
poznatiji narodni radnik, pjesnik i humanitarae g. Stjepan Mili¢ié¢, sada
kao zemljoposjednik u mjestu Gahanu ¢ FCCBA. —
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nosti i Stedljivosti i — kako nam oni tvrde S4 IMNOgo manje
danasnje komotnosti i luksusa. Bili su to Bartolo Kosovié (1),
iz Zagvozda, Imotski, Ivan Rasol, iz Oliba; Ivan i Simua Bili-
¢i¢ (2), 1z Vrisnika, Jure Barbié iz Silbe, Cripovié iz Jelse —
Kad se je rasparceliralo drugi dio istoga polja ‘‘La Peneca’, ku-
pili su tu zemlju mladji useljenici: Mijo Rudando, Ivan Vicevié,
Josip Bili¢ié, Miho Sutié, Jure Kordié, dok su skoro istovremeno
Eapili uw Campo Los Maizales, Bartolo Gurdulié, Juraj Milatié,
Simun Matijevié i drugi. — Mora se priznati da su prvi zemljo-
posjedniei postali: Jakov Jakas i Petar Bojanié, koji su jos 1891
kupili jednu parcelu (160 ha) wn blizini mjesta Carmen d. Sauce,
nedaleko Acebala. Kasnije (poslije 1900), kupili su zemiju n istom
predjeln Franjo BoZikovié, Ivan Simunovié i Ivan NozZiea, déija
polja i danas opstoje i bivaju obradjivana po njihovim nasljedni-
c¢ima. -— Pravi odmjev blagostanja novih zemljoposjednika, odmah
se je pokazao. Svaki na svojoj vlastitoj zemlji privregjuje za sebe,
a svoj rad upotpunjuje jos jacom djelatnosti, — To je dalo po-
voda jakom napredku i procvatu mjesta Acebala, utemeljenog
godine 1891, po Amadoru Acebalu, koje je za dolaska nasih ljudi
bilo malo i siromasno selo od- nekoliko trosnih kuéica. — Do
1298 godine nije bilo tu nikakove nase trgovine ni obrta. Braéa
Drinkovié bila su prva, koja su tu otvorili gostionien i kuéu za
ugoséivanje. NaSe ‘‘dakare’” (farme) produzivale su se juzno od
Acebala, prema stanici “Pavin Arriba’’, te zapadnije prema onom
predjelu, koje se je kasnije iskriZzalo raznim novim Zeljeznickim
prugama. —

Mjesto Acebal naglo se je podiglo. Proevala je u njemu jaka
treovina sa Zitijima, a isto tako sa manufakturnom i kolonijalnom
rohom. Uvela se je elektridna rasvjeta, razvila se je razlidita in-
cmstrija, mehaniéne radionice, tvornica kola, otvorio se je kine-
niatograf (po naSem zemljaku g. Antonu Vudcetiéu, iz Hvara), te

(1) ... Otae naleg voznatog i vrsnog advokata, u ovoj varofi, Dr.
Trenea Cossovich, koji j¢ po svom svom ml\'jelniélfnm zvanju najvide dje-
Inje u nafem iseljeniStvu, te Ivana Cossovicha, ekonoma, koji Zivi na sta-
romn posjedua okolici Acebala,

(2) ... Otac ovda¥njeg poznatog sudbenog posrednika, Anastasija Billi-
cich, te Ivana, ckonoma u Acebalu i Maksimiljana, poslovedju firme A. Ca-
nepa y Cia.—
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se je tako nepoznato selo naglo pretvorilo u malu varo§ od ne-
koliko stotina kuéa, a sa viSe od 3000 dusa (uradunav pripadajuéu
koloniju), od kojih, nije pretjerano tvrditi, bilo je viSe od 50 %
naseg elementa (1).

U Acebalu je — do prevrata — funkeionirala i austro-ugar-
ska konsularna agencija, a duznost agenta vrsio je Dinko Drin-
lovié, i ako je na 40 km, t. j. u varosi Rosario, opstojao karijerni
Konsulat (2). — U to vrijeme blagostanja Acebala, bilo je i nasih
organiziranih dru§tava; Pripomoéno Drustvo, ‘‘Sokol’’, tambura-
£ki zbor; (ovaj je bio mnogobrojan i vrlo uvjezban, tako da je
1 dva navrata nastupio u rosarijskem teatru ‘‘La Opera’ sa
velikim uspjehom) itd.

U samoj opéinskoj upravi vazda je bila zastupana nasa kolo-
niia. Narodito ostala je u neizbrisivoj uspomeni savriena admini-
straeija, nacelnika, naSeg g. Ivana Kokié-a (3), koji je na
tom vaznom mjestu stekao velike zasluge i priznanja, koje mu jos
i danas izkazuju zahvalni stanovnici Acebala. Gosp. Ivan Kokié

(1) O vaZnosti i brojnosti naSega svijeta postoji jedna istinitn anekdota
koju je u vife navrata opetovao utemeljitelj mjesta Acebala, g. Amador Ace-
bal: “‘Steta, Sto sam pri osnivanju mjesta dao ime Acebal, jer bi se ovaj
imao tofnije zvati Acebalié. Time je aludirao na nafa prezimena, koja
skoro sva svriavaju na ‘ié’, a 8to nas karakterife medju ostalim inostranim
prezimenima., — kS

(2) Posjeti austro-ugarskog poslanika iz Buenos Airesa nafoj koloniji,
u kojoj nije hilo doslovno nijednog Nijemea ni Madjara, nego samo i jedini
nafi dalmatinski tezaci, bili su vrlo festi. Zna se da je toj naSoj koloniji au-
stro-ugarsko Poslanstvo na strani posveéivalo naroditu paznju, direktno i in-
direktno preko svojih posrednika, te u njoj zmalo da podriava, i ako veli-
kom tefkofem i labavim uspjehom, patriotizam za sada propalu monarhiju
Je bio silom ucjepljivan, dok je bio svrstan u austro-ugarskim vojni¢kim re-
dovima. — Nu kraj svegn toga pritiska, bilo je tu i pravih rodoljuba, koji
znadofe uspjeino da se opiru austrijanitini, te ofuvaju svoj narodni ponos.

(1) UvaZeni iseljenik g. Ivan Kokié, koji je vazda, pa i u najteZim &a-
sovima austrijske terorizacije isticao svoje narodne osjecéaje, te za nafe ise-
Ijenidtvo pridonio neizmjerne Zrtve, godine 1921. napustio je Aeebal i prese-
lio se definitivno u Rosario. Od 1922 dalje vriio je stalno duZnost konsular-
nog dopisnika, od 1928 god. bio je imenovan nafim pofasnim konsulom u Ro-
sario, a tu je dast obavljno sve do 1933 god. jer se je na istoj morao za-
hvaliti uslijed svog naruSenog zdravlja i ¢estog izbivanja iz Rosaria, odnosno
Argentine. Za svoje zasluge odlikovan je ordenom Sv. Save 1V, reda. — Da-
nas zivi u Rosario, a obavlja duZnost podpresjednika A. D. Jakas, Kokié,
Ivancich y Cia. Ltda.
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svojom ustrajnosti uspio je da pridobije bezplatno prostrani kom-
pleks zemlje, na kojem je bilo smjesteno opéinsko groblje, obzi-
davsi ga, te tu sagradio velike panteone, kapelu i mrtvacnicu.
Zatim uredio je sve opéinske puteve, ishodio da kuéevlasnici po-
ploéaju trotoire, uredio kanalizaciju, a isto tako maknuo sa mrtve
tacke pitanje mjesne bolnice, t. j. ivrSenje velike zaduZbine su-
pruge utemeljitelja Acebala, gospodje udove Acebal.

Kako se je mjesto Acebal relativno brzo podiglo do zavidne
tocke lijepog provineijalnog gradica, tako mu je njegov sjaj i
blagostanja naglo popustilo. — Dozivilo je istu sudbinu, kao i
obliznje 3 km udaljeno, staro selo Carmen del Sauce, koje opstoji
Jos od 1850. god. Nova Zeljezni¢ka pruga podigla ga je, a opet
druge nove Zeljeznicke pruge u njegovoj neposrednoj blizini, po-

kopale ga. U napomenutom mjestancu Carmen del Sauce — prije
osnovanja Acebala — hile suusredotocene sve vlasti, erkvene, po-

liticke i opstinske sa opSirnim djelokrugom. Bila je tu Zupa u
kojoj su se vjencéali mnogi nadi iseljenici te krstilo mnoego nase
djece. (Do 1898 god. u provineiji nije bilo matiénog ureda).

Od godine 1912. dalje razne Zeljeznice iskrizale su predjele,
koj: su ekonomski ovisili jedino od Acebala. Uslijed ovih u nepo-
srednoj blizini Acebala, podignute su 4 — 5 novih Zeljezni¢kih
staniea, od kojih su se stvorila nova mjesta: Maizales, Villa Mu-
gaeta, Arminda, Uranga i druge. — Time je Acebal bio osugjen
ne samo na logiéni zastoj, nego i na opadanje, tako da danas 7i-
vari samo u nekom letargiénom sjecanju na svoju zlatnu proslost.
Danas tu nasih usel jenika skoro vise i nema, osim onih, koji su se
kao zemljovlasniei priljubili uz ta kraj. U koliko hi se jo§ kojeg
naslo u samom mjestu, taj se tu nalazi — jer nema da se gdje
drngdje skloni. Svoju skupoejenjenu kuéu ne moze da realizuje
ni za minimalni dio njene ranije vrijednosti, pa voli da u njoj
prebavi svoje stare dane, — Ne smijemo da zaboravimo spomenuti
cbliznje mjesto (udaljeno 8 km) Pavdén Arriba. — I tu nalazimo
medju brojnim seljacima-najamnicima nae prve zemljoposjed-
rike. Veé 1900 gcodine, starogradjanin Petar Kovadevié Perac —
koji je stigao u Argentinu jos god. 1884, kao pomorski kapetan,
a kasnije djelio udes kao i ostali prvi useljeniei u Ramallu, Villa
Constitweion itd. — kupio je lijepu frakeiju zemlje, a zatim slije-
dili su ga drugi Kovadeviéi, koji su se u istom mjestu bavili sa
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irgovinom. U Pavin Arriba djelovao je i nas domaéi ljeé-
nik Dr. Franjo Pamer, koji je napisao opsezau knjigu ‘‘Kuéni
lijecénik’”.

Na sjevernu stranu od Acebala — Alvarez — skoro isto-
dobno nas poznati iseljenik Ivan Leroti¢ (1) kupuje jedno manje
polje, a oko 1915. god. preseljuje se u Maggiolo, da se posveti
covedarstvu.

Velika atrakeija za naSe iseljenistvo u Acebalu i prov. Sta. Fé
bile su sveéanosti sv. Roka, patrona otoka Hvara. Na potieaj
nekojih useljenika, najvise Starogradjana, za 16. aug. svake go-
dine uprilicavale su se procesije, zabave i sliéno, prema tradieci-
Jama iz starog kraja. — Tako da je ovo svetkovanje sv. Roka
pestala lokalna slava, koja se jos i danas podrZava, akoprem u
Acebalu danas Zivi malo naSega ljudstva. U domadoj erkvi nasi
1seljenici podigli su krasni altar Sv. Roka, te je kod blagoslova
istoga bio prisustan austro-ugarski ministar iz Buenos Aires.

Kako ve¢ do sada vidjesmo naSemu svijetu u Acebalu bio
Je preunzak njegov horizont. Uvijek u trazenju boljeg 1 vaosnijeg,
a u cilju sticanja neovisnosti, trazi neizerpljenu ‘‘novu’’ zemlju,
koja ¢e mu bolje rentirati. Oni koji su sebi osigurali opstanak —
plodovima svog ustrajnog rada i napora-—, posli su da kupuju
zedju, te da u jeseni svog Zivota budu ‘‘svoji na svojem’’. Veé
god. 1905. vidimo nafe ljude kao zemljoposjedaike u mjestu Los
Molinos. Bili su to Juraj Milatié, Ivan Carié, Juraj Bozikovié, Lu-
ka Sambrailo, Vranidi¢i, Gurduliéi, Brstilo i drugi, (2) a zatim
iskoritavajuéi konjunkturn, u Arequito nalazimo Bartula BozZiko-
vica. Profpera 1 Jurja Gargifevié, Petra i Stjepana Gurdulié,
Bradu Simovié-a 1 mnoge druge.

(1) Gospodin Lerotié¢ danas ima velikih posjeda u juZnom dijelu provin
cije, u Maggiolo, te je jedini od naSih iseljenika, koji se bavi racionalnim
govedarstvom u velikom stilu. G. Leroti¢ poznat je ne samo kao bogat zem-
link, veé kao i ispravan iseljenik, koji nafem rodu mnogo podiZe glas i
ugled medju strancima, — Poznat je i radi svoje humanosti te radi po-
maganje mnogog naseg zemljaka, — Kao pravi rodoljub vazda je visoko
drZao barjank svog iskrenog patriotizma. Poznato nam je, da se u manjoj
wjeni jo¥ bavi sa stoéarstvom i stari iseljenik Filip Jakas, u San Eduardo.

(2) U ono vrijeme, t. j. kad =e je u ovim predjelima polela razvijati a-
grikultura, sa strane velikog dijela domaéih argentinskih veleposjednika,
Vladala je neka antipatija za ovu industriju, tvrdeéi, da mora biti ponos
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Otvorenjem Zeljeznice Rosario—Puerto Belgrano 1912 godine
(Rosario, Erasto, Los Muchachos, Bernard, Arminda, Villa Mu-
guaeta (prije Barlett), Bigand, Bombal, Chovet itd.) koja je dje-
lomiéna presjekla uplivnu zonu Acebala, otvorila su se nova polja
za agrikulturu, koje razgrabiSe na&i ‘‘¢akareri,”” dakuko naj-
prije oni iz okolice Acebala, &je su ove zemlje nakon 15 godi¥nje
eksplotacije postale maloplodne i istrofene. Tako se je nas svijet
staloZio oko stanice Barlett (danas V. Mugueta, (1) koja je kasni-
Je preuzela karakter Acebala, dakako na uitrb ovoga. Dosljedno
ovome pocele su se ostvarati nove kolonije (2) uzduZz navedene
nove Zeljezni¢ke pruge sve do Choveta, a uz transversalnu liniju
Central Argentino t. j. Maizales, Fuentes itd. Tako se midu
do Biganda (Stjepan Peronja, kao jaki zemljoposjednik, Braéa
Ostojié, Vicko Hure i jos§ nekoji seljaci-vlasnici), dok dosta ka-
snije u Chovet - ovo je danas u provineiji najizrazitija nafa naseo-
Lina, u &joj zoni je dolo do razprodaje zemljifta tekar za
vrijeme posljednih godina. U to vrijeme seobe na nove zemlje,
1915—1916, izgleda da se na8 ¢ovjek ne usugjuje da prodre u unu-
trafnjost provinecije. Tumadéi se to time, jer da nije bilo izgleda
uspjesne kolonizacije, veé da je zemlja i nadalje bila iskoriiéena

pravog argentinea: imati lijepo polje, a na njemu, poput ukrasa, hrojna go-
veda, a da samo ekonomski propali veleposjednici (‘‘estancieros’’) davajun
svoju zemlju u najam novodoflim tudjincima ’’gringos’’ (gringo je argenti-
nizam, donekle poniZujuéi izraz za talijanske useljenike, koji se jo generali-
zirao za bilo kojeg tudjinea-useljenika.) — Parceliranje polja za prodaju,
u ono vrijeme, bilo je prava rijedkost pa nije ¢udo da su takove frakeije
zemlje (obifno 100 kvadra — 165 hektarea) bile prosto razgrabljene, —
Jod i danas se komentira sa priznanjem, da su u takvim zgodama vazda
bili prvi interesenti bad nafi ljudi, a za dobro plodne zemlje nudjali najpo-
voljnije cijene. — Jednako su se karakterizirali — a to biva jod i danas —
i kod urajmljivanja (arrendamientos)-— zemlje, interesirajuéi se samo za
zdravu ‘“novu’’ zemlju. — ;

(1) Ova nafa naseobina ne samo u ekonomskom nego i naeijonalnom
pogledu dala je dokaza u svojoj aktivmosti. Pod predsjedniStom istaknutog
iseljenika Stjepana Milidi¥a funkeionirao je Ogranak Jugoslavenske Narod-
ne Obrane, a kao nastavak ovoga, Hrvatsko Slavensko Druftvo Uzajamne
Pomodéi. Prvi jugosl. drZavni prestavnik Dr. Grizogono posjetio je ovu na-
seobinu prije nego ijedno drugo mjesto, —

(2) ‘“Colonia’’, argentinizam, znadi: polje, koje se eksplotife poljodjel-
stvom, a na njemu Zivi — svaki na svojoj parceli ili ‘‘&akari’’ — stano-
viti broj zemljoradnika-najamnika, i
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stodarstvom s jedne strane, a s druge zbog prevelike udaljenosti,
koja je iziskivala visoke Zeljeznitke podvozne trofkove za Zitarice
;dh rosarijske luke.

Bilo je i drugih faktora, kao na primjer veliki i Cesti rojevi
skakavaca, pomanjkanje kiSe, a u bunarima pitke vode (1).

Ove su zapreke reghi nestale, jer vidimo da je skoro sav ovaj
predjel danas u dobroj epohi iskori§éavanja agrikulture. Osim to-
ga nasi su seljaci-najamnici prepuni pretenzija, te traZe izkljuéivo
visoke (t. j. topografski visoko poloZene) i ravae poljane. Iz oko-
line Acebala — gdje je zapravo bila zona za ‘‘razmnoZivanje’’
nafeg novog ‘‘Gakarera’ (2), jedna grupa nasih ljudi prodiru
dalje prema jugozapadu t. j. Elortondo (Serjanovié, Petrié¢, Ma-
rinkovié, Antunovié, Viskovié, Mili¢gi¢ i1 drugi), koji pro-
diru kasnije prema jugu, t.j. San Urbano, Hughes, Wheel-
wright (3), Junecal pa i Aleorta. Druga grupa iz Acebala, god.
1910113, podla je na skrajni jug provineije Santa Fé, prodrvii i
u pograniénu zonu provineije Buenos Aires, t. j. Peyrano, Arroyo
del Medio, El Socorro, gdje da su izvanredno plodne zemlje u
veleposjedima: La Grondona, Pearson, La Rabona, koje su bile
obnovljene po Franetoviéima, Petri¢ima, Bogdanié¢ima, Mijié¢ima,
Perak, Bojaniéima i drugima. Nekoji su posli u Chabas na
nova polja: Huljié¢, Bunéuga, Tudor, Viskovié ete. Nekoliko go-
dina iza toga, oko 1913/14, mnogi nasi zemljaei, stari i novi éaka-
reri iz okolice Acebalas — Villa Mugueta, Maizalesa, zaposjeli su
nove zemlje u okolici Pergamina, (prov. Buenos Aires), 120 km

(1) U stanovitim predjelima Argentine — pogotovo u prov. Cérdobi te
u juzno zapadnom djelu Santa Fé, nema dobre pitke vode — wrlo vaZan
faktor za uzdriavanje teglede Ziotinje. Te vode sadrZavaju jake kolidi-
ne alkalija,

(2) Novi dakarer je onaj, koji je od svog prvotnog gospodara — brata
strieca, rodjaka, Sure, zemljaka — stekao ne samo prakse za obragjivanje
polja, nego i dovoljno sredstva da postavi sebi novu ‘‘&akaru’’ (farmu),
bilo u gotovom noven, bilo u garaneiji ili efektivnoj pomoéi u plaéanju na-
jamnine. |
(3) U okolici Elortonda FCCA, t. j. u predjelu prekriZenim raznim Ze-
ljezni¢kim prugama god. 192930 pa do danas jedan kompleks polja  od
15.000 hektara unajmljen je po domaéoj firmi Barbich, Bojanié y Cia., uprav
ljenoj po zemljaku Kuzmi Barbié-u, rodom iz Pitava. U toj koloniji ima ve-
liki broj nafih seljaka-najamnika, koji rade uz dosta visoki postotak u nara-
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udaljenog od Rosario nz FCCGBA. n Rancagua 1 Arroyo Dulee 1).
U Rancagui je za vrijeme rata funkecionirao ogranak Jugoslaven-
ske Narodne Obrane ““Fran Supilo’”’. U tom mjestu odmah su
se otvorile domace trgovine, kao na pr. Josip Bilo§, Kergi¢ Ivan,
Marijan Palaversi¢, Ivanéi¢, Perlain itd. U ovom predjelu —
i ako ih je veé bilo u dovoljnom broju u V. Mugueta (prije Bar-
lett), Maizales i okolici, vidimo mnogo nasih iseljenika iz uautras-
njosti Dalmacije, t. j. najvise iz Kotara Imotskog i Makarskog,

a manje iz Sinjskog. — Prema podacima, izgleda da su se ovi
poceli doseljivati — uzuzevsi rijetke slucajeve — u prvom dece-

nin ovog stoljeca, jer prije nikako me zapazamo njihova imena
medju nagom naseobinom. Poznato je, da se je na otoku Hvaru od
vazda obicavalo uzimati kao sezonske radnike (‘junake’) za rado-
ve u vinogradima, ljude iz napomenutog kraja, kotara motskog.
Ovi su sticali veze sa svojim poslodaveima hvaranima u domovini,
a preko onih i sa hvaranima u Argentini, koji su ih vrlo rado
primali radi njihove radiSnosti i pouzdanosti. — Samostalne ¢a-
karere imoc¢ane nalazimo tek kasnije, a najvise u seobi prama Per-
gaminu (Raneagua i Arroyo Dulee). — Skoro isto se opaZa sa do-
suljenicima 1z okolice dubrovacke, Mate i Petar Mage. Kuniéi,
Sutiéi, Ankoviéi, Pribisali¢i 1 drugi, koje se isticu skoro usporedo,
osim rijetkih izuzetaka — sa onim iz Imotske. Osim u najnovije
vrijeme ne nalazimo u provineiji Santa Fé useljenika iz drugih
krajeva nase domovine.

Tekar 1930 godine — uzdu# linije Rosario Puerto Belgrano
prodrli su nekoji nasi zemljaci, u nakani da kupe zemlju do mje-
sta Christophersen i Maria Teresa (200 km od Rosaria). Medju
ovima nalazimo: Ante Zelanovié, Drinkoviée, P. Pandola Tonsice
i druge. U tom predjelu otvorili su prostranu koloniju bracéa Drin-
koviéi, stari nasi useljenici iz Acebala.

Naprotiv zapazamo da dakareri iz okolice Pergamina, koji
nijesu stekli dovoljno stretstava da bi kupili nove zemlje, nastoje,
da bi se povratili u proviaeiju Santa Fé, na koju nijesu mogli
da zthorave. Vidimo ih u prijadnjim postojbinama ili jo§ dalje
pa sjeveru, u udaljenosti od nekoliko stotina kilometara, i to

(1) Karakteristino je, da juZnije od Arroyo Dulce nad svijet nije se
volio seliti, izuzev rijetke sludajeve, a isto tako niti prama rijeci Paranf:
San Nicolas, Baradero, gdje ¢emo tefko naéi kojeg nafeg zemljaka,
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u Maria Susana, Las Rosas, San Jorge itd. t. j. u predjelima no-
vih zemalja.
JoS za vrijeme rata opstoje manje grupe nadih useljenika u

skrajnom jugozapadnom predjelu prov. Santa IMé: Santa Isabel,
Villa Cfanias v Teodolina (Santa I'¢), te na granici prov., Buenos
Airesa, Rojas, General Arrvenales, Arribenos, gdje se nalaze istom
nasi krsni zemljaci iz Zetske Banovine (Crnogorei),

Poslije 1920. godine parcelacije velikih  kompleksa bivaju
¢efcée, a kod istih vazda nalazimo i po kojeg naseg imuinijeg do-
seljenika, koji sebi i svojoj djeei osigurava Cesticu ‘*haStine’’. I
tu prestaje zajednicka smjernica. Godine 192425 iz Irovincije
Santa 6 je u Gahan (udaljeno 250-300 km), prov. Bueinos Aires,
pet nasih zemljaka kupilo prostrane i dobre nove zemlje, 1928
god. u Arroyo Dulee, iste godine u Venado Tuerto (Santa 106),
Alcorta, Juncal, Chabas, Villa Eloisa, zatim u Villada, pa Gua-
timozin (granica Santa Fé i Cordoba) itd. Poslije 1930. godine
pomanjkanje ‘‘zajedni¢ke’ seobe jo§ se jace ispoljuje, jer se je
oil podetka agrikulturnog perioda (1890) do danas skoro cijelo
podrucje sposobno za poljodjelstvo, uzoralo i iskoristilo, pa u tak-
vom rasporedu, samo se sele i postavljaju novi “*¢akari’ pojedi-
nacki, a ne u grupama, kako se je to ranije instinktiviio radilo.

Provincija Santa 196, preuzela je onaj dio naSeg iseljenistva,
koji se je zelio da posveti iskljuéivo agrikulturi te prema predu-
vjetima nove struke priljubio se uz zemlju u tolikoj mjeri, da je
vige ne zapusta. Tu je uredio svoju kuéu i obiteljsko ogajiste, od-
cojio djecu 1 tako reéi, za sva vremena ustalio se na njoy.

Od 1925 godine dalje useljivanje ove vrsti doseljenika sma-
rjuje se neprestano, t. j. oni dolaze samo na poziv starog *‘daka-
rera’’, koji treba njegove pouzdane saradnje, te kome dée  biti
predana n nasljedstvo njegove stara ili urndéena koja nova *ak-
ra’’, Inace, ako tako nije, svaki iseljenik, koji ovamo stigne pod
8vo) racun bez i¢ijeg poziva, ostaje obiéni prosti sezonski rad-
nik, koji ée n znoju svog lica zaradjivati tuznu korieu hljeba, uz
bBok autoktonog “‘eriolla” — kao beraé kukuruza (juntador de
maiz) il :.I,ivinim poljskim radovima (oko pSenice i lana), — 2a
vreijeme od nekoliko mjeseci — te Zivariti, trpiti i eznuti za svo-

I ako ovo ne spada medjn ove suhoparne redke — avog po--
Jjom domaéom grudom.
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Lugaja iseljeni¢ke povijesti, nego u kakvu statistiku, navest éemo,
da je po 1927. god. u Argentinu krenula skoro iskljuivo nafa
emigracijo nekvalificiranih radnika (iz pasivnih krajeva, a maj-
vite Hercegovine), koji kao takvi u masama, nisu se mogli po-
svetiti drugim radovima osim poljskim sezonskim poslovima. Ono
je trajalo do 1931 godine ali uslijed nesigurnosti zaposlenja s
jedne strane, te stalne restrikeije argentinskih imigracijonih
Vlasti, emigracija smanjena je na minimum, a od ovog minimuma
i opet najbolji dio — na sreéu — otpada na “takarerske’’ pozva-

nike.

Osim iseljenickih drustava u Acebalu prije rata, nije nam
poznato, da bi opstojalo koje drugo slitno udruZenje n nasim ko-
lonijama. Jo§ podetkom 1900. god. opstojalo je ‘“Slavjansko Dru-
“tvo’’ u Villa Constitucién. U gradu Rosario 1908. codine djeluje
Drustvo ‘Iseljenih Jugoslavena za Materinsku Rijed”’, koje se je
osnovalo na predlog hrace Martinolié, na skupitini odrzanoj sre-
dinom 1908. godine u Santa Teresa, u kuéi iseljenika Marka Bi-
jeliéa. (1) Pod okriljem istog drustva, eodine 1910. ugledala je
svijetlo vrlo vazna knjiga — ‘‘Koledar Jeka’ — posvedena prvoj
stogodidnjici oslobodjenja Argentine.

(1) Na tom zboru prvog marodnog pokreta, prisutni Stjepan Miligié
istakao je potrebu izdavanja jedne novine. Taj je predlog bio smjesta -pri~
hvaéen, a u isti Zas sakupilo se je izmedju dvanaestorice prisutnih iznos od
% 12.000— za fond lista, Nakon nekoliko mjeseca ovaj podeo je redovito
izlaziti kao tjednik pod imenom ¢‘Materinska Rijed’’, dobro uredjivan po
Josipu A. Kraljevi¢u, koji je u tom poslu dosao u Argentinu, Tako da je
refeni list postao najobljubljenija i najprofirenija novina u ecijeloj JuZnoj
Americi, uz veliki broj pretplatnika ne samo u &itavoj Argentini nego i u
drugim JuZnoameriékim zemljama.

‘e )Materinska Rijed’’, po odlasku prvog urednika Josipa A. Kraljica,
uslijed neke mesuglasice u novoj upr:l.vi, predvodjenoj po Ivanu Radeljaku,
koji je do¥ao u ono vrijeme iz Chi]e, pofela je padati. Za vrijeme rata ova
novina ne samo da je promijenila smjer pisanja mego i fak svoje ime u
““Zajednien’’. Radeljak je vodio novinu uz vife prekida i uz destu promenu
ideologije, tako, da je novina ostala skoro bez pretplatnika, a sluzila samo
zo osobne svrhe. Po smrti Radeljaka (1927, god.) tu i tamo opet izlazi
“Z.n,j('cltlic'n’j, uredjivana po mekom medaku pokojnog Radeljaka. dok nije
prije tri godine sasvim zamrla, a tiskarni¢ki materijal nafih pismena sasvim
propao,

U to \'ri,iu_m‘c- izn.llnje.nokn]ikn brojeva ‘‘Hrv. Seljafkog Pokreta’’,
a dolaskom ministra Dr. StraZnitkog izafla je dobro ilustrirana revija
‘‘Spomenar’’.
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Za vrijeme rata, skoro u svim vaZnijim centrumima, u Santa
Fé, ustanovili su se ogranci Jugoslavenske Narodne Obrane sa
sjelom u Chile, a najaktivniji bili su: “Vis’’ u Rosario (pod upra-
vom poznatog narodnog radnika gospodina Ivo L. Milidica, da-
nagnjega presjednika Jugoslavenskog Pripomoénog Drustva u Ro-
sario), ““Slobodna Hrvatska’’ u Villa Mugueta (onda Barlet),
‘Frano Supilo’ u Raneagua 1 mnogi drugi. Poslije rata, drustve-
ni #ivot bio je od manje zivahnosti. God. 1905. osniva se u Rosario
Pripomoéno drustvo ‘Kralj Tomislav’, koje naglo zamire, a skoro
istodobno Hrvatsko Slavensko Pripomoéno Drustvo u Villa Mu-
gueta, koje je pod upravom svog presjednika g. Mate Mage, sa-
gradilo lijepu drustvenu zgradu. Malo zatim bilo je pokusaja,
da se osnuje u Arequito i u Mugueti drustvo ‘‘Hrvatski Iseljenié-
ki Dom’’, éije se je ostatke sve do pred kratko vrijeme vidjelo
u Villa Mugueta. 1928. godine osniva se u Rosario Jugoslavenski
Klub, a 1930. Jugoslavensko Radni¢ko Pripomoéno Drustvo, ko-
ja jo§ i danas djeluje. Iste godine medju Slovencima u Rosario
osnovalo se je Radni¢ko Drustvo Triglav, za koje se moZe ustvr-
diti, da je jo§ najaktivnije od svih navedenih drustava.

Pri zavrietku ovog izlaganja, Zelimo istaknuti, da smo gornje
podatke stekli od naSih najstarijih useljenika, koji su kretanje
iseljenistva vazda pratili sa interesom, a i za nj se brinuli, pa
im se ovim putem srdadéno zahvaljujemo. Znamo takodjer, da svi
ovi podaci ne ée hiti od apsolutne toénosti, te da ima megju njima
velikih nedostataka i omaski, ali vjerujemo u trpeljivost nasih
¢itatelja, kojima ove redke posveéujemo, n najboljoj namjeri i Ze-
1ji. da bi za nama bilo sposobnijih i jacih, koji bi mogli i htjeli

ovaj zadatak — sastavljanja povijesti nafeg iseljenistva u pro-
vineiji Santa Fé — bolje i taénije izvrsiti, Urednistvo Duhovnog

#ivljenja rado prima svaki ispravak, popunu i povjesnié¢ki poda-
tak o naSoj emigraciji opéenito, a napose u Santa Fé.

Opomba: Nekatere izmed kliSejev, ki jih objavljamo v tem sestavku,
nam je dala na razpolago vélika in ugledna Revista Geogrifica Ameri-
cana , in se ji za prijaznost najlep¥ezahvaljujemo v imenu vseh nafih

cenjenih Fitateljev.
Urednistvo,
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PARANA | N RIO DE LA PLATA

ARANA je mnajvazneja argentin-
ska reka, okoli 4.000 km dolg vele-
tok, ki izvira v Brasilu in teée 1927
km po argentinski zemlji, ves das
ploven. Provinea Santa Fé, katero ta

verno od Buenos Airesa, je sirok wve-

letok Parani Ze tri kilometre. Spo-
toma se zlivajo v ta Ze sama po sebi
mogodéna valovja Se mnogi drugi ve-

letoki, zlasti 2,000 km dolgi Paraguay
85 guay,

Javen park v mestu Santa Fé, v ozad ju znameniti most ¢ez véliko usedlino
med mostom in reko Parané.

veletok po vsej njeni dolZini meji od
provine Corrientes in Entre Rios (Me-
zopotamija, Medvodje, namreé med
vodama Uruguay in Parand), se mo-
ra zahvaliti za svoje bogastvo in za
svoj nagli razvo] poleg svoje rodo-
vitne in ravne pampe zlasti veletoku
Parani, ki omogota, da morejo ohilni
in prvovrstni deZelni pridelki po ¢im
najnizji ceni iz deZele na daljne sve-
tovne trge in prekupovalii®a. Znano
je mamred, da je tovorni promet po
vodi zlasti na velike daljave nepri-
merno cenecjii kakor promet po suhem.

Pri mestu Corrientes, 1200 km se-
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1,100 km dolgi in iz bojev med Boli-
vijo in Paraguayem znani Pileomayo
in 1.500 km dolgi Rio Bermejo. Koné-
no se zdruzi Parani z 8—10 km Siro-
kim veletokom Uruguay v najsirSo re-
ko sveta, ogromni Rio de la Plata, ki
je takoj ob svojem rojstvn Sirok 50
km, ob izlivu v Atlantski ocean pa je
firoka ta meka, po zelo kratkem teku,
nad 200 km, in je bolj podobna Sirne-
mu jezeru ali velikemu morskemu za-
liva kakor reki, saj je samo malo
daljsa kakor je Siroka, in ni mogode
iz njene srede na mobeno stran vide-
ti suhe zemlje. Povriina tega veleto-



ka znafa 35.000 km2 ali ve& kakor
dve jugoslovanski Sloveniji,

Prekmorske ladje plovejo po tem
veletoku ne samo v Buenos Aires, ki
torej ne lezi ob morju ampak ob Rio
de lg Plata, marve¢ tudi navzgor po
reki Parana mimo Rosaria in Santa
Fé do pristaniiéa Diamante, to je od
Buenos Airesa fe 536 km globoko v
plodno argentinsko ravan.

Srednji padee veletoka Parana zna-
8a samo pol metra na kilometer. Vsa-
ko sekundo se prevalijo po njegovi
strugi 6.500 m3 vode, kadar je voda

sama tla zelo primerna za gojitev ne-
katerih vrst Zlahtnega sadja, zlasti
emarlic in breskev. Primerjaj sliko
in pojasnilo v 115, Stevilki Duhovne-
ga Zivljenja, na strani 103,

Veletok Rio Uruguay je po svojem
teku veliko krajsi in zaradi mnogih
slapov brezprimerno manjSega gospo-
darskega pomena, ima pa mnogo veé
vode, Zanimivo je, da so njegove vo-
de najniZje meseea januarja in fe-
bruarja, torej prav v éasu, ko so naj-
vigje vode njegovega tovarifa Parand.

Rio de la Plata je vsled svoje Siri-

Eno izmed mnogih pristanis¢ ob reki Parani. Visoka stavba v ozadju je
elevador, ogromna shramba za Zito, kakor jih je videti v vsakem argen-
e tinskem pristaniskem mestu.

najnizja, sicer pa tudi do 30.000 m3.
Zn &asa velikega subtropiénega deZev-
ja, od januarja do aprila, vsebuje
vsak m3 vode po 179 gramov gnojil-
nih usedlin.

V Rio de la Plata prehaja Parani

v obliki kakih 200 km dolge in 50
km Siroke delte, ki zavzema okoli

6.000 km2, to je za vso Gorenjsko in
Dolenjsko povrdine, in sestoji iz me-
ftetih vodnih rokavov in kanalov, ofo-
kov in modvirij. Zaradi bliZine vele-
mesta Buenog Aires so ti kraji precej
obljudeni in zlasti zaradi vodnega
Sporta priljubljena izleti¥¢a, doéim so

ne al tako plitva reka, (3—5m), du:
morejo vélike prekmorske ladje vozis
ti samo po kanalih, ki jih je treba
z ogromnimi stroiki neprestano po-
glabljati. Umazane vodne mase osta-
vijo vsako leto na Sirnem dnu tega
veletoka 60 milijonov kubi¢nih me-
trov usedlin, vsled katerih se dno re-
ke neprestano dviga in sicer letno za
poldrug milimeter. Prav najvedje
prekmorske ladje zaradi tega niti me
morejo v Buenos Aires in seveda e
manj po reki Parand navzgor do mest
Rosario in Sta Fé ,
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KASTELIC JOZEF, Rosario de Santa Fé.

NASE REDOVNICE V JUZNI AMERIKI

Ker se nahaja v mestu Rosario provineijalna hisa mariborskih
Solskih sester, to je vrhovno predstojni§tvo naSe najmocnejse
Fenske kongregacije v Argentini, mislim, da je v danasnji, Rosariu
posvedeni Stevilki Duhovnega zivljenja, umesten kratek pregled
in bezna slika stanja in delovanja vseh nasih redovnic v Araentini
in po vsej Juini Ameriki.

Najprej njihovo stevilo.

Skupno je danes v Argentini 45 nasih mariborskih Solskih
sester, med njimi ved Hrvatic in tri Paraguayke. Vsak ¢as pri-
gakujejo obisk svoje vrhovne predstojnice iz Maribora, na kar
racéunajo, da se bo njihovo §tevilo Se znatno pomnoZzilo.

Sestre Milosrdnice sv. Vinka Pavelskog, ali zagrebike usmi-
ljenke, kakor jim tudi pravimo, imajo danes v Argentini skupno
27 sestra, po vedéini Hrvatice, pa tudi nekaj Slovenk.

Nadalje Zivi v Juini Ameriki skupno 15 pariskih usmiljenk,
ki so rodom Slovenke. Izmed njih jih je nameséenih 10 po raznih
huenosajreskih bolnicah, 4 so v Magallanes (Chile), in ena je
uciteljica v buenosajreskem redovnem osrednjem zavodu.

Franjevke iz Blata na otokn Koréuli so bolniske sestre in
imajo danes v Argentini 12 svojih sestra.

Slovenskih Salezijank bo konéno v Juzni Ameriki, kolikor je
meni znano, petero, in so razkropljene po vsem Sirnem kontinentu.

Nad sto naSih sester torej Ze deluje v Juzni Ameriki! Ker
Jih je poleg tega nekaj Ze skoraj na poti, za naslove nckaterih pa
nisem mogel zvedeti, je vsekakor vredno kaj veé spregovoriti o
teko visokem Stevilu delavnih, poZvrtovalnih in izobraZenih nasih
jugoslovanskih redovnie, ki bi mogle tako izredno veliko koristiti
nasim izseljencem, zaradi katerih so priSle v Argentino.
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Ob priliki velikega mednarodnega evharisticnega kongresa v Buenos
Airesn leta 1934, je obiskal prevzviseni sarajevski nadSkof dr. I, Sarié
tudi Rosario in nekatere okoliske kolonije. Na sliki vidimo prevzvigenega
nadskofa v druzbi hrvatskega izseljenskega duhovnika & o. fra Leonarda
Ruskovida in svojega osebnega tajnika I. Diviéa mna samostanskem vrtu
nagih sester v San Lorenzo poleg Rosaria. Taki obiski domaécih cerkvenih
in drugih dostojanstvenikov in odli¢nikov, so velikega pomena za izseljence,
ker jih na eni strani posebno zivo spominjajo domovine, t=ide njihov mna-
rodni pomnos in utrjujejo narodno zavest, na drugi strani pa nasi voditelji
v domovini na ta naéin od blizu spoznavajo svojevrstne izseljenske raz-
mere in potreke, ki jih v pismih ni mogoée nikdar dovolj temeljito raz-
loziti in jih tudi tisti, ki sami niso bili nikdar med izseljenci, nikakor ne
morejo prav razumeti. Naj ob tej priliki spomnimo tako vsestransko plod-
nega lanskega obiska prevzvisenega ljubljanskega mnadskofa dr. Gregor
Rozmana med naSimi izseljenci v Severni Ameriki. Hkrati naj ob tej pri-
liki ponovime nase prosnje, da bi, vsled tolikega Stevila jugoslovanskih ka-
toliskih izseljencev, razkropljenih po wvseh delih sveta, imenavala jugoslo-
vanska Skofovska konferenca iz svoje vrste posebnega Skofa pokrovitelja
izseljencev, ki bi skrbel za ¢im bolj izdatno duhovno oskrbo vseh mnasih
vecjih izseljenskih kolonij, izmed katerih jih je toliko duhovmo povsem za-
puscenih, bolj kakor kolonije katerekoli druge marodnostne skupine, hkrati
pa bi tudi enotno usmerjal delo jugoslovanskih izseljenskih duhovnikov po
posameznih nasih kolonijah.

Sodim, da je med njimi kakih 25 izprasanih uéiteljic. Neka-
tcre so obiskovale domade visoke Sole. Nekatere se pripravljajo

za vpis na argentinske univerze. Skoro vse unditeljice imajo poleg
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Dale¢ po svetu, misli so pa éesto
v domovini., ,,

Pred satorem ob reki Pilcomayo: Pri-
pravijajo kosilo za mlade in laénhe
indijanske zelodce.

I TS e e Besy oo v

Guverner Formose 2z nasimi prvimi
sestrami in med njihovimi prvimi go-
jenkami.

Mlada indijanska mati,
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Pilcomayo: Skup Indijanaca na svojoj tipiénoj baréici.

jugoslovanske diplome tudi Ze dovoljenje za poucevanje na ar-
geutinskih Solah, so Ze poucdevale po jugoslovanskih diZavnih in
zogebnih Solah in mnoge Ze po veé let uée po argentinskih kolegi-
jih, in celo vodijo takozvane (folegio incorporado, to je, argen-
tinske Sole s pravico javnosti. Poleg tega jih bo kaksnih 15 go-
spodinjskih unéiteljic in otroSkih vrtnarie. Vse pariske usmiljenke,
pa tudi mnoge druge mnafe sestre v Juini Ameriki, so izprasane
bolniéarke. Nekatere so namenjene za domaca hisna dela,

Mariborske Solske sestre, zagrebike usmiljenke in franjevke
iz Blata so nadalje samoupravne, to je, same si doloéajo svoj de-
lokrog in same vrsijo nadzorstvo nad svojim delom, same odlo-
Cajo katero novo podruznico da hodo otvorile ali s ¢im da se hodo
pecale, do¢im so podrejene parviske usmiljenke in Salezijanke tu-
jemu vodstvu. Ogromna vedina nasih sester v Avgentini in Juzni
Ameriki je torej v svojem delu povsem samostojnih,

Maviborske Solske sestre imaio ta ¢as v JuZni Ameriki osme-
ro postojank, zdi pa se, da hodo v krajSem ¢asu otvorile fe dve.

Svojo eentralo imajo v Rosario, kjer stanuje tudi provinei-
alna prednica. V najstroZzjem mesthem eentrn in na najodliénej-

81 rosarijski ulici so si najele veliko hi%o, za katero pladujejo me-
secno po H00 pesov najemnine, in so otvorile penzijonat za vse-
ud¢iliska dekleta. z majhnim otrofkim vrteem in nekaterimmi tedaji
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Nova zgrada zavoda mna§ih Skolskih sestara v Francisco Laishy.

domadce argentinske katoliSke akeije. Ta njihov tukajsnji najvedji
zavod hkrati tudi emotno najboljée uspeva, ker dijakinje svojo
oskrbo pac¢ plaéujejo. V hidi imajo sestre svojo kapelo, kjer se
visi nasa bozja sluzba, kadar pride v Rosario kak nas duhovnik,
in Ze vec let tudi vse jugoslovanske cerkvene narodne proslave.
Zal pa ni trenutio med gojenkami-visokoSolkami nobene Jugoslo-
venke. Tudi v otroskem vrteu je samo par nasih otrok. V Rosario
deluje 11 naSih sestra.

San Antonio de Padua, v buenosajreskem predmestju lezeca
postojanka, ni Se izpolnila vseh nad, ki smo jih izselienci stavili
vainjo. Vsekakor se je razvila v ugledno, razmeroma veliko in
dabro uspevajodéo argeatinsko osnovno Solo z raznimi gospoding-
siomi tedaji za argentinska odrasla dekleta, doéim se se ni po-
srecilo uveljaviti najvisje argentinske gospodinjske Sole, namenje-
ne argentinskim drzavnim uditeljicam, ki bi na tej Soli dobivale
izpricevala za prirejanje gospodinjskih tec¢ajev po dezeli, zaradi
Cesar so naSe sestre prav za prav prevzele postojanko San Anto-
nio de Padua. Vsekakor se bo dalo tekom ¢asa uresnic¢iti ravno v
San Antonio de Padua Se marsikaj o ¢emer razpravlja znana Spo-
menica izseljencev prvemu slovenskemu izseljenskemu kongresu
v Ljubljani. Ta ¢as je zaposljenih v San Antonio Sestero sester.

V Formosi, sicer majhnem, venday glavnem mestu istoimen-
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ske pokrajine, vodijo naSe sestre 6 razredno Solo in razne ucéne
tecaje za odrasle gospodiéne, za Sivanje, vezenje, glasho, jezike.
S golo je zdruZen tudi penzijonat. Ustanova lepo uspeva, doé¢im ni
nasih l,j{i-(li v Formosi skoro nobenih. Tudi dofia Paulina (prim.
Duhovno zivljenje §t. 59, str. 8—12) je med tem Ze umrla.

Liaishy je misijonska postojanka v argentinskem Caku, kjer
vodijo nase sestre (5) Solo za indijanske dekliece rodu Tobo in
za otroke belih priseljencev. Vendar obstoji misijon v Laishy Ze
50 let in je celotna pokrajina Ze mocéno kultivirana. Misijon vodijo
oo, frand¢iSkani, sestre so se naselile tod pred tremi leti.

Pravo misijonsko polje obdelujejo nafe sestre v paraguay-

Male perice iz otroike zabavne Mlad Indijanac iz €aka na lovu, sa
Sole nafih sester v San Lorenzo, sulicom i lokom,

skem Caku obh reki Pileomayo in v naselbini imenovani San José
Esteros. Poleg paraguayske vojaike posadke in nekaterih misi-
Jonarjev, nemikih Oblatov, se niso tod Se nobeni belei stalno na-
selili. Kraj posebno trpi vsled pomanjkanja vode. Se nedavno so
se vrsili tod krvavi boji med Bolivijo in Paraguayem. Redki Bo-
livijei, ki so pred vojsko Ziveli po Caku, so se morali izscliti. Tzmed
kakih 6.000 du§ brojed¢ega indijanskega rodu Culupov, je krifenih
fele par odraslih. Najprej je treba tudirati njihov jezik in jim
privediti slovnico, Sele potem bodo zadeli s pravim misijonarjen-
dem in Solo, ki je poverjena naSim sestram. Za enkrat aeiaiejo tu
Stiri naSe sestre, pozneje pa jih bo potrebnih mnogo ved,

Petero mariborskih Solskih sester je prevzelo pred nekaterimi
meseei vodstvo uruguayskega drZavnega vzgojevaliéa za zapus-
¢ena dekleta. Zavod je nastanjen v biviem letnem dvoreu drzav-
vih predsednikov republike Uruguay, in ne dale¢ od glavn. mesta
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Montevidéo. Uruguayska vlada je placala sestram pot in jim na-
kazuje za njihovo delo tudi skromno mesecéno placo.

V San Lorenzo poleg Rosaria deluje ta ¢as zaradi pomanj-
kanja sester samo troje nasih redovnie, ki imajo brezplaéno na
razpolago veliko hifo in vrt, za to pa vodijo brezplaéno argentin-
sko Solo, otroski vrtec in Sivalni teca].

Najnovejsa postojanka mariborskih slovenskih Solskih sester
je slovenska Sola na Paternalu sredi mesta Buenos Aires, ki so
Jo otvorile na povabilo in s pomoéjo Slovenskega Solskega dru-
Stva v Buenos Airesu (predsednik ¢. Frane Lakner) in Jugoslo-
vanskega osrednjega Solskeea udrnzenja (predsednik avh. Suldéié).
Zanimanje za to Solo je med starfi vedno vedje. Kepr oniskujejo
ctroei, ki prihajajo v to Solo, tudi argentinske Sole, jim sestre
najprej pomagajo, da konéajo domade naloge za argentinske Sole,

Ob Pilcomayo: V ¢asu suse Nage sestre s svojimi indijanskimi go-
na 25 km oddaljenom periséi. jenci na izletu ob Pilcomayo.

na kar imajo dovolj ¢asa za udenje nafega jezika in domoznan-
stva. Mnogi stari, ki delajo po ves dan v tovarni, in sicer do:-‘._ti-
krat oba, ote in mati, Zelijo, da bi imeli otroei v Soli tudi hrano,
o femer je razpravljal Solski odbor Ze na svoji prvi seji. Taki
nadi Solski teéaji bi bili potrebni tudi drugod v Buenos Airesu,
zlasti §e v Villa Devoto, na Saavedri in na Avellanedi, in ni dvo-
ma, da se bodo s¢asom tudi nstanovili. Pa ne samo v Buenos Ai-
resu, marveé bi bili potrebni tudi v mestu Rosario in okolici. Pa
tudi Ze marsikje drugod. Na primer v Montevideo, v Cdrdobi, itd.
Ker je zadetek Ze narejen, upamo, da se bo tudi ta misel uresnidéila.

Sam sem se preprical, da tako argentinske drzavne kakor
cerkvene oblasti visoko eenijo delo naSih sester in je na vse na-
Zine podpirajo. Brez njihovih podpor, zlasti hrez izrednih ngod-
nosti, ki jim jih je mnaklonilo argentinsko zunanje miaistrstvo,
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kakor tudi argentinska konzularna zastopstva, bi se sestre ne
bile mogle tako uveljaviti v Argentini. Pa tudi odliéni posamez-
niki jih eenijo in vabijo. Tako imajo na ponudbo veéjo sirotisni-
co v {lorindi poleg Asuncidna, ampak Se v Argentini, drzavno
boinico v Concepeion de Paraguay, kakor tudi Se razie druge
hise v Argentini, Paragnayu in celo v Boliviji, toda zaradi po-
manjkanja sester vsem tem profajam za enkrat ni mogoce ustredi.

Zagrebske usmiljenke imajo svojo centralno hiSo sredi naj-
uhoznejsega buenosajreskega predmestja Dock Sud, ki pa se zad-

Mision v Laishy, kjer vodijo naje Telovadna ura v ‘Colegio Sta Isabel’,
sestre Solo za indijanske deklice. ki ga vodijo naSe gestre.

nio leta neverjetno hitro dviga in -mu prevokujejo veliko hodoé-
nest. Dock Sud je bil doslej vsestransko na slabem in najslabSem
elasu, Zaradi nizke lege je bil kraj moéviren. Hise so Se danes
vecinoma prave stavbe na koléh, zerajene na pilotih, ki so zabili
v modévirna tla, da dajo stavbi vsaj nekaj stanovitnosti. Njihovo
zelezno ogrodje je obito na zunaj s plodevino, po kateri voda ne
more pronicati v nadstropja, znotraj pa so zaradi ndobnosti abite
z lesom. Ulice so Se pred kratkim v veliki meri nadomeséali kanali
iz katerih voda ni odtekala, pa tudi ni bila tako globoka, da bi
hilo mogoée Colnarjenje.V vodi gnijoéi odpadki so razsirjali ne-
znosen smrad in bili pravo leglo vsakovrstnega muréesa, zlasti ko-
marjev. Se pred kratkim, dvemi, tremi leti, je bilo nekaj vsakda-
njega in deloma se Se vedno dogaja, da gospodar dvigne svojo
hige in jo da prepeljati drugam. Zaradi teh razmer so hila stav-
bis¢a kljub velike bliZine huenosajreskega pristaniséa in gospo-
darskega srediSta, izredno cenena, vsled fesar se je spet naselilo

149



tod izredno veliko nagih ljudi, skoro izkljuéno Hrvatov. Nekateri
jih ra¢unajo na blizu 15.000! In prav sredi njih so se naselile
pred tremi leti zagrebSke usmiljenke. Ni mogo¢e popisati, v kako
zapuscenih in vsestransko weznosnih razmerah sem jili naSel, ko
sem jih pred tremi leti prvid obiskal, v ubogi najeti stavbi na ko-
leh. od vseh strani obdani od smrdljive vode, polne vsakovrstnega
noréesa, pa jim nisem mogel pomagati, ker sem bil sam zaskrbljen
z ninogimi drugimi prav tako pered¢imi skrbmi in problemi. S po-
meéjo argentinskih katehistinj, imenovanih ‘‘Centros Culturales

Sestre Tereza i Pavla na misijonskom % e
putovanju u provinciji Cérdoba, — Na misijonskom potovanju
Priprava na prvu sv. priéest u Pilar-u iz Formo se v Laishy.

Avgentinos’’, ki so razpolagale z majhnim fondom, s katerim so
financirale svoje delo, med temi zapuiéenimi ljudmi, in s pomoéjo
darov, ki so jih zadele zbirati iste argentinske dame ualai¢ za
niade sestre, ko so videle njihovo delo, in s posojilom, ki ga je na-
jela njihova uvidevna in izkuSena prednica na racun sestrskih za-
sluzkov v nekaterih sanatorijih in seveda spet s pomocjo istih
vplivnih argentinskih dam, so si postavile naSe sestre sredi Dock
Suda prav deden Colegio Cristo Rey, zavod Kristusa Kralja, ki
v celoti sicer Se ni dovrSen, ki pa Ze sedaj napravlja prav impo-
zanten vtis, in je toliko vedjega pomena, ker se je zacel okraj
Dock Sud tudi sicer naglo modernizirati in je med tem ceaa zem-
Ijis¢em tako izredno poskodila, da bi danes Ze skoraj veé ne bilo
mogode za primerno ceno kupiti tako prostranega in ugodno le-
zZedega stavbnega prostora (2400m2), ki je #e takrat veljal
$ 7.200.—. Od nasih ljudi ne samo niso prejele takorekod nebene
niaterijalne podpore (morda skupno za % 400.—), pad pa so se v

Sasu najvecdje krize obracali muogi nasi izseljenci na naje sestre
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tudi za gmotno pomoé, ki je seveda niso odrekle, ¢e je bilo le kako
mogoce.

Razumljivo je, da zavod Se vedno ni prebrodil vsen zadetnih
tezav, vendar se izredno naglo in lepo razvija. Danes vo-
dijo nafe sestre v svojem lastnem zavodu Sest 1azrednc avgentin-
sko osnovno %olo s pravieo javnosti, kakor pravijo tukaj Cole-
oio ineorporado, dnevni tecaj za modistinje in krojacice (Corte
y Confeecion), poseben brezplacen vederni Sivalni teda] za delav-
ke. otroski vrtee in takozvani preescolar. Njihovna vazna naloga
so obiski po hidah, ki so jih vriile preje Ze zgoraj imenovane dame
iz Centros Culturales Argentinos del Dock Sud. Poleg tega stalno
poucéijejo nad 300 otrok iz dr#avnih Sol v kr&¢anskem nauku.

Misijonska hiSa naSih sester v san
José Esteros, Chaco Paraguayo.

Na samostanskem vrtu u Formosi

Med njimi je redno po kakih 50 nagih otrok. Odrasle, med njimi
tudi nade, pripravljajo Se posebej za prejem svetih zakramentov,
krst, spoved, prvo sveto obhajilo, hirmo, za sveti zakon. Treba je
namrec vedeti, da je veljal in fe velja Dock Sud za komaj dopo-
vedljivo zapuséen okraj, kjer je vladala in Se vedno vlada vecja

duhovna beda kakor telesna, ¢eprav tudi telesne ne manjka.

Nekateri se bodo nemara ¢udili, da te nase sestre, ki so prisle
v Argentino vendar predvsem zaradi nadih izseljencev, Zive sedaj
sredi med njimi, pa imajo vse mogodée Sole in ustanove za tujee,

ze nade ljudi pa se komaj zmenijo.
1z zgoraj navedenih podatkov je vse to vendar lahko razum-
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Ijivo. Kar pac sestre imajo, so jim dali in jim Se dajejo tujei, Ar-
egentinei, in sicer prav za to, in prav pod tihim pogojem, da se
brigajo pred vsem zanje in za njihovo mladino, ki e vedno ni vsa
primerno oskrbljena. V zavodu Se vedno silno manjka prostora,
lar pa o¢ividno ne ho trajalo veé¢ tako dolgo. Na drugi strani pa
ze tudi pojemajo svojcéas dostikrat naravnost besni spori med ju-
goslovansko kolonijo na Duek Sudu, ki so onemogocali vsako

idealno delo, ki naj bi zavzelo nase izseljenstvo kot celoto, doc¢im

T A, ,

/At

. it

Ziva slika na Skolskoj proslavi nasih
gestara u San Lorenzo,

Nage sestre iz San Lorenzo na izletu
sa svojim gojenkama.

so Se povsem ponehala neprestana, zlobna, Zaljiva in nizkotna
nasprotovanja, ki so jih bile sredi skoro nec¢loveskih naporov de-
leZne nage sestre na Doek Sudu od strani, od katere bi morale po
praviei pricakovati samo pobudo in pomoé. Po vsem tem je vec
kakor upraviéeno upanje, da se bodo mogle sestre Ze v doglednem
¢asu holj posvetiti tudi nasi tako Stevilni in tako zapusceni kolo-
niji na Dock Sudu. Po mojem prepri¢anju je v danih razmerah
trajno in zadovoljivo poudevanje naSe dece sploh nemogoce na
drugaden nadin kakor dogovorno s tem nasim zavodom.

Da mm'o,ib kriti vélike izdatke za zidavo kolegija, so sprejele
zagrebike usmiljenke tudi & nekatere druge zavode, zlasti obédin-
sko bolnico in privatni sanatorij zdravniSkega dru$tva v Gua-
mini FOS., privatne umobolnico v Ramos Mejia, in osnovno $olo v
Orense 'U'S, doéim imajo na ponudbo Se nekaj drugih zavodov,
izmed katerih bodo po vsej priliki sprejele razmeroma malo hol-
nico v Marco Suarvez (prov. ("drdoba). Sestre po teh zavodih dobe
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poleg proste oskrbe tudi redno meseéno pla¢o po 50—70 pesov, ki
se steka v osrednjo blagajno iz katere odplacujejo dolg, ki so ga
morale najeti pri zidanju kolegija. Ta ¢as je zaposljenih 11 sestr:
v osrednjem zavodu na Dock Sudu, 16 pa jih ‘“‘sluzi’” po manjsih
zavodih v provinei. Racunajo, da bo prislo Ze v najkrajSem casu
o ved zaereb&kih usmiljenk v Argentino, kjer jih vabijo na razne
strani.

Od 15 pariskih usmiljenk jih je 10 zaposlenih v raznih vé-

Eden izmed redkih - krstenih ‘‘éulo- Najmanjsi indijanski ucéencek mnagih

pov'', Indijancev v San José Esteros. sester v San José Esteros.

likih buenosajreSkih bolnicah po katerih je red:no tudi obilo naSih
bolnikov, zlasti v Hospital Alvear, najvecji bolnici v Juini Ame-
riki, kjer Ze ved¢ let stalno delujejo po tri ali §tiri nase redovnice.
Ker je v sami Argentini razmeroma malo redovniskih poklicev,
uzivajo redovnice na splogno velik ugled in so na primer vse nase
slovenske bolniske sestre, to je izvzems$i ene uditeljice vseh dese-
tero slovenskih usmiljenk po buenosajreikih bolnicah, predstoj-
nice posameznih bolniskih oddelkov, sal, dvoran, kakor pravijo
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tukaj, ¢eprav obsega ena sala, dvorana, obi¢ajno po veé velikih
bolnigkih prostorov. Kot predstojnice §tevilnega bolniskega osobja
(15—20 bolnigkih streznikov in streznic) so odgovorne zdravni-
kom za potrebni mir in red. Ravno tako so odgovorne za primer-
no obnaSanje strezniStva do bolnikov. Prav na ta naéin pa pridejo
zelo pogosto v oseben stik z morebitnimi naSimi bholniki, ki jih po
tako velikih bolnicah nikdar ne manjka. in jim lahko na razliéne
nac¢ine pomagajo. Med drugim je ravno naSa revija Duhovno
zivljenje stavila na razpolago tem sestram znatno zalogo sloven-
skih knjig, éasopisov in revij, da jih posojajo in darujejo holni-

Sestra Tereza sa mekojim sveudilistar-
kama, iz zavoda nasih sestara u
Rosario,

Mala Beba Earamanova pozdravlja Prevzv, Nadbiskupa Sarica,
prigodom posjeta nagoj koloniji

kom, ki prihajajo v njihove holnice. Stiri slovenske usmiljenke so
prevzele lansko leto bolnico v Magallanes, vep. Chile.

Franjevke iz Blata so zaposljene v vedjem sanatoriju Florida
poleg Buenos Airesa, kjer so prevzele zadnji ¢as tudi %olo.

Salezijanke delujejo po raznih salezijanskih zavodih Sirom
Juzne Amerike in jih ni nikjer po veé¢ v eni hisi.

Mariborske Solske sestre, zagrebike usmiljenke in franjevke
je povabil v Argentino nas prvi stalni izseljenski duhovmik v teh
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krajih, p. Leonard Ruskovié, ki jim je po svojih Stevilnith zvezah
nasel prvih zaposljitev in jim preskrbel vec¢inoma tudi potrebnih
sredstev za pot. Kljub temu sestram v njihovi novi domovini ni
manjkalo zac¢etnih tezav, ki so postale parkrat komaj znosne. Gle-
de pariskih usmiljenk sta se na posvetovanju vrhovnega druzbi-
nega sveta v Parizu osebno dogovorili provineijalni predstojnici
jugoslovanske in argeatinske provinee, ki sta se poznali Ze od

‘““Cacique’’ (poglavar) indijanskega

rodu €ulupov, med katerimi misijona-

rijo nase redovnice ki pride k njim Kapela i Skola nagih redovnica u San
veckrat na obisk Lorenzo (Rosario).

prej, do¢im so malostevilne Salezijanke na njihove prosnje, ali iz
sluzbenih potreb in posamezno poslali v Argentino njihovi redov-
ni predstojniki, deloma pa so Ze tudi tukaj vstopile v kongrega-
¢ijo héera Marije Pomodnice. V kongregacijo Solskih sester je
vstopilo Ze celo troje Paraguayk, pa tudi med kandidatinjami
imajo Ze nekaj domadink.
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Skoro vse nase sestre so prisle torej v Argentino prav z na-
menom, da pomagajo naSim izseljencem, zlasti za pouk naSe iz-
seljenske dece in za nase bolnike. Ce so mogle doslej le Se v majh-
nem obsegu dosedi svoj namen, gotovo ni njihova krivda. Pacé
pa so v tem casu vsestransko utrdile svoj polozaj v tuji zemlji, si

Francisco Laishy, —U zavodu naiih Zkolskih Sestara, na dan proslave
argentinskog drzavnog praznika 25. maja,

po mnogih, izredno tezkih zaéetnih tezkoéah povsem zagotovile
primeren gmoten obstoj, in si postavile tako podlago za njihovo
nadaljne delo, ki prav gotovo ne bo ostalo brez lepih sadov in
ne bo brez velikih koristi za naSe izseljenece,
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KASTELIC JOZEF, Rosario de Santa Fé.

JUGOSLOVANSKI [ZSELJENCI
V MESTU ROSARIO IN OKOLICI

Argentinsko velemesto Rosario lezi, racunajo¢ najblizjo Ze-
leznisko zvezo 305 km severo-zahodno od argentinskega glavnega
mesta Buenos Aires. Zracna razdalja med obema mestoma bo sa-
o malenkostno krajsa. Zraslo je mesto Rosario ob &irmi, tudi za
prekomorske ladje plovni in zelo promeétni reki, veletoku Parand,
1ma svojih 510.000 prebivaveev in je po svojem naglem razvoju
zadnjih let eno prvih mest na svetu.

Ceprav lezi Rosario daleé¢ notri v celini, je veadar po svojem
tovornem prometu najveéje in najvaznejse argentinsko pristanis-
¢e za prekomorske ladje in spada med najvaznejSa pristaniiéa
sveta za tovorni promet. Leta 1929 je bilo izvoZenega iz vosarijs-
kega pristaniséa vec Zita kakor iz katerekoli druge luke sveta.

V 15 km dolgih rosarijskih pristaniskih napravah se ustav-
lja letno muogo nad tiso¢ ladij, ki so odpeljale na primer samo
rreieklo leto 1936 v Sirni svet 5.138.524 ton pridelkov, ki jih je
1uGila nepregledna santafeska pampa in so jih njeni prebivavei
prodali za drage denarje na vse strani sveta, in sicer 255.897 ton
ali mad 500 vlakov po 50 deset tonskih vagonov psenice, koruze
4.54G.484 ton ali nad devet tisoé vlakov, lanu 518.965 ali Se en-
krat toliko kakor pSenice, 141 ton, torej pravo malenkost ovsa,
in 8.109 ton jeémena. Da bi ne mislil kdo, da trgovska Zivahnost
Roszaria pada, naj omenim, da je bil izvoz tekom meseca januarja
letognjega leta rekorden, doslej sploh najvecéji tekom enega sa-
mega meseca, in je znasal skupno 1.890.027 ton.

Nasi izseljenci

Za nas je mesto Rosario zanimivo zlasti zato, ker Zivi v me-
stu samem in v njegovi bliznji okolicl kakih 30.000 Jugoslovanov,
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med njim1 skupno kakih 1.000 Slovencev. V&tevsi seveda v to
§tevilo tudi deco nasih starSev, katero racuna argentinski zakon
Ze za svoje argentinske drzavljane.

Naseljeni so ti nasi ljudje skoro izkljuéno zahodno od vele-
toka Parand, nekako v ogromnem polkrogn éigar premer bi zna-
Sal kakih 200 km in ¢igar sredifée je Rosario. Nekako dve tretjini
Jih zivi v provinei Santa Fé, ena tretjina pa v provineah Buenos
Aires in (dérdoba, vendar tvorijo iz razliénih vzrokov kljub temu
eno samo gospodhrsko in skoro bi rekel druzabno enoto, ker so
tukajsnje zveze med mestom in dezelo mnogo oZje in tesnejSe ka-
kor na primer pri nas doma.

Rodom so tukajsnji na& izseljenci skoro izkljuéno iz Dalma-
cije, vedinoma iz otoka Hvara. Slovencev bo manj kakor 5 %
in so skoro sami Primorci in v nasprotju s hrvaSkim delom nase
kolonije, naseljent v svoji ogromni vedini v obeh velikih mes'-tih,
ved v Rosario in mnogo manj v Santa Fé. Najmanj bo Hrhov ki
sn spet skoro vsi Crnogorei.

Kakor drugod, tako so tudi Stevilo nasih izseljencev v Ro-
sarin in okoliei precej pretivavali, saj so je na sploSno ozuadevali
s 45.000 in ve¢. Povsem toéno Stevilo je hotela v letih 1919 in 1929
ugotoviti Jugoslovanska narodna odbrana, center Jadran, ki
je izrocila zadevne listine novo otvorjenemu jugoslovanskemu
generalnemu konzulatu v Buenos Airesu. Sluzbeno ljudsko Stetje
Ju nastelo leta 1914 v vsej republiki samo 1.400 é&akarerjev
“z-1|st1;_i::0(1s", ki jih moremo skoro v celoti raéunati med nase.
Po vojni se je stevilo nasih kmetov ali éakarerjev povedalo.

"Kmecka naselbing

V nasprotju z drugimi nasimi izseljenskimi kolonijami kjer-
koli po svetu, so ti nasi izseljenei po poklicu v ogromni vedéini
cakarerji, kmetje, poljedelei. Tz kmeckih druZin je iz§la tudi tan-
ka plast =asih inteligentov po teh krajih, zlasti zdravnikov in
pravnikov, ali Se tanjSa plast maSe denarne aristokracije. Od
cakarerjev, kmetov, Zivi nasa tukajSnja mala obrt in trgovina,
kkakor tudi proletarizirani peoni, zlasti kmeék: sezonski delavei.

Onstran: Panorama velemesta Rosario; v okviru stari Rosario. Pri-
merjaj tudi sliko na strani 191,
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Ravno tako se je iz kmetov preselilo v Rosario kakih 75 nasih ren-
tierskih druzin, starejSih zakoncev, ki so izrodili posestva sino-
vom in sedaj v mestu razmeroma dobro Zive in poc¢ivajo.

Rodovitni argentinski pampi se moramo zahvaliti skoraj za
vse, kar je ostalo med tukaj$njimi nasimi izseljenci domadega in
dobrega. Da niso Ziveli na deZeli, po kmetih, bi Ze danes ne hila
tod nobenega ved vsaj kolikor toliko zavednega nafega Zivlja.
Kateri so ostali po mestih, lahko recem, da so se v celoti odnaro-
dili. Tudi splo$no gmotno stanje nasih tukajsnjih podezelskih ko-
lonij je neprimerno vedje, kakor splo§no blagostanje nasih mest-
nih naselbin. Res je, da so se v mestih posamezniki pospeli go-
spodarsko visje, toda tudi ti so skoro brez izjeme postavili te-
melj, zacetek svojemu blagostanju, na dezeli, na tej rodovitni
argentinski pampi.

Ne obdelujejo svoje zemlje

Posebnost tukaj$njih kmetov izseljencev katerekoli narodno-
sti in tudi nasih je, da obi¢ajno ne obdelujejo svoje lastne zem-
lie, marveé najeto zemljo argentinskih, pa tudi nekaterth drugih
deloma tudi na$ih jugoslovanskih veleposestnikov. Najemnino le
redkokdaj placajo v denarju. Pravilo so gotovi procenti bodisi od
¢istega bodisi od kosmatega donosa zemlje, k1 jo obdelujejo. Vi-
gina teh procentov je odvisna od kakovosti zemlje, ki je seveda
zelo razliéna, od uvidevnosti gospodarja, pa tudi od spretnosti
najemnika, ki se za zemljo pogaja. Komaj 8 % nasih lLjudi bo last-
nibov zemlje, ki jo obdelujejo. Ti propietarios, kakor jim pravijo,
sy seveda veliko na boljem kakor najemniki, ker jim pa¢ ob
istem delu ni treba odrajtovati najemnine, pa tudi sicer uzivajo
velik druzaben ugled. Obiéajno jih. klicejo samo s krstnim ime-
non., kateremu pristavljajo “*don’’, torej don Juan ali don Pedro,
kar je znamenje znatnega spoStovanja. Najemnina v denarju, ki
pa ie prav redka, kakor sem Ze zgoraj omenil, znasa od 35 do
60 pesov za hektar in leto. Kateri placujejo v blagu in spravijo
ves pridelek v vrecée in postavijo na postajo, oddujo gospodarju
2h — 33 % &Gistega in za prodaj sposobnega pridelka. Ce sprejema

Onstran: Gospodarski pregled Argentine, ki je ogromna dezela in
so zato njene posamezne pokrajine vsestransko in zelo razliéne, o ¢emer
upamo, da bo ob svojem c¢asn obSirneje razpravljala posebmna Stevilka Du-
hovnega Zivljenja.
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waspodarjev zastopnik Zito kar v stogu, torej predno je nilo omla-
Cero in o¢iSfeno, mu je treba oddati 35 — 45 %.

Cakre ali kmetije

Cakre, kmetije, ki jih obdeluje po ena druzina, so po veli-
ikosti precej razliéne in merijo od 60 — 165 ha. Prav za prav
raerijo zemljo po kvadrah. Kvadra meri po nase 16.845 m2. Samei
si najamejo tako po nekem starem nepisanem pravilu kakih 40
kvader za obdelovanje, mladi zakonei 50 kvader, druzina z odra-
¢litnd sinovi 100 kvader, Obdelovanje manjsih ploskev ni v ar-
oentinskih razmerah veé ekonomicéno, se ne izplaca in zato argen-
tinska plodna zemlja vsaj v teh krajih ni parcelirana na manjse
poiiedelske ploskve ali lote, kakor pravijo tukaj. Ker je zemlja
ravna in brez kamenja, je nad vse pripravna za obdelovanje, po-
schno za obdelovanje s stroji in more na primer dvoje odraslih
moskih delaveev razmeroma lahko obdelovati sto hektarjev polja,
itar bi bilo pri nas seveda nemogode. Samo za ¢éas Zetve, zlasti za

obiranje koruze je treba najeti nekaj peonov, teZakov, poljskih
sezonskih delaveev, morda skupno za kakih tristo delavnih dni.

Izmed tezaskih del po argentinski pampi je najvaznejSe in
najbolj znano obiranje koruze, cosecha (kosec¢a) de mais, o kateri
je nekoliko obsirneje pisal gospod Srecko Stepancéic v stevilki 82
Duliovnega Zivljenja, stran 338.

Argentinski kmetje, kakor sem Ze omenil, obi¢ajno niso last-
niki zemlje, ki jo obdelujejo in po naravnem razvoju ne bodo
zlepa postali. Gospodarji namred¢ zemlje nocejo prodajati, ker je
v zemljo naloZeni denar pa¢ mnajbolj varno nalozen. Zaradi tega
je tadi cena zemlje nerazmerno visoka. V zemljo vlozeni kapital
s¢ zadnja leta nikakor ni primerno obrestoval. Toda vse je pre-
pricano, da bo ob svojem ¢asu zemlja spet prisla do veljave, zato
prodajajo zemljo samo tisti, ki po svojem poklicu z njo kupéujejo,
ali kdor jo pa¢ prodati mora.

Kolonizacija

Vendar je treba povdariti, da tako osrednja kakor tudi ar-
gentinske pokrajinske vlade podpirajo parcelizacijo, delitev zem-
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lje v manjSe obdelovalne ploskve, ki naj bi jih obdelovali njihovi
Lastniki. Pr1 osrednji vladi v Buenos Airesu je bil ustanovljen
pred aekaterimi meseci poseben autonomen kolonizacijski urad,
kateremu je bilo nakazanih 20 milijonov pesov za pripravljalna
dela, kar je znamenje, da se hocée vlada resno lotiti tega vazZnega
problema, Vedeti je namreé¢ treba, da razpolaga vlada Se vedno
7 raymeroma ogromnimi kompleksi za kolonizacijo pripravne dr-
Zitne zemlje, Pa tudi provinceijalne vlade podpirajo kolonizacijo.
Provinea Santa F'é je izdala na primer samo preteklo leto
6.000.000 pesov za nakup veleposestniske zemlje, ki je bila stav-
liena na prodaj, in jo hocée provincijalna vlada pod razmeroma
tigodnimi pogoji razpareelirati. Za ta 1zdatek je morala najeti vla-
da seveda posojilo. Zanimivo je, da te vrste drzavni papirji naj-
bolige kurzirajo, sto odstotno.

Ceprav pa argentinski ¢akarerji danes v ogromni veéini niso
e lastniki zemlje, katero obdelujejo, Zive vendar veliko boljse n
je njihov soeijalni ngled znatno veéji kakor na primer pri nas.

Ce argentinska vlada Se danes naravnost i8ée priscljencev,
ki bi hoteli obhdelovati njene prostrane in rodovitne puliane, ki
leze sedaj neobdelane, in daje novodoslim kolonom celo razne
ugodnosti — kar je dolZna glasom ¢&lena 21 svoje ustave — jim
zlasti za nizko ceno $35.— do 50.— za hektar — in proti dolgo-
letnim odpladilom nudi drzavno zemljo, ki postane takoj njihova
last, se bo na prvi hip vsakemu ¢udno zdelo, zakaj da naSi na-
jemniki v Rosario in okoliei — izkuSeni poljedelei — iaje placu-
jejo vsako leto toliko in veé najemnine za hektar, kakor bi jih
veljala zemlia. ki bi z manj kakor enoletno najemnino postala
njihova last. In e Ze zemljo kupujejo, zakaj dajo raje $ 700.—
do 1.000.— in Se ve¢ za hektar zemlje v provineijah Hanta Fé,
(Cordoba, Buenos Aires, itd., dodim jim ponujajo heltar zemlje
v Chaco ali Misioies ali Neuquen ali Rio Negro in Se¢ drugod po
35 do 50 pesov poleg mnogih plaéilnih ugodnosti. O vseh teh vzro-
kih tukaj zaradi pomanjkanja prostora nikakor ni mogode raz-
pravljati. Naj ta ugotovitev nadomeséa svarilo pred vsakimi lah-
komiselnimi, kolonizacijskimi poizkusi. Kolon, ki hode kultivirati
doslej Se neobdelovano zemljo, ki lezi obi¢ajno ali skoro vedno
dale¢ stran od prometnih potov, mora biti pripravljen na dolgo-
letno trdo delo, zdruZeno z vsakovistnim pomanjkanjemn, tako ve-
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PAMPA

(Foto: Cortesia de la ‘Ilustracién Argentina’.)

likim, da se ne morejo odloditi zanje naf izkuSeni poljedelei, ki
Ze Zive v Argentini, obvladajo jezik in poznajo naéin lukajsnjega
obdelovanja zemlje 1 tudi razpolagajo s primeraim kapitalom.

Zitne cene na svetovnem trgu

Posebnost argentinskega ¢akarerja, kmeta, je tudi, da je iz-
redino odvisen od een na svetovnem Zitnem trgu, ki seveda nika-
Lkor niso stalne, in jih regulirajo, dolodéajo marsikdaj izkljuéno
wekatere Zidovske velefirme, seveda tako, kakor je njim eajbolj ko
risino. Zgodi se, da bi moral ¢akarero vedé placati za najete de-
lavee, ki naj mu samo spravijo zrelo zito, kakor pa more racu-
aati, da bo za spravljeno zito prejel. Ce je nasprotno cena na sve-
toviem Zitnem trgu visoka, mu da tudi razmeroma slaba Zetev
naravnost velikih dohodkov. Letne kmeéke bilance so zaradi tega
v Argentini zelo razliéne., Izjemoma more napraviti vedji argen-
tiski kmet v enem samem letu tudi nad 10.000 pesov ali nad

1
4

20.000 dinarjev disteea dobiéka, ali pa more imeti kljub celo-
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letnemu trdemu delu tudi izgubo. Slaba cena in z 21jo izguba more
irajati zaporedoma dve letr, tri ali Se dalj. Zato pravijo, da je
obdelovanje zemlje v Argentini loterija. Neko splo§no pravilo
hote, da je na priblizno vsakih deset let ena letina popolnoma uni-
¢ena, med tem ko se dobre letine menjavajo eno h drugemu vsake
dve ali tri leta,

Mnoge zaporedne slabe letine ali izredno nizke Zitne cene
posebno tezko zadenejo zacetnike in jih mnogo gospodarsko uni-
¢ijo. Zato v Argentini ni tako lahko zaceti z obdelovanjem zemlje,
kakor bi si kdo mislil na prvi hip. Kakor boma fe pozneje videli,
morajo razpolagati namreé najemniki z znatnim kapitalom, ki pa
ga ravio zacetniki nimajo. Se vaZnejSe so izkusnje, ki jih spet rav-
ne zac¢etniki nimajo, Saj mora bit1 argentinski nac¢in obdelovanja
zemlje povsem drugacen, kakor pri nas doma. Kdor bi se hotel dr-
Zati samo domacih navad, gotovo ne bo uspel.

Kdor je vendar prebolel zacetne tezave, je z obdelovanjem
argentinske zemlje postavil temelj svoji sreéi, to je razmerno pre-
cej visokemu blagostanju. Kolickaj previden in spreten srednji
gospodar more namreé kljub vsemu rac¢unati, da bo prihranil te-
kom prvih desetih let $ 10.000.— ali Din 130.000.— ¢&istega do-
bi¢ka. Pri 100 ha obdelovane ploskve more rac¢unati eno h druge-
mu na letnih $ 1.500 ¢istega dobicka. Ce je zelo delaven in spo-
soin in zlasti, ¢e ima veliko srefo, m je zacel obratovati z znat-
nejsim kapitalom, tudi veliko ved.

Poleg vsega drugega je namre¢ v Argentini dostikrat vaznej-
ga kakor previdnost in delo in za gospodarski uspeh odlod¢ilnega
pomena srecna ali nesrecna Spekulacija. Jutri morejo hiti namred
cene zitu za polovieo visje kakor so danes in narobe. Taki skoki
morejo biti za éakarerja usodnega pomena. Vse je namred po tem
takem odvisno od teega ali bo prodal svoje Zito danes ali jutri.
Tako se dobe tudi =a8i éakarerji, ki imajo po desetletnem tez-
kem in pridnem delu — dolgove, doéim so nekateri drugi posa-
mezniki postali v istem casu dinarski milijonarji.

Prodaja poljskih pridelkov

(ilede nac¢ina prodaje b1 omenil, da prodajajo tukajsnji kmet-
jc in seveda tudi nasi Ljudje, svoje pridelke na dva naéina, a pre-
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Okrasen most v Rosario, eno zadnjih olepfevalnih del rosarijskega zupana
g. Mihaela Culaciati. Nasipi in most hocejo nekoliko ublaZiti deprimirajoéi
vtis nepregledne ravni. Gospodarsko ta most seveda ni bhil potreben.

cio fijo, kakor pravijo, to je po dnevni ceni, ali pa a fijar precio,
po terminski kupéiji, to je, po eenah, ki bodo veljale ob gotovem
¢asu terminu, gotovega vec¢ ali manj naprej dolofenega dne, to
je po cenah, ki za enkrat Se niso znane ne prodajaleu ne kupeu,
kupdéija sama pa je kljub temu veljavna takoj in se moie razdreti
samo po morebitnem medsebojnem sporazumu.

Seveda bi bilo samo po sebi boljSe prodajati a preecio fijo,
to je po dnevni ceni. Ampak dnevna cena je v éasu Zetve obi¢ajno
slaba in ¢akarero upa, da se bo zboljSala. Ce more ¢akati, ¢e ne
rubi nujno denarja, bo paé¢ Zito hranmil in ga prodal, kadar se mu
bo zdelo. Ce pa nujno rabi denar, ho prodal Zito a fijar precio, to
je toko., da se bo natanéna cena doloéila pozneje, kupee pa mu
7o sedaj da vedjo vsoto na racun in prevzame pridelke. Prodaja-
veeo ima sednj 90 dni ¢asa, da 1 izbere za svoje Zito borzno ceno,

ki ‘e skoro vsak dan nekoliko razli¢na, véasih pa se tudi naglo in
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visoko dvigne ali tudi pade. Vendar nima pravice iztirati si danas-
nje cene, marveé ceno, ki bo veljala ¢ez 24 ur. Ce si tekom 90 dni
ni izbral nobene cene, mu pla¢a kupee ceno, ki je veljala na borzi
devetdeseti dan po sklenjeni kupéiji.

Svetovni zitni trg, ki dolo¢a cene, obvladajo danes nekatere
redke zidovske velefirme, zlasti Dreyfus in Bunge v Born, ki imajo
po vsem svetu svoje podruznice. Jugoslavija uvaza na primer iz
Aregentine mnogo lanu, 1zkljuéno preko tvrdke Bunege y Born, in
ne direktno, marveé gre lan sam preko Holandske ali Italije, do-
¢im se trguje z njim na Dunaju.

Hrana in stanovanje

Skoro vsak ¢akarero ima svoj oseben avto. Dostikrat vozove
de marea, kakor pravijo. Do mala vsaka ¢akarerska druZina ima
danes svoj radio. Tudi hranijo in obladijo se mnogo holjse kakor
pri nas doma. Zlasti je mnogo boljda njihova hrana. slaba, zelo
slaba pa so njihova stanovanja, ranéi, kakor jih navadno imenu-
dcjo, Ker so namreé malokdaj lastniki zemlje, katero obdelujejo,
marveé skoro vedno samo najemniki, k1 si morajo sami postaviti
gospodarska poslopja in svoja osebna stanovanja, ki jih bo treba
merde Ze v kratkem zapustiti in se preseliti drugam, ne morejo
postavljati razkosnih stanovanj in dragih gospodarskih poslopij.
Najemne pogodbe trajajo po 4 leta, pa jih seveda obiéajno podalj-
sujejo. Veasith kajpada pade gospodarju v glavo, da bo dal svojo
zewljo obdelovati na drug, modernejsi naéin, in odpove najemni-
ne celi mnoziei svojih najemnikov, ki so morda Ze dvajset ali
trideset let delali njegovo zemljo. V takih slucajih je seiitev po-
scbno tezka.

Ranci

Stanujejo torej ti ¢cakarerji-najemmiki redno v rancih, iz bla-
ta in slame zgrajenih mizkih koéah s streho iz pocinkane ploce-
vine, okrog katerih je zasajenih za senco par dreves, obi¢ajno vrb
ali neizbeznih paraisov, (ki jih pri estancijah zamenjujejo evka-
lipti), in veé ali manj dobro zagrajen vrt. Svinjak in hlev za gove-
do in konje jim nadomeséa z Zico ograjen prostor. Argentina je
gploh klasiéna dezela Ziénih plotov in ograj. Ko sem vpraSal neke-
gz holj gosposkega argentinskega kmeta, ¢e pozimi Zivine v teh
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Rosario: U buénom krcalju kukuruza.

stujah ne zebe, se je zadudil mojemu vpraSanju m odgovoril kot
nekaj samo ob sebi umevnega, da *‘vaca no tiene frio”’, da krave

y

nikdar ne zebe. Res pa je, da so te vrste “‘hlevov’’ samo posledica
svojevrstnih argentinskih razmer in da pozimi éakarerska Zivina
mnogo trpi vsled mraza, mnogo veé¢ kakor Zival po ogromnih, sa-
o govedoreji posvedéenih estancijah, kjer se vedno giblje, in v

posebno mrzlih noc¢eh tudi naglo hujsa. Tudi imajo zasajena. po
’

estaneijah mnoga “‘reparos’’, zaveti§éa, to je skupine dreves, ki
naj pozimi in v slabem vremenu varwjejo zivino, ki se vanje za-

tece in pod sjimi stiska, mraza in drugih vremenskih neprilik.
Rodovitnost

Zemlja katero obdelujejo nasi ljudje v okoliel Rosaria je vse-
skozi odlicna, med najrodovitneiSimi argentinskimi pokrajinami.
Prov najrodovitnejsa in najdrazja je v okolien Pergamina, ki pa
lez1 Ze v provinei Buenos Aires. Vazno je povdariti, da so jo v
veliki mert valorvizirali nasi ljudje, ki so prvi zaceli orati dote-
danje ogromne 11 malo izrabljene pasnike, ki gospodarjem niso
bili donagali Bog ve kakih koristi. To zemljo lahko danes njihovi
lasiniki dado v najem za drage denarje posebno tudi zato, ker je
v blizini eden izmed najvedjih Zitnih tregov na svetu, mesto Ro-

sario, kamor je pridelke lahko spraviti,
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Promet

Zelezniska mreza je tod zelo gosta. V Rosario vozi dvanajst
razliénih Zeleznie, iz mesta pa gre zlasti cenena vodna pot v vse
dele sveta. Zeleznica je v Avgentini razmeroma zelo draga, ven-
dar je voznja do pristaniséa kratka.

Kako da je odvisna vrednost pridelkov od prometnih
razmer kake pokrajine, bo najboljSe povedala primera, da uvazajo
na primer v provineo Santa Fé iz Svedske navaden kamen, kamen
za graditev cest. Provinea Santa Fé sicer nima nobenega kamna,
dovolj pa ga ima sosednja provinea Cordoba, katere glavio mesto
je oddaljeno od Rosaria komaj 400 km, pa je prevoz kamenja 1z
Cordobe v Rosario po Zeleznici znatno drazji kakor prevoz po
ladiji iz Svedske do Buenos Airesa in e dobrih 300 km po reki
Parani navzgor. Ce morda kordobski kamen ni najboljsi, pa je
aotovo prvovresten kamen iz Tandila, za katerega velja seveda
ista pripomba, ker lezi Tandil samo malo bolj daleé.

Znano je, da so argentinske Zeleznice v zelo veliki meri last-
nina tujega kapitala, ki mu je prva skrb, kako bt debil ¢im naj-
ved mogode dohodkov iz vloznega kapitala. Zelezniske tarife so
7e vsled tega 1zredno visoke. Visoko tarifno politiko je bilo toliko
lazje mogode vadrievati, ker vsaj do zadnjega ¢asa ni mogel Ze-
leznicam paé nihée konkurirati. Ce 1 hotel spraviti svoje Zito do
Zitnega trga, do pristaniida v Rosarie, kjer se ustavljajo velike
prekmorske ladje, si pa¢ moral prositi za uslugo Zeleznico. Cest
ima namreé Argentina Se danes zelo malo, na veéje daljave pre-
vazati Zito v kmedkih vozovih, kar vprek éez polje, je pa vendarle
pretezavno in prezamudno.

Avtomobilizem

Prav zadnja leta pa so se tozadevne razmere temeljito izpre-
wenile. Avtomobilizem se je tudi v Argentini naglo razvil. 'V le-
pem vremenu morejo voziti tudi najtezji kamioni po raznih zasil-
nih argentinskih cestah. In tako pove statistika, da so kamioni
Ze danes prevzeli od Zeleznice takorekod ves promet na krajsih
azdaljah kakor 80 km, od 80—120 km 80 % vsega tovornega
prometa, do 150 km 50 % in 20 % pri razdaljah nad 150 km.

Zelezniske druzbe so zagnale silen vrisé, ¢ed da Zelezniea pro-
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Zeleznice so v Argentini Se vedje vaznosti kakor drugod. Zaradi ogrom-
nih razdalj, ki niso zvezane z nobenimi cestami. Tn sicer so Zeleznice vazne
predvsem zaradi ogromnega tovornega prometa, Kljub nepreglednj ravnini
pa je graditev zeleznic tudi v Argentini draga stvar. Manjka namreé¢ kam-
na in lesa, ki ju je treba dovaZati dostikrat iz — Evrope. Prav iz istega
vzroka je tudi graditev cest tako izredno draga. Mlada argentinske re-
publika ni razpolagala z dovoljnimi denarnimi sredstvi za ta in podobna
podjetja, zato so gradili argentinske Zeleznice veéinoma Anglezi, pa tudi
Francozi, ki svoje Zeleznice Se dames sami upravljajo. Zadnji €as pa se je
tudi argentinska drZava sama v vecéji meri lotila gradnje novih Zeleznic,
doéim je nekatere pokupila od zadevnih zasebnih druzb. Ker je osebni
promet v slabo obljudeni deZeli in teh wvelikih razda]jah razmeroma
majhen, so se posebno dobro obnesli novi in udobni motorni vozovi, ki so
jih izdelale zadevne tovarne v — Budimpesti.

paca in da je samo vsled napacne fiskalne politike nezmo¥na kon-
karence z avtomobilizmom, ki da ne plaéa skoro nobenih davkov,
itd. Izsle so zahteve po takozvani koordinaeiji, to je po zakonu,
ki bi hranil redno prevazanje tovorov po cestah, ki tecejo vspo-
redno z Zeleznicami. Se zapletenejsi je »adevni problem v mestu
Buenos Aires, kjer je naért koordinacije, to je enotne in smotrne
ureditve mestnega prometa, v nacelu Ze sprejet. Nasprotniki ko-
ordinacije pa trdijo zopet, da je to samo manever po katerem da
zelijo hogate in nenasitne tuje kapitalistiéne druzbe ohraniti svo-
Je prekomerno visoke prevozne tarife.
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Najemnina

To prvovrstno zemljo v tako vsestransko urejeni in prometni
provinel, zemljo katero so valozirali nasi ljudje, je danes zelo
lnhko dati v najem za mnogo viijo najemnino kakor po drugih
argentinskih pokrajinah. Nasprotno: brez protekeije, prijateljstve
je danes v teh krajih tudi za drag deaar tezko dobiti v najem
kolikor toliko veéjo parcelo, katere obdelovanje se 3¢ izplaca.
Gospodarji hodejo namreé zemljo ¢im bolj pareelivati, razdeliti v
¢imn manjSe obdelovalne edinice, da bi postalo obdelovanje ¢im
intenzivneje in donasalo na isti ploskvi ¢im ve¢ dohodkov, najem-
nikom pa se zlasti zaradi modernih strojev, ki so delo neprimerno
olajsali, veliko holj izplac¢a ekstenzivio gospodarstvo, to je bolj
povrsno obdelovanje éim vecjega kompleksa zemlje, dceprav  ne
puscéajo popolnoma neobdelanega niti najmanjSega kosdka zem-
1je.

Najemnina za tako izboljsano zemljo je naglo rasla in do-
segla neposredno po vojski eelo 80 pesov letno za hektar, dod¢im
je mogoce Se danes racunati trzno vrednost najboljsih santafeskih
poljedelskih parcel po 1000 — 1.100 pesov, kjer je treba pripom-
niti, da je svojéas veljal peso po Din 25.—.

Glaynica

Se ved spostovanja bomo dobili do teh nagih najemnikov, de
povem, da rabi 4—5.000.— pesov glavnice samee, ki hoce zadeti
% obdelovanjem kakih 40 kvader ali 60 ha zemlje na svoj radun,

o je Din 50 — 70.000.—. Kdor hoce zaceti z obdelovanjem kakih
100 kvader in plaéa najemnino v (lt‘llill'jll. mora razpoleecati e
z mmogo vedjim zneskom. Najemnik brez zacetnega obratnega ka-
pitala bo najbrze frakasiral. Poznam pa tudi nase najemnike, ki
so veckratni milijonarji v dinarjih, pa Se vedno nimajo svoje
zemlje. Po sreénem zacetku se cakarjev kapital razmeroinn hitreje
mmnozi in marsikateri najemnik ¢aka, da bo kupil kaj res primer-
negi. Zanimivo in zuaéilno je, da najemniki, ki so se navadili
pokrajine Santa Ié, nofejo kolonizirati drzavne zemlje, ki bi jo
lahko dobili skoro brezplaéno v last, marveé raje obdelujejo tmo
zemljo v okolict Rosaria. '
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Mesta, trgi in vasi

Argentinski ¢akarerji nadalje ne zivijo po vaseh marveé
Imajo postavljena svoja revna stanovanjska in gospodarska po-
slopja vseskozi sredi polja, katero obdelujejo. Tako se morete
voziti tudi sredi najbolj obljudene poljedelske zemlje v provinci
Santa F'é legve in legve daleé¢ (legva ali 5 km) ne da bi zapa-
zile Vase ol kaj drugega kakor s ¢akrami posejano neizmerno
ravno polje brez najmanjie skupine his.

Ijudska skupna naselja so zrasla obi¢ajno samo ob Zelezis-
il postajah, ki pa so za nase pojme tudi zelo vsaksebi razmak-
njene, ali ob sicer vaznih prometnih srediSc¢ih, na primer za pri-
stanis¢a primernih toc¢kah obh Stevilnih plovnih rekah. Izjemo od
tega sploSnega pravila tvorijo prav za prav samgo naselbine Nem-
cev iz Rusije, ki pa jih je v proviner Santa 1°¢ le zelo malo. Zato
ie nekaj povsem vsakdanjega, de se mora imenovati Zelezniska
postaja kar enostavno kilometer toliko in toliko, ker paé ni legve
in legve daleé¢ na okrog mobene vasi. Ali si privzame postaja po-
Ljubno ime, najraje ime lastnika zemlje na ¢igar svetu stoji.
Lahko je kaka postaja vaZno in znano prometno srediscée, pa vse
mesto ne steje veé kakor troje ali ¢etvero his, med njimi ena ali

Pristanis¢e Santa Fé 3 prekomor skimi tovornimi ladjami.



dve trgovini in morda posta in Sola s polieijsko komisarijo dosti-
krat vse tri drzavne ustanove pod eno streho. Postaje same pa
zzhteva argentinski Zelezniski zakon vsaj vsakih 15 km, ¢e ne gre
proga dez modvirja ali ¢ez neplodne pokrajine.

Tudi vse ostale vecje podezelske naselbine imajo izkljuéno
irgovsko-obrtno-upraven znac¢aj in ni po njih nobenih kmetov,
kakor na primer po nafih podeZelskih vaseh in trgih, celo mestih.
Stavbe so zidane strnjeno, kakor po mestih, in na svojevrsten ar-
sentinski nac¢in. Absolutno dominirajo kvadre, kakor pravimo, ¢e-
prav ne ¢isto pravilno, to je po sto metrov dolgi in Sircki pravo-
kotni bloki his, katerim bi bilo treba reéi pravilno manzana, do¢im
je kvadra dolzinska mera. Na nase 1)‘)(]6:%(‘]8]{‘(: vast spominjajo
samo neudelana pota, ki so v slucaju slabega vremena neprehodna,
sicer pa zelo §iroka, in Se najbolj spominjajo na naso Slavonijo
in Vojvodino. Manzana ali kvadra pred cerkvijo obi¢ajno ni zazi-
dana, marveé¢ spremenjena v ‘‘plazo’’, bolj ali manj skrbno urejen
purk, zasajen skoro vedno z neizbeznimi palmami, ki so tod zaradi
eorkejSega podnebja Ze znatno viSje in lepSe kakor :a primer
v Buenos Airesu, ¢eprav seveda Se zdavnaj ne tako lepe in visoke
kakor v Rio de Janeiro. Poleg cerkve in Zupniséa obdajajo ta
“olavni trg’’, Se posta, policijska postaja, kak hotel 'n najvaz-
nejse trgovine. Kdor je videl eno argentinsko podezelsko vas, poz-
aa vse. Ta argentinska gradbena enolidnost resniéno utrnja.

Koruza, psenica in lan

Polovico najete zemlje obsejejo cakarerji obi¢ajno s koruzo
in po eno cetrtino z lanom in psenico. Drugih kultur za prodajo
vsaj v velitkem me goje. 5 % mnajete zemlje ima céakarero pravico
obsejati in obdelati kakor hoce, za svojo zasebno uporabo. Od
teh pridelkov ne pla¢a nobenih procentov gospodarju. Zato skusa-
Jjo porabiti éakarerji é¢im vec¢ zemlje v ta namen. Gotovo je porabi
vec, ¢e je pladal najemnino v denarju. Gospodarji oziroma njihovi
oskrbniki v teh redéeh obi¢ajno niso preveé natanéni in ima mnogo
nafih najemnikov obsejanih za svoje namene tudi po sedem,
osem ali celo deset odstotkov najete zemlje. Obsejejo pa te hek-
tarje najvec¢ z alfalfo, to je na%o lucerno, s katero krmijo krave

ia vprezno zivino, ter s krompirjem in zelenjavo.
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Gospodinje

Ker so prodajalne zelo oddaljene, je razumljivo, da goje
gospodinje velike mnoZine perutnine in golobov in domacih zaj-
cev za hisno uporabo in prodajo. Toliko bolj, ker jim ne manjka
ne prostora ne krme. Mnoge pridne gospodinje pokrivajo z dohod-
ki iz prodaje teh malih Zivali vse male hisne izdatke, vkljucéivsi
izdatke za obleko in obutev.

Tudi kruh pecéejo dostikrat kar doma, v posebnih, iz opeke

irr 8 slamo pomeganim blatom kar na prostem zgrajenih peceh.

Motiv ob reki Parani: Pogled na del pristanii¢a v mestu Entre Rios, iz
Parka Urquiza,

Moko seveda kupujejo. Marsikje kupujejo vendar Ze tudi kar
kruh, ki jim ga vozijo podjetni pekarji od ¢akre z mesom in
malimi zadimbami in nasladili vred in je vsled hude konkurence
kupljeni kruh dostikrat cenejsi, kakor ¢e bi ga pekli doma.

Stalnost najemnikov

Zaradi teh razmeroma znatnih investiclj in pa ker je kmet
Ze po svoji naravi bolj konservativen in navezan na zemljo, ki jo
vzljubi, in sicer prav tisti koiek zemlje, ki ga obdeluje, se nasi

poljedelei v okolici Rosaria in sicer po Argentini niti priblizno
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toliko ne selijo kakor na primer nasi evropski izseljenci, tovarni-
§ki in rudniski delavei, ki jih ni¢ ne veZe na kraj njihovega dela.
Ce se jim vendar ponudi ugodna prilika, zlasti ée morcjo dobiti
drugod veé in cenejSe zemlje, posebno take, ki doslej Se ni bila
izrabljena za kmetijstvo, ecampo virgen, ali ecampo deseansado,
to je deviska oziroma spoéita zemlja; spoéito imenujejo zemljo, ki
je bila 8—12 let posejana na primer z alfalfo ali je sluzila za
pasnik, ali tudi iz kak8nih drugih vzrokov, se vendar tudi selijo
in sicer véasih kar mna enkrat v znatnem Stevilu. Tako je bila
na primer pred dobrimi dvajsetimi leti velika obéina Villa Mu-
oueta za 80 % naSa, dodém je danes komaj Se za kaikih 50 %.
Mnogo nasih se je namrec¢ izselilo tedaj v severni del provinee
Juenos Aires, kjer so razparcelirali mnoge stotine kvadratnih
kilometrov zemlje, po kateri so tedaj pasli Zivino, zlasti vse zem-
lie v §irini kakih 100 km vzdolZ reke Parani. Se temeljiteje so se
hili Ze prej izselili iz svojéas skoro povsem nasega Acebala,

" Vedeti je namreé¢ treba, da tako velikih ploskev zemlje ni
megode gnojiti, kakor gnoje zemljo pri nas doma, marveé da jo
samo orjejo in plevela ¢istijo. Zemlja pa se na ta naéin izrablja,
in po dobrih trideset letih neprestanega obdelovanja in jemanja
brez gnojenja, se Ze kaZejo zacetki izérpanosti. Donos zemlje
postaja stalno in znatho manjsi, kakor ga je dajala sveza in de-
vitka, 8e ne obdelovane zemlje, ki smatrajo da ji je enakovred-
na zemlja, ki je pocdivala, ni bila orana kakih 8 — 12 let. Take
zemlje pa ni po krajih koder so Ze dalj ¢asa naseljeni naéi pridm
ljudje. Paé pa je Se vedno veliko pasnikov v provinci Buenos
Aires in Se veé¢ drugod, na primer v guberniji Pampa in sploh
na jueu, kjer pa je zemlja najved zaradi klimatskih razmer,
rimogih neugodnih mrazov, pomanjkanja deZja ali pitne vode,
Io je grenka in neuzitna tudi voda, ki jo dvigajo iz velikih glo-
bin, znatno slab8a in za obdelovanje manj pripravna kakor na
primer ravno v provinei Santa Fé. Toda dve prednosti ima: ta
zemlja je devigka m razmeroma veliko cenejsa. Vsled visokih een
za Zito meposredno po vojski, je zajel val naseljevanja tudi ju-
gozahodno Pampo, kjer pa zlasti vsled pogostih sug obdelovanje
zemlje ni bilo ve¢ rentabilno in je propadlo veliko &akarerskih
druzin, ki so sedaj v ogromni vedini %e spet zapustile io negosto-
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Rosario: Sa misijonarskog poseta Prevzv. Nadbiskupa Vrhbosan-
skog Dra Ivana §arié-a, u navodu nNasih §kolskih Sestara u Rosario,
prigodom prve sv. pricesti Skolske djece.

[jubno pokrajino in se vrnile v Santa Fé, ali pa so §le iskat srede

eorlt na argentinski sever, v vroc¢i Chaco.
Govedoreja,

Mimogrede naj Se omenim, da zahteva neka stara argentin-
ska tradicija, naj goje stare argentinske patrieijske druzine, ki
Jim je do ¢asti, raje nepregledne dérede mnogih tisodéey goveje
Ziving in konj in ovae, in naj nikar s poljedelstvom intenzivneje
ne izrabljajo svoje zemlje, ki jo smatrajo za dragocen kapital
in najboljSo deds$éino, ki jo morejo zapustiti svojim otrokom. e
torej katera stara argentinska druzing razpareeliva svojo zemljo
in jo razposodi najemnikom za ohdelovanje, smatrajo sosedi, da
s¢ je ta druzina pogresila proti starim obidajem in nepisanim
predpisom, da je storila nekaj nec¢astnega h ¢emur jo silijo hrez
dvoma samo skrajne potrebe, da torej stoji pred gospodarskim
polomom. Mnoge je zaradi tega sram parcelivati zemljo in jo raz-

deliti med najemnike.
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Argentinsko kmecko gospodarstvo

Pa tudi sicer je kmeéko Zivljenje po argeatinskem kampu moé
no drugaéno kakor po nasih evropskih kmeékih druZinah in vaseh.

Kar argentinski kmet pridela redno ¢éim prej proda in kar
rabi za svoje Zivljenje redno spet kupuje. Zlasti prodaja Zito in
govejo zivino, kupuje pa moko ali kruh in meso.

Zita ¢akarero obidajno ne hrani doma v kaSéah, marveé ga
prodaja vaskim trgoveem (acopiadores), ki pa so spet odvisni
od zitnih veletrgoveev (exportadores), v Rosario in okoliel, pa
tudi §e marsikje drugod po Argentini kakor tudi marsikje drugod
po svetu skoro izkljuéno od zZidov Dreifuss, Bunge y Bora in Luis
de Ridder, Kupéije se zakljuéujejo, kakor sem Ze zgora] omenil,
bodisi a precio fijo bodisi a fijar preecio.

Argentinske kasce

Samo izjemoma hranijo kmetje svoje zZito v ogromnih skup-
nilh shrambah imenovanih elevador, ali v ogromnih skladisé¢ih
vred, ki so last posameznikov ali zadrug, cooperativ. Mesto Ro-
sario je eno najvedjih zitnih skladisé na svetu in so njegovi ogrom
ni in Stevilni elevadorji naravnost zanimivost in poschnost, saj
hranijo po 30, 50, 80 tiso¢ ton koruze ali pSenice, pa tuli mnogo
ve¢. Elevador obstoji iz ogromnih v premeru obicajno po kakih
8 —- 10 metrov Sirokih, in trideset pa tudi veé mctrov visokih Ze-
lezobetonskih cevi, kadi. Najveckrat tvori po 12 takih ogromnih
posod, imenovanih silo, zaokroZeno skupino imenovano elevador.
Rosarijski elevador Terminal ima vsekakor 64 silov. Posamezen
silo hrani obicajno po 1.500 ton psenice ali koruze, nekateri pa
tudi mnogo veé, tudi po stiri in veé tiso¢. Prekladovalne naprave
g0 tako izpolnjene, da more tak ¢levador v 6 urah napolniti 6.000
tonsko ladjo, pa tudi preje. Ob tej priliki naj Se pripomaim, da
s0 6—7.000 tonske ladje (nosivosti Zita) za rosarijsko piistanisce
najpripravinejSe. Pristajajo vsekakor tudi ladje do 10000 ton.
Vedjim ladjam dopolnijo tovore, jih kompletirajo, kakor pravijo,
v Buenos Airesu, ker bi vtegnila preveé napolnjena ladja ob ¢asu
nizke vode zadeti na razne plitvine, ki jih je poln zlasti Rio de
le Plata (Martin Gareia.) Ker igra ravno v Argentini veliko vlogo

re¢éna plovba, naj Se pripomnim, da so samo reénemu prometu na-
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Rosario: Sa vecétre u pocast magem konzulu, g. Br. Rubesi, prire-
djene po nasoj i éeskoslovackoj Koloniji, u Jugosl, Domn.

menjene ladje obi¢ajno §SirSe, pa zato manj globoke, da morejo
torej ob isti ali Se vecji nosivosti tudi preko plitvin.
Riziko

Ta nac¢in gospodarjenja z Zitom, ki je po danasnjem gospo-
aarskem sistemu edino mogodé, ima mnogo kvarnih posledic, Ne
posamezen kmet ne vedéje firme pravzaprav nikdar ne vedo kaksno
da je njihovo pravo gospodarsko stanje in jim vedno preti vedja
ali manjsa katastrofa. Na ta nacéin je prav pred kratkim propadla
velika jugoslovanska firma Drinkovié Hnos. (Bratje Drinkovid),
Kkatere konkurzna masa je bila likvidirana te dni in so prejeli up-
niki po 2 % od svojih terjatev. Poznam naSe cakarerje, ki so iz-
ogubili na ta naéin samo pri polomu firme Drinkovi¢ Hnos po
& 25.000.

V' splosnem naj vendar ponovim, da more pri vseh teh nego-
tovostih racunati povpreden éakarero po desetih letih {rdega de-
la z glavnico $ 10.000.— ali Din 130.000—, ki pa se mua nasled-
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njih deset let veliko hitreje mnozi. In Se to h gmoinemu in
sotialnemu stanju nasih cakarerjev-najemnikov, da mnogi starej-
& mi¢ ve¢ osebno ne obdelujejo zemlje, marveé imajo najeta po
dva ali tri peone, ki delajo namesto njih, za kar jim plaZajo me-
secéno po 40 — 60 pesov, poleg hrane in stanovanja, doc¢im placajo
sami najemnino, kakor so se dogovorili, ravno tako plaéajo seme,
stavijo na razpolago delaveem vse potrebna orodje in vprezno
Zivino in nosijo paé riziko dobre ali slabe letine ter ugodnih ali
neugodnih een,

Malo zgodovine.

Cepray podrobneje govori o zgodovini jugoslovanske kolonije
v Rosario in okolici drug sestavek danainje stevilke Duhoviega
zivljenja, naj vendar vsaj prav na kratko dostavim, da so hili prvi
nasi tukajS$nji naseljeneci iz biviih avstrijskih trgovskih iadij po-
begli mornarji-Dalmatinei, ki so pozivali pozneje za seboj svoje
sorodnike in prijatelje, kateri so ostajali prva leta pri njih, se
privadili tukajS$nje govorice in tukaj$njega naéina deln, in pri-
hranili prvih par stotakov denarja, na kar so jim pomagali njihovi
st: rej&i sorodniki in prijatelji kot garantje, poroki, da <o dobili
na razpolago zemljo, katero so zaceli obdelovati na lastno pest.
Nekaterim posebno pridnim delaveem so dali gospodarji estaneij
zemljo tudi brez garancije, brez porostva, zlasti ¢e so jih Ze veé
let poznali kot vestne in sposobne ljudi. Kateri so prebrodili prve
tezave gospodarienja na lastno roko, so dobili tudi kreditov, po-
sojila od nekaterih bank. Gerent rosarijske podruznice Banco
Alemdn je redno sam osebno hodil po kampu in naravnost po-
nujal posojila nasim ljudem, ki jih je na podlagi staln®za, oseb-
nega neposrednega opazovanja spoznal za resne in spr=ohne.

Izseljenci in domovina.

Naravnost neodpustljiv greh je, kako malo da se j~ brigala
domovina za izseljence v Rosario in okoliei. Avstrija Se kolikor-
toliko, saj so bili naravnost pogostni obiski avstrijskega mini-
sire v Buenos Airesu med naSimi éakarerji po kampu, v Rosariu
je vzdrzevala Avstrija svoj karijeren konzulat, v Aecthalu je
imela oficijelnega konsularnega agenta (Drinkovié¢), in po vseh
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Juan Ortiz (Prov, Sta Fé): Svatovi gdjice Ljubice Martinolié,
kéerke naseg iseljenika.

Lkolikor toliko vaznejsih krajih svoje oficijelne in tajne konzular-
ne zaupnike, ki so skrbeli za avstrijsko patrijotiéno éuvstvovanje
tukajsnjih izselicncev. 1z naSe oZje domovine, zlasti iz Bosne in
Hyvaske, so prisli mednje domadi zastopniki samo takrat, kadar
so potrebovali denarne pomodéi za ‘‘ubogi narod’” v domovini.
Tzvzemsi misijo pod vodstvom dr. Janda in pozneje odpadlega,
sedaj Ze pokojnega hrvaskega zupnika Zadravea, ki jo je 1. 1913
poslal v Argentino hrvatski Sabor, se ni zmenil za te 1judi noben
hrvaski intelektualec. Ce je pripravila ta misija kake nuadrte, jih
J¢ preprecila svetovna vojska. Med vojsko je Narodna Odhrana
ki je 1mela v okolici Rosaria dvajset svojih ogrankov, podruznie,
v preceisnji meri zagrabila in v jugoslovansko nacijonalnem smis-
lu zrevolucionirala tudi izseljence v okolici Rosario, za kar je
imel zaatne zasluge Slovenee, inZenir Ciril Jekovee, ki je v razu-
mevanju éasov in v zavesti odgovornosti pustil celo dobro pladano
argentinsko drzavna sluzbo v tretji diviziji argentinskega gene-
ralnega Staba, to je v ““Instituto militar geogrifico argentino’’,
da je mogel sluziti nastajajoéi Jugoslaviji, pa vidim, da oa za-
devna moderna povojna literatura nikjer ne omenja, kakor tudi
ne g. Karla Hubra, sedaj Ze pokojnega goriskega Slovenea, ki je
bil kot tajinik centralne Uprave Jugoslovenske Narodne Obrane

v Valparaisu, dusa tezkega, odgovornega, pa mnehvaleZnega po-
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drobnega dela, ki je povojni slovenski in jugoslovanski javnosti
res ostalo neopazeno.

Povojni stiki domovine s tukajsnjimi izseljenci so taio bolecéa
in se tako sveza rana, da je za enkrat Se ne kaZe razgrinjati. V
ttm praveu je torej moje poroc¢ilo hote nepopolno. Tolilkg vendar
lahko napisem, da se je naSe drZavno zastopstvo v Argentini raz-
vijalo vse prepocasi, da zlasti zadnja leta nima na razpolago ne
dovolj osobja ne dovolj sredstev, do zadnjih ¢asov pa mu je manj-
Lkale tudi potrebne agilnosti in dovolj Sirokogrudne uvidevnosti.
Poleg tega pa niso menda nikjer drugje neugodne domade poli-
ticne razmere tako Zivahno in na tako svojevrsten nac¢in odjeknile,
kakor med tukaj$njimi izseljenci, ki jih je naSa jugoslovansko
orijentirana domadca javnost sploh prezrla in se zanje v nidemer ni
brigala. Povdarjam, da 1z vaznih vzrokov Se ni umestno obsirneje
in javno razpravljati o teh zmedenih, ko¢ljivih in sramotnih raz-
merah. Toliko naj vendar Se ngotovim, da so se pojavili med tu-
kajsnjimi izseljenci razni samozvani in pustolovski *‘voditelji’’,
ki so si znali osvojiti to zapuSéeno ljudstvo, ki je bilo v svoji
nemoci veselo, da se je 1¢ kdo ponudil na kogar bi se moglo na-
sleniti, s pomodjo kogar bi se moglo uveljaviti ali vsaj pokazati
med tujim svetom, pa tudi pred domovino. Kakéni ljudje, da so
v takih razmerah res postali vsaj za nekaj &asa nesporni ljudski
voditelji tega nascga dobrega ljudstva v Rosario in okoli+i, naj bo
posebno otipljiv dokaz ““Biografija JuZne Amerike’’, knjiZieca,
ki jo je tak nesporni ‘‘voditelj hrvatskega naroda v Ju¥ni Ame-
riki”’, kakor pove podpis pod njegovo sliko na prvi strani, na-
pisal in zelo uspesno prodajal po pet pesov za komad KnjiZica
ni politiéne vsebine, vendar sem povsem prepridan, da se ni do-
slej Se nikomur posredilo spraviti na tako majhen prostor toliko
tako otipljivih in tako vsakovrstnih budalosti, zavitih seveda v
visokodonece in nerazumljive tuje izraze in fraze, s katerimi se mi
zdi, da mladi moZ ni slepil samo drugih, marveé tudi samega
sehe,

Brez svojega duhovnika.

Naravnost neverjetno je, da je bila ta mno#ica nagih izseljen-
cev, ki Ze samo po svojem Htevilu odtehtajo marsikatero Zkofijo,
vsa dolga leta in je Se danes hrez svojega stalneea izseljenskega
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Rosario: Pri vecerji na proslavi Seste obletnice ustanovitve nasega
slovenskega delavskega prosvetnega drustva ‘‘Triglav'’.

duhovnika, ¢eprav so sami izseljenci na vse strani in kakor so

pac¢ najboljSe vedeli in znali, prosili zanj in ga zele — po mojem
¢isto naravno vedno manj — ¢eprav bi mu bila pripravljena iti

tukajinja cerkvena oblast holj na roko kakor morda kjerkoli
drugje, in ¢eprav so nekateri odliéni zasebniki obljubili na po-
sredovanje slovenskeea izseljenskega duhovnika, da bi bili pri-
pravljeni zagotoviti domademu duhovniku, ki bi priSel ned izse-
Ijence tudi dovolj gmotnih sredstev, da hi se mogel nastaniti med
svojimi Ljudmi in tudi uveljaviti. Treba je povdariti, da slovenski
izseljenski duhovniki obic¢ajno ne hodijo tako komodno med svoje
lindi. Kolikor je bilo vendar v duhovnih zadevah med tukajs$njimi
izseljenci brez posebne ajihove krivde, marveé po krividi domovine
e unicenega in zamuj®nega!! Zalibog uéi izkusaja, da je te vrste

trkanje na pristojne oblasti e danes brezuspesno,
Nasa najvaznejsa naselbina.

Ceprav ni Steviléno najvedja, je vendar vsestransko najvaz-
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nejsa jugoslovanska kolonija v mestu Rosario, ki ni samo naj-
vaznejdi trgovski center provinee Santa 196, marvec je tudi za
Buenos Airesom vsestransko daleko najvaznejse mesto v republiki
in eno prvih skladisé in trzisé sveta za Zito, cerealije. i.. 1929 je

bils po mednarodni statistiki izvozenega sploh na vsem svetu naj- -
ved Zita iz pristani$éa Rosario. Rosarijsko pristanisée, last fran-
coske druibe Sociedad Puerto Rosario, ki eksploatira vse pri-

staniSke naprave, magazine, Zelezniske tire, dvigala in sliéno, za-
posljuje okoli osem tiso¢ delaveev. Ukreavanje in izhreavanje
7ita vrdijo poleg tega specijalni estibadores imenovan: delavei
velikih Zitnih tvrdk Dreyfus, Bunge y Born, De Ridder cte. Raz-
ne zelezniSke druzbe imajo v mestu svoje delavnice, po katerih
je zaposljenih zlasti tudi veé Slovenety, tako v delavnicah an-
cleske FCUA (Ferro Carril Central Argentino), ki zaposljuje v
Perez poleg Rosaria skupno nad tri tisoé, kakor tudi v delavnicah
irancoske FCRPE (Ferro Carril de Rosario a Puerto Belgrano),
ki zaposljujejo v Villa DHego okoli tisoé delavnih modéi. Znatna
mlinska industrija absorbira zaradi zelo izpopolnjenih in izme-
Ianiziranih obratov komaj 500 céloveskih delavnih sil. T'aé pa dé
klavnica ‘ Frigorifico Swift’” dela dobrim petim tiso¢em ljudi.
Naj mimogrede omenim, da provinea Santa F'é ni Zivinorejska po-
lrajina, zato tudi v mestu Rosario ni veé frigorifikov, klavnie, ki
so zrgentinska posebnost in velika zanimivost, in so osredotodene
ziasti v pristaniSka mesta Buenos Aires, La Plata in Bahia Blanca.
V tako velikem mestu, ki se izredno naglo razvija, je scveda zelo
znatna gradbena delavnost, ki stalno konsumira po dobrih 10.000
dalaveev, m je med njimi razmeroma zelo veliko Slovencev, zlasti
Primorcev. Ogromnejsa je rosarijska trgovina. Argentinska po-
sehnost so kmecki sezonski delavei, ki jih v dasu Zetve vsaj v do-
hrih letih obi¢ajno primanjkuje, so ztlo dobro plac¢ani ter se se-
lijo z dozorevajoto Zetvijo od severa proti jugu, ko pa je Zetev
koncéana, postanejo brezposelni in se zatedejo v mesta. Najbolj
vsled takih delaveev Stevilo naSih izseljencev v mestu Rosario
stalno fluktnira. Takih sezonskih delaveev Jugoslovanov ho skup-
no okoli 1.500, ki pa tudi za éasa brezposelnosti ne Zivijo vsi stal-
no v mestu Rosario. Znatno, deprav manjie je tudi étevilo %e
crienjenih nasih nZitkarjev renticrjev. ki so na stara leta izrodili

svojia posestva sinovom in se umaknili v mesto, kjer brez skrbi
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Rosario: Glava stola sa jedne patriotske vecere. — Sa lijeve na des

no: Ivo L, Mili¢ié, presjednik Pripomoénog Drustva, F. Gindre i Inz.

Jeuffrain, prestavnici francuskih drustava, na§ konzul g. B. Rubesa,

Dr. M. Nuilez Regueiro, doyen konsularnog kora, konsul uruguajski,
g. Dvorak i Kobzina, prestavnici ¢efkosglovenske kolonije,

in dela zivijo in poc¢ivajo. Ta moéna razsirjena razvada seveda na
splosno 21 v korist narodnemu gospodarstvu Jugoslovanov v oko-
ltei Rosaria, veadar je ne ho mogode izkoreniniti.

Racunajo¢ vso to pisano skupino, ki je ne druzi skoro nié
drigega, kakor skupen jezik, ki pa ga po Stiridesetih letih Ziv-
lienja v tujini mnogi Ze ni¢ ve¢ ne obvladajo, gotovo pa za ne
zig o ved govoriti po tukajsnjih mestih in treih rojen: in vzgo-
Jeni sinovi prvotnih priseljencev, ho vseh nasih stalnik: jueoslo-
vanskih izseljencev v mestu Rosario kakih 1.500, izmed njih
iobra tretjing Slovencev, picli dve tretjini Hrvatov in prav malo
Srhov, dodim more biti takrat, ko so prigli v mesto tudi brez-
postIni sezonski delavei, vseh nasih v Rosario 2.500 ali tuai ved,
Takrat dobi kolonija Se mnogo bholj hrvaski znacaj.

Gospodarsko se ne moremo Slovenci seveda niti pribiizno pri-
merijati s Hrvati.

Slovenci v Rosario,

Slovenci so kakor na sploh v Argentini tako tudi v Rosario in

ckeliei, skoro izkljuéno povojna imigracija, rodom skoro vsi iz
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Primorske, narodno precej zavedni in primerno izobrazeni mlajsi
ijudje, ki imajo smisel za drustva in narodno prosvets, ki pa se
v teh kratkih desetih ali petnajst letih gospodarsko e niso mogli
uveljaviti, in se zdi, da se tudi nikoli ne bodo, ker so prevzeli
svoji izobrazbi in znacaju odgovarjajoée srednje placane sluzhe,
v Kkaterih vecinoma razmeroma lagodno Zivijo, ki pa na splosao
ne nudijo nobenih izgledov za kakSen resnicen socijalen dvig.

Nasi v provinei

Poleg Rosaria se nahaja vsaj majhna skupina na$ih Ljudi v
kateremkoli vedjem kraju provinece Santa Fé in po vseh sosednjih
krajih provine Buenos Aires in Cordoba.

Med najholj znatne nase kolonije je treba Steti vsekakor Vi-
Ila Mugueta z dobrimi 2.000 nasih Ijudi, ki tvorijo vSievsi Mai-
zales in Fuentes pribliZzno polovico krajevnega (obéinskega) pre-
bivavstva. Arequito je zato vaZna naselbina, ker Steje razmeroma
najved ekonomsko dobro stojeéih nasih izseljencev, pa tudi v
skupnem prebivavstvu pomenijo Jugoslovani s svojimi 30 %» med
skupno  3.000 prebivalei, znatno skupino; tu Zivi najveé nadih
propietarijev. Precej dobro stoji ekonomsko tudi Chovet s 50 9
nasega prebivavstva, kjer konéujejo gradnjo cerkve in majhnega
franéiskanskega samostana, ki bo po vsej priliki dodeljen dal-
matinski franciskanski provinei in mu bo prikljuéena tudi Zup-
nija, tako da bodo v Chovetu za naprej vedno nasi svecéeniki kta-
Jevni zupniki, ¢e se bo stvar sreéno uredila. Se danes je jaka mnasa
Iolonija v Aleorti. V Teodolini in San Marcelu previadujejo Cr-
nogorei, Omeniti je treba Se znatne nase naselbine Chabds, ki se
Je zadnji éas izredno naglo skréila, doéim je bila Se pred kratkim
ena nasih najvaznejsih nasclbin, Villa Clafias, Santa Isabel, nadalje
kolonije Pavin Arriba, Acebal, Peyrano, Elortondo, San Urbano,
M:ggiola, Aria, Guatimozin (prov. Cérdoba), Los Molinos itd, itd.

Narodna prosveta,

Pomanikljiva izobrazba nasih prvih izseljencev, i deloma
£¢ danes ne znajo ne brati ne pisati, njihova velika razlzropljenost
v mnozico majhnih in na od druge oddaljenih kolonij, vsled ¢esar
Zive posamezniki pod mnogo veéjim tujim vplivom, njihov kmetski
znacaj, dolgoletna popolna zapuséenost od strani domovine, av-
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strijska narodna zavest, ki so jo veepljali avstrijski konzuli in
njihovi javni in tajni zaupaiki in agentje (Se danes imenajejo na-
Se ljudi “‘austriacos’’, naslov ki je veliko bolj ¢asten kakor na
primer italiano ali espafiol, ali eelo polaco in ruso ali tureo, zato
s¢ tega izraza tudi naf ljudje ne sramujejo, marveé ga Se ztlo
velikokrat tudi sami rabijo), povojne politiéne razmere v domo-
vini, ki niso nikjer med izseljenci odjeknile tako Zivo in tako ne-
prijetno kakor med hrvaskim izseljenim delom nasega naroda
v Argentini, ¢eprav spet vse bolj v Buenos Airesu kakor v Rosario
in okoliei, pomanjkanje vsake Sole in slehernega domacega duhov-
nika, in Se posebne tukajsnje argentinske razmere, v katerih raz-
narodovanje hitreje napreduje kakor kjerkoli drugje, kjer so na-
nasim izseljencem Ze takoj skraja izpacili sama imena, s0 povzro-
¢ile, da stoji nasa danasnja tukajsnja narodna zavest, sploSna na-
rodna prosveta in nafe drudtvenos Zvljenje. na izredno nizkem
nivoju.

Veliko krivde imajo na teh zmedah razni Ze zgoraj imenovani
‘voditel ji’, ki so drug za drugim v mnogih, sladkih in visokodone-
¢ih besedah, ki jih vsaj vedinoma niti sami niso razumeil, gevorili

Tipiéna slika sa dvori§ta jedne naSe cakre. Dolazak masine za zrnjenje,
na desno, a na lijevo dva ogromna okrugla stoga (od 8 m visine i 8 m
premjera), koji sadrzaju oko 3 tisuée kvintala kukuruza. -- Gorlja
slika prikazunje nam cakru nageg zemljaka brusanina, g. Matija
Jeli¢i¢, iz Berabevi.
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izgeljencem o vsakovrstnih idealih, ki pa navadno praktiéno in
v glavnem niso bili nié¢ drugega kakor njihove osebne koristi. Zelo
veliko so Skodili narodni in drzavni misli ljudje, ki so hoteli v
svojem navduSenju za narodno stvar, véasih pa tudi iz kakgnih
drugih namenov in vzrokov, siloma udusiti in uniéiti kar po nji-
bovem ni hilo dovolj narodnega in v ta namen aiso izbirali sred-
stev. Tako so bile viéasih po prostorih, kjer bi jih ¢lovek sajmanj
pri¢akoval, javino izobedene cele dolge proskripeijske iiste nasih
Liudi z zagotovili, da ne bodo uzivali nobene zaséite nasih tukaj-
tnjith drzavnih zastopstev in da ne zasluzijo nobene prijaznosti
castnih Tjudi. Najbolj zanimivo
ta imena zelo enostavno iz raznih revolverskih ¢asopisov v katerih

je, da so bila obi¢ajno pobrana
so posamezniki obradunovali med seboj na najbolj neverjetne na-
dine in se obmetavali z najbolj prostaSkimi naslovi in priimki.
Cestokrat so pri§li na ta nadin na proskripeijske liste tudi naj-
boli nedolzni nasi izseljenci, ki niso imeli nobenega pojma, zaka]
da so na proskripeijski listi in so bhili vsi iz sebe od zacéudenja in
nevolje, ko so morda sami brali, da so slovesno proglascii za dr-
7avi nevarne veleizdajalee, ¢eprav se nikdar niso spuséali v no-
beno politiko.

Vaznest kmetskega znacaja nasih kolonij

Na drugi strani pa so spet ravno ta pomanjkljiva izobrazba
nasih prvih izseljencev, njihovo zakljuéeno zivljenje v majhnih,
domacih druziaskih skupinah daleé od druzabnih sredisé, na
kampu, in tudi nizki nivo tedanje argentinske Solske organiza-
cije, povzrocili, da so ti nadi prvi izseljenci v veliki meri ohranili
vsaj 8e jezik svojih starSev in dedov, veliko bolj kakop na primer
nagi izseljenci na Nemdkem. Ponovno moram vendar povdariti, da
velja to samo za otroke naSih céakarerjev, ki niso imelt velikih
stikov s tujei, do¢im je treba vedeti, da so odnarodeni skoro brez
izieme vsi, ki so obiskovali vi§je Sole, da so na splosao tukajsnji
nag& izseljenci domovini sploh odtujeni tem bolj, ¢im veé tujih
€0l imajo. Tako smo izgubili ravno tiste, ki nam bi mogli pomagati
najved, ki naj bi zlasti skrbeli za naso domac¢o prosveto, in sicer
smo jih izeubili v celoti in vsaj deloma po svoji krivdi.

Provinea Santa I°¢ je dates poleg male in  gospodarsko brez-
pomembne province Tueuman najgosteje obljudena argentinsk:
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Rosario: Sa jedne ugodne patriotske vecdere naSe kolonije u Rosario

pokrajina, éeprav je v primeri z naSimi evropskimi deZelami Se
vedno zelo redko naseljena., Poleg prometnega je zlasti e vedno
zamotano in tezko Solsko vprasanje. Otroci poljedeleev imajo fie
danes po petnajst in ved kilometrov daled v Solo, kamor seveda
ne hodijo — peScev izven vasi tod sploh ne vidite — ampak jasejo
ali se vozijo. Uzakonjena je sicer splosna Solska obveznost, ki pa
se ne izvaja strogo. Radunajo, da v provinei Santa Fé Se danes
okrog 150.000 Soloobveznih otrok ne prejema nobenega Solskega
pouka. V volilnem okraju Vera so ugotovili ob priliki zadnjih
volitev, da je 47 olo volilnih upravidencev analfabetov, to je da
ne znajo ne brati ne pisati. V samem mestu Rosario in okolici so
nasteli 23.580 odraslih analfabetov.

Se vse drugaéne pa so bile Solske razmere pred 50 i, 60 leti,
ko so se zaceli nasi Ljudje v vec¢jem Stevilu naseljevati po teh kra-
jih, in zaceli orati dotlej skoro neoblindene pasnike, O kaksni
solski organizaciji takrat na kampu sploh ni bilo mogode govoriti.
Otroei so rasli brez $ol. oziroma je bila celotna njihova izohrazha
odvisna samo od sposobnosti in dobre volje njihovih starSev, to-
rej tudi od nasih 1judi, ki seveda svoji deci niso mogli dati desar

sami niso imeli, vendar so jim posredovali vsaj svoj jezik.
Domadi solski tecaji
Uvidevnejsi so najemali za svoje otroke posebne uditelje, jih
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sami placevali, zato pa tudi izbirali kogar so hoteli. Kvalifika-
cija teh zasilnih uéiteljev, ki so se ponujali po kampu, je bila obi-
Cajno zelo nizka, vazno pa je, da je bilo med njimi tudi nekaj
nafih ljudi, poleg vedéine Spancev in Argeatincev. Poleg hrane
in stanovanja so dajali tem uéiteljem za vsakega udenca po $ 5.—
na mesee, doc¢im je bilo obidajno Stevilo udenceyv po kakih deset.
Seveda so bili uéeneci razliénih starosti. Sola je trajala kolikor
casa se je pa¢ starSem ljubilo pladevati uéitelja. Obi¢ajno samo
po par mesecev. Drzavnega nadzorstva ni bilo nad temi Solskimi
tecaji nobenega, Take potujoce Sole vsaj deloma Se danes obsto-
Jijo, zal da ni danes med njimi nobene nase. lzmed bivsih nasih
porgvalnih uditeljev pa je treba omeniti ucitelje Stela, ki je poz-
veje odsel v Chile in tam umrl, Sokola, ki je danes dudevno bolan
v Bs. Airesu, nekegh Crnogorea, digar imena wisem mogel ugoto-
viti, nciteljico Milati¢ (Villada), itd.
Visje Sole

V rosarijske in santafefke vigje Sole so posiljali svojo deco
samo posamezniki. Tako se je izobrazilo zlasti ve¢ nasih zdrav-
rikov in pravnikov in nekaj inZenirjev. Na prvi hip se bo vsak
zicudil, da nimamo skoro nobenih tu rojenih nasih duhovnikov,
kar pa je razumljivo tistemu, kdor pozna tukajinji in sploh ro-
msnski nad¢in duhovniske vzgoje, ki je popolnoma drugadéen kakor
pri nas doma. Kdor je absolviral na primer v Argentini drzavno
srednjo Solo, je praktiéno nemogode, da bi mogel hiti sprejet v
semyenifce. Poleg tega sta bili e v polpreteklem ¢asu tako univerza
kakor tudi srednja Sola v protikatoliSkih rokah. - Kon¢no pa so
cele Skofje racunali pred vsem z duhovniki, ki so prisli iz Evrope,
kar je bilo za argentinske skofije paé najkomodnejse, za versko
Zivljenje v Argentini pa ne najboljse. Tako si moremo razlagati,
da imamo med razmeroma precej veliko mnoZico svetnih mnasih
izobrazencev samo dva oziroma tri nase duhovnike, ki pa tudi
skoro ni¢ veé ne obvladajo nasSega jezika. To sta oba brata Balié
in dr. Funol, profesor v semenisén Santa I7¢, sin Sloveuke Sencar
iz Maribora in Katalonea Funol. Leta 1926 je razmeroma Se mlad
nrl Slovenee Frane Pausié, stolni kanonik v Parand, star komaj
5C let, zelo sposoben in cenjen in doma iz Gorice, ki je Ze zelo mlad

priel s starisi v Argentino, kjer je zacel in konéal vse svoje Sole.
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Argentinska narodnost

Nadalje je treba vedeti, da je Argentina mlada drzava, v
katero se zbirajo ljudstva iz najrazlicnejsih dezel, delov sveta,
Jez’kov in kultur in naj se sedaj ¢im prej in ¢im popolneje zlijejo
v novo argentinsko narodnost. Zato je razumljivo, da daje tako
izreden povdarek nacijonalnemu momentu. Ker skraja tam kjer
£0 naseljeni nasi skoro ni bilo drugih $91, kakor srednje po sosed-
1 jih mestih, so éutili odtujevalni vpliv zlasti tisti nasi, ki so sred-
nje Sole obiskovali. Ta moment je sedaj veliko opasnejsi, ker je
zijel do malega vso nafo mladino, ki obiskuje argentinske osnov-
ne Sole. Tako nasa deca dobro pozna argentinsko narodno zeodo-
vino in nekaj svetovne, in se éudi argentinskim narodnim juna-
lkom, kakor tudi nekaterim odliénikom vélikih narodov, dodim
ne ve takorekoé nicesar o domovini svojih odetov. Kdo naj jim
o domovini pripoveduje, ko je ne poznajo niti ajithovi starsi. De-
loma pa je argentinski Soli tudi resniéno nemogoée podirobneje se
pecati z narodnimi zgodovinami tako mnogih in tako razliénih
tnjib ljudstev, katerim pripadajo priseljenci, saj so se po podatkih
zadnjeea argentinskeea ljudskega Stetja leta 1914, naseiili v de-
zeli pripadniki devetdesetih drzav in narodov, ki se med seboj
nesajo in drue na drugega vplivajo ter prehajajo v enotno ar-

gentinsko narodnost.

7 .'l'l .

Rosario: Slika iz god. 1920 — kao prispodoba slike na strani 159,
modernog Rosaria iz 1937. godine.

191



Drzavljanstvo

Poleg vsega je v Argentini splodno priznano pravo, o katerem
ni nobene diskusije, da so tukaj rojeni sinovi tujih priseljencev
argentinski diZavljani, do¢im druge narodnosti, kakor ‘o doloda
dvzavna pripadnost sploh ne poznajo. Ne samo Spanci, ampak
tukajsnja javnost na sploh je kar indignirana, ¢e 5h&i sovoriti
na primer o katalonski ali vaskiski narodnosti, do¢im so na pri-
mer Paraguajei ali Gileni samo ob sebi razumljivo, navodi za se.
Tako mislijo véasih tudi akademsko izobraZeni Argeiitinei, da
so govorili bivii Avstrijei in da govorimo tudi danasnji Jugo-
slovani — avstrijski jezik. Med manj izobraZenimi je to prepri-
canje Se vedno kar splosno.

Tako so torej otroci nasih izseliencev po svoji uradni narod-
rosti Argentinei, o ¢emer sploh ni razeovora in ne debate. Tem
holj, ker jim argentiaska nacijonaliteta tudi gospodarsico koristi,
ir. ker povrh vedo, na kaj morejo biti kot Argentinci ponosni,
do¢im ne vedo o domovini svojih océetov skoro nidesar lepega. V
majhno ilustraeijo naj omenim, da mi visok argentinski drZavni
turadnik ai vedel povedati iz katerega mesta in provinee da je bil
doma njegov ode, Spanee. Tako malo so tudi drugim tukajinjim
izseljencem mar domovine njihovih starfev!

Izjemo iz tega splosnega pravila delajo samo Zidje, Anglezi
in lrei, in v manj§i meri Nemei in Francozi. Anglezi, pa tudi
Francozi, kot celota prav za prav niti ne spadajo v kategorijo iz-
seljencev. To so skoro brez izjeme samo vi§ji uradniki mogoénih
podjetij svojega domacega kapitala, ki dobe vsaka tri leta po ne-
ka,; mesecev dopusta s placano voZnjo na Anglesko, kamor se
eredo oddahnit in razvedrit, da ne izgube stika z domovino. Nji-
hovih otrok nme moremo primerjati z naso izseljensko deco. Zidje
pa imajo na sploSno poleg denarja tudi tako vzorno druZinsko
zivljenje, in tako izkristalizirano zavest skupnosti, da bi se tudi
mi mogli marsic¢esa nauciti od njih. Drugi narodi imaji obi¢ajno
dobro urejeno svoje Bolstvo, mnoge in modne socialne nstanove,
zaslombo v kapitalu svoje domovine, ki je naloZen v argeatinska
podjetja, pa tudi ve&ji narodni ponos, ve& izobrazbe in vedjo
lithezen do domovine, kar pomeni konéno najveé.

Iz teh kratkih ugotovitev bo tem laZje razumljivo, da so deo
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Rosario: Sa vecere élanstva Jug. Uzaj. i Pripom. Drustva Rosario.

mala vsi na$i tukaj vzgojeni izobraZenci narodno povsem odtu-
jeni, ne znajo pravilnega narvodnega jezika in sem moral obiéaj-
nno govoriti z njimi po Spansko. S hitrim boljSanjem argentinske
Solske organizacije gre tudi raznarodovanje naSega zivlja v Ar-
gentini 8 pospefenim tempom svojo pot naprej. Ta naravii razvoj
je pa¢ mogoce zavledi, ne bo ga pa mogode prepreéiti. Ce hi hotel
ol:firneje govoriti o tem problemu, bi moral ponavljati premnoge
misli, ki jih navaja spomenica izseljencev v Juzni Ameriki, ki
jo je objavila §t. 90. Duhovnega zivljenja.

Nas zaveznik

Vsekakor je vredao pripomniti, da imamo tisti, ki ho¢emo
ta neizbesni in naravni razvoj kolikor mogoce zavleci. velikega
ziveznika v domadi hisi, posebno v domaéi kmecki hisi, in v star-
§ili prve generacije, ki so hili rojeni Se na domadi zeuilji in so
ostali v ogromni vedini tudi pravno Se vedno jugoslovanski dr-
yavljani, imajo osebne in rodbinske zveze s starim krajém, na ka-
terega jih veZejo mnesteti 1jubi spomini iz najlepSih miadosti in
zato o njem govorijo z ljubeznijo, deprav malo ali nié ae poznajo
svoje Sirge domovine, ker so pa¢ neuki in niso imeli nikdar prilike
za vedjo izobrazbo, zlasti ne za domovinsko. Ti izseljenei niti po

tridesetih in Stiridesetih letih ne obvladajo perfektno kastel jan-
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skega jezika, tako da se otroci dostikrat iz njih noréujejo, kadar
hotejo govoriti §pansko in se Ze zaradi tega govori po njihovih
hisah po nafe. Po naSe govorijo vsaj e oni sami, doéim jim otroci
%e kar na splofno odgovarjajo kasteljansko, tako da so nekaj
¢isto splodnega in vsakdanjega toZbe nadih starev, ¢e jih vpragate,
zakaj da njihovi otroei ne govorijo po nase: ‘‘Razume vse, am-
pak govoriti noée; ne moremo ga privaditi, da bi se nau¢il govo-
rit’ tudi po nae.”” Seveda niso imeli doslej za na§ govor drugega
nagiba, kakor besede star§ev, ki pa so bile dostikrat trde. Nobenih
zanimivih mladinskih knjig. Nobenega izobraZenca niso imeli pri-
like sligati, ki bi govorll po nafe. Razumljivo je, ée se jim ne more
priljubiti jezik v katerem so bili samo zmerjani, Proti kateremu
nastopa argentinska Sola in javnost. Ki jim v velikem svetu p ak-
tizno ne more toliko sluZiti kakor na primer kasteljani¢ina. Ali
izobrazencem tudi katerikoli izmed drugih velikih jezikov.

In sedaj je treba vedeti, da se bliZa ve¢ina teh nasih starih
korenin in druzinskih od¢etov in mater Sestdesetim letom in se-
demdesetim. Cez 10—15 let bo ta nas dragoceni zaveznik Ze skoro
v celoti spal nevzdramno spanje in ne ho niéesar veé pounienil. Ved
kakor zadnji éas je, da ga izrabimo kolikor se Se izrabiti da.

Izseljenski duhovniki in uéitelji

Posebno vazno malogo imajo pri ohranjevanju nasih izseljen-
ccv izseljenski duhovniki, ki skoro edini morejo in morajo med te
nase Ijudi, in jih bo danes zlasti zato razmeroma lahko name-
stiti po Zupnijah, kjer je ved nasih izseljencev, ker zlasti po teh
krajih. kjer je cerkvena organizacija Se vedno samo v povojih —
skofija v Rosario je hila ustanovljena sSele pred dvemi leti —
duhovnikov za nase razmere naravnost nepojmljivo primanjku-
je. Pomanjkanje pa se bo éutilo $e veliko bolj, bo nastopilo kar
na enkrat in v naravnost katastrofalni meri tekom mnaslednjih

mesecev, ker je visok odstotek tukajinjih duhovnikov Spanskega
rodu, in bodo odpoklicani 1z Argentine in pozvani na sluzbo v
Spanijo, kjer jih je bilo zlasti zadnje mesece na stotine masakri-
ranih in postreljenih, Njihova mesta v Argentini hi lahiko zasedlo
toliko hrvatskih duhovnikov, kolikor bi jih bilo mogoce po Hrvats-
lkem najti. Izvzemsi pla¢ane voznje bi ne potrebovali t1 duhovniki
nobenih drugih podpor, ker je z njihove nastavitvijo za Zupnike
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Z¢ tudi urejeno njihovo gniotno vpraSanje. Nauciti pa bi se mo-
rali seveda ¢imprej Spanskega jezika. Njihov Zivi stik z na$imi
izeeljenci bo vlil njihovemu narodnemu Zivljenju novega goriva.

Izseljenski duhovnik v mestu Rosario bi moral imeti vsekakor
posehen poloZaj, in bi moral biti, ée naj v redu vrsi svojo nalogo,
materijalno hrez skrbi, to je, bi moral dobiti placo iz domovine.

Seveda bi bili potrebni tudi uéitelji. Zal govore proti njim ne-
sorazmerne finanéne Zrtve. Sami izseljenei si uéiteljev ne bhodo
piadevali, domovina pa takega financénega bremena staluo tudi ne
zmore. Vazna zadevna naloga daka naSe sestre redovnice, ki jih
imamo v Argentini Ze lepo Stevilo. Sam pouk je namre¢ v teh
krajih veliko svobodnej§i, kakor na primer po evropskih drzavah,
Ioder Zive na8i izseljenci in kjer je poucevanju v nasem jeziku
nosprotna dostikrat drzavna oblast.

Knjizice, c¢italnice, drustva, ¢asopisje

Razumljivo je, da se v teh razmerah ni mogla razviti nobena
posebna domada izseljenska prosveta. Saj je nizka Ze sploSna ljud-
ska prosveta po teh krajih, do¢im ni o kak$nih domaéih pevskih

‘Cakra‘ jednog naSeg dobrostojeceg =zemljoradnika. (Ante Radonié—
San Jorge). — Lijevi dio kuée sagradjen je iz sirovih cigli, a ostali
dijelovi iz zemlje i slame, dok je krov od zinkovih ploga. — Sprijeda
lijevo zdenac, iz kojeg se vufe voda konjem (na desno), koji vazda
stoji privezan na dohvatu radi doteravanje stoke i vuéenja vode.
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zl:orih, dramskih krozkih, ljudskih knjiznicah in éitalnicah skoro
nobenega govora. Vsa ta naSa mnozica nima danes niti ene svoje
cerkve, niti enega svojega Zupnika, niti enega samega jugoslovan-
skega izseljenskega duhovnika. Koliko domacih c¢asopisov  da
prihaja danes iz domovine v mesto Rosario in okolico, je laZje
mwogode poizvedeti in ugotoviti doma, pri nasih upravah. Za go-
iovo vem, da bi bila ta statistika porazna. Kolikor je meni znano,
prihaja med vso to mnozico ¢etvero splitskih Novih dob, 6 doma-
¢ili posvetnih revij in kakih 10 naboZnih vestnikov. Poleg par iz-
vodov mohorskih knjig, ki prihajajo zadnje dve leti v Rosario
preko Buenos Airesa, nisem mogel zaslediti med slovenssim de-
lom tukaj§njeca izseljenstva skoro nobenih domadih siovenskih
listov in revij. Domade ¢asopisje, ki je vsaj do zadnjega casa, v
srhohrva&éini izhajalo med nami, je bilo v veliki meri pod vsako
kritiko. lzseljenci, ki so poznali ve¢ ali manj vse umazane zaku-
lisne spletke in ogabne osebne horbe, so ravnali pravilno, de so
te vrste literaturo odklanjali. To ¢asopisje je nasi narodui stvari
zelo veliko Skodilo, ¢eprav se je véasih delalo nacijonalno. Jasno
pa je spet, da ni mogode tako kategoriéno odkloniti prav vseh
literarnih poizkusov za kulturni dvig tukajSnjega naSega izseljen-
stva. Zlasti ne predvojnih. Ceprav tukaj o njih ne morem raz-
pravljati, naj vendar vsaj omenim Radeljakovo Zajednico, ki je
— 7al -——nesreéneje kondala, kakor je bila zacela, ter res lepi in
obsirni koledar Jeka, ki je bil izdan leta 1910 za stoletnico argen-
tinske neodvisnosti.

Tzmed nasih listov, ki ta ¢as 1zhajajo v Argentini, prihajajo
seveda vec¢ ali manj vsi tudi med nasSe izseljence v Rosario in
okolico, med Slovence tednik ‘Slovenski list’ in meseéna revija
‘Duhovno zivljenje’, med Hrvate zlasti ‘Domobran’ in ‘Argentin-
ske Novine’, med Crnogorce pa ‘Pravda’, ki izhaja v P. Roque
Saenz Peiia (Chaco), doéim izhajajo prvi §tirje v Buenos Airesu.

Edino kar se je moglo nasim domacim prosvetnim drustvom
vsaj na videz podobnega in domadega nekoliko uveljaviti v Ar-
gentini, ki jo pretresajo tako intenzivne politiéne pasije i horbe,
e politikn‘. in sicer poleg argentinske tudi domaca jugoslovan-
ska politika. Ta politiéna drustva so lokalnega znadaja in imajo
predvsem zabaven pomen, ustanovljena so hila vedinoma v na-
glici, teren zanje ni pripraven, zlasti nimajo enotnega osrednjega
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S jedne igramke odrzane v Jugosl. klubu v Rosario.

vadstva, njihova politicna akeija obstoji zlasti v tem, da delajo
vsako v svojem kraju mnenje za kaksno gotovo politiéno grupo y
domovini ali med izselienei. Po mojem mnenju jih ni jemati pre-
ved resno, Ceprav so v okoliei Rosaria v celoti opozieijonaina, ima-
jo vendar vsaj to zaslugo, da so nekoliko razgibala nase ijadi, naj
si to bo Ze kakor koli, ko se drug nihe zanje zmenil ni, in da
‘

delajo iz prejsnjih “‘austriacos’ vsaj zavedne Hrvate. Eno tako

drugtvo — Seljacka Stranka v Villa Mugueta — iako pravi napis
na procelin stavbe — lastuje na primer lepo zgradbo, vredno

dobrih $ 30.000.— ali Din 400.000.—, z dvorano 30x12.50 m, ki
pa le malo sluZi prosveti; prvotno je bila last Hrvatskega drust-
va vzajemne pomoci.

V mestu Rosario obstojijo Jugoslovanski klub in Jugoslovan-
sko podporno drustvo. Najaktivnejse je vsekakor nepolitiéno Slo-
vensko delavsko drustvo Triglav, ki mu ta ¢as predseduje o, Alek-
sander Gorjan. Nadalje naj omenim hrvatski tamburaski =zbor
“Yarazdin®’, tudi v Rosario, Hrvatsko uzajamno pripomocéno dru-
stvo v Villa Mungueta, Hrvatsko pripomoéno drutvo v Chovetu,
Jugoslavensko  pripomocéno drustvo v Maggiolo, Jugoslavensko
drugtvo uzajamne pripomoc¢i v Arribefios, in razne podruZnice Hr-
vatskega Domobrana. Zlasti rosarijska drustva bi se mogla vse
holjse razviti, ¢e bi imela na razpolago primerne prostore. —
Vaa drustva so takorekod brez premoZenja, najemnina pa je zelo

visoka.
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Nasi kapitali, obrt in trgovina.

Po zlomu vélike firme Drinkovié¢ Hermanos imamo v mestu
Rosario eno samo veliko naSe trgovsko podjetje, to je Ze veckrat
imenovana Jakas, Kokié, Ivancich (fia Ltda., ki se bavi z nukupom
in prodajo Zita in zemlje in s kolonizacijo, to je z naseljevanjem
cukarerjev. Akeijski kapital znasa poldrug milijon pesov, obratni
kapital pa pet milijonov pesov ali dobrih Sestdeset milijonov di-
narjev. Centrala v Rosario ima podruznice v Alcorti, Chabds, Vdo.
Tuerto, Whellwright in komandit Kovacevich Hnos, Maria Su-
sana.

Ivan Leroti¢, veleposestnik in kolonizador v Maggioia FCCA,
razpolaga s kakim dvema milijonoma pesov ali dobrih 25 mili-
jonov dinarjev premoZenja naloZenega v zemljo, katero oddaja
kolonom, sam pa se ukvarja z Zivinorejo na veliko.

Stjepan Peronja, Bigand FCRPB, razpolaga z zemljo, vredno
svojih $ 800.000.— do milijon, ali nad 10.000.000.— dinariev, ki
Jo daje ¢akarerjem v najem.

Jstalih vedjih in manjsih posestnikov in veleposesinikov, ca-
karerjev in estancierov, v tem kratkem poroéilu seveda ni mogode
omenjati. Naj samo ponovim, da je komaj 8 olo nasih Gakarerjev
tudi lastnikov zemlje, ki jo obdelujejo.

Gahan: Na zabavi Druitva jugoslovanskih
iseljenika, ¢iju presjednicku &ast vrsi g. Stjepan Milicié.
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Tako v mestu Rosario kakor tudi na dezeli zivi izredno veliko
nasih malih trgoveev in obrtnikov, ki delujejo s povpreénim ka-
pitalom 15 do 30.000 pesov, pa tudi znatno veé. Ker so po svoji
ogromni vecini nasteti med nasimi danasnjimi oglasniki, jih zaradi
pomanjkanja prostora ne moremo ponovno omenjati.

Ravno tako ne morem ponovio nastevati nasih razineroma
izredno Stevilnih lajiénih izobraZencev in odliénikov. Bolede pa
je vsekakor dejstvo, da nimamo v vsej Skofiji Rosario in v vsej
provinei Santa F'é niti enega duhovnika, ki bi razumel itudi samo
katero besedo nasega jezika. Oba brata Balich Zivita daled stran
od nase kolonije in v Skofiji Mercedes (severni del province Bue-

Rosario: Pogled na pala¢u gradske policije.

nos Aires) in se tako vsled oddaljenosti kakor tudi vsled sicer-
Sije velike zaposljenosti ne vtegneta v nicemer baviti z naSimi
izseljenei, prof. dr. Funol, sina mariborske Slovenke Sendar in
Katalana Funol, je bogoslovni profesor v Santa Fé in ne razume
nafega jezika, doéim je Ze leta 1926 umrl Franciseco Paugid, nas
odliéni goriski rojak in kanonik v Parand, kjer pa tudi ni bilo
in fe danes ni skoro nobenih nasih Ijudi.

Vrednost celokupnega premoZenja nasih ljudi v Rosario in
okolici cenijo na precej ved kakor sto milijonov pesov, nekako
na poldrugo milijardo dinarjev, kar vsekakor pomeni tako visok
odstotek nasega narodnega premoZenja, da se je Ze vredno he-
koliko pozanimati zanj.
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Tragedija nekega 1zseljenstva

Tako bo lahko naslovil svojo knjigo zgodovinar, ki bo Cez
50 let pisal zgodovino jugoslovanskega izseljenstva v Rosario in
okolici. Cez 50 let ne ho ne v Rosario ne v okoliei — de se stvari
v zadnjem casu temeljito ne izpremenijo, éesar pa po dosedanjih
izkuinjah ni mogode pri¢akovati — nobenih nasih izseljencev ved
in bo smatral za posebnost, ¢e bo nasel vsaj Se kaksao sled za
njimi. Nagi izseljenci namreé¢ v Argentino skoro nié veé ne pri-
hajajo, kateri pa so tukaj, se domovini, v veliki meri po njeni
krivdi, stalno odtujujejo. Po mojem mnenju je komaj mogoce po-
pisati, kaksno nepopravljivo Skodo da trpi vsled te zanikraosti
zlasti jugoslovanska in hrvagka, pa tudi slovenska domovina, in
kako veliko da bi lahko koristili domovini tako stevilni, narodno
zavedni, nravno zdravi in gospodarsko moéni njeni izseljenci, ki
zivijo v dezeli, katero ¢aka Se velika bodocénost.

Gospodarska bodoc¢nost

Ne bom ponavljal, kako da je Argentina ogromna, rmalo ob-
lindena, pa rodovitna dezela. Da poljski pridelki 12 milijonskega
naroda %e danes, ko so neobdelane e cele pokrajine, in Zivi 60 %
argentinskega prebivalstva po mestih, odeovarjajo pridelkom na-
roda, ki bi §tel 60.000,000 prebivaleev. Da ne ogrozajo dezele no-
beni resni in gospodarstvi tako skodljivi notranji nemiri. Da v
dezelo naravnost sili svetovni kapital, ki raduna, da je tod bolj

varen kakor drugod. Povdarim naj vendar, da je — kdo bi si
mislil — Nizozemska, kamor je §lo iskat in kjer je naslo t¢zkega

dela toliko ma$th ljudi, drzava ki razpolaga v primeri s svojo
majhnostjo z naravnost ogromnimi lastnimi kolonijami, prav te
dni — 20. aprila 1937 — sklenila z Argentino posebno izseljensko
pogodbo, ki se mi zdi tako vazna, da jo podajam v dobesednem
prevodu:

CGlen I. — Z Zeljo, da pospeSuje in olajfuje naseljevanje Nizozemeev
v republiki Argentini, bo argentinska vlada vsako leto, ali ¢e se ji bo zdelo
potrebno tudi v krajdih rokih obvesfala holandsko vlado potom svojega
diplomatskega zastopstva o moZnostih naselitve v Argentino, o ugodnostih
in o zemljah, ki so za naselitev sa razpolago, bodisi da jih nudi priseljencem
kolonizacijski urad, drZava, province ali privatne banke, bodisi da te
ugodnosti Ze obstoje ali so samo projektirane, o delavnih pogojih, agrarnih
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kreditih in zadrugah, o nadinu nakupovanja drzavne zemlje ali zemlje, ki
je last provineij, o obstojedi zdravstveni, socijalni in policijski kontroli,
o delavnem trgu, o cenah za Zivlijenje, o donosu poljedelstva in Zivinoreje,
zemljis¢ od pristanidd ali Zeleznidkih postaj in
posameznih pokrajin, o osuSevalnih
provineijalne

o oddaljenosti zadevnih
tlakovanih ecest, o wvrstah pridelkov
in namakalnih napravah, ki so jih Ze zgradile drzavne aii
ustanove ali jih Sele mislijo zadeti, da izboljSajo vrednost zemljigé kakor
tudi vse druge potrebne zadevne podatke.

Clen 11. — Holandska kraljevska vlada, ki Zeli z argentinsko najtesneje
soi_lovati v zadevah navedenih v gornjem 1. élenu, bo po svojem pooblas-
¢enem  diplomatskem zastopniku informirala argentinsko vlado vsako leto,
in ¢e bo treba tudi veékrat, o Stevilu posameznikov ali druZin, ki bi se ho-
teli z namenom, da obdelujejo zemljo ali se pedajo z Zivinorejo, izseliti

bodisi posamezno bodisi v skupinah, o preteklosti vsakega posameznega iz-

Magiolo. Sa prve i vrlo uspjele narcdne svecanosti novouastrojcnog
Jug, Pripom. Drustva u Maggiolo. (13, marta 1937), Sa g. Ivanom Le-
rotiéem, presjednikom drustva g, Matom Bogdan, te tajnikom
Antonom Mili¢icem.

med njih, o njegovem dusevnem in telesnem zdravju, o resni¢nosti njegoveg
kmetskega poklica, o denarnih sredstvili g katerimi razpolaga, ¢ vseh dr-
zavnih doloébah, ki veljajo za izseljence, kakor tudi o naéinu prevoza in
o vseh drugih ukrepih, ki jih je #¢ ali jih 8% bo podvzela z pamenom, da
izgeljenje olajda.

I1I. — Da se v gornjih todkah ugotovljena doloéila tedi izvrie
gornjih predpisih, da se v

Clen
in se¢ postopa v vseh posameznih slucéajih po
dogovorov obeh viad dodeli posameznim kolonizacijskim skupinam

smislu
zadevnim dogo-

odgovarjajoéa zemljan in da s &m popolneje ugodi vsem
vorom in pogodbam, bo imenovana posebna meSana komisija po treh ¢&la-
nov od vsake izmed visokih pogodbenie.

S8 to komisijo, ki bo imela svoj sedez v Buenos Airesu, bodo =odelovala
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potom zadevnih zunanjih ministrstev vsa diplomatska in konzularna za-
stopstva obeh vlad, poleg posebnih komisarjev, ki jih bo mogla poslati
ta komisija, z nalogami kakor slede spodaj, v eno ali drugo driavo, fe se
ji bo zdelo potrebno:

a) Da nadzorujejo izvrSevanje zakonitih predpisov driave iz katere
se izseljenci izseljujejo in drZave v katero se priseljujejo, kakor tudi, da
ugotavljajo telesno zdravje, preteklost, pok]ie, ter socijalno in moralno ne-
oporeénost izseljencev oziroma priseljencev.

b) Nadzorujejo prevoz, njegovo varnost in zdravstveno skrb med voi-
njo, kakor tudi pladevanje prevoznih strofkov in odhodnih ter prijavnih
taks, prihod v novo dezelo in prevoz v kraj, kjer se bodo priseljenci nase-
lili, )

¢) Nadzoruje njihovo nastanitev, ugotavlja, ¢e dodeljena zemlja od-
govarja danim informacijam, de se kar najstroZje ivriujejo vse zadevne,
med obema drZavama dogovorjene finaséne, bankarske in administrativne
ugodnosti, soglasno z dogovorom, ki je bil posebej odobren in sklenjen za
vsako posamezno preseljevanje,

Ponavljam, da je Nizozemska dezela, ki jo za svoja tezka
dela najela mnogo tujih delaveev, med njimi tudi prav mnogo na-
sih 1judi, kakor tudi da ima na razpolago sorazmerno s svojo
majhnostjo naravnost ogromne svoje lastne kolonije, da torej ni-
zozemsko prebivalstvo prav lahko najde zaposljitve, in vendar
smatra nizozemska vlada za primerno sklepati z argentinsko po-
sehne pogodbe o vseljevanju Nizozemcev v Argentino.

Nadalje naj povdarim, da se prav te dni mudi v Buenos Ai-
resu znani nemski zupnik Jakob Franz, s katerim sem sc mnogo
razgovarjal in ki ea je bila poslala vélika nemgka kartativna
zveza po vsent svetu, da je osebno pregledal in na samem mestu
prestudiral vse zemlje, ki prihajajo v poStev za naselitev nem-
§kih izseljencev, in je zlasti veliko potoval po Afriki, ter je ves

navdusen za nekatere afriSke dezele — spremil sem ga na neko
zadevno predavanje — pa je njegova sodba, da niso danes po-

goji za kolonizaeijo malih posestnikov nikjer drugje niti pribliz-
no tako ugodni kakor so v Argeatini.

Na drugr strani je vredno omeniti, da je argentinski minister
za zunanje zadeve, dr. Saavedra Lamas, prav te dni izjavil, da
Argentina zeli skleniti podobne pogodbe kakor jo je sklenila s
Holandsko, tudi 8e z drugimi drZavami, katerih prebivalee smatra
ze. posebno dobrodosle v republiki Arvgentini, in je zlasti omenil
Svico, Ogrsko in Dansko, s katerimi da so se zadevni razgovori

ze zacell.
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Domaci hrvatski duhovniki

niso po mojem mnenju samo najvedjega pomena za ohranje-
nje naeijonalne misli in vernosti med nasimi izseljenci v Rosario
in okolici, ampak pogoj brez katerega si ohranjenja naSega Ziv-
Ija in vernosti nasih izseljencev po teh krajih sploh ni mogoce
predsta vljati.

Domaca, sola

Po mojem mnenju tudi domace Sole nikjer drugje med
izseljenci tako lahko izpeljive kakor prav v Rosario in okoliei.
Seveda samo s pomocjo naSih domadih Solskih sester, ki pa jim
morejo Sele izseljenski duhovniki pripraviti pot. Razumljivo je,
da praktiéno tudi niso izpeljive ¢isto hrvatske Sole, kakor v domo-
vini, ampak meSane, hrvatsko-argentingke, ker mora nada izse-
ljenska mladina nujno obvladati Spandéino. Organizacije naSega
izsel jenskega Solstva potom svetnega uéiteljstva je iz gmotnih
vzrokov povsem neizvedljiva, dod¢im imamo v Argeatini med se-
strami-redovnicami Ze dovolj zanesljivih, izveZbanih in preizku-

: . T

b

Rosario: Una reunién soci?l en la Casa Yugoeslova.
(Despedida de solteros: Hure-Burié).
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“‘Galpon’’ (spremidte za kukuruz u klipovim#) na éakri, — Ovo
se spremiste nalazi u svakoj boljoj farmi, éiji gospodar Zeli dobro sa-
éuvati svoj usjev kUkuruza prije zrnjenja, — Njegove dimeNlzije odre-
djujn se prema povriini zemlje kostur mu je od drva, a krov od zin-
kovanih plo¢a, Naokolo je ispleten debelom Zicom, a ispunjen sa kuku-
ruznom trstikom (koruznica), Krca se sa malim vagonéicem, koji se
penje na krov po koso lezedim gredama. U ‘‘galpon’’ mna ovoj
slici moze se spremiti do 3500 vreéa klipova. Vlasnik je nas zemljak
Anton Radonié.

fenih domadih uditeljie, ki imajo poleg jugoslovanskih drzavnih

uciteljskih izpitov tudi Se vse potrebne izpite za poucevanje v

Argentini in lahko s poudevanjem zacéno vsak éas,

Nasa najblizja naloga v mestu RoSario

Poleg domadega duhovnika in Sole bi bila v mestn Rosario
pred vsem in ¢im prej potrebua domada knjiznica in ditalnica. Ker
s¢ ne bodo mogla obstojeda drustva in skupine vsled nepremost-
Liivih politicnih nasprotij po mojem mnenju nikdar zediniti za
kaksno kolickaj pomembnejSo skupno akeijo, bi bilo treba urediti
domado Solo, knjiZznico in ¢italnieo na drugacen nacin: da se zida
ali najame primerna stavba, najboljfe v dogovoru z nasimi Sol-
skimi sestrami, ki imajo med svojimi redovnicami tudi nekaj hr-
vatskih sester in Ze vzdriujejo prav v centru Rosaria zaaten in
sijajno uspevajoc¢ internat za vseuéiliSske dijakinje. Jasno je, da
bt morale hiti obe ustanovi krajevno povsem loceni, gospodarstvo

pa bi bilo vendarle v marsiéem skupno. Po vzgledu beograjske
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slovenske menze, ki jo tudi vodijo mariborske Solske sestre, bi
bilo mogoée urediti posehno domaco ljudsks kuhinjo. Ustanovo bi
bilo treba voditi na nadin, da bi imeli v njej prostora vsi nasi
Ljudje, brez ozira na politiéno prepriéanje. Kakorsnokoli razbur-
ljivo politicno udejstvovanje bi moralo biti v teh prostorih sploh
zabranjeno. Kolikor mi je znano, bi bile sestre takoj pripravljene
sprejeti to hvalezno nalogo.

Morda je najbolj zanimivo, da bi bilo za tako ustanovo ob
wajhni dobri volji razmeroma prav lakko dobiti tudi potrebnih

denarnih sredstev, kar je obi¢ajno najveéja ovira vseh dobrih

Rosario: Na intelzivnom radu iskreivanja u luci, U' poz?dini vidi
se nas parobrod ‘‘Orao’’, a sprijeda nekoliko nasih zemljaka sa g.
Ivom Jeli¢iéem.

zamisli in nasvetov. Saj imamo prav v Rosario neke zamrznjene
fonde v skupnem znesku nad § 10.000— s katerimi za sploSne
nirodne namene po svoji uvidevnosti razpolagajo gospodje lvo
Koki¢, Anton Gurdulié, Luka Hraste in Marijan Duléié. Mislim
da bi teh fondov ne bilo mogo¢e primerneje in koristneje porabiti
za jugoslovansko kolonijo v Rosario kakor na zgoraj navedeni na-
¢in. In ée bi bila navedena svota Se vedno majhna, imaro v Ro-
sario 8e lepo vrsto premoznih nasih ljudi, ki prav gotovo ne
morejo biti povsem drugacéni, kakor premoZnejsi sloji drugih na-
rodov, ki zlasti v Ameriki in Se posebej v Argentini tako radi

darujejo za primerne ohée koristae ustanove svojih rojakov.
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Nadalje bi bil potreben v mestu Rosario poseben odbor, ki
bi skrbel, da bi se domade ¢asopisje bolj razsivilo med 1zseljenei,
ob kateri priliki zopet spominjam znane spomenice prvemu slo-
venskemu kongresu, ki jo je objavilo Duhovno zivljenje st. 90
na straneh 601—620, zlasti toc¢ke 10f) in 10 h).

Cudim se, kako da se med hrvatskin delom izseljenstva Be
vedno ni mogla ustanoviti in uveljaviti splosno prosvetna hrvat-
ska izseljenska revija, ki bi jo tako velika kolonija brez dvoma
z lahkoto vzdrzevala.

Ker imajo skoro vse nafe ¢akarerske druZine po argentinskem
kampu svoje radio aparate b1 hile velike nacijonalne raznosti
redne radio oddaje potom kake modénejSe rosarvijske ali tudi bue-
nosajreske postaje, kar je za enkrat zlasti v Rosario laZje izved-
liivo iz finanéne strani —skoro povsod tezje — kakor pa za en-
krat iz organizatoriéne, ¢emur hi pa spet najlazje odpomogel
spreten in, ¢e naj b1 se posvetil tudi takim nalogam, finanéno
samostojen izseljenski duhovnik, ki bi lahko posvetil vse skrbi
samo nasim izseljencem in bi mu ne bilo treba iskati kruha pri
tujeih. Mlajsi, spreten in delaven hrvatski izseljenski duhovaik,
mislim da je trenutno sploh najnujnejsa in najvaznejsa zadeva
jugoslovanske kolonije v Rosario in okolici in da bo z njegovim
prihodom Ze na pol resenih cela vrsta najbolj perec¢ih zadev.,

Rosario: Vrlo obiéna slika iz prisvanista, — Sa ogrommnog stoga, a
pomaén elektriéne prenosilice tovari se kukuruz na ladju,
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Tovaris in pomocénik brez katerega si argentinske pampe ne moremo misliti.
Prekasno?

Kasno da, zelo kasno! Veliko je bilo Ze zamujenega, Zlasti ne-
posredno po vojski. Veliko je bilo nad temi nasimi izseljenci ze
zogreSenega in zakrivljenega. Kdor hoc¢e malo blizje poznati zgo-
dovino i déuvstvovanje tega naSega izseljenstva, naj vzame v
roke ‘*Arhiv Jugoslovenske Narodne Obrane iz Juzne Amerike’
¢asopis o nacijonalnom pokretu nasega iseljeniStva u veijeme ra-

ta’’, ki Se vedno izhaja,ea urejuje Milostislay Bartulica v Zagre-
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bu, govori pa skoro izkljuéno o neverjetno zivahnem in obéudo-
vanja polnem navduSenju in o izredni pozrtvovalnosti nasih iz-
seliencev v Juini Ameriki za jugoslovansko narodno stvar. Kako
temeljito so se vendar od tistih ¢asov izpremenile razmere! Kak-
gni vzroki so te izpremembe narekovali? Mnogi so res mnenja, da
je prekasno za kakrinokoli nacijonalno delo med tukajsnjimi na-
dimi izseljenci, kar je vstkakor najbolj enostavno in komodno.
Pravi pa neki pregovor, da je holj§e kasno kakor nikdar. V
toliko pa je ¢as za tozadeven preokret celo ugoden, ker so se da-
nes menda Ze vsi navelicali golega brezplodnega zabavljanja in
splo§no Skodljivega medsebojnega sramotenja, ter bi resno, uvi-
devno in pozitivno delo za naso izseljensko skupnost kljub tolikim
razocaranjem morda celo na mah in splosnoe pozdravili in podprli.

Sklep

Zeodovina vseljevanja naSega sveta na rodovitno pampo v
okolict Rosaria je konéana. V te kraje hodo prishi samo Se kaksni
redki posamezni nasi izseljenei, ki jih bodo morda povabili sorod-
niki, jim prepustili svojo ded&éino, ali jumn sicer kar najizdatneje
pomagali, da se uveljavijo. Da bi kateri izmed izseljencev zadel
po teh krajih kot tezak — kakor so zadenjali na&i prvi 1zseljenei
— in si pocasi nakupil zemlje, ni misliti. To zemljo s0 namreé
v veliki meri prav nasi ljudje takd valovizirvali, ji dali tdko vred-
nost, da velja danes hektar po 10-15.000 dinarjev! Za koloni-
ziranj® primerna argentinska zemlja lezi drugod. Upam, da bo
moglo Duhovno Zivljenje Ze v kratkem tudi o nji obSirneje raz-
pravljati, ne da b1 pozabilo opozoriti na tako velike napore, ki
jih kolonizacija ¢éesto zahteva, da je frakasiralo Ze neSteto zadev-
nih poizkusov in da morejo dostikrat Zele otroci in otrok otroei
uzivati sadove trdega dela starSev in dedov, prvih kolonizatorjev,
kljub temu s*m mmnenja, da ta kratk: pregled, kakor tudi celotna
danasnja Stevilka Duhovnega Zivljenja, ne bosta ostala brez ko-
risti za naSo kolonijo v Roesario in okoliei, pa tudi tisti, ki se iz
kakorsnegakoli namena podrobneje havijo z izseljenskimi vpra-
fanji, bodo vtegnili naiti v teh straneh kako uporabno in kori-
stno misel in ugotovitev.

ESTE NUMERO SE TERMINO DE IMPRIMIR El. DIA 3 DE MAYO DE
1937 EN LOS TALL. GRAF. ““CULTURA’’, SARMIENTO 2157, Bs. AIRES.
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